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““Y de pronto me di cuenta de que, a pesar de todo, yo tenia que matar al elefante. Eso era lo que
la gente esperaba de mi y lo que yo tenia que hacer. Yo podia sentir sus dos mil voluntades
presionandome, sin que yo pudiera hacer nada. Aqui estaba yo, el hombre blanco con su rifle
(...) yo era supuestamente el protagonista de la obra, pero en realidad yo no era sino un titere
absurdo que iba de un lado para otro segun la voluntad de esos rostros amarillos que estaban
detras de mi (...) alejarse sin haber tomado ninguna decision, sin haber hecho nada...

no, era imposible. La multitud se hubiera reido de mi”

George Orwell, Shooting an Elephant, 1962. 1

1 En Scott, James, Los Dominados y el Arte de la Resistencia, Ed. Era, 2000:34-35.



EL COLEGIO DE MEXICO, A. C.
CENTRO DE ESTUDIOS DEMOGRAFICOS, URBANOS Y AMBIENTALES

RESUMEN DE CONTENIDO DE LA TESIS: Varones al son de la migracion. El papel de la
migracion internacional en la configuracion de la/s masculinidad/es: Estudio cualitativo en una
localidad veracruzana y en Chicago

PRESENTADA POR: Carolina Alejandra Rosas

PARA OPTAR POR EL GRADO DE: Doctora en Estudios de Poblacion, México, D.F., 2006

Esta investigacion se inscribe en la interseccion de dos grandes areas de investigacion: la migracion
internacional y la perspectiva de género. En términos generales, el propdsito es observar las maneras
en que el fendmeno migratorio, en sus primeras etapas de desarrollo, puede afectar ciertos mandatos
de la masculinidad. Los mandatos abordados son: a) el rol de proveedor, b) el control sobre la mujer
y ¢) la valentia.

Los universos espaciales escogidos fueron: a) una localidad rural llamada EI Cardal del
municipio de Naolinco, Veracruz, México; b) el principal destino internacional de los cardalefios, la
ciudad de Chicago, Illinois, Estados Unidos. El trabajo de campo se realiz6 entre abril y noviembre
del 2001, y julio y agosto del 2002.

Debido al tipo de cuestionamientos que impulso esta investigacion, la metodologia
utilizada fue principalmente cualitativa (48 entrevistas en profundidad aplicadas a varones y
mujeres). También se utilizo informacidn estadistica para describir los contextos
socioecondmicos y migratorios (estatal, municipal y local).

En cuanto a la relevancia del tema, cabe mencionar que el importante nimero de estudios
dedicados al analisis de la migracion desde el enfoque de género es prueba del interés suscitado.
Desde los afios ochenta, el desarrollo de la perspectiva de género posibilitd la comprension de la
migracion femenina como un fendmeno social diferente de la masculina. Sin embargo, desde el
enfoque de género se conoce poco acerca de los varones migrantes o relacionados de alguna
manera con el proceso migratorio. Asi, esta investigacion ha planteado el analisis de una
temética novedosa, por lo que gran parte de su importancia deriva de los aportes al conocimiento
que brinda acerca de un tema tan poco explorado.

En cuanto al marco tedrico (Capitulo 1), se utilizaron antecedentes de los estudios de
género y de masculinidad, principalmente. Se tomaron los principales hallazgos de estos
estudios, se discutieron y adaptaron al contexto analizado, para dar lugar a las hipétesis que
guiaron el andlisis. Particularmente relevante es la discusion acerca de las posibilidades de los
sujetos de transgredir ciertas dimensiones de las estructuras sociales, como la de género, a partir
de coyunturas especificas tal como la aparicion del fendmeno migratorio. También se entr6 a la
discusion acerca de la pertinencia de establecer diferentes masculinidades y de jerarquizarlas a
fin de definir las caracteristicas de la hegemdnica; al respecto, se sefial6 la importancia de la
migracion como propiciadora de una redefinicion en las jerarquias masculinas y en a disputa por
la hegemonia. A partir de las regularidades encontradas en otros ambitos estudiados, se



establecieron los tres mandatos de la masculinidad que fungieron como ejes analiticos, cuya
pertinencia en el contexto analizado se establecid en los primeros meses del trabajo de campo.

Los hallazgos deben comprenderse en el siguiente marco contextual (descripto en
profundidad en el capitulo I1): la crisis econdémica que afecta la produccion agraria y la insercion
laboral en el campo, ha impulsado a los varones a buscar nuevas formas de sostener a sus
familias, y cumplir con su papel de proveedor. La migracion hacia Estados Unidos aparece como
una alternativa a la crisis laboral en Veracruz. Precisamente, una de las principales
caracteristicas de este flujo es su condicion de emergente, por lo cual resulta sumamente
importante el analisis de una migracion en sus primeras etapas de desarrollo.

Los hallazgos de esta investigacién brindan elementos acerca del inicio de los proceso/s
de construccion de la/s masculinidad/es migrante/s. Los mismos permiten sostener que esos
inicios estan caracterizados, no por cambios en los contenidos de los mandatos masculinos, sino
por acomodamientos que sintetizan combinaciones de continuidades y transformaciones en las
formas de ejercer cada uno.

Respecto del mandato de proveedor (analizado en el Capitulo I11), se encontrd que la
migracion hacia Estados Unidos se presenta como un fenémeno que reestructura la vida de los
varones, al darles una nueva y mejor oportunidad de cumplir con su papel de proveedor. La
migracion: permite proveer a la familia bienes y servicios a los que dificilmente podrian haber
accedido quedandose en El Cardal; brinda nuevos elementos para evaluar publicamente el
desempefio de un hombre como proveedor a través de las inversiones visibles que logra concretar
con el dinero ganado en Estados Unidos; concede a los migrantes mejores oportunidades de
competir con otros hombres en términos materiales.

En otras palabras, entre los cardalefios la coyuntura econémicay la de género se configuran,
asociadamente, como importantes condicionantes de la migracion de los varones con
responsabilidades familiares. Al mismo tiempo, conjuntamente condicionan los &mbitos a partir de
los cuales se evalUa el resultado de la empresa migratoria, ya que las inversiones visibles resultantes
permiten no solo competir en el terreno de la masculinidad, sino en el ambito del status
socioeconoémico.

Los varones que parecen escapar a la Idgica descripta, son los solteros. En general, las
expectativas pre-migratorias de los solteros, asi como lo que han logrado en la pos-migracién, se
relacionan con la busqueda de aventuras y de conocimientos.

Las diferentes representaciones y practicas derivadas de la etapa vital y familiar transitada,
sefialan que solteros y unidos encarnan dos masculinidades diferentes. Por otro lado, dentro del
grupo de los unidos, protagonistas del capitulo que analiza el mandato de proveedor, el status
socioecondmico es un aspecto que permite diferenciar y jerarquizar, al menos, otras dos
masculinidades: la de los adinerados y la de los migrantes. Los elementos presentados sugieren la
existencia de una incipiente disputa entre los “adinerados” y los que aspiran a serlo (los migrantes).
La llegada de la migracion esta comenzando a desdibujar la delimitacion entre unos y otros. No s6lo
los migrantes estan consiguiendo, poco a poco, reunir el dinero necesario para igualarse o superar a
los “adinerados”, sino que han emprendido una empresa (la migratoria) simbolicamente dificil de
igualar quedandose en EI Cardal.

El mandato del control sobre la mujer (Capitulo V), a diferencia del mandato de proveedor,
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demostrd ser un ambito masculino relativamente “debilitado” por la migracion. Se encontrd que la
migracion quita a la gran mayoria de los hombres cardalefios la posibilidad de ocuparse directamente
del uso del dinero y que las mujeres comienzan a tener mayor injerencia en las decisiones acerca de
la inversion de la remesa. Respecto de la fidelidad femenina se mostré que a traves de la distancia
que impone entre el hombre y su mujer, la migracién afecta el control directo y facilita la aparicion
de sospechas de infidelidad femenina. Finalmente, para minimizar la dificultad de ejercer el control
a la distancia, los hombres recurren a otras formas de supervision de las mujeres, tales como el
encargo a algun pariente o amigo.

Ahora bien, ain cuando las dificultades para ejercer el mandato del control vengan dadas por
la flexibilizacion que los actores, particularmente las mujeres, introducen en algunas esferas del
deber ser de la masculinidad y de la feminidad, dicha flexibilizacion tiene limites. La mayor
participacion femenina en la toma de decision y en las acciones no implica un cuestionamiento a la
autoridad masculina, ni una anulacion al mandato del control. Es decir, el debilitamiento del
ejercicio del mandato del control no debe magnificarse.

Entre los recursos con que cuentan los migrantes para no perder el control, hay que atender a
dos tipos de recursos: estructurales y coyunturales, ampliamente asociados entre si. Por estructurales
refiero a las construcciones de género imperantes en las que han sido socializados los cardalefios y
las cardalefias. Por coyunturales denomino a las estrategias concretas utilizadas para minimizar el
debilitamiento del control a partir de la migracién. El fin de estos dispositivos de control es la
actualizacién puablica y privada de la masculinidad. Pero, si bien dicha actualizacion se realiza
constante e independientemente de la migracion para disipar cualquier duda acerca de quién es el
dominante, las circunstancias migratorias demandan no sélo actualizacion sino acomodamiento.

En el Capitulo V se abordd el mandato de la valentia. El analisis presentado permite aprobar
la hipdtesis general que guid este capitulo, segun la cual la aparicion del fendbmeno migratorio brinda
a los cardalefios nuevos criterios para asignar valentia, asi como formas para demostrarla. Con la
migracion, la valentia ha incorporado la necesidad de superar nuevos obstaculos. Al respecto, cabe
mencionar que son frecuentes las ocasiones en que los entrevistados utilizan el término “arriesgar”
como sinénimo de “migrar”. Tanto las dificultades extrinsecas que impone el cruce del desierto
(asociadas al riesgo de muerte), como las intrinsecas (relacionadas a importantes sentimientos de
tristeza y miedo), promueven la percepcion de un mayor requerimiento de valentia que otras
empresas antes conocidas.

Pero asi como la migracién brinda posibilidades de validarse positivamente, también da
elementos en contrario. El ejemplo mas contundente de hombria perjudicada por la migracion es el
de quienes se retractaron por el accidente. Aun cuando los arrepentidos recibieron apoyos por parte
de algunos varones afectivamente cercanos y de la mayoria de las mujeres, otros varones
interpretaron que faltaron a los estandartes mas importantes de la masculinidad.

Respecto del papel que juega la valentia en la definicion de la masculinidad, considero que
una masculinidad no se define por el tipo de actuacion realizada en un s6lo mandato. La pertenencia
a un tipo u otro de masculinidad debe definirse en funcidn de un habitus de género compartido que
da contenido a los mandatos y procedimientos masculinos, en relacién a aspectos externos a la
estructura de género, tal como la estructura de clase. Haber demostrado valentia no necesariamente
ubica a un hombre en una u otra masculinidad, aunque si puede colocarlo en un lugar privilegiado
dentro de la suya.

Finalmente se presentaron las conclusiones de la tesis, en la cual se resumieron los
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principales hallazgos, asi como se delimitaron preguntas emergentes y se propusieron futuras
lineas de investigacion. Se menciond que se espera gque esta investigacion pueda servir como
interlocutora, de la misma manera que otras investigaciones sirvieron para ésta. Las conclusiones de
cada uno de los tres altimos capitulos, y la sintesis que de ellas se hizo en las consideraciones
finales, contienen las construcciones y procesos elucidados del mayor nivel de abstraccion logrado.
Esas construcciones y procesos sociales aportan al conocimiento de los impactos que la migracion
produce en la estructura de género, mas especificamente en la masculinidad, y pueden constituir
recursos analiticos para el anélisis del fendbmeno en contextos que no necesariamente compartan los
“parametros contextuales” cardalefios.



INTRODUCCION

Esta investigacion se inscribe en la interseccion de dos grandes areas de investigacion: la migracion
internacional, fendmeno tradicionalmente abordado por los estudios de poblacién, y el género,
perspectiva cada vez mas socorrida a la hora de encarar cualquier analisis de tipo social. En términos
generales, el propdsito es observar las maneras en que el fenémeno migratorio, en sus primeras
etapas de desarrollo, puede afectar ciertos mandatos de la masculinidad. Los mandatos abordados
son: a) el rol de proveedor, b) el control sobre la mujer y c) la valentia.

Indago tanto en los beneficios y los costos que la migracion acarrea a los hombres2 en cada
uno de los mandatos mencionados, como en los desafios que los actores pueden imponer a dichos
mandatos a partir de la migracion. Para acceder a estos costos, beneficios y desafios que la
migracion puede propiciar, también exploro en ciertos procedimientos que no son exclusivos de un
s6lo mandato, tales como la competencia entre hombres y la autonomia de accion y decisién.3

Debido al tipo de cuestionamientos que impulso esta investigacion, la metodologia utilizada
fue principalmente cualitativa. Realicé entrevistas en profundidad, tanto en una localidad rural (cuyo
flujo migratorio estd compuesto principalmente por varones) llamada El Cardal del municipio de
Naolinco, en la region central del estado de Veracruz, como en el principal destino internacional de
los cardalefios, la ciudad de Chicago, en el estado de Illinois, Estados Unidos.

El trabajo de campo dur6 algo méas de un afio. Entre abril y octubre del 2001 trabajé
intensamente en la localidad de origen de la migracion, y durante mas de un mes (octubre —

noviembre del 2001) permaneci en la ciudad de Chicago entrevistando migrantes cardalefios. A

2 Utilizo los términos “hombres” y “varones” de forma indistinta.
3 Sobre estos aspectos se abunda en el capitulo I.
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mediados del afio 2002, regresé a EIl Cardal a realizar las Ultimas entrevistas que consideré

necesarias. En términos metodoldgicos, esta investigacion se inscribe dentro del tipo de estudios
cualitativos, siendo plausible de ser replicada en otros contextos.

Sin embargo, aln cuando la estrategia metodoldgica principal y los instrumentos de
recoleccion de datos empleados son de caracter estrictamente cualitativo, también se utiliza
informacion estadistica para describir los contextos socioeconoémicos y migratorios (estatal,
municipal y local). Ademas, se utiliza informacion derivada de una encuesta especialmente

realizada en EIl Cardal, a fin de abundar en las caracteristicas de los migrantes de la localidad.

En los siguientes apartados resalto la importancia de mi investigacion, profundizo en la

estrategia metodoldgica y describo sintéticamente el trabajo de campo.

1. Importancia de la investigacion

La movilidad poblacional de caracter internacional se presenta en este fin y comienzo de siglo
como un tema de punta, ya sea por las magnitudes que ha alcanzado,4 por las repercusiones que
provoca tanto en paises de destino como de origen, por la variedad de factores que involucra -
politicos, econdmicos, sociales, culturales y demograficos-, como por la complejidad que
conlleva su abordaje (Castillo, 1995). La migracion debe ser entendida como un producto social
y no solamente como resultado de decisiones individuales o de factores politicos y econdmicos,
sino como producto de todos estos factores en interaccion (Boyd, 1988; Pedraza, 1991, Lim,
1993, entre otros). Los movimientos internacionales, por su parte, suponen el paso desde un
Estado-nacion a otro, es decir, el cruce de fronteras internacionales ya sea de forma documentada

o indocumentada.

4 Algunas estimaciones revelan que el stock migratorio a nivel mundial se incrementd desde 1965 a 1990 a una tasa
del 1.9% anual, pasando de alrededor de 75,000,000 de personas a 120,000,000 en los afios sefialados. Entre 1985 y
1990 la tasa de crecimiento del stock migratorio internacional alcanzé el 2.6%, superando la tasa de crecimiento
anual de la poblacion mundial (Zlotnik, 1998; FNUAP, 1999). En el afio 2000 este stock habria alcanzado,
aproximadamente, a 168,000,000 de personas (Martin y Widgren, 2002). Para el afio 2005 se estimé que habia
190.000.000 de migrantes a nivel mundial (Roig, 2005)



La migracion mexicana hacia Estados Unidos cuenta con una larga historia. Factores
diversos como la vecindad geografica, la asimetria econdmica, asi como las intensas relaciones
entre ambos paises, propician la generacion de flujos migratorios en ambas direcciones.
Alrededor de 4,300,000 personas nacidas en México fueron enumeradas por el censo
estadounidense de 1990, numero que se elevo a 6,700,000 en 1996, alcanzando una tasa de
crecimiento anual del stock migratorio del 7.3% (Tuiran, 1993, Castillo, 1995; Zlotnik, 1998).
Para el afio 2000 se estimd que habria “8.5 millones de personas nacidas en México residiendo
de manera autorizada o no autorizada en los Estados Unidos, lo que equivale a mas del ocho por

ciento de la poblacion total de Meéxico y tres por ciento de la de aquel pais” (CONAPO, 2002a).

Por otra parte, y pasando al otro eje analitico que me interesa, “cada dia se reconoce mas
al género como una categoria Gtil y necesaria para la lectura, interpretacion y explicacion de los
comportamientos poblacionales, abriendo de esa manera nuevos cauces a la investigacion. La
introduccidn de dicha categoria en los analisis de poblacién significa la superacién del analisis
de los comportamientos sociodemogréaficos de los hombres y las mujeres solamente a partir de
sus atributos personales, para pasar a pensar, por un lado, en los factores que subyacen a esos
atributos (...) y a considerar, por otro, que no hay un mundo de las mujeres aparte del mundo de
los hombres y que las experiencias y comportamientos de un sexo tienen que ver con las

experiencias y comportamientos del otro” (Garcia, Camarena y Salas, 1999:24).

El importante nimero de estudios dedicados al andlisis de la migracién desde el enfoque
de género es prueba del interés suscitado. Desde los afios ochenta, el desarrollo de la perspectiva
de género posibilitd la comprension de la migracion femenina como un fenémeno social
diferente de la masculina (Szasz, 1999). Sin embargo, y como muestro en el capitulo I, desde el
enfoque de género se conoce poco acerca de los varones migrantes o relacionados de alguna
manera con el proceso migratorio. Como afirma Ivonne Szasz, “es conveniente pensar en la
posibilidad de analizar las migraciones de varones desde una perspectiva de género. Si bien no

encontramos antecedentes en la bibliografia internacional ni en la revision de investigaciones
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realizadas en el pais, es pertinente preguntarse sobre la forma en que la construccion social de

la masculinidad y las relaciones hombre-mujer en distintos contextos de México influyen en las

motivaciones, caracteristicas y consecuencias de las migraciones de varones” (Szasz, 1999:203).

Asi, esta investigacion ha planteado el analisis de una tematica novedosa, por lo que gran
parte de su importancia deriva de los aportes al conocimiento que pueda brindar acerca de un
tema tan poco explorado. La inclusion de los varones como sujetos principales de estudio y
como seres generizados,5 permitira conocer ciertas “formas” de la masculinidad que tienen

mucho que decir acerca de la migracién y viceversa.

Otro de los aspectos en que se realza la importancia y originalidad de esta propuesta tiene
que ver con los escenarios abordados. Como ya mencioné, el trabajo de campo tuvo como escenarios
tanto a El Cardal, que en adelante sera también llamado “lugar de origen de la migracion”, como a la
ciudad de Chicago, o “principal lugar de destino de la migracion cardalefia”. Esta estrategia
metodoldgica, que privilegia el “recorte” del universo de estudio tanto en el lugar de origen colmo
en el de destino de la migracidn, se destaca entre aquellos estudios que s6lo han abordado uno de
estos dos “extremos”. Aun asi, no se desconoce la dindmica compleja de los movimientos
(circularidad, multicentrismo, multidireccionalidad, etc.) que trasciende dicha bipolaridad, ni el
impacto probable del contacto con otros &mbitos (durante el transito, por ejemplo) diferentes del
destino escogido para el estudio.6 Limitaciones comunes a todas las investigaciones fueron las que
Ilevaron a escoger s6lo un lugar de origen y s6lo uno de destino.

La eleccion de una comunidad veracruzana como escenario donde realizar el estudio merece
comentarios adicionales. Su eleccion obedecid a un gran interés por abordar un “momento” del

proceso migratorio muy poco explorado: los comienzos. Como se muestra en el capitulo 11, el estado

5 Utilizaré el término generizados como sintesis de la expresién “condicionados por el género”.

6 “...en las comunidades transnacionales y multicéntricas la direccionalidad del flujo de personas y dinero no es como
muchas veces se propone: una estrella donde las personas transitan del municipio de origen por las multiples aristas hacia
las localidades en el exterior, mientras que los ingresos fluyen desde el exterior hacia el municipio de origen ubicado en
el centro de aquella estrella. (...) la migracion no necesariamente va del municipio de origen a los diversos extremos (o
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de Veracruz forma parte de las zonas mexicanas que recientemente han experimentando un

aumento inusitado en sus magnitudes migratorias. Gran parte de la importancia de este trabajo
deviene de la posibilidad, que con muy poca frecuencia se presenta, de comenzar una investigacion
al mismo tiempo que el fendmeno migratorio esta dando sus primeros pasos, adquiriendo formas y
produciendo los primeros efectos. La propia juventud del fenémeno dificulta, y a veces impide, la
identificacidn de pautas o patrones migratorios. Sin embargo, a lo largo de los capitulos trataré de
sentar algunas bases sobre las modalidades migratorias en el nivel micro, es decir, en El Cardal. De
esta manera, espero también contribuir al conocimiento del proceso emigratorio internacional
veracruzano, el cual por su carécter reciente puede tener particularidades que lo diferencien de otros
mas antiguos y estudiados.

El atributo de migracion reciente puede introducir matices en la forma en que los
hombres experimentan la migracion. Se trata de un fenémeno que esta comenzando a formar
parte de las vidas de los veracruzanos y, como tal, ellos tienen que acomodarse a las nuevas
situaciones y oportunidades que les presenta. Por ello, creo que la juventud del proceso
migratorio imprime ciertas particularidades, no s6lo a la misma dindmica migratoria, sino
también a los sentimientos y préacticas de los hombres relacionados de una u otra manera con él.
Sin embargo, las diferencias respecto de contextos de mayor antigiiedad migratoria muchas
veces quedaran en el terreno de los supuestos, dado que no fue posible realizar un trabajo
comparativo y que se hallaron pocos antecedentes que permitieran tales comparaciones. Aun asi,
espero que los elementos presentados a lo largo de los capitulos permitan sentar bases para esa

necesaria comparacion.

Ademas, en El Cardal se present6 una coyuntura bastante particular que permite

profundizar en las construcciones de la masculinidad: el 12 de marzo del 2001, cuatro cardalefios

centros) de la comunidad, sino que hay una fuerte relacion familiar y demografica entre los diversos centros” (Besserer,
1999:227).



murieron en un accidente en la carretera en el estado de Colorado, Estados Unidos, cuando se
dirigian a Chicago. Comencé el trabajo de campo un mes después de este accidente e
inmediatamente se hizo evidente la importancia de incorporar este suceso a la investigacion.
Aunqgue estas circunstancias no estaban consideradas en el proyecto inicial, el accidente brindd
una coyuntura propicia, cuasi laboratorial, para indagar con mayor profundidad un aspecto
discutido en los estudios sobre varones: el riesgo (en este caso en la migracion) como elemento
de competencia entre hombres. De esta manera, y teniendo en cuenta que “el disefio de la
investigacion cualitativa no se especifica por entero en el inicio, sino que se va desplegando
conforme transcurre el trabajo de campo [lo que requiere] entre otras cosas, cierta tolerancia a la
incertidumbre y a la ambigledad que estan presentes durante el proceso...” (Martinez, 1996:45),

decidi integrar al analisis ese suceso.

2. Indicaciones metodoldgicas

Una de las principales dificultades analiticas que presenta el objetivo de mi investigacion es la de
valorar los efectos de la migracion sin caer en imputaciones incorrectas, ya que las personas se
ven afectadas por factores de todo tipo: econémicos, politicos y socio-culturales, entre otros.
Marta Tienda y Karen Booth (1991) afirman que es muy dificultoso aislar los efectos de la
migracion de otros efectos; advierten sobre la posibilidad de caer en reduccionismos que, como
tales, harian perder de vista otros procesos tan 0 mas importantes que el migratorio. En otras
palabras, al poner el acento en una de las dimensiones de la vida social, en este caso la

migracion, se corre el peligro de soslayar la importancia de otras dimensiones.



En mi investigacion, el andlisis de la masculinidad en relacion a la migracion no
significa darle mayor ni menor importancia a ésta Ultima que a otros condicionantes. Se trata de
un recorte necesario desde el punto de vista analitico y, si bien el foco esta puesto en los efectos
del proceso migratorio, en el analisis se involucran caracteristicas generacionales, familiares y
socioeconomicas, a fin de observar los efectos 0 mediaciones impuestas por esos otros factores.
Como menciono mas adelante, la conformacion de distintos grupos de entrevistados permite
comparar percepciones sobre un mismo fendmeno, lo cual también ayuda a minimizar la
posibilidad de hacer imputaciones incorrectas. Ademas, ain cuando la masculinidad no sea un
tema frecuentemente analizado en relacion a la migracion, no me acerco a un tema virgen de
contenido; las “similitudes estructurales”, en términos de Scott (2000), encontradas en diversos
estudios (aun cuando no estén relacionados con el fendmeno migratorio) ayudan a delimitar no
s6lo el campo de observacion, sino el analisis y las imputaciones que alli se realicen, operando

como elementos externos de validacion con los cuales contrastar y discutir los hallazgos.

Por otra parte, el abordaje que propongo necesariamente tiene que dar cuenta de la
situacion pre-migratoria, ya que las circunstancias de las personas antes de incorporarse o
relacionarse con la migracidn constituyen elementos claves para entender los cambios
producidos por el fendmeno migratorio (Tienda y Booth, 1991; Lim, 1993). Desde el punto de
vista metodologico, la dificultad de reconstruir el pasado es propia de cualquier estrategia de

investigacion que busque analizar procesos de cambio.7 En mi investigacion, como en la

7 Bajo rigor metodoldgico, para observar los efectos de un determinado factor es necesario contar con un “grupo de
control” (no expuesto al factor que se quiere analizar). Sin embargo, se reconoce que es bastante dificil encontrar casos
“puros” de control en el campo social, donde las unidades de analisis no se pueden manipular, aislar, etc. Ademas, con
qué criterios se definiria a los integrantes de un grupo de control. Es posible que aunque una persona no sea migrante, ni
tenga familiar migrante, esté relacionada al proceso migratorio de otra manera. Ante ésto, podria decirse que una
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mayoria, la reconstruccion del pasado (y del presente) se realiza a partir de los discursos de los

actores. Dado que el recurso a la memoria es un elemento basico en mi investigacion, conviene
subrayar que “la pelicula de nuestra vida que nos podemos proyectar a nosotros mismos dentro
de nuestras mentes no es una pelicula documental, sino una gran pelicula dirigida y manipulada,
en la que la persona que elabora el recuerdo desempefia también el papel de montador y
productor” (Franzke, 1989:57). En términos de los estudios cualitativos, interesan las
representaciones que los individuos tienen de sus vivencias, los significados que le dan, la forma
en que construyen y deconstruyen su imagen y la de los demas y la manera en que dicen guiar su
accion de acuerdo a ciertos sistemas colectivos que les son significativos. Es importante tomar
esto como punto de partida investigativo, lo que lejos de presentarse como dificultad sélo

requiere no ser olvidado durante el analisis.

Al respecto y aunque pueda parecer prematuro, quiero citar aqui las palabras del primer

cardalefio que salié rumbo a Estados Unidos

Uno a la hora de platicar como asi con usted, con la entrevista, no puede uno decir todo. Porque
uno se lo dice hasta aca arriba, pero otra cosa es vivirlo... como lo que uno paso... en la brincada
lo que uno siente, uno platica lo que le pasd... Pero aparte es el sentimiento que uno trae, el miedo
y todo. ¢Qué nos vaya a pasar? ;,VVamos a llegar? ;No vamos a llegar? ;Verda? Pero eso nunca se
puede escribir bien... o decir bien qué es lo que sintié y lo que pasa uno (...) y lo que yo senti...
el miedo... muchas cosas que nos pasan a todos y... muchas cosas que no se pueden explicar bien
(Beto)

comunidad que no esté expuesta a la migracion, seria un buen “control” para comparar con El Cardal. En este caso, no
s6lo se deberia cuidar que ambas comunidades fueran comparables en todos los demas atributos (socioeconémicos,
demograficos, culturales, etc.), aspecto bastante dificil de asegurar, sino también contar con los recursos econdmicos
necesarios. Por estos motivos, cualquier intento de conformar un grupo de control fue desestimado como estrategia
metodoldgica.



Beto comprende que no s6lo quiero saber acerca de los acontecimientos 0 como los
hechos se fueron sucediendo desde que decidid irse hasta que llego6 a su destino. Es claro para él
que también quiero saber acerca de sus sentimientos y motivos. Y es entonces cuando explica
que, ahora que ya esta en Chicago, ahora que esta “aca arriba”, le resulta dificil narrar los
sucesos, pero mas dificil le resulta transmitir lo que sintié. En pocas palabras Beto no sélo
resume gran parte del interés de mi trabajo, sino que también refiere concienzudamente a la
dificultad del recuerdo que sefialé antes. Sin embargo, ello no invalida su discurso ni la

interpretacion que se puede hacer de él.

En cuanto al trabajo de campo, motivada por las lecturas metodolégicas realizadas (Glaser y
Strauss, 1967; Miles y Huberman, 1994, entre otras) dividi el mismo en dos partes. En la primera
salida a campo, que durd alrededor de dos meses, no sélo estableci los primeros contactos con los
cardalefios, sino que realicé 13 entrevistas en profundidad a informantes claves.8 Estas entrevistas,
sumadas al resto del trabajo etnografico, me permitieron acotar y especificar mis objetivos e
hipétesis, y fundamentarlos (grounded) en una ida y vuelta entre la teoria y “la realidad”. De esta
manera, fui especificando las hipdtesis de manera tal de pasar de suponer sobre “los varones”, para
pasar a suponer acerca de “los varones cardalefios en relacion a la migracion internacional hacia
Chicago”.

Algo similar ocurrié con el instrumento de recoleccion de datos. Como Miles y Huberman
(1994) subrayan, es necesario no derivar una guia de entrevistas solo de las lecturas bibliograficas

previas, sino de un intercambio entre el bagaje tedrico y el contexto de campo.9 Una vez redisefiada

8 Los informantes claves fueron autoridades de gobierno local, del ejido, escolares y sanitarias, asi como ancianos y
personas que no tenian parientes migrantes ni planes migratorios. La informacién contenida en las 13 entrevistas a
informantes claves también es incorporada al analisis.

9 Para abundar sobre las caracteristicas de la entrevista en profundidad consultese Taylor, S y R. Bogdan, 1987,
Introduccion a los métodos cualitativos de investigacion, Paidds, Barcelona; Franzke, Jurgen, 1989, El mito de la
historia de vida, en Historiay Fuente Oral, N° 2, Barcelona; Strauss, A., 1990, Qualitative analysis for social scientists,
Cambridge; Bertaux, Daniel, 1993, Los relatos de vida en el analisis social, en AVECES (comp) Historia Oral, Instituto
Mora y Araujo, México; Chanfrault-Duchet, Marie, 1995, Mitos y estructuras narrativas en la historia de vida: la
expresion de las relaciones sociales en el medio rural, en Historia y Fuente Oral, N° 14, Barcelona, Ritzer, George,
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la guia concreté 35 entrevistas mas; lo cual arroja un total de 48 entrevistas en profundidad

realizadas para esta investigacion. De las Gltimas 35 entrevistas, 27 fueron realizadas en El Cardal y
8 en Chicago.

Por otra parte, también parece haber sido afortunada la conformacion de grupos de
entrevistados, cada uno relacionado de forma diferente con el problema a investigar, ya que la
comparacion minimiza las posibilidades de hacer afirmaciones holisticas erroneas y brinda mas
alternativas para validar regularidades. Segun los autores antes mencionados, el sesgo de sobre-
estimar el peso explicativo de un evento o fendmeno se minimiza al trabajar con diferentes
conjuntos de personas, en los cuales se puede observar en qué condiciones se presentan ciertas
regularidades y qué otros factores (individuales, familiares, sociales) estan condicionando

(evitando, atenuando, alentando, etc.) la aparicion de un determinado efecto.

Las unidades de analisis son los varones, pero las unidades de informacion fueron

hombres y mujeres, 10 agrupados de acuerdo a su posicién frente a la migracion:

i) familiares de migrantes: cardalefios/as que tenian un miembro del grupo doméstico en
Estados Unidos;11

ii) retornados/as: cardalefios/as que estuvieron en Estados Unidos pero habian regresado El
Cardal;12

iii) futuros migrantes: cardalefios/as que estaban planeando su migracion;

iv) arrepentidos/as: cardalefios/as que alguna vez tuvieron un plan migratorio pero

posteriormente lo descartaron; y

1995, Teoria socioldgica contemporanea, Mc Graw Hill, México; Delgado y Gutiérrez (coords), 1995, Métodos y
técnicas cualitativas de investigacién en ciencias sociales, Madrid; Szasz y Lerner (comps.), 1996, Para comprender la
subjetividad. Investigacion cualitativa en salud reproductiva y sexualidad, COLMEX, México.

10 Adn cuando el foco de esta investigacion estuviera dirigido a los hombres, consideré que no sélo era necesario
escucharlos hablar de sus experiencias y de las de otros hombres, sino también incluir las ideas que las mujeres tienen
sobre los varones. Para Gutmann “las investigaciones etnogréaficas sobre los hombres y la masculinidad deben incluir las
ideas que las mujeres tienen sobre los hombres y sus experiencias de ellos” (1998:76). Este criterio me permite comparar
diferentes percepciones sobre lo que significa, no sélo ser hombre desde los hombres, sino ser hombre desde las mujeres.
11 Conviene aclarar que cuando hablo de “familia” o de “familiar” estoy restringiendo la relacién parental a los
miembros del “grupo doméstico”. Aln cuando la definicidn de un grupo doméstico no es precisa y varia en todas las
sociedades, se puede definir por aquellos que tienen alguna relacion parental y que “comparten el mismo espacio fisico
para los propdsitos de comer, dormir, descansar y recrearse, crecer, cuidar a los nifios y procrear...” (Laslett, 1993: 45).
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V) migrantes actuales: cardalefios que estaban en Chicago entre octubre y noviembre del

2001.13

Otras variables, tales como edad y situacion conyugal, ayudan a conformar diferentes
percepciones y practicas (de género y migratorias), por lo que seran incorporadas en el analisis.
Sobre los condicionantes de clase social es necesario realizar algunas aclaraciones. Considero
arriesgado hablar de condicionantes de clase social, maxime en un contexto como el cardalefio en el
cual no es facil obtener criterios con los cuales discernir y clasificar a los actores en una determinada
clase a partir de un estudio cualitativo.14

Sin embargo, mas alla de la dificultad de hacer una delimitacion rigurosa entre clases o
estratos sociales, no se puede negar su existencia. Por ello, las delimitaciones entre status
socioeconOmicos se realizaran en funcion de los referentes “de clase” identificados en los discursos
de los entrevistados. Aunque se trate de una diferenciacion poco refinada, resulta Gtil para establecer
comparaciones entre masculinidades y diferentes formas de proceder, condicionadas por el status
socioecondmico.

Con respecto a la técnica de captacion de entrevistados, utilicé la llamada “bola de nieve”. En
todos los casos solicité al entrevistado que contactara y tratara de conseguir el consentimiento del

pariente, amigo o vecino que me recomendaba. A cada persona la entrevisté al menos en dos

12 Cabe aclarar que el grupo de los “retornados” esta compuesto por personas que habian migrado a Estados Unidos,
pero que se encontraban en El Cardal al momento de la entrevista. En este sentido, puede tratarse de retornados
definitivos o temporales.

13 La necesidad de incluir a los migrantes ubicados en Chicago obedecio a que, debido a la escasa antigiiedad de esta
migracion, el nimero de retornos es bajo. Por esto, y dado que el interés fundamental de esta investigacion es analizar los
efectos de la migracion en ciertos aspectos de la masculinidad, el punto de vista del varén migrante era esencial. Otro de
mis intereses era rescatar los sentimientos de los hombres en diferentes momentos de la migracion. En este sentido,
supuse que la realizacion de entrevistas en el lugar de destino podia facilitar la apertura de los hombres a una platica mas
intima y profunda en términos de sentimientos. Presumi que no s6lo los migrantes podian estar mas predispuestos o
necesitados de hablar, sino que seria mas facil estar a solas con ellos, situacion que en El Cardal no siempre pude lograr
dada la atenta vigilancia de las esposas.

14 Hay cardalefios que tienen alto nivel de escolaridad pero se encuentran en situaciones econdmicas altamente
desventajosas, y viceversa ;,qué variable se debe privilegiar en este caso, la escolaridad o la cantidad de propiedades y el
ingreso? Por otro lado, hay familias que han pasado de no tener vivienda, a tener las mas confortables de El Cardal ¢se
deberia contemplar la clase anterior a la migracién o la posterior? Tampoco me parecié apropiado tomar el tipo de
propiedad (ejido / cuenta propia) como diferencial de clase o estrato social. Ademas, mi propia investigacion dificulta la
comparacién, ya que la muestra cualitativa estuvo sesgada hacia los cuentapropistas porque son los que mas participan en
el proceso migratorio, es decir, la eleccidon de la muestra se realiz6 en funcion de la tematica principal de esta
investigacion (la migracion) y no de los grupos sociales de El Cardal. Son estas algunas de las dificultades que me
llevaron a descartar la posibilidad de incluir a la clase social o al tipo de propiedad (ejido y cuenta propia) como factores
que podrian explicar diferentes masculinidades.
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ocasiones. En la primera visita le explicaba al entrevistado cuéles eran mis intereses y dejaba que

hablara sobre todo lo que creyera pertinente, tratando de intervenir lo menos posible. En la segunda
visita, realicé preguntas especificas sobre aspectos que antes no habian sido abordados o que
necesitaban mayor profundizacién de acuerdo a mis objetivos. El tiempo de cada entrevista varia
entre alrededor de dos y siete horas de grabacion, siendo las concretadas en Chicago las mas
extensas.

Realicé entrevistas con cuestionamientos similares a diferentes actores, pero necesariamente
la especificidad de las biografias me llevo a profundizar distintos aspectos de acuerdo al caso.15 De
esta manera, no generé biografias completas, sino fragmentos de acuerdo a los objetivos planteados.

Lo que permanentemente busqué en las entrevistas fueron relatos sobre las experiencias de
los actores. Ellas incluyen tanto los relatos acerca de sucesos (eventos, situaciones o practicas) como
de los pensamientos y sentimientos que acompafiaron a los sucesos.

El criterio para dejar de sumar entrevistados fue la no aparicion de nueva informacion
(saturacion tedrica). Hay que puntualizar que en el Anexo se expone una tabla que sintetiza las
principales caracteristicas de cada entrevistado/a.

En cuanto al andlisis, buscaré establecer regularidades en los discursos a la vez que dar
cuenta de la variedad. No basta con conocer los &mbitos en los que regularmente mujeres y varones
interacttan, ni los espacios de “normalidad” en las acciones, pensamientos y sentimientos. Dice De
Barbieri (1992), haciendo una revision exhaustiva sobre distintas corrientes y autores que han
trabajo desde la perspectiva de género, que también es necesario conocer las colas de las
distribuciones y las zonas limites, es decir, aquellos aspectos que salen de “lo regular”. Esto es algo
que tuve en cuenta desde el inicio de la investigacion, ya que permite discutir ciertos estereotipos o
lugares comunes. Las especificaciones tedricas se detallan en el capitulo I.

Para observar el papel de la migracion en tanto posible propiciadora de transformaciones
en los mandatos de la masculinidad, privilegio el anélisis comparativo de dos tipos de referentes

discursivos:

15 Se puede entender “biografia” como el conjunto de representaciones (interpretaciones) relacionadas a las
experiencias vividas por el entrevistado (Alonso, 1995).
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a) Los discursos sobre terceros. El analisis de los comentarios acerca de un determinado

actor, accion o situacion, brinda informacion acerca de lo que Alicia Lindon (2000) llama la
inmanencia de lo social en lo individual. Considero que la critica, entendida como el argumento
mediante el cual descalificamos aquello con lo que no estamos de acuerdo, y el apoyo, concebido
como la argumentacion por la cual defendemos aquello con lo que acordamos, vistos desde el prisma
del género, son excelentes medios para evidenciar, al menos, dos tipos de construcciones sociales
valorativas sobre las practicas masculinas. En otras palabras, mediante el discurso sobre terceros me
acercaré, en los términos que plantea James Scott (2000), al “discurso oficial” de la masculinidad, es
decir, al “deber ser” que demanda a los hombres ciertas acciones, pensamientos y sentimientos.

b) Los discursos sobre si mismo. Asi como en el caso anterior se prioriza el discurso “social”,
en este caso se prioriza el “individual”, es decir, las formas en que cada persona interpreta sus
propias ideas, acciones y sentimientos. Si bien las construcciones individuales son, en gran medida,
deudoras de las sociales, los sujetos tienen capacidad de cuestionar las estructuras sociales. En otras
palabras, procuro dar cuenta de las construcciones individuales valorativas sobre lo masculino y de
las formas en que se acercan o alejan de las sociales, a la vez que poner de relieve las justificaciones
que se dan ante una accion socialmente invalidada o las formas en que se rescata lo social para
validarse.

Respecto de los alcances de los hallazgos de esta investigacion, es importante aclarar algunos
presupuestos epistemoldgicos de los que se parte. Como ya he mencionado, esta investigacion busca
analizar un fendmeno social (el impacto del proceso migratorio en las construcciones de género, mas
especificamente, en las masculinidades). Es decir, no se trata del estudio de un caso o de una
comunidad en particular, sino del estudio de un fendmeno. Para realizar una interpretacion profunda
de un fendmeno social, desde la perspectiva que se haya escogido, es necesario tomar un contexto
(caso) especifico, de lo contrario no podria realizarse ésa interpretacion profunda. En este sentido, el
“caso” es el medio, pero no el fin de un estudio de esta naturaleza.

La profundizacion en la interpretacion de los discursos, presentando con transparencia las
representaciones, sentimientos y practicas que fungieron como detonantes de las conclusiones de la
investigacion, es un recurso que permite mostrar la validez interna de un estudio cualitativo. Ello

brinda elementos para evaluar si las conclusiones contaron o no con evidencia suficiente que las
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sustenta.

También cabe referir a las posibilidades de generalizacién de los hallazgos. Las discusiones
entre posiciones cuantitativistas y cualitativistas acerca de la generalizacion pueden ser consultadas,
entre otros, en King, Keohane y Verba (1994) y Cortés (2003); las mismas no pretenden ser
resefiadas aqui en extenso ni, demas estad decir, se intenta entrar a la compleja discusion. Sélo
referiré, muy sintéticamente, los aspectos que me interesan.

Como los estudios cualitativos utilizan muestras pequefias, seleccionadas de forma no
aleatoria, frecuentemente aparece la idea de que sus posibilidades de generalizacion fueran también
mas pequefas. Esta consideracion se basa, en gran parte, en la estrategia que se sigue para establecer
la muestra. Para avanzar en la discusion parece necesario comenzar por “despegar” la idea de
generalizacion de la de representatividad estadistica. A grandes rasgos puede decirse que una
muestra es estadisticamente representativa de la poblacion bajo analisis, cuando los errores
estimados al pasar de lo particular (la muestra) a lo general (el universo de poblacion) no superan
ciertos niveles, con un alto grado de confianza en la estimacion, lo cual puede establecerse debido a
que la muestra fue seleccionada aleatoriamente. Como lo estudios cualitativos utilizan muestras
intencionales, la estimacion de errores no es posible, con lo cual preguntarse por su representatividad
es incongruente. Pero, ¢es incongruente preguntarse por las posibilidades de generalizacion en los
estudios cualitativos? Considero que no lo es, siempre y cuando se deje de asociar el término
“generalizacion” con el de representatividad. “... [L]a disputa sobre generalizacién en la
investigacion cualitativa pareciera estar mal localizada cuando se plantea dentro del marco de la
inferencia estadistica” (Cortés, 2003:158).

La clave de los estudios cualitativos consiste en lograr profundidad en el analisis de un
fendmeno desde la perspectiva que se haya escogido, como ya se menciond. Ahora bien, no todos
los estudios cualitativos persiguen los mismos fines. Muchas veces se habla de “los estudios
cualitativos” o “los estudios cuantitativos” como si se trataran de conjuntos homogéneos a su
interior, sin prever la existencia de objetivos de distintos alcances. Es decir, dependiendo de los
intereses del investigador, legitimamente se puede optar por la profundizacion en la dinamica de
procesos o relaciones sociales que hacen a un fendbmeno en un contexto especifico, proponiendo que

el fin de la investigacion no es la “generalizacion” de sus hallazgos. Pero también existen estudios
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que, utilizando abordajes cualitativos, tienen algunas pretensiones respecto de la “generalizacion”

de sus conclusiones. La profundizacion no esta refiida con la generalizacion; la primera puede ser el
medio necesario para llegar a la segunda, en tanto que la segunda puede detonar a la primera, a la
vez que cualquiera de las dos puede constituir el fin de una investigacion sin que ello signifique
mayor o menor legitimidad cientifica. Entiendo que los estudios cualitativos que tienen alguna
pretension de “generalizacion” son aquéllos que utilizan la profundizacion como medio para elucidar
construcciones, relaciones, procesos, conceptos 0 modelos teéricos que, por su relativo nivel de
abstraccion, puedan ser analiticamente replicados en otros contextos, sirvan como recursos tedricos
para ser confrontados en otras investigaciones y ayuden a comprender ciertas dimensiones de
algunas otras realidades. Precisamente, lo que puede resultar mas o menos “generalizable” es ese
conjunto relativamente abstracto de relaciones, procesos y construcciones que hacen a un fenémeno
social, sin con ello pretender hacer “generalizables” las particularidades encontradas en un contexto
determinado.16

Resulta complicado, sin embargo, establecer a priori mayores o menores posibilidades de
“generalizacion” en los estudios cualitativos, aunque algunas caracteristicas contextuales en las que
se llevo a cabo el estudio pueden alentar la propuesta de “tiempos y espacios” en los cuales los
procesos, relaciones o construcciones abstraidos tendrian mas posibilidades de aparecer o de ser
viables como recursos analiticos. Es decir, habria “parametros contextuales” que propiciarian una
potencial delimitacion de las posibilidades de “generalizacion contextual” de los hallazgos. Los
hallazgos de esta investigacion, como los de cualquier investigacion cualitativa o cuantitativa, se
encuentran contextualizados. La importancia del contexto no s6lo emerge al momento de reflexionar
sobre las posibilidades de “generalizacion” de los hallazgos, sino que fue fundamental a la hora de
proponer ciertas preguntas de investigacion y no otras, ciertos supuestos y no otros, etc. Por lo tanto,
el contexto condiciona también las respuestas. Y, cabe resaltar, este condicionamiento no es

exclusivo de los estudios cualitativos.

16 Si se tiene en cuenta que la propuesta de relaciones, conceptos o modelos tedricos relativamente abstractos también
puede ser el fin de estudios que utilizan metodologias cuantitativas, y reconociendo que los hallazgos de los estudios
cuantitativos también se encuentran acotados a ciertas realidades y no a otras, la condicion de cualitativo o cuantitativo
podria pasar a un segundo plano a la hora de discutir las posibilidades de generalizacion. Pero esta discusion merece
mayores consideraciones y no es el fin de esta tesis entrar en ellas.
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Pero considero que la complicacion tiende a disminuir a posteriori. Al respecto, cabe

mencionar el recurso de la acumulacion de conocimiento. Es decir, cuando distintos estudios
cualitativos sobre un mismo fenémeno coinciden en un determinado hallazgo o muestran la
versatilidad del fendmeno ante el condicionamiento de caracteristicas contextuales, emergen mas
posibilidades, bien de “generalizar” tedricamente, bien de proponer tipologias dependientes del
contexto, bien de discutir y cuestionar un hallazgo, etc. En otras palabras, las posibilidades de
“generalizacion” de una investigacion cualitativa refieren tanto a los estudios que la anteceden como
a la utilizaciéon que de ella hagan, a posteriori, otros estudios; dicha utilizacion futura permitira
evaluar la pertinencia de lo propuesto y avanzar en el conocimiento del fendmeno analizado, lo cual
no es exclusivo de los abordajes cualitativos. Ahora bien, la utilizacién de los resultados de un
estudio cualitativo no se restringe al campo de los que utilizan metodologias cualitativas, sino que
constituyen importantes insumos para el disefio de estudios sociales que, utilizando abordajes
cuantitativos, instrumentan herramientas que permiten, ahora si, generalizar (sin comillas).17
Entonces, como punto de llegada de esta investigacion habra que evaluar qué aspectos de la
misma pueden albergar mayores posibilidades de “generalizacion”, es decir, de servir como
potenciales recursos analiticos para ser confrontados en futuras investigaciones, en otros contextos.
Para finalizar este apartado metodoldgico quiero referirme brevemente a algunos
intercambios que he tenido con algunos investigadores varones acerca de los costos y las ventajas de
ser “mujer entrevistando hombres”. Si bien la gran mayoria alenté mi investigacion, algunos
investigadores sugirieron la contratacion de varones para que realizaran las entrevistas,
argumentando que una mujer no puede acceder a ciertos “espacios masculinos”, materiales y
simbolicos. En pocas palabras, una mujer tendria mas limitaciones que un hombre para llevar
adelante una investigacion como la propuesta. No pongo en duda ni las limitaciones ni el sesgo (ni
los beneficios) que como mujer puedo tener para acceder a ciertos espacios masculinos, asi como
tampoco tengo dudas acerca de las limitaciones y sesgos (y beneficios) que los investigadores
varones pueden introducir. Lo que si pongo en duda es que sean mayores 0 menores las limitaciones
de una mujer ;,como medirlas? Mas que hablar de “limitaciones y sesgos mayores 0 menores” segun

el sexo del entrevistador, seria mas fructifero pensar en “limitaciones y sesgos diferentes”, sin
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jerarquizaciones. Contra este tipo de “recomendaciones higiénicas” que no hacen méas que

consensuar otra division sexual del trabajo, considero que, asi como no se ha exigido que quienes
hacen investigacion sobre Latinoamérica sean latinoamericanos o que quienes investigan acerca de
la migracion indocumentada sean migrantes indocumentados, por citar sélo dos ejemplos, es

necesario (y saludable) que no s6lo los hombres analicen a los hombres.

3. Acerca del trabajo de campo

En la primera salida a campo, el trabajo etnografico propicio el acercamiento con la comunidad y
su gente, asi como la aparicion de gestos de confianza imprescindibles para la situacién de
entrevista en profundidad. Las platicas informales con autoridades y prestadores de servicios
publicos del municipio y de la congregacion, 18 las visitas y la convivencia cotidiana con
familias y grupos de mujeres y de jovenes, mi participacion en eventos comunitarios y
familiares, asi como mis funciones de cartero, llevando y trayendo cartas y regalos entre El
Cardal y Chicago, fueron algunas de las actividades que crearon y fortalecieron la empatia con la

comunidad.

Conocer a Karen el primer dia que llegué a El Cardal, fue sumamente afortunado. Ella
conocia a todos (en sentido estricto, todos se conocen en El Cardal), pero lo mas importante es
gue mantenia relaciones cordiales con la gran mayoria. Se convirtié en amiga, confidente,
asistente y en la cocinera que se ofendia si almorzaba en otra casa. Ella fue quien muchas veces

intercedid, presentdndome y conviniendo citas, para conseguir las entrevistas que me

17 He utilizado las comillas cada vez que refiere a la generalizacion en los estudios cualitativos, a fin de desligarlo de la
idea de generalizacion asociada con representatividad estadistica.

18 Se denomina “congregaciones” a las divisiones geopoliticas de un municipio. El Cardal es la congregacién mas
grande del municipio de Naolinco, e incluye la cabecera de la congregacion (en la cual efectivamente trabajé) y varios
ranchos y rancherias.
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interesaban. Karen fue la Unica cardalefia que visité mi casa en Xalapa y que frecuentemente

me hablaba por teléfono.

Propiciar confianza fue una tarea dificil y lenta. A un mes de la muerte de los cuatro
cardalefios en Estados Unidos, cualquier extrafio era mirado con recelo. Abogados y periodistas
habian invadido el poblado a raiz de estas muertes, incomodando a los pobladores o, segln
algunos cardalefios, tratando de sacar ventajas de la situacion. Aun asi, era en el ejido, en la parte
de abajo de El Cardal, donde mas reservas tenian para conmigo. Para casi todos los de la
propiedad privada, los de arriba, yo era alguien exoético y percibi que les daba cierta satisfaccion

recibirme en sus casas.19

Recién llegada a El Cardal, algunos pensaron que era policia y que mi trabajo era
denunciar a los polleros.20 Otros creian que era “gringa”,21 ya que hablaba el idioma espafiol
con un acento diferente. Luego comenzo a transitar otra hipotesis: yo era “pollera” de mujeres y
las pasaba para “el otro lado”. De hecho, tres jovenes mujeres vinieron a mi, preguntandome

cuanto les cobraba para cruzarlas a Estados Unidos.

Un suceso fue clave para mejorar la confianza de los cardalefios, particularmente de los
ejidatarios: Rodolfo habia salido hacia un mes rumbo a Chicago y desde ese momento la familia
no habia tenido noticias de él. Fue entonces cuando creyeron que yo podia ayudarlos, por lo cual
me solicitaron una serie de tramites frente a la Secretaria de Relaciones Exteriores y a la

Coordinacion de Atencion al Migrante del Gobierno de Veracruz. Afortunadamente, a la semana

19 Interpreto que los recelos de los habitantes de la zona del ejido se fundaban en que ellos fueron los mas agobiados por
el accidente, y por los periodistas y abogados, ya que dos de los muertos en Colorado eran habitantes del ejido; s6lo uno
era de la propiedad privada y otro de un rancho cercano.

20 Polleros: asi se denomina a los encargados de reunir un grupo de personas para trasladarlos a Estados Unidos.



19
de haber iniciado los trdmites, Rodolfo se comunicé por teléfono, informando que habia sido

detenido por la Patrulla Fronteriza estadounidense porque lo habian confundido con un pollero y
que ya se encontraba liberado. De cualquier manera, todo El Cardal supo que yo habia

colaborado.

Al mismo tiempo que percibia mayores muestras de simpatia y apertura a la platica,
comenzd a correr otro rumor: yo era alguien que solucionaba problemas, algo asi como una
abogada. Tres personas me comentaron sus dificultades por la division de tierras y herencias,

ante lo que yo trataba de explicar que ése no era mi trabajo.

Pocos dias después, dofia Fermi, amiga de la madre de Rodolfo, me pidi6 que averiguara
donde estaba su hijo, puesto que hacia mas de medio afio que no se comunicaba. Por una de sus
hijas yo sabia que estaba encarcelado en Miami desde hacia varios meses, pero dofia Fermi lo
ignoraba. Mientras pensaba como decirle que nada podia hacer para ayudarla, lleg6 la esperada
comunicacion del hijo. La aparicion de Rodolfo y la llamada del hijo de dofia Fermi, en ambos
casos a los pocos dias después de que las familias pidieran mi intervencion, provocaron mayores
muestras de confianza y acercamiento, ain cuando yo nada hubiera hecho. Estas anécdotas
forman parte del proceso por el cual, luego de algo méas de dos meses, consideré que estaban
dadas las condiciones minimas para comenzar las entrevistas en profundidad.

Algo que no habia tenido en cuenta era que, al irme a Chicago, nuevos recelos aparecerian
entre las esposas de los varones que yo buscaba entrevistar. “;Para qué quiere, esta mujer, la

direccién de mi esposo en Chicago?” Fue un largo mes de sutil convencimiento. La estrategia de

pregonar (verbalmente y por escrito, repartiendo 200 volantes en todas las escuelas) mi pronta

21 Gringo/a: estadounidense.
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partida ofreciéndome a llevar y traer cartas fue exitosa, asi como proporcionar el teléfono y la

direccién en la que me hallaria en Chicago. La intencidn que estaba detras era dejar en claro que no
habia nada que ocultar acerca de mi viaje. Varias esposas, madres y novias me dieron pequefios
paquetes para sus hombres. Por otra parte, al enterarse que les llevaba cartas, los migrantes estaban
esperandome en Chicago. Encontrarlos fue muy facil, porque, en sentido estricto, fueron ellos
quienes me localizaron.

La noche que sigui6 a mi arribo, cinco cardalefios fueron a verme para recoger sus cartas. Al
segundo dia de estar en Chicago ya habia programado dos entrevistas. Las restantes se sucedieron
sin mayores dificultades, excepto por los horarios (en casi todos los casos tuve que adecuarme a sus
tiempos). Generalmente las entrevistas fueron de tarde-noche o en sus dias libres, excepto en un caso
que pude hacer la entrevista en el lugar de trabajo. En la medida de lo posible, conoci sus viviendas,
las personas con quienes compartian sus viviendas (basements), sus rutinas diarias, comparti
momentos de ocio (comidas, pléticas y novelas televisivas), acompafié a algunos de ellos en dos
salidas nocturnas y en dos casos conoci sus lugares de trabajo.

Finalmente, quiero mencionar que al dar por terminado el trabajo de campo, una de mis
mas grandes inquietudes tenia que ver con “recompensar” de alguna manera a la gente de la
comunidad por todas las atenciones que me brindaron. Adn cuando dificilmente con ello quedara
saldada mi deuda, redacté una pequefia monografia en la cual resumi algunas caracteristicas
geogréficas, socioecondmicas, demograficas, culturales e histéricas del municipio de Naolinco y,
especialmente, de la localidad de EI Cardal. Se trat6 en definitiva de un pequefio “manualcito”,
como lo nombraron los maestros, el cual represento, con todas las limitaciones del caso, el
primer intento de poner por escrito aquello que en la localidad se transmite oralmente: su

historia.22

22 Esta monografia fue realizada en el marco del proyecto dirigido por la Dra. Patricia Zamudio Grave del CIESAS-
Golfo, denominado “Migracion desde el centro de Veracruz hacia los Estados Unidos: causas, consecuencias y dinamicas
del flujo”.
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4. Otras consideraciones
En este pequefio apartado quiero aclarar diferentes aspectos que van a tener injerencia en todos los
capitulos siguientes.

En primer lugar, hay que aclarar que todos los nombres de los entrevistados, y personas
nombradas en las entrevistas, fueron modificados a fin de resguardar las identidades. Al comenzar
cada entrevista, solicité que se escogiera un pseudonimo. Sin embargo, aun cuando los nombres
hayan sido cambiados, en algunos casos las personas pueden ser identificadas a partir de los
fragmentos de entrevista citados en los diferentes capitulos. Por esta razon, también modifiqué el
nombre de la comunidad en la cual desarrollé el trabajo de campo, asi como el de otras comunidades
nombradas por los entrevistados.

En segundo lugar, los fragmentos de cada entrevista seleccionados para los distintos
capitulos fueron editados para su mejor comprension. Especificamente, incorporé algunos nexos que
son obviados en el discurso cotidiano y eliminé palabras o expresiones que se repetian.

Finalmente, aln cuando en cada fragmento de entrevista citado aparecen muchos aspectos
que pueden ser analizados, s6lo analizaré aquello que corresponda al tema en cuestion. Es decir, en
lugar de solo extraer la idea que me interesaba decidi incluir el fragmento en extenso a fin de

explicitar el contexto discursivo en el cual se desarrolla la idea analizada.

5. Sobre la estructura de la tesis
La tesis se estructura alrededor de cinco capitulos. En el primero se presenta el marco tedrico-
conceptual de la investigacion. Alli se sintetiza el proceso de incorporacién de la perspectiva de
género en los estudios de migracion, a la vez que se explicitan los elementos originales que procura
aportar mi propia investigacion. Ademas, se profundiza en la discusion sobre masculinidad,
resaltando diferentes supuestos sobre las formas en que la migracion puede afectarla. También se
discuten supuestos y hallazgos acerca de los tres mandatos claves abordados, lo cual permite,
finalmente, exponer las hipotesis que guian el anélisis de los restantes capitulos.

El capitulo 1l describe las caracteristicas econémicas y sociodemogréficas del contexto

(estatal, municipal y local) en el cual llevé adelante el estudio. Cobra relevancia el analisis del
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fendmeno migratorio en la Gltima década del siglo XX, a partir de informacion censal, asi como

de mi trabajo cualitativo.

El mandato del rol de proveedor es abordado en el tercer capitulo. En él se muestra que la
migracion hacia Estados Unidos es un fendmeno que reestructura la vida de los migrantes pioneros
cardalerios, al darles una nueva y mejor oportunidad de cumplir con su papel de proveedores ante las
dificultades impuestas por la crisis agraria.

El cuarto capitulo analiza las dificultades a las que se ve expuesto el mandato del control
sobre la mujer. Tres son los aspectos abordados: el uso e inversion que la mujer hace de la remesa, la
fidelidad y la migracion femeninas. Ademas, a fin de profundizar en las dificultades del control
masculino, se analizan incipientes procesos de autonomia femenina evidenciados a partir de la
ausencia de los conyuges.

El mandato de la valentia se aborda en el quinto capitulo. Se ponen de relieve las formas en
que la migracion afecta dicho mandato al introducir nuevos obstaculos a superar. La descripcion de
las dificultades extrinsecas e intrinsecas al migrante en diferentes momentos del proceso, asi como el
andlisis de las criticas arrojadas hacia quienes no cumplieron con sus planes migratorios, permite
evidenciar la importancia que el fenébmeno migratorio tiene en la validacion de la hombria.

Finalmente, se presentan las conclusiones de la investigacién. Alli se retoman los principales
hallazgos mostrados en los capitulos anteriores, discutiendo las relaciones entre los distintos
mandatos, a la vez que poniendo de relieve el papel fundamental que la migracion tiene, sino en la

redefinicion de los contenidos de cada uno, en las formas de ejercerlos.
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CAPITULO |

DE MIGRACIONES Y MASCULINIDADES
ESPECIFICACION TEORICAY PROPUESTA DE ANALISIS

El objetivo de esta investigacion es analizar si los significados y practicas sociales asociados con
ciertos mandatos de la masculinidad se ven afectados por la aparicion del fendmeno migratorio.
Procuro ahondar en las relaciones complejas que se tejen entre la migracion internacional y las
construcciones de la masculinidad, partiendo del supuesto de que, en la medida en que el proceso
migratorio altera la vida cotidiana, existe la posibilidad de que se reconfiguren las interpretaciones y
précticas asociadas a las construcciones de la masculinidad de, al menos, quienes participan en dicho
proceso como migrantes. Los efectos de la migracion sobre la masculinidad se rastrean en tres
mandatos masculinos: el rol de proveedor, el control sobre la mujer y la valentia.

El presente capitulo explicita el marco tedrico-conceptual de la investigacion, y se encuentra
estructurado en tres partes. La primera sintetiza el proceso de incorporacion de la perspectiva de
género en los estudios de migracion y los aportes que ello ha implicado, a la vez que explicita los
elementos originales que procura aportar mi propia investigacion.

La segunda parte desarrolla y profundiza la perspectiva desde la cual se analiza la tematica
propuesta. Por un lado, se ubica la discusion sobre masculinidad dentro de la teméatica mas amplia
del género. Por otro, se reflexiona sobre la diversidad de masculinidades, las jerarquias que entre
ellas pueden suscitarse, asi como los costos y beneficios que conlleva “ser varén”, siempre
puntualizando diferentes supuestos sobre las formas en que la migracion puede afectar tales
aspectos.

La tercera parte esta dedicada a los tres mandatos de la masculinidad abordados, asi como a
los procedimientos masculinos que los trascienden. En cada uno de ellos se discuten supuestos y

hallazgos derivados de la literatura especializada en masculinidad o en migraciones desde un
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enfoque de género, y se sefialan los aspectos que seran tenidos en cuenta en mi estudio. Ademas,

se presentan las hipotesis que guian el analisis expuesto en los restantes capitulos.

I.1. Aportes de la perspectiva de género para la comprension de la experiencia migratoria
Dentro de los estudios de poblacidn, las diferenciaciones de comportamientos y tendencias con base
en los sexos siempre han ocupado un lugar central. Sin embargo, hasta hace poco tiempo las
investigaciones no profundizaban en los condicionamientos socioculturales que daban lugar a
comportamientos diferenciales entre los sexos. Poco a poco fueron apareciendo estudios orientados
por un enfoque de género, interesados en demostrar la importancia de las diferencias construidas
socialmente entre hombres y mujeres, particularmente en términos de acceso y control de recursos,
para explicar los fendmenos sociodemograficos (Garcia, Camarenay Salas, 1999). En otras palabras,
se reconocid que la importancia de incluir al género en los estudios de poblacion radicaba,
precisamente, en su poder explicativo de los comportamientos al trascender la mera diferenciacion
bioldgica.

El desarrollo de estudios sociodemograficos y socioantropolégicos sobre la mujer en los afios
setenta, permitié descubrir particularidades de los movimientos de mujeres, visibilizando su
protagonismo en la reproduccion social, al entender a las migraciones como componentes de
procesos mas amplios (Szasz, 1999).

Dentro de los primeros aportes de la perspectiva de género se cuenta la exposicion de las
dificultades planteadas por los conceptos utilizados para la medicion y la construccion de los datos.
Entre otros aspectos, se discutié el caracter masculino del concepto de migrante, la nocion
indiferenciada de familia asociada a mujeres y nifios dependientes, el desarrollo de variables y
cuestionarios que no tenian en cuenta la experiencia femenina, la invisibilidad del trabajo femenino
remunerado y el gran énfasis puesto en los papeles de amas de casa y de reproductoras. Esto
permitio identificar diferencias y similitudes entre los movimientos migratorios masculinos y
femeninos (asi como los procesos que los condicionaban), el predominio femenino en algunas
corrientes migratorias y que las relaciones de género dan lugar a motivaciones, tipos de flujos y
limitaciones para la participacion en el movimiento migratorio que son especificamente femeninos
(Szasz, 1999).
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En términos generales, estos estudios permitieron entender que las construcciones de

género y las relaciones de poder aparecen mediando las trasformaciones politico-econémicas
macroestructurales y el proceso migratorio, en conjuncion con otros factores tales como la clase
social o el origen étnico. Estas mediaciones no solo afectan las motivaciones e incentivos para
moverse, sino también la capacidad para hacerlo, el protagonismo en la toma de decisiones, los
patrones y tipos migratorios en los que se insertan y las consecuencias de la migracion sobre la
autonomia personal (Szasz, 1999).

Sin embargo, el interés por el analisis conjunto de las construcciones de género y el
fendmeno migratorio se ha centrado basicamente en las mujeres. Si bien la perspectiva de género ha
sido invocada para poner de relieve la importancia y complejidad de la experiencia femenina en la
migracion (aspecto que debe ser reconocido y del que deviene gran parte de su importancia), la
presencia masculina ha sido pocas veces rescatada. Esto ha resultado en un desbalance significativo
entre la investigacion realizada sobre mujeres y la que ha involucrado a los hombres. De la revision
bibliogréfica realizada, se encuentran pocos trabajos sobre migracion en los cuales se presentan
hallazgos acerca de los varones desde un enfoque de género (Goldring, 1996 y Hondagneu Sotelo,
1994, entre otros), pero ninguno que los coloque como unidades de analisis primarias. En ese
sentido, se ha producido un “vacio relativo” en términos del abordaje, desde la perspectiva de
género, de la experiencia masculina en la migracion. La poca visibilidad que tienen los hombres
migrantes, o los que tienen algun tipo de relacion con el proceso migratorio, fue una de las primeras
cuestiones que Illamd mi atencion al leer los trabajos encarados desde una perspectiva de géneroy
me impulsd a realizar esta investigacion.

Dos han sido las principales preguntas que el enfoque de género ha introducido en el estudio
de las migraciones femeninas: "a) como moldean a las migraciones femeninas la construccion social
de lo masculino y lo femenino y la desigualdad social entre hombres y mujeres, promoviendo o
limitando tipos de movimientos, (...) b) como influyen las migraciones en la desigualdad social entre
hombres y mujeres y cudles son las dimensiones de la migracion que influyen en ella” (Szasz,
1999:176). Mi investigacion encuentra su motivacién en la segunda pregunta formulada por Szasz.

En ocasiones, detras de la segunda pregunta citada parece habitar la hipdtesis del “impacto

modernizador” de la migracion sobre las “sociedades tradicionales” donde se origina o sobre los
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migrantes. Es decir, frecuentemente la idea de “transformaciones” en las relaciones de género es

asociada con cambios caracterizados por una disminucion en las condiciones de dominacion y con
énfasis en las posibilidades de empoderamiento femenino. Sin embargo, los efectos de la migracion
sobre las relaciones de género no son claros ni unidireccionales y menos aun permiten construir
estereotipos (Morokvasic, 1984; Tienda y Booth, 1991; Szasz, 1993 y 1999; Hugo, 1999, Martinez
Pizarro, 2003). Coincido con Marina Ariza cuando apunta que “a la pregunta de si la migracién es
capaz de producir un cambio, podemos responder que ella abriga al menos esa potencialidad”
(2000:49), pero que no se sabe cuél puede ser ese cambio y que lo importante no es presuponer su
ocurrencia, sino evaluarlo.

En mi investigacidn, concibo en sentido amplio las reconfiguraciones en las construcciones y
practicas masculinas, es decir, como cualquier transformacion que se dé en el &mbito de los
mandatos masculinos, ya sea que conduzca, erosione o no tenga injerencia alguna en la equidad
entre hombres y mujeres. En otras palabras, entiendo que la migracion no s6lo produce
transformaciones en la masculinidad cuando posibilita el cuestionamiento o ruptura con una
determinada normativa, sino también cuando permite reforzarla y cumplir con ella mas
contundentemente, por nombrar sélo dos ejemplos.

Por otra parte, en numerosos andlisis acerca de las consecuencias de la migracion sobre las
construcciones y relaciones de género se hace hincapié en los efectos del contexto de destino. En esa
linea se han realizado numerosas investigaciones, entre las que sobresalen aquellas que indagan
acerca de los cambios socioculturales que experimentan los migrantes en el encuentro con otras
culturas, y como en ese encuentro se posibilitan ciertos cambios en las relaciones de género (véase
Toro Morn, 1995, entre otros). En mi investigacion, en cambio, la mirada esta puesta sobre la
comunidad de origen y los migrantes.

En los mismos términos que Oehmichen Bazan (2000), considero que los integrantes de una
comunidad comparten, al menos parcialmente, las representaciones sociales que les son propias. “La
comunidad puede ser entendida como una colectividad cultural basada en un conjunto de relaciones
sociales primarias significativas que permiten a los migrantes residir fuera de la localidad, de la
regién o del pais de origen, sin dejar de ser miembros de la misma” (Oehmichen Bazan, 2000: 324).

En este sentido, y teniendo en cuenta la juventud del proceso migratorio analizado, asumo la
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localidad no s6lo como el “lugar” en el que se socializaron (en el pasado) los migrantes, sino

como un ambito de socializacion y referencia actual y vigente. Asi, la comunidad de origen es un
ambito adecuado para conocer los referentes (materiales y simbolicos) de la masculinidad con los
cuales los migrantes se identifican y/o discrepan, facilitandose, asi, la exploracion del efecto posible
de la migracion concretizado en dichas identificacion o discrepancia. Claro esta, que esto no
significa desmerecer la importancia del impacto posible del contexto de destino sobre la
masculinidad, sino que se trata de un recorte de tipo analitico.

En sintesis, mi propuesta se ubica en la linea de los estudios de migracién desde un enfoque
de género, la cual desde hace varias décadas esta realizando valiosos aportes al conocimiento. Mas
especificamente, me intereso por las consecuencias de la migracion sobre las construcciones de la
masculinidad, lo cual agrega un elemento original a dicha linea de investigacion. Precisamente, mi
interés radica en sentar algunas bases que propicien y alienten la incorporacion de los varones con el
mismo nivel de importancia que se les ha adjudicado a las mujeres, a fin de avanzar en el
conocimiento conjunto de la feminidad y la masculinidad. Para comenzar a sentar dichas bases, hace
falta explorar en los estudios sobre hombres realizados desde una perspectiva de género, a fin de
sefialar dimensiones que puedan adaptarse al estudio de la experiencia migratoria. Para ello se

presentan las siguientes secciones.

1.2. Pensando la migracion en la masculinidad
En la seccion anterior expuse la linea de investigacion en la que se inscribe mi estudio. Sin embargo,
hace falta explicitar las dimensiones y conceptos claves de la masculinidad que dieron lugar a la
concepcidn de mi investigacion y que guian el analisis que presento en los capitulos siguientes. A
ello estéd dedicada esta segunda parte del capitulo.

Dados los muy escasos antecedentes que conjuguen el andlisis de la migracién con el de la
masculinidad, mi exposicion retoma hallazgos de los estudios de masculinidad realizados en
contextos no migratorios, cuestiona o adhiere a sus presupuestos. Debe tenerse en cuenta que no
pretendo hacer una revision exhaustiva de las discusiones teoricas alrededor del tema de la

masculinidad porque ello excede los intereses de esta tesis. S6lo me detengo en lo que conviene a
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mis objetivos.23

1.2.i. Desde el género y hacia la masculinidad

En este apartado se presenta el primer acercamiento tedrico a la masculinidad, contextualizandola en
el marco mas amplio de la perspectiva de género. Se trata de un apartado en el cual expongo la
perspectiva general que enmarca y permite comprender las especificaciones que realizaré en las
secciones siguientes.

Las personas hacen uso de tipificaciones y recetas determinadas por experiencias anteriores,
las cuales han llegado a institucionalizarse como herramientas para guiarse en la vida social. Esen lo
que Shutz y Luckmann (1973) llaman “mundo de vida”, el del sentido comun de la vida diaria,
donde las personas actan como si ese mundo existiese y no dudan de su realidad, donde la accion es
mas bien rutinaria y relativamente falta de reflexion. Las construcciones de género, parte del
mencionado mundo de vida, se evidencian en una serie de tipificaciones y recetas que permiten a los
actores comprender y comprenderse cotidianamente y sin demasiada reflexion, en tanto varones o
mujeres. Ello es asi porque las construcciones de género conforman una de las principales
estructuras de todas las sociedades documentadas (ver Connell, 1997). El caracter estructural del
género se puede concebir también como parte de un habitus, es decir, integrante del conjunto de
disposiciones duraderas de percepciones, pensamientos, sentimientos y acciones de todos los
miembros de una sociedad que, al ser compartidas, se imponen a cualquier agente como trascendente
(Bourdieu, 2000).

Entonces, la vida de hombres y mujeres, condicionada también por otras estructuras tales
como la étnica o la de clase, se desarrolla alrededor del sistema de normas o tradiciones que cada
grupo socioculturalmente construye en torno a cada persona como poseedor y expresion de un

determinado sexo: “los sistemas género-sexo son los conjuntos de précticas, simbolos,

23 Para abundar sobre el tema masculinidad, se puede consultar la bibliografia citada. Puede consultarse, entre muchos
otros, el articulo de Nelson Minello (2002), en el cual se realiza una revision critica de diferentes investigaciones y
reflexiones en torno a la masculinidad, presentando sus puntos de vista acerca de dificultades teéricas y metodoldgicas
que presenta su estudio. Este autor ilustra y discute diferentes enfoques desde los cuales se busca clasificar o conceptuar
a la masculinidad.
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representaciones, normas y valores sociales que las sociedades elaboran a partir de la diferencia

sexual anatomo-fisiologica y que dan sentido a la satisfaccion de los impulsos sexuales, a la
reproduccion de la especie humanay en general al relacionamiento entre las personas” (De Barbieri,
1992:151).24 Esta definicion advierte que el género tiene un caracter relacional, ya que no es
posible pensar en el mundo de las mujeres separado del de los hombres, ni viceversa.

Sinembargo, y sin olvidar lo anterior, la masculinidad y la feminidad pueden ser concebidas
como las dos primarias diferenciaciones socioculturales de las construcciones de género; existen
normas y practicas que se asignan socialmente a, y son internalizadas por, unas y otros con cierto
caracter de exclusividad. Tal es el caso de algunas précticas socialmente esperadas y realizadas por
los hombres, como el rol de proveedor, y por las mujeres, a quienes se las asocia con las tareas
reproductivas del hogar y el cuidado de los hijos.

Estas diferencias de género, a su vez, pueden dar lugar a desigualdades. El sentido en el que
se dan esas desigualdades generalmente es a favor de los hombres y en contra de las mujeres. El
proceso de construccion del género hace aparecer el hecho social y cultural de la dominacion
masculina sobre las mujeres como un hecho natural (Oehmichen Bazan, 2000). Ahora bien, esta
naturalizacién de lo social también tiene su correlato en la investigacion. Patricia Zamudio Grave
(1999), haciendo referencia a numerosos estudios realizados en la linea migracion y genero, sefiala
que “[t]here is a tendency to refer to patriarchal privileges of men and patriarchal sufferings of
women. Then, once in the United States the story we read is one in where men have lost some of
their patriarchal privileges and women have gained new power, as if gender relations were a kind of
sum zero battle between men and women and in order for one to win the other needs to lose. This
assumption, in turn, makes it difficult to differentiate between the constraints and possibilities that
patriarchal arrangements offer to men and women alike”25 (1999, 177). Este Gltimo aspecto

mencionado por Zamudio Grave es fundamental, en tanto refiere a que los hombres también estan

24 El concepto de género frecuentemente es utilizado para sustituir la palabra mujeres, o se habla de estudios de género
cuando se trata, en definitiva, de estudios sobre mujeres. Este intercambio de mujeres por género, reduce la riqueza del
concepto de género, particularmente porque anula el caracter relacional del mismo. Para una revision sobre la categoria
de género véase, entre otros: De Barbieri, T., 1992, Sobre la categoria de género: una introduccion teorico-
metodoldgica, en Fin de Siglo, Género y cambio civilizatorio, ISIS Internacional, Ediciones de las Mujeres No 17, Chile;
Rubin, G., 1986, El trafico de mujeres: notas sobre la economia politica del sexo en Nueva Antropologia, Vol. VIII,
N°30, México; Castellanos, G., 1991, ¢Por qué somos el Segundo sexo? Genealogia de una idea social, Ediciones
Universidad del Valle, Colombia.
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limitados por las estructuras de género que les confieren poder. También habria que recordar que,

aunque prevalezca la dominacion masculina sobre la mujer, existen distintas formas de
relacionamiento entre hombres y mujeres: dominacion masculina, dominacion femenina o relaciones
igualitarias (De Barbieri, 1992).

El concepto de poder, multicitado en la literatura sobre género en relacién a la dominacion
masculina, requiere mas precision. Connell (1997) apunta que una de las maneras positivas en que se
concibe el poder es en funcion del potencial para usar y desarrollar nuestras capacidades humanas.
Es decir, somos hacedores y creadores, capaces de utilizar el entendimiento, el juicio moral, las
relaciones humanas, etc. Podemos satisfacer nuestras necesidades, luchar contra las injusticias y la
opresion; tenemos el poder de amar y el poder del cerebro.

Pero el poder también tiene una manifestacion negativa como posibilidad de imponer el
control sobre otros, sobre los sentimientos, sobre los recursos materiales a nuestro alrededor, etc.
Esta faceta negativa del poder es la que frecuentemente se asigna (aunque cada vez menos) a los
hombres en muchos trabajos realizados desde la perspectiva de género, incluidos varios de los que se
enfocan en el fendmeno migratorio; se hace equivalente a hombres con poder, definiendo a éste
ultimo como dominacion y disfrute, obviando otras facetas como es el dolor que conlleva el propio
poder o su debilitamiento, y como si los varones no pudieran ejercer alguna forma de poder positiva.

Mi investigacion asume que tanto hombres como mujeres se encuentran “prisioneros”, en
términos de Bourdieu (2000), de las representaciones de género y que ambos pueden experimentar
aspectos positivos o negativos del poder. Sin negar que la situacion de las mujeres es, en términos
relativos, mas sufrida y desempoderada que la de los varones (hay suficiente evidencia al respecto,
comenzando por la que se ocupa de la violencia al interior del hogar) considero que ello no habilitaa
considerar que los hombres estdn menos condicionados por la estructura de género. Al respecto,
identifico la existencia de dos discusiones diferentes: una apunta al grado de condicionamiento y la
otra apunta a las consecuencias o al sentido que adquiere tal condicionamiento. Respecto de la
primera, entiendo que los hombres estan igualmente condicionados que las mujeres por la estructura
de género en tanto conjunto de disposiciones duraderas (habitus). En cuanto a la segunda discusion,

entiendo que las mujeres son mas perjudicadas por dicho condicionamiento. En otras palabras, y

25 Las cursivas suplantan el entrecomillado del texto original.
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haciéndome eco de Kaufman (1997), no equiparo el dolor de los varones con las formas

sistematicas de opresion sobre las mujeres, sino que reconozco que los hombres estan tan
condicionados como las mujeres y que su poder también tiene un costo para ellos.26

En los parrafos anteriores he puesto énfasis en el caracter de condicionante de la estructura
de género y, particularmente, de la masculinidad. Sin embargo, la estructura de género no es
independiente de la accion de los actores, sino que se produce, reproduce y cuestiona en las
interacciones entre actores y/o grupos. De esta manera, la accion social de los actores y sus
interacciones “genera significados y se objetiva en comportamientos legitimados por la
interpretacion” (Salles, 2003:123). Es decir, se trata de &mbitos inescidibles en la realidad, que sélo
se separan por necesidad analitica.

La relacion mencionada (estructura/accién) permite proponer que asi como los actores son
condicionados por las estructuras, también son capaces de adaptarse a circunstancias imprevistas,
buscando lineas alternativas de accidn, creando nuevas tipificaciones y recetas, y/o abandonando las
viejas (Shutz y Luckman, 1973). En lo que respecta a las construcciones de género, ain cuando las
mismas funcionen como esquemas de referencia primarios de diferenciacion de lo masculinoy lo
femenino, no hay que olvidar que son producidas en la interaccion y que bien pueden ser
cuestionadas y reinterpretadas en el curso de nuevas experiencias (tal como la migratoria).

En mi investigacion, a fin de simplificar los nexos entre teoria y metodologia, en la
introduccion mencioné que doy especial atencién a los discursos sobre terceros, particularmente a
las criticas y elogios, como un recurso para acercarme al conjunto de significados legitimados
socialmente (“deber ser de la masculinidad”), asi como a los discursos sobre si mismo que
cuestionen o validen dicho “deber ser”. El acercamiento metodologico-analitico propuesto encierra
cierto tratamiento dicotdmico de la relacion estructura/ accion, lo cual, como ya mencioné, no se
ajusta a “la realidad”. Sin embargo, como todo recurso metodoldgico, se trata de una aproximacién a
la complejidad planteada. Ahora bien, en la relacion entre estructura de género y participacion en la
migracion, también se tendran en cuenta, tanto los efectos del contexto de crisis econémica, como
las mediaciones derivadas de las distintas trayectorias vitales y familiares, entre otros aspectos.

Con base en los elementos expuestos, considero oportuno plantear una definicion preliminar

26 En las secciones siguientes ejemplificaré algunos de los costos que tiene “ser hombre”.
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de masculinidad.27 Entiendo por masculinidad al conjunto -socioculturalmente construido- de

representaciones, normas y practicas asignadas a los varones, que exime de, y alienta a, la
consecucion de determinados objetivos; a la vez que esta grabado en los cuerpos, en las relaciones,
en las practicas y en las consecuencias de las mismas, es construido y deconstruido sociocultural e
historicamente.28 Al igual que el género, concibo a la masculinidad como externa e interna a la vez,
es decir, como condicionante externa en tanto habitus, pero reconociendo que los actores hacena la
masculinidad en un proceso complejo de creacidn, adaptacion, crisis, recomposiciones y/o rupturas.

Entonces, mi analisis permanentemente buscard, tanto poner de relieve el peso de los
condicionantes de género asociados a la masculinidad, como detectar las formas en que los actores
experimentan, crean y recrean su masculinidad. El papel que la migracién juega en la permanencia o
transformacion de las construcciones masculinas (y de las practicas asociadas) es, claro estd, el fin
de mi investigacion. Entiendo a la migracién cardalefia como un fenémeno no cotidiano por su
caracter de reciente y por las caracteristicas diferenciales que el mismo presenta respecto de otras
situaciones experimentadas por los cardalefios (ver capitulo Il). Dicho carécter relativamente
extraordinario me habilita a considerarlo plausible de afectar las précticas y significados asociados a
la masculinidad.29

Sin embargo, es necesario continuar especificando acerca de la masculinidad y de las

relaciones que supongo con el fendmeno migratorio, para lo cual dedicareé los siguientes apartados.

1.2.ii. La masculinidad ¢versus? las masculinidades

Retomando de la seccion anterior la idea de que las construcciones de la masculinidad se especifican
en conjuncion con otras estructuras, tales como las étnicas o las de clase, se hace necesario discutir
la pertinencia de usar el término “masculinidad” en singular o en plural. Esta seccion esta dedicada a

dicha discusidn, la cual permitira presentar los tres mandatos de la masculinidad abordados.

27 Lamasculinidad como concepto esta en construccion. Ello significa que “no conocemos bien a bien las dimensiones,
variables e indicadores que lo componen” (Minello, 2002:21).

28 Lo mismo puede ser propuesto para la feminidad, con la salvedad de intercambiar la palabra varones por mujeres,
claro esta.

29 “La situacién de cambio y continuidad que se vive con la migracién abre un campo de conflicto que pone en tension
las normas, creencias, lealtades y representaciones de lo que cada grupo o colectividad considera como el
comportamiento adecuado de acuerdo con su sexo y edad” (Oehmichen Bazan y Barrera Bassols, 2000:18).
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El efecto combinado de diferentes categorias sociales ha llevado a reconocer multiples

masculinidades (Connell, 1997). Asi, lo de “mdltiples masculinidades” refiere a las multiples
combinaciones que se pueden producir entre diferentes categorias tales como clase, etnia,
nacionalidad, cultura, religion, preferencia sexual, etapa en el ciclo vital, etc. Muchos de los autores
que se alinean detras de esta perspectiva critican a quienes hablan de “la masculinidad”, en singular,
por proponer imagenes estaticas y generalizadas, acusandolos de hacer afirmaciones esencialistas,
oscurecedoras, transculturales y ahistéricas.

Considero que la discusion sobre diversidad versus regularidad puede ser un tanto
infructuosa cuando se la lleva a los extremos. Propongo pensar en el conocido ejemplo del sistema
capitalista. Se puede, correctamente, decir que existen diferentes capitalismos (*“los capitalismos”) y
que existe un capitalismo diferente en cada Estado-nacion debido a sus particulares caracteristicas
histdricas, politicas, econdmicas, culturales o religiosas, entre otras. Dentro de cada Estado—nacion
existen, ademas, diversas formas en que estd organizado el capital, asi como estructuras
precapitalistas y, mas aun, hay Estados-nacion que no entran en la l6gica capitalista. Pero al mismo
tiempo, es pertinente hablar de *“el capitalismo”, en singular, ya que como sistema mundial impone
una serie de principios o lineamientos generales a todos los diferentes capitalismos.

Entiendo que algo similar sucede en la discusion entre masculinidad y masculinidades. Por
un lado, la evidencia avala la pertinencia de hablar de “las masculinidades”, en términos de las
combinaciones de caracteristicas histéricamente definidas (de clase, étnicas, de nacionalidad,
religiosas, etc.) de cada grupo social, haciendo evidente la falacia del supuesto de que un so6lo
enfoque de la masculinidad puede imponerse o usarse como prisma para estudiar contextos
diferentes.30 Pero, por otro lado, ciertas constantes del sistema de género, traducidas en practicas
cotidianas socialmente esperadas, atraviesan y subyacen a gran parte de las diferentes
masculinidades. No se puede soslayar la cantidad de investigaciones empiricas que, sin buscarlo,
concuerdan en que ciertas constantes de la masculinidad estan presentes en sociedades —geogréaficay

culturalmente—lejanas entre si.31 Mas precisamente, ser proveedor, controlar la sexualidad y la

30 Como inteligente y graciosamente dice Mirandé, “...si se definia a la masculinidad como fria, analitica, racional y
desapasionada, y la feminidad como calida, impulsiva, emocional y apasionada, los hombres latinos, al parecer, eran
esencialmente mas femeninos que masculinos” (1998:16).

31 Dichas constantes pueden ser menos fuertes en una sociedad que en otra o contar con ciertas especificidades
derivadas, por ejemplo, de prescripciones religiosas determinadas que no se encuentren en el resto de las sociedades, y en
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fidelidad femenina, asi como enfrentar riesgos, entre otras, son précticas regulares que los

hombres realizan y que pueden ser encontradas en distintas sociedades, aun cuando las
especificidades culturales les impongan matices determinados. En este sentido considero que, por
tener cierto caracter trascendental, estas regularidades constituyen “mandatos” o “prescripciones” de
la masculinidad.

En otras palabras, no hay por qué pensar en un enfoque esencialista de la masculinidad. En su
lugar hay que hacer un proceso de andlisis para comprender la pluralidad y las formas complejas de
las masculinidades. Sin embargo, tampoco considero afortunado pensar a las masculinidades como
auténomas, desconociendo ciertos elementos mas 0 menos compartidos.

En mi investigacion, las regularidades encontradas en diferentes trabajos constituyeron un
elemento de partida importante para la definicion de los mandatos de la masculinidad en los cuales
observar los efectos de la migracion. Tres fueron los escogidos en funcion de su importancia: el rol
de proveedor, el control sobre la mujer y la valentia (la Gltima parte de este capitulo sera dedicada al
analisis de cada uno de estos tres mandatos).32

También pueden sefialarse otro tipo de regularidades en las practicas masculinas. Me refiero,
especialmente, a la competencia y a la autonomia de accién y de sentimientos. Estas regularidades
no son exclusivas de ninguno de los mandatos mencionados, sino que constituyen formas de
proceder (no necesariamente conscientes o dirigidas) regularmente desplegadas por los hombres.
Utilizaré el término “procedimiento” para denominar a este tipo de regularidades.

En sintesis, la diferenciacion conceptual planteada en este apartado es sumamente importante
ya que delimita los principales ejes (mandatos) y sub-ejes (procedimientos) de mi investigacion.
Pero, también desde el punto de vista analitico, no debe olvidarse que estas regularidades se
especifican de acuerdo a otras categorias sociales, dando lugar a diversas formas de ser proveedor,
de controlar a la mujer o de ser valiente. Es decir, partir de regularidades, no debe oscurecer el

reconocimiento de la diversidad. Por ello, en adelante uso tanto el término masculinidad como

algunos casos hasta pueden no existir esas constantes -aunque, segin la antropologia (Castellanos, 1991), estos grupos
son sumamente contados, casi como la cantidad de paises que actualmente estan fuera de la 6rbita capitalista.

32 Quiero aclarar que si bien estos mandatos constituyeron hipédtesis de partida, la evaluacion de la pertinencia de
incluirlos en mi estudio constituyé el punto de inicio investigativo. La investigacién arrojé elementos que me permiten
decir que la inclusién de estos tres mandatos como ejes analiticos principales en el contexto cardalefio, es pertinente. Ello
se podré apreciar en el desarrollo de los diferentes capitulos.
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masculinidades, asumiendo que no se trata de posturas contradictorias, sino de diferentes intereses

analiticos.

1.2.iii. Masculinidad hegemdnica

El analisis anterior, acerca de las diferentes masculinidades, esta intimamente relacionado con el de
las jerarquias que se crean entre ellas y con la discusion acerca de la “masculinidad hegeménica”.
Retomando algunos elementos de la idea de hegemonia de Gramsci (1981), un grupo social deviene
hegemédnico cuando logra generalizar su concepcion del mundo sobre el resto, creando y
legitimando una especie de “norma de conducta activa”. Es decir, la hegemonia de un grupo social
se observa en las “normas” que ese grupo pudo generalizar para otros grupos sociales, aungue, cabe
mencionar, la hegemonia incluye necesariamente una distribucion especifica de poder, jerarquiay de
influencia (Kohan, 2003). En lo que respecta a la discusion sobre masculinidad, en cada sociedad
habria algin grupo de varones que ha logrado legitimar sus caracteristicas masculinas y que se
propone como “modelo de referencia” para otros hombres. Al grupo que detenta este modelo se lo
ha llamado “masculinidad hegemonica”.

Para Kimmel (1997), el modelo que se da en llamar “masculinidad hegemdnica” se asocia
con laimagen de varones fuertes, exitosos, capaces, confiables y que ostentan control. Sin embargo,
hay que sefialar que la masculinidad hegemdnica no tiene un caracter inmutable y esta en una
posicion siempre disputable, a la vez que el conflicto es una caracteristica inherente; es, mas bien, la
masculinidad que ocupa la posicién hegemonica en un modelo dado de relaciones de género
(Connell, 1997). En ese sentido, la idea de “hegemdnico” se acota, en primer lugar, al tiempo y al
espacio (contextos definidos), en segundo lugar, a los conjuntos de hombres que interactlen en ese
contexto y, en tercer lugar, al conjunto de relaciones que se den entre ellos. Asi, habria hombres
subordinados a otros y en distintos grados de subordinacion y dominacién. Ademas, otros factores,
como la clase y la etnia, diferencian tipos de subordinacién/dominacion entre masculinidades.

Sin embargo, el uso del término “masculinidad hegemonica” ha suscitado discusiones por la
forma amplia en que se lo trata en diversos trabajos. Minello (2002) plantea la dificultad de
establecer qué grupo de hombres detenta la masculinidad hegemonica y cuéles serian los criterios

paraello. La tarea es compleja, ya que se trata de elucidar cuales son las caracteristicas que definen



36
y configuran lo que es relevante para la masculinidad y que otorgan preeminencia (hegemonia) al

grupo de varones que han logrado generalizarlas como normas de conducta, utilizando los términos
gramscianos. En mi investigacion, busco establecer analiticamente dichas dimensiones a partir de las
acciones que son discursiva y socialmente elogiadas (y que promueven deseos de imitacion), bajo el
supuesto de que esas acciones son socialmente mas legitimadas que otras.

En los capitulos correspondientes, el analisis se acotara a los mandatos y procedimientos
sefialados en el apartado anterior. En cada uno de los tres mandatos que he establecido para el
analisis, asi como en los procedimientos, observaré qué es lo socialmente esperado, a fin de
establecer, en primer lugar, cuales son las caracteristicas de la masculinidad legitimadas
socialmente, en segundo lugar, si dichas caracteristicas pueden asociarse con un grupo especifico de
varones y, en tercer lugar, cuél es el papel que juega la migracién en la legitimacion/deslegitimacion
de esas caracteristicas. Este tercer punto es particularmente relevante para mi investigacion, ya que
parto del supuesto de que una de las formas en que la migracién afecta a los hombres es propiciando
escenarios que pueden hacerlos ascender o descender en la jerarquia de la masculinidad.

A los intereses anteriores hay que complejizarlos, recordando que lo socialmente esperado no
es monolitico; los elogios, aquello que, al parecer, pondria en ventaja a algunos sobre el resto,
pueden variar de un grupo a otro y segun quién emita el elogio o la critica. Por citar algunos
ejemplos: lo elogiado en los solteros puede no serlo en los unidos, o lo que las mujeres elogian
puede no corresponderse con lo que los hombres elogian. Entonces, hay que explorar en profundidad
acerca de lo socialmente legitimado en funcion de las caracteristicas de los involucrados y segun su
desenvolvimiento en la experiencia migratoria.

En este apartado he explicitado que el establecimiento de jerarquias entre caracteristicas de la
masculinidad y, especialmente, el papel que juega la migracion en tal jerarquizacion, constituyen
intereses principales de esta investigacion. Pero hace falta ahondar més en las consecuencias que “lo

social” puede acarrear sobre los varones.

1.2.iv. Ser hombre: entre la satisfaccion y el dolor
El proceso de construccidn social del vardn supone un proceso desdoblado. Por un lado, se somete al

hombre a un proceso de reduccion de diferencias y homogeneizacion en torno a un modelo de sujeto



37
masculino y, por otro lado, se trata de aumentar las diferencias que los varones podrian tener con

las mujeres o con el “modelo” femenino. Este proceso de homogeneizacion con respecto a los del
mismo sexo Yy de diferenciacion con respecto al otro sexo, es pertinente también para las mujeres
(Marqués, 1997). Asi, el proceso de socializacion de varones y mujeres consistiria en fomentar
ciertas posibilidades y reprimir otras, es decir, la masculinidad se define, tanto por lo que se es,
como por lo que no se es (Kimmel, 1997). Por ejemplo, un hombre no sélo tendria que buscar ser un
buen proveedor, sino tratar de no depender econémicamente de la mujer, porque depender de una
mujer puede ser peor que no ser un proveedor suficientemente eficiente. No ser lo que “se debe ser”,
el fracaso en encarnar el modelo de la masculinidad, en afirmar el poder de sus reglas y el logro de
éstas, es una fuente de gran confusion y dolor entre los varones, ya que remite a una descalificacion
social (Luco, 2001; Kaufman, 1997; Kimmel, 1997). Asi, aparece una doble carga: por un lado,
cumplir con los mandatos y procedimientos de la masculinidad y, por otro lado, esconder lo mas
posible las faltas en dichos mandatos y procedimientos.

Quiero hacer referencia a la argumentacion que Bourdieu hace en torno al honor, porque
considero que aclara el peso que la masculinidad tiene sobre los varones (en tanto conjunto de
mandatos y procedimientos sociales que deben observar para ser considerados “honorables™). Para
este autor, el honor “gobierna al hombre honorable, al margen de cualquier presion externa. Dirige
unas ideas y unas practicas a la manera de una fuerza (es mas fuerte que él) pero sin obligarle
mecéanicamente (puede zafarse y no estar a la altura de la exigencia); conduce su accién a la manera
de una necesidad logica (no puede hacerse de otra manera so pena de contradecirse), pero sin
imponérselo como una regla, o como el implacable veredicto 16gico de una especie de célculo
racional” (Bourdieu, 2000:67-68).33 Esta cita es lo suficientemente elocuente como para poner de
relieve la importancia del peso simbdlico (y material) de la masculinidad sobre los hombres y las
limitadas posibilidades que tienen, al igual que las mujeres, de escapar a su condicionamiento y
cuestionarla. Pero, ademas, hace ver el gran costo que un varén puede pagar si ho conduce sus
acciones de acuerdo a “lo socialmente esperado”. Por ello, los hombres tienen que aprender, de la
misma manera que aprenden que son poderosos, a suprimir la expresion de toda una gama de

sentimientos, necesidades y posibilidades, porque son inconsistentes con los supuestos de la

33 Cursivas en el original.



38
masculinidad (Kaufman, 1997).

Teniendo en cuenta lo anterior, en los capitulos siguientes buscaré acercarme, tanto al
beneficio que acarrea la migracion a los hombres (en términos de prestigio, mejor posicionamiento
en la competencia, validacion social, etc.), como al costo que conlleva (imposibilidad de expresar
temor, esclavos de la demostracion y de su misma autoridad, la critica, etc.), y como ello se expresa
en los mandatos seleccionados para el analisis. Cabe mencionar que la anterior dicotomia (beneficio-
costo) esta planteada s6lo como un punto de partida investigativo. Claro esta que muchas situaciones
o0 eventos dificilmente se puedan clasificar en sélo una de las dos y que “la realidad” excede dicha
simplificacion.

Mas especificamente, me interesa indagar de qué manera las construcciones de la
masculinidad que, en términos de Bourdieu (2000), gobiernan, dirigen y conducen a los hombres en
sociedad, pueden verse reafirmadas o cuestionadas en el proceso migratorio en el contexto
cardalefio; de qué manera los hombres hacen frente a tales disposiciones, en qué grado se acatan,
cdémo se desafian o intercambian unas por otras, y cudles son las consecuencias dependiendo de lo
que se haga frente a esas disposiciones. También cobra relevancia apuntar a los sentimientos que se
crean y recrean a partir de diferentes situaciones. Abordar el costo en términos de dolor entre los
hombres, es un aspecto clave en esta investigacion, a fin de ver a los varones migrantes como seres
con contradicciones y sufrimientos, al mismo tiempo que gozando de los beneficios de ser hombres.

Ya que los sentimientos cobran una importancia fundamental en mi analisis, quiero
detenerme brevemente en este punto, siguiendo la propuesta de Agnes Heller (1985). Hasta ahora he
hablado frecuentemente de los sentimientos porque ellos, como la accion y el pensamiento,
caracterizan toda manifestacion de la vida humana. Si sentir significa estar implicado en algo, y ese
“algo” puede ser otra persona, un objeto, una situacion, un concepto, uno mismo, otro sentimiento,
etc., es dable afirmar que los sentimientos estan presentes constantemente a lo largo de nuestras
vidas, con algunas excepciones tales como ciertas actividades repetitivas en las cuales la implicacion
es minima. Al mismo tiempo, no hay sociedad que no trate de regular la expresion (e intensidad) de
ciertos tipos de sentimientos, o el contenido mismo de un sentimiento, a fin de asegurar cierta
homeostasis social. De la misma manera que sucede con las acciones y pensamientos, la regulacion

del sentimiento se opera a través de costumbres y ritos sociales de forma tal que no superen el limite
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superior de intensidad socialmente prescrito o tolerado en cada grupo social. Por ello, las personas

seleccionamos ciertas expresiones sentimentales y escondemos otras, es decir, nos ajustamos a los
requerimientos, a la vez que también es posible irrumpir en lo tolerable.

No por tener una presencia constante en nuestras vidas, el abordaje de los sentimientos es
sencillo; en términos metodolégicos y analiticos, la gran dificultad surge cuando se quiere adaptar la
discusion tedrica al analisis de casos concretos. No es el objetivo de mi investigacion clasificar los
sentimientos de los hombres involucrados con la migracion en una tipologia determinada. Pero como
los sentimientos son altamente significativos para mi estudio, no puedo desconocer ciertas
diferencias “gruesas” entre sus distintas manifestaciones. Heller (1985) presenta una tipologia
tedrica de sentimientos, no sin antes aclarar que los tipos pueden separarse sélo en teoria, pues se
entrelazan y funden en cada caso especifico. Por ello, considero que mas que presentar aqui una
descripcion detallada de cada sentimiento y sus diferentes manifestaciones segun el estimulo y el
contexto, la evaluacion debe hacerse concretamente, es decir, a lo largo del analisis que presento en
los capitulos siguientes. Mas que reproducir alguna tipologia, a continuacién solo sefialo
sintéticamente lo que conviene a mis objetivos.

En coherencia con la perspectiva tedrica que he presentado hasta ahora, los sentimientos que
conforman el grueso de mi andlisis son los denominados “orientativos”. Ellos son los que nos hacen
amoldar a las expectativas sociales o apartarnos de ellas, a la vez que nos guian —junto a otros
factores- en nuestras estrategias personales. Son las objetivaciones sociales las que moldean y guian
este tipo de sentimientos; sin ellas somos incapaces de orientarnos. Cuanto mas amplia sea la
experiencia de vida, mayor serd el papel que juegue este tipo de sentimientos, ya que si nos
moviéramos en un ambito en el cual todas nuestras acciones estan prescriptas, los sentimientos
orientativos podrian ser innecesarios.

Entonces, los sentimientos que acompafian las acciones que buscan realizar o conseguir un
objetivo determinado, entran en la familia de los orientativos. Ubico aqui a los sentimientos que, he
supuesto, orientan la accion masculina: el sentimiento de responsabilidad que acompafia al rol de

proveedor, el sentimiento moral que acompafa el control sobre la mujer,34 y el sentimiento de

34 En sentido estricto, Héller llama “sentimientos de contacto” a aquéllos que orientan las relaciones interpersonales,
entre las que figuran las relaciones de pareja, sean éstas basadas en la igualdad o en la desigualdad. Estos sentimientos
orientan acerca de con quién relacionarse y con quién no, por qué y cémo hacerlo. Sin embargo, he preferido Ilamar
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valentia que acompafia el trance migratorio (analizados en los capitulos Ill, IV y V,

respectivamente). Los tres sentimientos sefialados son considerados “sentimientos de primer orden”
en mi investigacion.

Claro estd que estos sentimientos son acompafados por otros dificilmente depurables y
categorizables, y que no necesariamente entran en la familia de los orientativos. Resaltan los
sentimientos de verglienza y miedo por no cumplir con las prescripciones sociales (no ser un buen
proveedor, no tener una respuesta favorable por parte de la mujer o no haber llevado a buen término
la experiencia migratoria) y también figuran los sentimientos asociados con el éxito en la accion
competitiva. Entiendo estos sentimientos como consecuencias (de hecho o potenciales) y no como
orientadores de la accion, aunque algunos de ellos puedan, finalmente, orientar acciones futuras. A
diferencia de los nombrados en el parrafo anterior, éstos son considerados “sentimientos de segundo
orden”.

En sintesis, en este Gltimo apartado he buscado enfatizar que la experiencia de ser hombre no
puede considerarse solo positiva, s6lo comoda. El dolor y la incomodad han sido puestos de relieve,
no sélo en la experiencia intima de ser vardn, sino de ser hombre frente a las mujeres y frente a otros
hombres. Asi como en otro apartado especifiqué los ejes y sub-ejes de esta investigacion en términos
de mandatos y procedimientos masculinos, aqui estableci los sentimientos principales que serén
abordados y el orden de importancia entre ellos de acuerdo a los mandatos seleccionados para el
analisis.

Con este apartado finaliza la segunda parte de este capitulo, dedicada a especificar
tedricamente mi investigacion. Sin embargo, antes de concluir es necesario arribar a un nivel de
relacion alin mas concreto entre la migracion y la masculinidad. Para ello, a continuacion presento la

tercera y Ultima parte de este capitulo.

1.3. Mandatos y procedimientos de la masculinidad frente a la migracion

genéricamente “sentimiento moral” al que guia el control sobre la mujer (cabe mencionar que la responsabilidad y la
valentia son sentimientos morales) porque considero que remite rapidamente a la idea de exigencia social y adecuacion a
un orden, en tanto que la expresion “sentimiento de contacto” parece neutra al respecto.
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En las secciones anteriores mencioné los tres mandatos de la masculinidad abordados, pero no

profundicé en su contenido, hallazgos o supuestos. Tampoco profundicé en los procedimientos de la
masculinidad que trascienden los contenidos especificos de cada mandato. Esta seccion se encuentra
conformada por cuatro apartados dedicados, precisamente, a dicha profundizacion. En el primero,
presentaré los procedimientos, en tanto que los tres siguientes serdn dedicados a cada uno de los
mandatos. He querido dejar los mandatos para el final, ya que alli presento el aspecto méas concreto

de este capitulo, es decir, las hipétesis de investigacion.

1.3.1. Los procedimientos masculinos

A continuacion sintetizo, a partir de las lecturas realizadas, algunos procedimientos masculinos
recurrentemente encontrados en los estudios sobre hombres. Puede parecer un poco forzado hablar
de estos procedimientos separadamente de los tres mandatos. Sin embargo, preferi dedicarles un
apartado especial para poder aclarar algunos aspectos que serviran para comprender los mandatos.

Para Victor Seidler (1995), los varones aprenden a hacer lo que se espera de ellos y, por
tanto, a definirse “externamente”. Ademas, “controlando la escena publica los dominadores pueden
crear una apariencia que trata de aproximarse, idealmente, a lo que ellos quieren que vean los
subordinados” (Scott, 2000:76). Por esto, “lo publico” es un ambito privilegiado en el cual los
varones despliegan sus acciones para que sean vistas y evaluadas. Ademas, la demostracion publica
tiene sabor a competencia, porque para demostrar queé tan bueno se es, hay que demostrar que se es
mejor y que hay peores. El punto de comparacion lo dan otros hombres con los cuales se pueden
medir. Es decir, compiten con hombres concretos con los cuales estan en condiciones de hacerlo;
con los cuales tienen alguna posibilidad de competir (un campesino jornalero dificilmente podra
competir con un empresario urbano, por ejemplo). En este sentido, la competencia se ve relativizada
al contexto y al grupo circundante.

Mediante la competencia, los hombres acumulan los simbolos culturales que refuerzan su
masculinidad, acceden de forma diferenciada a esos recursos o simbolos culturales y desarrollan
estrategias y sus propias modificaciones para preservarlos (Gilmore, 1994). “Dentro del mundo
competitivo, los hombres suelen aprender a sobrevivir por su cuenta. Es dificil confiar en otros

hombres o ponerse en situaciones de vulnerabilidad ante ellos, porque en demasiadas ocasiones
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sentimos que los otros se aprovecharan de nuestra debilidad” (Seidler, 1995:101).35 Como lo

plantean estos autores, admitir debilidad o flaqueza (fracasar en la competencia) propicia ser
calificado como “poco hombre”. Pero, ¢quién califica? Michael Kimmel (1997) responde que son
particularmente otros hombres y llama “validaciébn homosocial” a la busqueda constante de
aprobacién por parte de otros varones. Valdés y Olavarria (1998) sefialan, también, que la
competencia de un hombre generalmente es con otros hombres. Segun estos estudios, compiten por
mayor poder, prestigio, dinero, fuerza, inteligencia y, especialmente, por las mujeres.36

El éxito en la competencia para lograr la validacién depende, entre otras cosas, de la
autonomia personal (Luco, 2001). “Para recorrer el camino de la virilidad, hay que viajar ligero y
tener libertad de improvisacion y respuesta, sin impedimentos, frente a los retos” (Gilmore,
1997:95). Segln Gilmore, la atraccion por la accion independiente resulta tan importante como la
sexualidad y la habilidad econdmica. Por su parte, también Seidler (1995) afirma que para los
varones es necesario ser independientes y autosuficientes, ya que siempre tienen que estar listos para
demostrar su hombria cada vez que sea cuestionada.

En sintesis, competencia y autonomia son los principales procedimientos que abordo en mi
investigacion. Los procedimientos, que fueron descriptos de forma relativamente estereotipada, en
mi analisis seran abordados y discutidos en funcién de los tres mandatos seleccionados. Sin
embargo, quiero resaltar la potencialidad analitica del “deber ser” de la masculinidad relativamente
estereotipado, al concebirlo como un interlocutor de las transformaciones. Scott plantea claramente
esta funcidn del discurso dominante: “la elaboracion misma del discurso publico requerido por una

forma especial de dominacion es un paso importante en la determinacion de lo que, en ese contexto,

35 Las cursivas en la palabra debilidad sustituyen el entrecomillado que aparece en el texto original.

36 El verdadero temor de los hombres, afirma Kimmel (1997), es ser avergonzados o humillados delante de otros
hombres o ser dominados por hombres mas fuertes (mejores proveedores, mas valientes, mas exitosos con las mujeres,
etc.). Al respecto, Gilmore (1997) también afirma que en la sociedad mediterranea la dependencia de un hombre es
vergonzosa: depender de un hombre es malo (por ejemplo, que otro hombre provea econémicamente), pero reconocer
que se depende de una mujer es peor todavia. La razén, por supuesto, es que ello invierte el orden “normal” de los lazos
familiares, con el consiguiente deterioro de uno de los principales mandatos de la masculinidad, el de proveedor; alguien
que es dependiente “como un nifio” no puede mantener ni proteger. En el mismo sentido, Burin y Meler (2000) dicen que
“...lamayor parte de los hombres que conocemos ha construido su psiquismo sobre la base del repudio de la dependencia
y de una afirmacion crispada de asertividad. Quienes no lo han hecho asi, forman parte de las masculinidades que
muchos consideran todavia como fallidas o derrotadas, integrando los estamentos mas bajos del escalafén viril” (2000:
116y 117).
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seria un acto subversivo” (2000:133) o, en los términos mas amplios en que lo he planteado, un

acto de transformacion.

Aln asi, méas alla del “deber ser” cabe preguntarse qué sucede concretamente con los
cardalefios ¢puede ser facilmente establecida la competencia entre hombres? ;qué formas adquiere?
¢se trata de un procedimiento difundido o hay varones que no necesariamente entran en él? ;sélo la
sancién de los hombres importa a los hombres, o también la de las mujeres? ¢qué sucede cuando la
competencia en un mandato puede debilitar la competencia en otro? Mas especificamente, y
ejemplificando en términos de mi investigacion ¢qué sucede cuando en la competencia por ser un
buen proveedor (irse a trabajar a Estados Unidos, por ejemplo) se puede perder control sobre la
sexualidad femenina? Por otra parte, ;como actuar autbnomamente cuando el rol de proveedor
supone que uno de los principales objetivos de un hombre es velar por el bienestar de su familia? En
ese caso, ¢la autonomia del hombre estaria sujeta al bienestar de su familia? ;Seria esto ser “poco
hombre” porque implicaria dependencia? o el rol de proveedor esta por encima de la autonomia?
¢Podria hablarse de diferentes tipos de autonomia?

Es necesario, ahora, exponer los mandatos en los cuales analizaré, entre otros aspectos y en
los capitulos correspondientes, como se especifican los procedimientos mencionados a la luz de la

migracion. Las secciones siguientes se ocupan, precisamente, de cada uno de ellos.

1.3.ii. El rol de proveedor

Muchas investigaciones coinciden en que el trabajo por el que se gana dinero es un componente
esencial de la masculinidad. Buriny Meler (2000) afirman que la autosuficiencia econémica es uno
de los emblemas masculinos y que la masculinidad se mide en gran parte en dinero. Harvey
Deutschendorf (1996) sefiala que no hay medida mas significativa de lo que es un hombre que lo que
hace para vivir. La ocupacion de un varon es uno de los factores primarios determinantes de su
ingreso, su prestigio y su lugar en la sociedad, porque los hombres estan todavia atrapados en el rol
de proveedor, como un sistema de valores que juzga su importancia en términos del status y los
beneficios financieros de su trabajo. Por ello, una de las situaciones mas dolorosas para un varén es
estar desempleado en una sociedad en la que se espera que sea exitoso y que provea a los suyos.

Subjetivamente, los hombres que no pueden cumplir efectivamente su papel de proveedor son
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hombres humillados, que arriesgan su calidad de varén (Olavarria, 2001).

En investigaciones cualitativas realizadas en distintos contextos latinoamericanos y con
actores de diferentes caracteristicas, se puede evidenciar la importancia del trabajo en la vida de los
varones.37 Segun estas investigaciones, el trabajo es una actividad que constituye, particularmente
para los hombres unidos y con hijos, el nucleo de respetabilidad familiar y social. Pero también el
trabajo exige sufrimiento, crea obligaciones y establece jerarquias entre los varones y entre ellos y
las mujeres.38

En este sentido, José Olavarria (2001) apunta que trabajar genera sentimientos encontrados
entre los hombres. Por un lado, el trabajo les permitiria valorizarse y obtener reconocimiento. Mas
alla de los salarios, dicen sus entrevistados, el trabajo dignifica al hombre, ademas de ser un espacio
en el que pueden crear, aprender, ser reconocidas sus capacidades, etc. Pero, por otro lado, el trabajo
puede ser visto como una obligacién o imposicion que va mas alla de su propia voluntad.

En mi investigacion parto del supuesto de que el rol de proveedor es un mandato socialmente
esperado en los hombres, entendiéndolo como uno de los estructuradores de su vida, particularmente
de los adultos que han ejercido la paternidad. Como ya mencioné, el trabajo plantea beneficios y
costos a los varones, pero el no ejercicio efectivo de la labor que permite la manutencion de la
familia parece introducir costos, mas no beneficios.

En el campo de los estudios sobre migracion se ha encontrado que el movimiento migratorio
se plantea, con frecuencia, como una salida ante la imposibilidad de ejercer efectivamente el rol de
proveedor. Hondagneu Sotelo (1994) ha sefialado que las pautas socioculturales de género alientan a
los hombres a legitimar una toma de decision unilateral en su papel de proveedor y autoridad
familiar. También hay evidencia de que las demandas familiares asociadas al ciclo de vida
(matrimonio, nacimientos, hijos en edad escolar) ejercen considerable influencia en el momento
(timing) y la frecuencia de la migracion masculina, de manera tal que los varones unidos parecen

estar inclinados a migrar en respuesta al crecimiento familiar (Kanaiaupuni, 1995) para asegurar el

37 Amalia Mauro et. al. (2001), José Olavarria (2001), Teresa Valdés y José Olavarria (1998) y Alfonso Luco (2001) en
Chile; Norma Fuller (1997) en Per(; Mara Viveros (1998) en Colombia; Alexandra Martinez Flores (2001) en Ecuador,
entre otros.

38AUn cuando ciertas actividades son consideradas inferiores para los hombres, como las domésticas, una misma tarea
puede ser valuada positivamente cuando la realiza un hombre y negativamente cuando es desempefiada por una mujer.
Bourdieu (2000) da los ejemplos del modisto (o sastre) y la modista, del cocinero (o chef) y la cocinera. Cuando es un
hombre quien realiza este tipo de tareas, las mismas se ven “cualificadas”, ennoblecidas.
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sustento.

En lo que respecta a mi investigacion, este es un aspecto importante. Como es descrito en
profundidad en el capitulo Il, la crisis agraria del café y de la cafia de aztcar debilité las principales
formas de trabajo y empleo en El Cardal. Si el trabajo es un componente esencial de la masculinidad,
el debilitamiento de las fuentes que sostenian la insercion laboral de los cardalefios y que les
permitian proveer, debe haber afectado profundamente a estos varones. Entonces, aqui aparecen
aspectos que forman parte de aquello que me interesa indagar respecto de los efectos de la migracion
en el mandato masculino de proveedor: la migracién hacia Estados Unidos ¢se presenta como una
alternativa ante esa produccion agropecuaria que va dejando de ser un contenedor material y
simbdlico efectivo? ;como viven los hombres esa alternativa? ;cuales son los arreglos que se hacen
ante ella? Son éstas, algunas de las preguntas que intento responder en el capitulo Il1.

Ahora bien, aunque hay que reconocer que la exigencia de ser sostén econémico impuesta a
los hombres es muy “pesada”, asi como el fracaso en ese aspecto, también hay que recordar las
grandes satisfacciones que el rol de proveedor brinda (Burin y Meler, 2000): el manejo y control del
dinero que ganan, la decision en torno a la inversion del mismo, la acumulacién y el éxito logrado.
Este es otro tema tratado en el capitulo 11l dedicado al rol de proveedor, asociado con el
procedimiento de la competencia: el trabajo y el dinero obtenido en Estados Unidos ¢brinda mejores
posibilidades de competir con otros hombres? ¢ brinda posibilidades de ascender en las jerarquias de
la masculinidad? ¢cuéles son los beneficios o costos que la misma implica? ;qué papel juegan las
mujeres en esa competencia?

Ahora bien, suponer que el mandato del rol de proveedor esta presente y que la migracion
tiene injerencias en él, no implica suponer que se especifica de la misma manera en todos los
hombres. Es mas, por qué no pensar que haya hombres para los cuales dicho mandato no tiene la
injerencia supuesta.

Para finalizar este apartado, presento las hipdtesis de investigacion relativas al mandato de
proveedor, las cuales seran retomadas en el capitulo 111. Debe tenerse en cuenta que las hipétesis son
entendidas como conjeturas parciales que durante la investigacién cumplen la funcion de orientar la
busqueda, produciendo ambitos de observacion (Saltalamacchia, en prensa).

La hip6tesis general relativa al mandato de proveedor sefiala que la migracion hacia Estados
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Unidos se presenta como un fendmeno que puede reestructurar la vida de los hombres, al darles

una nuevay mejor oportunidad de cumplir con su papel de proveedor. Especificamente, se supone
que la migracion:

i) da la oportunidad a los hombres de continuar el desempefio de su rol de proveedor
debilitado o interrumpido por la crisis agraria.

ii) da la posibilidad de superarse en el desempefio de ese papel, al permitirles proveer a la
familia bienes y servicios a los que muy dificilmente podrian haber accedido sin la migracion hacia
Estados Unidos.

iii) inaugura nuevas formas de evaluar publicamente el desempefio de un hombre como
proveedor a través de las inversiones que logra concretar con el dinero ganado en Estados Unidos.
En este sentido, las inversiones visibles son fundamentales, en tanto validadoras publicas del rol de
proveedor y del éxito en la migracion.

iv) concede mejores oportunidades de competir con otros hombres en términos materiales, a
través de la remesa, de la compra de carros y fincas, de la construccién de casas.

V) perjudica a quien no cumple con el envio de dinero o las inversiones visibles dejandolo

fuera de las “recompensas” (materiales y simbdlicas) sefialadas.

1.3.iii. El control sobre las acciones de las mujeres
Este mandato de la masculinidad aparece en la literatura especializada frecuentemente asociado con
la capacidad de los hombres de controlar la sexualidad de las mujeres de su entorno (esposas,
hermanas, madres, hijas). En mi investigacion, si bien el control que los migrantes ejercen sobre la
sexualidad de sus mujeres sera un aspecto abordado, cobrara también relevancia el andlisis de las
formas en que los hombres, a la distancia, controlan el uso que las mujeres hacen del dinero que
ellos envian (remesas) desde Estados Unidos. En este sentido, este segundo mandato estad muy
relacionado con el anteriormente expuesto (el rol de proveedor).

Para David Gilmore (1994), otro de los requerimientos que los hombres deben cumplir es el
de ser sexualmente potentes. Como todos los imperativos del hombre, éste también debe ser medido

y ostentado publicamente, lo que se puede lograr no sélo por el nimero de mujeres conquistadas,
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sino también por el numero de hijos procreados. En Colombia, varones de sectores medios

apuntaron que quienes tienen poder de conquista y son exitosos sexualmente con las mujeres son
Ilamados “quebradores” y son socialmente muy valorados por otros varones y por las mujeres
(Viveros y Cafidn, 1997). Parece haber una relacion positiva entre poder de seduccion y poder
econdmico ya que, segun estos varones, las mujeres responden mas rapida y facilmente a quienes
tienen medios econdmicos suficientes; lo cual puede ser explicado por las construcciones de género
que suponen proveer a los varones, y ser proveidas a las mujeres.

Ahora bien, la virilidad de un hombre, expresada en su desempefio sexual, esta ampliamente
relacionada con el control de la capacidad de procrear de las mujeres. Para asegurarse un control
efectivo sobre la reproduccion, es necesario actuar sobre la sexualidad. Para De Barbieri (1992)
controlar la reproduccion de manera que los varones puedan reclamar derechos sobre el producto de
las mujeres, requiere regular el acceso al cuerpo femenino (saber que ese hijo es mio). Por eso hay
que crear mecanismos para asegurarse la exclusividad. No se trata de quitarles a las mujeres el
ejercicio de su sexualidad, sino de controlar esa capacidad.

Los hombres, particularmente los unidos o “jefes de familia”, no siempre permiten que la
mujer establezca relaciones fuera del ambito doméstico. Ya sea directamente o a través de su familia,
pueden controlar o anular la vida social de la mujer. Ejemplo de esto es el trabajo realizado por
Melhuus (1990) en una comunidad rural del Estado de México, quien encuentra que se estereotipa a
la buena mujer como aquella que es una buena madre y que se sacrifica por su familia, en el
entendido de que la impecabilidad moral de ella refleja al hombre o a los hombres con los que esta
relacionada. Segun este estudio, a los hombres no les agrada que sus esposas 0 hermanas trabajen
fuera del hogar, alegando que una mujer en el trabajo esta en contacto con otros hombres. Por el
contrario, la virilidad se relaciona con la conquista sexual, dentro y fuera del matrimonio.

Los efectos de la migracion sobre la autonomia de la mujer a partir de la ausencia del
cényuge, han sido abordados por diferentes especialistas. Algunos ponen énfasis en las libertades
obtenidas: “las mujeres casadas que se quedan ganan libertad de movimientos cuando sus maridos se
van. Adids a la calle, es la frase con la que reaccion6 una de las informantes al enterarse del regreso

inminente de su esposo” (Rodriguez y De Keijzer, 2002:233).39 Sin embargo, otras investigaciones

39 Cursivas en el original.
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muestran que la mujer no siempre logra establecer estas relaciones y que su vida social puede

verse controlada y/o anulada por el esposo a la distancia o por la familia politica (Hondagneu Sotelo,
1994; Melhuus, 1990). Las diferencias encontradas pueden explicarse, en parte, por las
caracteristicas del contexto estudiado (rural/urbano, indigena/no indigena, etc.). Sin embargo, dentro
de un mismo contexto también se ha puesto de relieve la existencia de situaciones disimiles
(Zamudio Grave, 1999; Rosas, 2004). Es decir, aspectos tales como la etapa del ciclo vital del hogar,
la propia dinamica de parejay la historia personal de cada uno de sus miembros, la antigliedad de la
migracion y las expectativas diferenciales que se van creando a lo largo del proceso migratorio, son
algunos de los factores que también dificultan las generalizaciones acerca de las consecuencias de la
migracion sobre la autonomia femenina.

Entonces, para los hombres, no sélo el desempefio de su propia sexualidad es importante,
sino también el de las mujeres que estan relacionadas con ellos. En el caso de los hombres unidos o
con novia, el ejercicio de la sexualidad de sus mujeres habla de su propia virilidad (la infidelidad de
la mujer puede ser vista como un revés a la virilidad). Estos aspectos son tratados en el capitulo
correspondiente, aunque el énfasis esta puesto en las posibilidades que tienen los hombres, a partir
de la distancia que impone la migracion, de controlar la vida sexual de sus mujeres. Los recaudos
tomados para controlar a la mujer, hablaran del grado de importancia que tiene, para los varones
cardalefios, el mandato del control sobre las mujeres. También se indagara sobre el trabajo
extradomeéstico de las mujeres y la libertad de movimientos, como aspectos relacionados con el
control de la sexualidad femenina.

Otro punto relacionado con el control sobre la mujer, pero asociado con el rol de proveedor,
es el uso que las mujeres hacen de las remesas recibidas. Los hallazgos sugieren que los efectos de la
ausencia del esposo migrante son importantes, en tanto la esposa y la familia en su conjunto deben
hacer una serie de arreglos ante su partida. En muchos casos, la mujer se convierte en administradora
del patrimonio familiar y, cuando la remesa no llega o esta destinada a bienes durables, en
generadora de ingresos. Aunque en ocasiones las mujeres fungen como representantes de sus
esposos, quienes a la distancia ordenan y toman decisiones, en otras se ha constatado que la ausencia

del hombre puede posibilitar avances en la autonomia femenina, particularmente cuando la mujer
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comienza a tener injerencia en las decisiones econdémicas (Rosas, 2005/b; Ariza, 2000;

Oehmichen Bazan, 2000; Szasz, 1999; Zamudio, 1999; Hondagneu Sotelo, 1994; Hugo, 1991).

Sin embargo, poco se ha indagado acerca de las formas en que los hombres viven las
actividades de sus conyuges en relacion a la remesa (Rosas, 2005/b). En esta investigacion analizo
las expectativas de los varones que envian dinero desde Estados Unidos, como perciben el uso que
sus conyuges hacen de las remesas, qué tipo de acuerdos y desacuerdos se presentan en la pareja
acerca de la inversion, entre otros aspectos. Interesa también profundizar en los mecanismos de
control que los hombres despliegan para asegurar un “buen” uso del dinero que envian desde
Estados Unidos, asi como en las posibilidades de las mujeres para transgredir las 6rdenes e imponer
sus deseos.

En mi investigacion, entiendo por “control” tanto a las estrategias de vigilancia que se
despliegan para comprobar la accion de otro, como a la capacidad de imponer los deseos propios a
los de terceros. La hip6tesis general que guia el analisis de este mandato sefiala que la migracion
impone dificultades a los hombres para controlar, tanto la administracion e inversion de la remesa
que envian, como la fidelidad de la mujer.

Especificamente, se supone que la migracion:

i) aln cuando posibilita un mejor desempefio del hombre como proveedor, le quita la
posibilidad de ocuparse directamente del uso del dinero, haciendo necesaria la intervencién de las
conyuges.

i) con la mayor intervencion en el ambito econémico, las mujeres comienzan a tener mas
injerencias en las decisiones, lo cual dificulta que las inversiones se ejecuten como ellos desean.

iii) a través de la distancia que impone entre el hombre y su mujer, afecta el control directo y
facilita la aparicion de sospechas de infidelidad femenina.

iv) hace necesario encontrar otras formas de control y supervision de las mujeres. Es
importante el papel que cumplen otros hombres, como los padres y suegros, y la comunidad en

general en la vigilancia de la conducta de la mujer.

1.3.iv. La valentia

Luego del rol de proveedor y del control sobre las mujeres, la valentia es el tercer, y Gltimo, mandato
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de la masculinidad abordado en mi investigacion.40 La actitud valiente no significa,

necesariamente, violencia ni amenaza hacia los demas, sino que refiere a una actitud decidida para
mantener la palabra empefiada, asi como defender (fisica y moralmente) el honor propio y el de los
suyos o pares (Gilmore, 1994; Olavarria, 2001; Valdés y Olavarria, 1998).

Asociadas con la valentia se encuentran ciertas “reglas” que “debe” cumplir un hombre, entre
las que figuran no permitirse tener miedo o, en su caso, disimularlo (ver Sau, 2000). Para Viverosy
Cafion (1997), una de las exigencias de la masculinidad es saber mantener el control de los
sentimientos en las situaciones que se van presentando. Como todo lo expresado, considero que esto
también debe circunscribirse a las circunstancias en las que se actda. Por dar sélo dos ejemplos: ante
una rifia inminente con otro hombre, no es lo mismo autocontrolarse evitandola (lo cual podria ser
mal visto si es asociado con cobardia), que controlarse para no salir huyendo por el temor (lo cual
podria ser evaluado positivamente).

Sin embargo, en estudios realizados en Chile se menciona que, si bien idealmente el modelo
exige un varon “fuerte”, que no tiene miedo y no expresa sus emociones ni llora, existen algunas
situaciones en las que reconocer miedo o llorar, no afectan la condicion de valiente (Valdés y
Olavarria, 1998). Tal es el caso de situaciones como la despedida de los amigos o responsabilidades
ante demandas de la patria. Este punto es interesante, ya que pone en cuestion la idea difundida
acerca de que los hombres nunca reconocen el miedo o nunca lloran. Claro que hay que sefialar que
no se trata de cualquier situacién, sino de aquellas en las que los varones ocupan un lugar central. Es
decir, se trataria de situaciones “de hombres” y “entre hombres”, en las que los sentimientos
(tristeza, miedo, etc.) pueden aflorar, y no por ello se pone en cuestion la hombria.

Considero afortunada la acotacidon de Heller cuando afirma que valiente “es el que teme
cuando debe temer, lo que debe temer, en la forma y el lugar en que debe” (Heller, 1985:100).
Entonces, entiendo que ser valiente no implica no sentir miedo, sino que supone la seleccion de
contextos en los cuales puede ser legitimo expresarlo. Si, como ya mencionado, la evaluacion de
“otros hombres” es tan importante para los varones, es posible argumentar que el apoyo del grupo de

pares o lainquietud por agradarlo pueden ser decisivos para ocultar el temor o, por el contrario, para

40 Valentia y hombria son términos usados como sinénimos.
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expresarlo sin temer sanciones.41

Mas especificamente, la valentia es abordada en mi investigacion atendiendo a las formas en
que los hombres resuelven situaciones y enfrentan obstaculos que se presentan en el trance
migratorio. Cuando hablo de obstéaculos, lo hago en los términos de Olivia Ruiz (2001): aquellas
situaciones en las cuales se percibe la proximidad de un dafio, el cual puede o no ser fisico.
Riesgosos son denominados aquellos lugares, personajes o situaciones en los cuales aumenta la
inminencia del dafio. Por otra parte, cabe aclarar que por dificultades “extrinsecas” refiero a aquéllas
impuestas por factores externos al sujeto, tales como las largas caminatas por el desierto o el clima,
entre otras, y denomino “intrinsecas” a aquellas en las cuales los sentimientos constituyen los
principales obstaculos.

Al respecto, cobra importancia cuestionarse acerca de si la participacion en el proceso
migratorio acarrea validacion a la hombria. Para Gilmore (1994) la hombria es competitiva y, como
la virilidad y el comportamiento econdmico, necesita probarse en forma de logros y simbolos
visibles. Entonces, es dable preguntarse: ¢constituye la migracion un simbolo de hombria? ;se ve
afectada la valentia de los no migrantes? ;qué papel cumple la exposicion a los riesgos migratorios
en la valentia masculina? ¢qué papel cumple el control de los sentimientos?

Otro de los aspectos que analizo en relacion al mandato de la valentia refiere a las
consecuencias que la muerte de un grupo de migrantes cardalefios acarred sobre los planes
migratorios de otros hombres de la misma comunidad. A partir de este suceso, profundizo en la
manera en gque quienes deshicieron sus planes migratorios pudieron ver afectada su hombria, asi
como las formas en que fueron evaluados por otros miembros de la comunidad. Si, como sefiala
Bourdieu (2000), algunas formas de valentia que estimulan u obligan a rechazar la seguridad y a
desafiar el peligro, paraddjicamente encuentran su principio en el miedo a perder la estima o la
admiracion del grupo,42 cabe preguntarse ¢qué ocurrio con la hombria de quienes se negaron a
desafiar el peligro ¢perdieron la admiracion de otros hombres? ¢ fueron socialmente sancionados?

¢que sintieron y como justificaron su decision? Estas preguntas apuntan a resaltar los efectos de la

41 Cabe aclarar el término “sancion” es utilizado como sinénimo de condena.

42 En el sentido que Bourdieu lo esta planteando, la valentia muchas veces se basa en la cobardia. En otras palabras,
negarse a ser un cobarde y enfrentar el riesgo de muerte resulta de la afirmacion del grupo por sobre el individuo, que
teme el publico deshonor (Morin, 1999).
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migracion sobre el mandato, asi como hacer evidente que hay varones que acttian en contra del

mandato adn cuando ello les signifique una serie de costos.

A partir de lo expuesto, la hipotesis general sefiala que la migracion presenta un escenario
propicio en el cual los hombres pueden poner a prueba su valentia. Especificamente, se supone que:
a) Desde los primeros momentos en que toman la decision de migrar hasta que arriban a destino, los
varones encuentran diferentes ocasiones para “demostrar” su valentia, las cuales pueden ser
agrupadas en dos conjuntos:

a.i) venciendo obstaculos extrinsecos: todos aquellos riesgos y peligros propios del cruce del

desierto (entre otras. enfrentamiento con cholos o rancheros, condiciones climaticas

extremas.)

a.ii) venciendo obstéculos intrinsecos: todos aquellos momentos en los cuales el control de

los sentimientos (tales como: temor o nostalgia) contribuye a evitar el retroceso
b) El accidente incrementd a los migrantes la posibilidad de competir en la jerarquizacion de la
hombria y perjudico a quienes abortaron sus planes migratorios a raiz del accidente, poniendo

publicamente en evidencia su “falta de valor”.

CAPITULO 11

LA MIGRACION CARDALENA EN CONTEXTO

El propdsito de este capitulo es describir las caracteristicas del contexto en el cual se llevé
adelante el estudio, sin entrar en la discusién migracion/masculinidad. Sin embargo, la
descripcidn de la situacion econémica del contexto analizado, los cambios acontecidos en el
fendmeno migratorio en los Gltimos afios, asi como las condiciones en las que se produce el

cruce de la frontera, entre otros, conforman un abanico de informacion basica que permite
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comprender muchas de las acciones e interpretaciones que los varones realizan en torno a su

participacion en el proceso migratorio. Es decir, posteriores comparaciones con otros ambitos
espaciales y/o seguimientos de analisis similares al presentado en este estudio, no pueden obviar
que los hallazgos de esta investigacion se encuentran contextualizados y que ésas caracteristicas
contextuales contribuyen a explicar, en gran medida, la aparicién de ciertos hallazgos y no de

otros.

En primer lugar, se describe la situacion econdmica estatal, mostrando los cambios que se
han producido a nivel productivo en los noventa. Luego se aborda el fendmeno migratorio

veracruzano, haciendo referencia a la migracion interna e internacional entre 1990 y 2000.

En segundo lugar, se presentan las caracteristicas socioeconomicas y demogréaficas del
municipio (Naolinco) y de la localidad (El Cardal) en la cual se origina el flujo migratorio abordado.
Especial importancia tiene la caracterizacion de la migracién cardalefia.

En este capitulo se utiliza informacion del Censo Nacional de 1990, el Conteo de Poblacién
de 1995y la Muestra del Censo 2000, todos ellos relevados por el Instituto Nacional de Estadistica,
Geografia e Informatica (INEGI) de México. También se utiliza informacion del Sistema de Cuentas
Nacionales (INEGI), del Banco de México y de la Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo
Rural, Pesca y Alimentacion (SAGARPA) de México. En el caso particular de El Cardal, se hace
uso de una pequefa encuesta levantada especialmente para esta investigacion. También se recurre a
fuentes secundarias para describir sintéticamente el desarrollo de la industria cafetalera y las
politicas migratorias disefiadas por Estados Unidos en las Gltimas décadas. De mi propio trabajo de
campo, me sirvo de fragmentos de entrevistas y notas que sirven para describir el contexto abordado,
asi como aspectos de la migracion cardalefia.

Caben mencionar, antes de continuar, algunas consideraciones acerca del tipo de migracion
al que aluden los datos cuantitativos utilizados en este capitulo. De las preguntas contenidas en el

censo del afio 2000 para captar movimientos de poblacidn, utilizaré tanto aquella que indaga acerca
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del “lugar de residencia 5 afios antes”43, asi como aquellas que indagan sobre los “movimientos

ocurridos en los ultimos 5 afios”44. Este tipo de preguntas no permite distinguir si el movimiento
captado es temporal o permanente. Es decir, no se puede saber si detras del movimiento captado
existen deseos de cambiar la residencia base para establecerse en el lugar de destino o si el
establecimiento ya ha ocurrido; pero, por la forma en que son formuladas las preguntas, la
informacidn recogida alude a una migracion permanente.45

Es importante tener en cuenta lo anterior, ya que el tipo de migracion analizada
cualitativamente en esta investigacion, por ser emergente, puede ser considerada de tipo temporal.
Es decir, y como se veré en los distintos capitulos, en términos generales los cardalefios no piensan
todavia en cambiar su residencia base a Estados Unidos, ni en trasladar a sus familias.

Si bien ambos tipos de migraciones no son ajenos entre si, las causas y consecuencias de cada
uno tienen sus propias especificidades. Por eso estas aclaraciones son relevantes; maxime cuando se
trata de reconstruir representaciones, sentimientos y practicas que posiblemente variarian segun la
antigtiedad y tipo de migracidn, y segun si las personas y las familias han comenzado a cambiar su

residencia base o la mantienen en sus lugares de origen.

11.1. Las cifras de la crisis

Distintos estudios coinciden en denominar como critica la situacién de la economia veracruzana
hacia fines de los ochenta y especialmente en los noventa. Por un lado, a nivel estatal “el proceso de
apertura comercial y racionalizacion y privatizacion de las empresas parestatales que se aplico -entre
1988 y 1993- se tradujo en un doble efecto: por un lado, un ajuste de personal en las grandes

empresas Yy, por otro, la formacion de miles de pequefias empresas y microempresas” (Rodriguez,

43 La pregunta contenida en la cédula censal fue la siguiente: hace 5 afios, en enero de 1995, ¢en qué estado de la
Republica o en qué pais vivia?

44 La pregunta contenida en la cédula censal que inicia la serie acerca de los movimientos internacionales fue la
siguiente: durante los Ultimos 5 afios, esto es, de enero de 1995 a la fecha, alguna persona que vive o vivia con ustedes
(en este hogar) se fue a vivir a otro pais?

45 Para abundar en las especificidades y procedimientos seguidos para distinguir la migracion temporal de la
permanente, puede consultarse Corona Vazquez (2001), quien emplea informacion derivada de la Encuesta Nacional de
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2001:9); hubo una caida del personal ocupado promedio por empresa, el cual pas6 de 13.7 en

1988a7.4en 1993y 6.5 en 1998. En el caso del subsector petrolero, por ejemplo, entre dichos afios
desaparecieron 24 mil plazas, de las que so6lo se recuperaron 4 mil entre 1993 y 1998.

Por otro lado, la produccion agricola veracruzana se ha visto afectada. Veracruz ha sido un
gran productor de cafia de azucar, de citricos y de café. La importancia de la produccion agricola
para el estado y, dentro de ésta, la del café y la cafia de azlcar, propicia que las fluctuaciones en los
precios internacionales de estos productos afecten considerablemente toda la economia veracruzana,
produciendo inestabilidad en la produccién y en el empleo, asi como en los salarios recibidos
(CIESAS, 2000).

Respecto de la cafeticultura, después de un gran auge entre 1962 y 1989, motivado por la
relativa estabilidad de los precios internacionales y el apoyo del estado mexicano, en 1989
comenzaron a experimentarse cambios alarmantes. Mas especificamente, el 5 de julio de 1989 se
estableci6 el mercado libre del grano con la ruptura de las clausulas econémicas de los Convenios
Internacionales del Café (CIC), lo cual motivd la rapida baja de las cotizaciones y fuertes
fluctuaciones en los precios (Diaz Cérdenas, et. al, 1995).

Cristina Oehmichen Bazan (1999a) sefiala la desincorporacion del Instituto Mexicano del
Café como la instancia, a nivel nacional, que acompafio a la crisis desatada internacionalmente. Ante
esta situacion, el gobierno federal asigné al Programa Nacional de Solidaridad (PRONASOL) y al
Instituto Nacional Indigenista (INI) la administracion de los recursos destinados al apoyo de los
cafeticultores. Inicialmente, se otorgaron créditos a diversas organizaciones regionales en los
principales estados productores, a fin de que pudieran concluir el proceso del grano en el ciclo 1989-
1990. Problemas climaticos y el avance de la crisis, obligaron a la creacion de un subprograma de
apoyo a la produccion en doce entidades, a partir del ciclo 1990-1991. Las organizaciones de
cafeticultores fueron conformando una fuerza politica, de manera tal que generaron espacios de
participacion a partir de los cuales pudieron incidir en las politicas oficiales. Sin embargo, en 1992
se cred el Consejo Mexicano del Café, como una instancia federal que pretendié excluir a las

organizaciones de productores (Oehmichen Bazéan, 1999a).

la Dindmica Demografica (ENADID) de 1997, la cual permite mayores posibilidades de diferenciar tipos de migracion
que los Censos nacionales.
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Para Diaz Cardenas y otros (1995), las consecuencias mas visibles de la crisis son:

regresion tecnoldgica y abandono de los cafetales, mayor incidencia de plagas, decrecimiento del
rendimiento promedio, migracion de cafeticultores y jornaleros, mayor presion sobre los recursos
naturales y una generalizada disminucion del nivel de vida en las zonas rurales dedicadas al cultivo
del café. Ante esta situacion, a mediados de la década del noventa, en la zona central de Veracruz
“se efectud un proceso de adopcion y adaptacion de tecnologia, reflejado en el predominio del
sistema de cultivo especializado del café (...) manteniendo relegado el sistema de policultivo
comercial. Esta dindmica condujo a los productores a una alta dependencia econémica del grano”
(Diaz Cérdenas y otros, 1995:319).

A nivel internacional, en mayo de 1994 se experiment6 un incremento en los precios del café
derivado de las heladas que afectaron la produccion brasilefia. Sin embargo, luego de esta coyuntura,
la crisis sigui6 ahondandose. Hacia fines del 2001 se estimaba que la caida de las cotizaciones del
café habia producido pérdidas en alrededor de tres mil millones de pesos anuales. Esto también se
habria traducido en una baja en la produccion en alrededor de un millon de costales, ya que en el
2000-2001 se produjeron 4.6 millones y para la cosecha del 2001-2002 se estimaba que sélo se
producirian 3.6 millones de sacos. En la actualidad el principal problema reside en las
contradicciones entre los bajos precios internacionales y los altos costos de produccion (Correa,
2001). De esta manera, la situacion internacional, ahondada por decisiones politicas a nivel nacional,
han ido afectando cada vez mas a los productores y trabajadores del café, a la vez que minando las
posibilidades de recomponer la situacion.

Veracruz, durante décadas, entre octubre y febrero, ha sido escenario de grandes
movimientos de trabajadores que tienen como objetivo participar en la cosecha del café. En las
comunidades, hombres, mujeres y nifios dejan la casa para acudir a las fincas. Sin embargo, la baja
en los precios ha afectado las economias familiares y sus expectativas. En palabras del Agente

Municipal de El Cardal, entrevistado en abril del 2001,

Ahorita estamos viviendo una de las peores crisis, 0 sea que desde que yo soy46 ha habido varias
crisis en los precios del café pero, que yo me acuerde de una como la que estamos viviendo ahorita en

46 “Desde que yo soy”: desde que yo recuerdo.
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este momento, pues no, no sabria decirle. Pues si hubo gente que no corté ni su café, hubo gente
que lo regalaba y no lo querian ni regalado imaginese,... hubo gente que juntamos el café, o sea lo
cortamos y eso, pero imaginese estaba valiendo uno veinte el kilogramo... y al cortador se le pagaba
un peso... seaal productor le quedaban veinte centavos por kilogramo, pero de esos veinte centavos
todavia habia que pagar el flete de la finca para traerlo ya sea a la compra o al beneficio para
beneficiarlo... 0 sea que... en algunos casos en lugar de salir a mano tan siquiera, habia veces que se
tenia que poner todavia de la bolsa (Agente Municipal)

En octubre del mismo afio, el kilogramo de café habia dejado de valer $1.20, alcanzando tan
s6lo 90 centavos. De esta manera, muchos cardalefios optaron por dejar que los granos de cafée se
secaran en la planta, aunque esto supusiera que la finca tuviera menor rendimiento en la siguiente
cosecha.

Por otra parte, y sumado a la crisis en los precios del café, los ingenios azucareros de la
entidad (privatizados afios atras) sufrieron un gran revés que se manifesto en el cese de pagos a
trabajadores y productores en el afio 2001. Luego de largas huelgas y manifestaciones, en muchos
casos el gobierno veracruzano se hizo cargo de las deudas. Sin embargo, algunos ingenios no
entraron en este programa, como es el caso del Ingenio de la Concepcion, del cual dependen los

productores y trabajadores azucareros de El Cardal (Naolinco) y otros municipios cercanos.

Se han hecho muchas juntas, muchas reuniones, se manda traer al gerente del ingenio y se ha hablado
con licenciados, el duefio del ingenio... y no se ha podido llegar a ningun acuerdo con él... porque lo
que ellos manifiestan l6gicamente es que, jno tengo dinero!, jno hay dinero!, jno se puede pagar
porque no tenemos dinero! Pero nosotros ya le dimos el azucar de la dltima cosecha y ya la
vendieron... pero no nos han pagado... Ademas, nos deben algunos descuentos indebidos de hace
tiempo (Comisariado Ejidal)

En agosto del 2001 el Ingenio La Concepcion logré pagar parte de la deuda a bancos,
productores y trabajadores, y volvio a funcionar; sin embargo, existen reservas, ampliamente
fundadas, de que esta situacion se repita en las proximas cosechas.

Estas situaciones no sélo afectan a productores y trabajadores del agro, sino que también
perjudican la economia de otros grupos que, de una u otra manera, dependen del dinero del campo,
tal como los comerciantes. Ejemplo de lo anterior es el tianguis que cada fin de semana se pone en
un predio de La Concepcion, a metros del ingenio, pero que dejé de funcionar durante el cierre

temporal del ingenio por falta de clientes.
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Considerando ahora distintos indicadores estadisticos, es posible profundizar en algunas

dimensiones de la situacion economica veracruzana en la década de los noventa.

Segun el Censo del afio 2000, mas de dos tercios de la Poblacion Econdmicamente Activa
(PEA) ocupada veracruzana percibia dos o menos salarios minimos (69.1%).47 Mas
especificamente, el 14.13% no recibia ingresos, el 24.21% recibia menos de uno y el 30.62% recibia
entre uno y hasta dos salarios minimos. Esta alta proporcion de PEA ocupada que recibe ingresos
magros, sin embargo, muestra una muy leve mejoria respecto de 1990, afio en el cual el 71.8% de la
PEA ocupada percibia dos o menos salarios minimos.

En relacion al resto de las entidades federativas, en 2000 Veracruz ocupaba el cuarto lugar
entre las que mas PEA ocupada ganaba dos 0 menos salarios minimos, luego de Chiapas, Oaxacay
Yucatan. En el pais en su conjunto, el 52.05% de la PEA ocupada recibia dos o menos salarios
minimos.

Por otro lado, es importante considerar coémo se distribuye la PEA ocupada segun sector de la
economia. En el cuadro 1 se incluye informacion de los &mbitos nacional y estatal sobre la PEA por
sector de ocupacion para tres afios (1990, 1995 y 2000). En primer lugar, el cuadro muestra que el
porcentaje de Poblacion Econdmicamente Activa (PEA)48 en la entidad observa leves diferencias
con respecto a los niveles nacionales en los tres afios en cuestion. La tendencia al aumento seguida
por este indicador en el estado, también parece acompariar el rumbo seguido por el pais, lo que en

buena medida estéa relacionado con el incremento de la poblacidn en edades activas.

CUADRO 1. POBLACION ECONOMICAMENTE ACTIVA OCUPADA POR SECTOR ECONOMICO. MEXICO Y
VERACRUZ, 1990-2000

47 Salario minimo: pago mensual en pesos mexicanos con el que se retribuye a los trabajadores por su ocupacion o
trabajo desempafiado. El salario minimo mensual lo determina la Comisién Nacional de Salarios Minimos
(http://www.conasami.gob.mx/) para las tres areas geograficas en que son agrupadas las entidades federativas del pais.
Veracruz pertenece al area geografica C, para la cual el salario minimo general mensual en febrero de 2000 era de 981
pesos; cabe resaltar que 8 municipios veracruzanos pertenecen al rea geografica A (1137 pesos) y 3 ala B (1053 pesos)
(INEGI, 2000).

48 La Poblacion Econdmicamente Activa (PEA) es aquella de 12 afios y mas que en la semana de referencia se
encontraba ocupada o desocupada. Desocupada es la persona de 12 afios y mas que en la semana de referencia no tenia
trabajo pero lo buscé activamente. Ocupada se considera a la persona de 12 afios 0 més que realizé alguna actividad
econdmica, al menos una hora en la semana de referencia, a cambio de un sueldo, salario, jornal u otro tipo de pago en
dinero o en especie. Conviene sefialar que esta forma de medir la ocupacion encubre situaciones de muy baja ocupacion
real (subocupacidn), ya que dentro de este indicador se incorporan tanto aquellas personas que han laborado 45 o mas
horas semanales como a quienes han laborado s6lo una hora.
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% POBLACION DE 12'Y % POBLACION OCUPADA POR SECTOR
MAS AROS % PEA
ECONOMICAMENTE  DESOCUPADA  pRIMARIO SECUNDARIO TERCIARIO
ACTIVA (PEA) * . e N.E.

Meéxico

1990 43.0 2.7 23.8 26.7 46.1 3.4
1995 54.9 3.2 225 24.4 52.8 03
2000 49.3 12 15.8 27.8 53.4 3.0
Veracruz

1990 418 2.8 39.4 21.2 36.8 26
1995 54.0 2.3 37.0 15.7 46.8 0.6
2000 477 12 317 105 46.8 2.0

* Poblacidn ocupada que trabajo en la agricultura, ganaderia, silvicultura, caza o pesca.

** Poblacion ocupada que trabajo en la mineria, generacion y suministro de electricidad y agua, construccion o industria
manufacturera.

*** Poblacion ocupada que trabaj6 en comercio, transporte, servicios financieros, ofreciendo servicios profesionales, en el
gobierno u otros servicios.

Fuente: elaboracion propia con base en INEGI: Censos Nacionales de Poblacion y Vivienda de 1990 y 2000; Conteo de
Poblacion de 1995.

La PEA desocupada no sélo presenta niveles estatales y nacionales similares (en el afio 2000
habia 1.2% de PEA desocupada en ambos &mbitos), sino que la tendencia al decrecimiento también
parece ser compartida. No se puede considerar a priori que el descenso de la desocupacion sea un
indicador positivo de la economia, porque en situaciones de crisis los hogares incorporan al mercado
laboral mas miembros como fuerza de trabajo a fin de enfrentar la baja de salarios, los despidos o el
aumento de precios (Cortés, 2000). Frecuentemente, trabajadores antes desocupados o inactivos se
insertan en trabajos precarios ensanchando, de esa manera, el sector informal de la economia.

En cuanto a la importancia relativa de los tres sectores de la economia mostrada en el cuadro
anterior, en el &mbito nacional es el terciario el que se ubica en primer lugar en los tres afios
considerados. En Veracruz, hasta 1990 el sector primario ostentaba el mayor peso. Es notorio el
cambio en el patrén de insercion laboral estatal para el afio 1995: no s6lo el sector primario perdio
mas de 5 puntos porcentuales, sino que, por primera vez, fue superado en importancia por el
terciario. Esta tendencia se afirmé y profundizo en el afio 2000. Es decir, ain cuando el sector
primario en la entidad siguié mostrando niveles superiores a los nacionales, la insercién de la PEA
ocupada estatal por sector de la economia asumio en los afios 1995 y 2000 una tendencia similar a la

nacional al imponerse el terciario como el sector que mayor porcentaje de poblacion ocupada
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registrd. De esta manera, en pocos anos el terciario se impuso al primario como el sector en donde

se encuentra la mayor proporcion de PEA veracruzana ocupada, superandolo por 15 puntos
porcentuales hacia el afio 2000.

Las transformaciones de la economia veracruzana registradas en el cuadro 1, ponen en
evidencia la dificultad que el sector primario encuentra en los noventa para mantener los niveles de
ocupacion, lo cual esta en gran medida asociado con las crisis de productos agricolas tales como el
cafe y la cafa de azUcar, anteriormente resefiadas.

Un indicador que permite una aproximacion mas directa a la situacion del campo
veracruzano, es la extension de las superficies sembradas y cosechadas (cuadro 2). Si se considera la
situacién de cada afio respecto del primero de la década de los noventa (indice de superficie
cosechada) se observa una caida pronunciada entre 1990 y 1993. La segunda mitad de la década de
los noventa, en cambio, evidencia un aumento.

Por otra parte, al considerar el crecimiento porcentual interanual de la superficie cosechada
se encuentra un comportamiento fluctuante. Entre 1991 y 1993 se encuentran crecimientos bajos o
negativos. La estimacion para 1994 llama la atencion porque sobresale de los valores de toda la
serie, al mostrar un crecimiento del 23% en la superficie cosechada respecto del afio anterior, el cual
habia tenido un crecimiento negativo (-4.7%). Entre 1996 y 1999 se encuentran crecimientos
positivos, aunque 1997 presentd un valor cercano a cero. Finalmente, entre 2000 y 2003 se
encuentran crecimientos negativos, sobresaliendo el Gltimo afio con un valor del -9.7%.

Entonces, aun cuando en 1995 y 2000 el sector primario evidencia una pérdida en su
capacidad de retener PEA (lo cual fue mostrado en el cuadro 1), uno de sus componentes (el agro)
parece haberse vuelto un tanto méas dinamico en la segunda mitad de los noventa. Sin embargo,
puede considerarse una relacion entre la disminucion del indice de superficie cosechada en la
primera mitad de la década y el cambio de patron en la insercion laboral por sector econémico
profundizado hacia mediados y fines de la misma década. Es decir, posiblemente la baja en las
superficies cosechadas haya sido uno de los detonantes de la salida de PEA del sector primario, ya
que con dicha baja disminuye también la fuerza de trabajo requerida, la cual debe buscar otras

opciones para ocuparse.
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CUADRO 2. SUPERFICIE SEMBRADA, COSECHADA, INDICE DE SUPERFICIE COSECHADA Y
CRECIMIENTO PORCENTUAL INTERANUAL DE SUPERFICIE COSECHADA.

VERACRUZ, 1990-2003

Crecimiento
indice de porcentual
Superficie Superficie superficie interanual de
Afio Sembrada Cosechada cosechada * superficie cosechada
1990 1,315,174.00 1,195,084.00 100.00
1991 1,179,049.00 1,084,592.00 90.75 -9.2
1992 1,184,899.00 1,111,942.00 93.04 2.5
1993 1,177,539.00 1,059,190.00 88.63 -4.7
1994 1,373,474.00 1,305,166.00 109.21 23.2
1995 1,407,202.00 1,302,959.00 109.03 -0.2
1996 1,481,742.00 1,398,344.00 117.01 7.3
1997 1,462,854.00 1,402,539.00 117.36 0.3
1998 1,608,657.00 1,488,903.00 124.59 6.2
1999 1,664,156.52 1,556,692.72 130.26 4.6
2000 1,558,564.63 1,522,632.78 127.41 -2.2
2001 1,524,557.59 1,502,940.12 125.76 -1.3
2002 1,555,273.86 1,493,733.11 124.99 -0.6
2003 1,437,450.26 1,349,445.32 112.92 -9.7

*1990: 100%

Fuente: elaboracion propia con base en SAGARPA: Anuarios dindmicos.

Considerando ahora otro indicador, los valores absolutos del Producto Interno Bruto (PIB),
49 se puede tener un panorama mas general acerca de la capacidad productiva del estado. La
tendencia seguida por el PBI estatal en el periodo 1993 a 2003 es muy similar a la presentada por el
nivel nacional (grafico 1). Mas especificamente, se evidencia una tendencia general al aumento de

los valores absolutos de ambos PBI, con algunos descensos en los afios 1995 y 2001.

49 El Producto Interno Bruto (PIB) es la suma de los valores monetarios de los bienes y servicios producidos en un
periodo determinado; es un valor libre de duplicaciones, el cual corresponde a la suma del valor agregado que se genera
durante un ejercicio en todas las actividades de la economia. Asimismo, se define como la diferencia entre el valor bruto
de la produccién, menos el valor de los bienes y servicios (consumo intermedio) que se usan en el proceso productivo.
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Grafico 1. Producto Interno Bruto nacional y veracruzano. 1993-2003 *
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* Unidad de medida: Miles de pesos a precios de 1993.
Fuente: elaboracion propia con base en INEGI: Sistema de Cuentas Nacionales de México.

Ademas de los valores absolutos es importante considerar los ritmos de crecimiento
porcentuales interanuales de los PBI nacional y estatal, los cuales muestran tendencias muy similares
(Grafico 2). Se observa notoriamente una brusca caida en el crecimiento de ambos PIB en 1994-
1995 a raiz de la crisis macroeconémica,50 ante la cual el PBI nacional cayé mas pronunciadamente
que el estatal. Luego de esta crisis, si bien se encuentran crecimientos de signo positivo hasta 1999-
2000, se observa un ritmo fluctuante. En 2000-2001 nuevamente se encuentra un crecimiento de
signo negativo, aunque mucho menos pronunciado que en 1994-1995. Por otro lado, se puede
destacar que el crecimiento del PIB estatal se ha colocado por debajo del crecimiento del PIB

nacional durante casi toda la segunda mitad de los noventa y hasta 2001-2002.

50 En 1994, México registré un déficit en su balanza comercial cercano a los 23,640 millones de dolares, el cual
superaba al acumulado por todos los paises que latinoamericanos y caribefios. El endeudamiento externo total de México
ascendio a 140,311 millones de dolares hacia el final del primer semestre de 1994, impulsado principalmente por la
contratacion de deuda por parte de las empresas privadas y la banca comercial.

Ante el constante deterioro de la reservas internacionales del Banco de México, el 20 de diciembre de 1994 se decretd
una devaluacién de 13.89% del peso frente al dolar, con lo que se acumul6 una depreciacion de 28.8% durante 1994. La
devaluacién se produjo a consecuencia de varios factores, entre los que destacan la fuga de capitales registrada en el
Gltimo mes -alrededor de 4 mil millones de ddlares. La devaluacion y la salida de recursos tuvo como consecuencias que
la inflacion, que en noviembre de 1994 fue de un 7% anual, pasara a un 8% mensual en abril de 1995 y que la tasa de
interés interbancaria, que antes de la crisis alcanzaba un 18%, se elevara en vertical al 110% en marzo de 1995
(Ferndndez Torres, 2005).
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Gréfico 2. Crecimiento porcentual del PIB nacional y veracruzano.
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* Unidad de medida: Miles de pesos a precios de 1993.
Fuente: elaboracién propia con base en INEGI: Sistema de Cuentas Nacionales de México.

Cabe mencionar que el PIB per cépita estatal (a precios de 1993) en 1995 era de 8,074 pesos,
mientras que en 2000 el ascendié muy levemente a 8,795 pesos; lo cual ubicaba a Veracruz en los
lugares 23 y 26, respectivamente, en la escala nacional. Es decir, a pesar del leve aumento en el PIB
per capita, el estado descendio tres lugares respecto del resto de las entidades federativas,
ubicandose entre los 7 estados del pais con menor PIB per capita.51 Debe mencionarse que este
descenso puede deberse al efecto (posiblemente combinado) de crecimientos diferenciales tanto del
PIB como de las poblaciones de las distintas entidades.

Ahora bien, para poner en contexto lo ocurrido en la década de los noventa es importante
tomar un periodo de referencia mas amplio. A continuacion se considera la evolucion de la
aportacion que el PIB veracruzano hace en el nacional y en cada una de las Grandes Divisiones de la

actividad econdmica, cada cinco afios entre 1970 y 1985, y anualmente entre 1993 y 2003 (Cuadro

51 Datos provenientes de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales -SEMARNAT
(www.semarnat.gob.mx), calculados con base INEGI: Sistema de Cuentas Nacionales de México; Conteo de Pablaciony
Vivienda. Resultados Definitivos; XII Censo General de Poblacién y Vivienda, 2000.
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CUADRO 3. APORTACION DEL PIB VERACRUZANO EN EL PIB NACIONAL Y EN CADA UNA DE LAS
GRANDES DIVISIONES DE LA ACTIVIDAD ECONOMICA. 1970-2003

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Agropec. Industr.  Construc. Electric.  Comerc.  Transport. Servicios Servicios

. pig  Silvicult.  Mineria manufac. gasy  restaurant. almacen.y financier.,, = comunales,

Afio total y pesca agua y hoteles  comunicac.  segurosy sociales y
bienes personales

inmueb.

1970 6,5 10,3 242 51 6,0 4,6 51 7,1 6,5 4.7
1975 6,0 7,8 18,4 5,4 5,4 6,0 51 6,5 6,0 4,7
1980 58 8,6 8,8 53 55 6,1 51 6,2 57 4,9
1985 57 8,7 9,3 4,5 57 53 6,1 52 4.7 4,5
1993 4,6 6,7 4,4 4,4 6,1 7,8 3,8 4,5 4,9 3,8
1994 4,6 7,0 4.2 4,5 6,2 8,2 3,9 4,5 4,9 3,8
1995 4.8 7,0 4,5 4,9 6,3 8,0 4,3 4.8 4,8 3,7
1996 4,6 6,9 47 4,5 6,6 8,3 3,9 4,5 4,8 3,8
1997 4,5 7,1 4,4 4,2 6,3 8,8 3,7 4,4 47 3,7
1998 4,4 6,8 4,6 3,9 7,1 8,3 3,7 4,0 47 3,6
1999 4,2 6,8 4,4 3,7 6,0 7,2 3,6 3,9 4,6 3,6
2000 41 75 2,8 3,5 59 6,9 3,4 3,8 4,5 3,6
2001 4,1 7,1 2,5 3,7 51 6,7 3,6 3,8 4.3 3,5
2002 4,1 7,3 2,6 3,6 5,0 7,1 3,5 3,8 4.3 3,5
2003 4,1 7,0 2,4 3,6 5,6 7,9 3,5 3,9 4,2 3,5

Fuente: elaboracién propia con base en INEGI: Sistema de Cuentas Nacionales de México.

En el cuadro anterior se muestra la evolucion entre 1970 y 2003 de la importancia del PIB
total veracruzano en el total nacional, la cual evidencia una tendencia al descenso al pasar de
representar el 6.5% en 1970 al 4.1% en 2003. Si se considera sélo el periodo 1993-2003, el descenso
redundo en que Veracruz perdio un lugar de importancia respecto del PIB nacional: en 1993, el PIB
veracruzano ocupaba el quinto lugar de importancia en el PIB nacional, luego de Distrito Federal,
Estado de México, Jalisco y Nuevo Leon; en 2003, pasa a ocupar el sexto lugar, detras de Distrito
Federal, Estado de México, Nuevo Leon, Jalisco y Chihuahua. En otras palabras, y en términos
generales, en la década de los noventa Veracruz ha disminuido su importancia en la aportacion
realizada al pais.

En cuanto a la aportacion estatal a la nacional por cada Gran Division (GD) de la actividad

52 Debido a la disponibilidad de informacién, los cuadros 3 y 4 fueron elaborados con datos derivados de precios
corrientes (1970 a 1985) y precios de 1993 (1993 a 2003). Sin embargo, se considerd que ello no afecta las
comparaciones ya que las proporciones fueron calculadas tomando a cada afio como total; es decir, en las estimaciones
no se mezclaron valores a precios corrientes con valores deflactados.
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econOmica, se observan tendencias al descenso en casi todas, pero se podria mencionar que la GD

4 (construccién) se mantiene relativamente estable entre 1970 y 2003, mientras que la GD 5
(electricidad, gas y agua) ha experimentado algunos aumentos. Considerando la GD 1 (agropecuario,
silvicultura y pesca) se debe enfatizar que mientras en 1970 Veracruz aportaba el 10.3% a la
respectiva nacional, en 2003 sélo aporta el 7%, aunque el principal descenso evidenciado se dio
entre 1970 y 1975; entre 1993 y 2003, ha permanecido fluctuando alrededor del 7%.

Ahora bien, los datos anteriores deben ponerse en contexto mencionando brevemente la
evolucion de los aportes que cada GD a nivel nacional ha realizado al PIB nacional. En 1970, las GD
6 (comercio, restaurantes y hoteles) y 3 (industria manufacturera) aportaban alrededor del 50% del
PIB total nacional, en proporciones similares. Hacia 2003, si bien siguen ocupando los dos primeros
lugares, entre ambas suman aproximadamente un 40% (también en proporciones similares),
principalmente a raiz de los aumentos evidenciados en las GD 8 y 9 (servicios comunales, sociales y
personales; servicios financieros, seguros y bienes inmuebles). Por su parte, la GD 1 nacional en
1970 aportaba el 12.2% del PIB nacional (lo cual la ubicaba en cuarto lugar, luego de la6, 3y 9). En
2003, la GD 1 pasa a ocupar el sexto lugar, aportando sélo el 5.9% del PIB total nacional. En este
sentido, la disminucion del aporte que realiza la GD 1 veracruzana a la GD 1 nacional, acompafa
una caida generalizada de la importancia de lo agropecuario, la silviculturay la pesca en el PIB del
pais.

Es importante también observar la evolucion de las aportaciones que cada Gran Divisién de

la actividad econdmica ha realizado en el PIB estatal (cuadro 4).

CUADRO 4. APORTACION DE CADA GRAN DIVISION DE LA ACTIVIDAD ECONOMICA EN EL PIB
VERACRUZANO TOTAL. 1970-2003

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Agropec. Industr.  Construc. Electric.  Comerc. Transport. Servicios Servicios
. PIB  silvicult. Mineria manufac. gasy restaurant. almacen.y  financier.,  comunales, Serv.
Afio total Y pesca agua y hoteles ~ comunicac  segurosy socialesy  Bancar.
estatal bienes personales  Imput.
inmueb.
1970 100 194 94 18,6 4,9 0,8 20,4 53 11,4 10,4 -0,5
1975 100 145 8,9 21,0 53 0,9 21,4 6,1 9,5 12,9 -0,6
1980 100 12,3 10,3 20,9 6,1 1,0 20,5 6,9 1,7 14,8 -0,6
1985 100 14,0 7,6 18,6 4.4 0,9 30,0 6,1 6,2 13,1 -0,7
1993 100 9,2 1,4 18,2 6,4 2,7 18,4 9,2 17,0 19,0 -14
1994 100 9,1 1,3 18,4 6,7 2,8 18,8 9,5 16,9 18,1 -15
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1995 100 9,6 1,3 19,7 54 2,9 17,7 9,8 171 17,8
1996 100 9,6 15 19,4 6,0 3,1 16,9 9,8 16,9 18,0
1997 100 9,5 1,4 19,3 6,1 3,3 17,3 10,1 16,6 17,6
1998 100 9,3 15 18,9 7,0 3,1 17,6 9,7 17,0 17,2
1999 100 9,4 1,4 18,7 6,2 3,1 17,6 10,0 171 17,6
2000 100 10,0 0,9 18,4 6,1 3,0 18,1 10,4 17,0 17,2
2001 100 10,1 0,8 18,5 50 3,0 18,7 10,9 17,2 17,0
2002 100 10,1 0,8 18,1 50 3,2 18,4 111 17,6 17,0
2003 100 10,0 0,8 17,6 5,6 3,5 18,3 11,4 17,8 16,4

-1,3
-11
-11
-1,3
-1,2
-1,0
-11
-1,3
-1,4

Fuente: elaboracion propia con base en INEGI: Sistema de Cuentas Nacionales de México.

En 1970 la GD 1 aportaba alrededor del 20% del PIB estatal. Si se tiene en cuenta que la GD
6 aportaba una proporcién muy similar, se puede decir que ambas se encontraban igualadas en el
primer lugar de las aportaciones al PIB estatal. En 2003, la situacion de la GD 1 es muy diferente: no
solo aporta la mitad de lo que aportaba en 1970, sino que pasa a ubicarse en sexto lugar de
importancia; es en la primera mitad de los noventa cuando muestra sus participaciones mas bajas. En
este sentido, la disminucion de laimportancia de la GD 1 en la entidad ha sido méas pronunciada que
a nivel nacional, principalmente porque en los setenta la misma tenia mas importancia en el PIB
estatal que en el del pais.

Por su parte, la industria manufacturera (GD 3) se mantiene relativamente estable en el
periodo considerado, en alrededor de un 19%, y algo similar puede decirse respecto de la
construccién. Las GD que han aumentado en mayor medida su importancia son las 5, 7, 8y 9.

A partir de los indicadores presentados, es complejo hacer una sintesis de la situacion de la
economia veracruzana en los noventa, aunque sobresale que, particularmente la primera mitad de la
década, ha evidenciado signos de deterioro. Por un lado, se ha mostrado que mas de dos terceras
partes de la PEA ocupada veracruzana percibe dos o menos salarios minimos, y que esta alta
proporcion de poblacion con ingresos magros se mantiene relativamente estable cuando se compara
1990 con 2000. También se ha puesto en evidencia que en la década de los noventa, especificamente
en la segunda mitad, el comercio y los servicios se constituyeron en un refugio laboral cada vez méas
buscado, en desmedro del sector primario. La caida de los precios del café asi como las dificultades
por las que atravesaron los ingenios azucareros, son unos de los factores que se encuentran por
detras de la disminucion de PEA ocupada en el sector primario. Unos afios antes de que el primario
evidenciara su pérdida de capacidad para retener PEA, la extension de las superficies sembradas y

cosechadas habia mostrado una disminucién, con lo cual puede suponerse que al mismo tiempo
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disminuyd la fuerza de trabajo requerida para trabajar en el agro. Esto puede haber alentado el

cambio de patrén en la insercion laboral por sector, en el cual el primario perdié capacidad de
retener PEA.

Las evoluciones de los valores absolutos del PIB total veracruzano entre 1993 y 2003,
permiten decir que los mismos tienden al aumento, con pocos altibajos. Sin embargo, una vez que se
observa la aportacion de Veracruz al PIB nacional en un periodo de tiempo mas amplio, se encuentra
que la misma ha disminuido en los noventa; los aportes que durante esta década realiz6 Veracruz al
PIB nacional se encuentran por debajo de lo que aportaba en 1970 o 1980.

En cuanto a la composicion del PIB estatal por Gran Divisidn, sobresale la disminucion que
ha experimentado lo agropecuario, lasilviculturay la pesca (GD 1) desde 1970, y particularmente en
los noventa, pasando de compartir el primer lugar en 1970, a ubicarse en el sexto en 2003.

Para finalizar, quiero referir que los avances que registran algunos indicadores hacia la
segunda mitad de los noventa pueden estar relacionados, entre otros factores, con el aumento del
flujo migratorio hacia Estados Unidos que también se da en esos afios, como se vera en el proximo
apartado. La migracién contribuye a descomprimir la situacién econdémicay a su evolucion positiva,
no solo porgue al salir poblacion disminuye la presién ejercida sobre los puestos de trabajo, sino
porque comienzan a llegar remesas. Aln cuando existe discusion acerca de los distintos tipos de
impactos (y sus alcances) de las remesas, a la vez que se enfatiza la importancia de no
responsabilizar a los migrantes por el desarrollo de sus paises de origen, se reconoce la inyeccion de
recursos monetarios que aportan a las economias, asi como sus efectos multiplicadores.53 Segun la
captacion del Banco de México ingresaron a la entidad en concepto de remesas familiares 76.2
millones de dolares en 1993, 524.81 en 2001 y 775.9 millones de dolares en 2003 (Pérez Herrera, en
prensa). Del 100% de las remesas captadas por el Banco de México en el afio 2003, el 5.8%
correspondian a Veracruz, lo cual ubicaba al estado en séptimo lugar entre las entidades que mas
dinero recibieron, luego de Michoacén, Jalisco, Guanajuato, Estado de México, Distrito Federal y

Puebla. Si se tiene en cuenta que en 1995 Veracruz ocupaba el lugar 15, se comprende la rapidez con

53 Para abundar acerca de mediciones realizadas a nivel nacional con distintos tipos de fuentes, asi como los cambios en
la medicién incorporados por el Banco de México, véase Lozano Ascencio (2004), entre otros. Para profundizar en la
discusion acerca de los distintos enfoques que se aproximan al significado y magnitud de los efectos sociales y
econdémicos de las remesas, véase Canales (2005).
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que ha aumentado el flujo de remesas hacia la entidad (Pérez Herrera, en prensa).

Cabe mencionar, sin embargo, que “el Banco de México reconoce que el importante
crecimiento de las remesas en 2002 y 2003 refleja no s6lo que un mayor nimero de emigrantes
efectué envios de dinero a sus familias, sino también una mejor cobertura contable de esas
transacciones” (Lozano Ascencio, 2004:16). EI mismo autor sugiere que a las dos explicaciones
anteriores arrojadas por el Banco de México, podria adherirse que se estén contabilizando como
remesas, recursos que provienen de otro tipo de transacciones comerciales. Precisamente, Rodolfo
Corona Vazquez54 ha cuestionado las elevadas estimaciones del Banco de México, poniendo en
duda el tipo de transferencias captadas; posiblemente no sélo se estan considerando remesas
familiares, sino otros tipos de transferencias, tales como las provenientes de pequefios exportadores

0 comerciantes.

11.2. El fendbmeno migratorio en Veracruz 55

Antafio, Veracruz era un estado de inmigracion debido a la gran demanda de mano de obra necesaria
para la intensa actividad agricola y petrolera que caracterizaba a la entidad. No solo llegaban
mexicanos de otros estados, sino que numerosos contingentes de europeos arribaban por el puerto de
Veracruz contratados para trabajar en la cafia de azucar y en las fincas de café. En los afios veinte,
eran importantes los movimientos dirigidos a las labores en los campos petroleros (Pérez
Monterosas, 2000).

54 Corona Vazquez en una nota para el suplemento Masiosare No 293: www.jornada.unam.mx/2003/08/03/mas-
cano.html

55 A continuacion especificaré algunos de los conceptos utilizados a lo largo del presente capitulo, segun las
especificaciones de INEGI (2000). Emigracion: accién mediante la cual una persona deja de residir en una unidad
geografica determinada, para establecer su residencia habitual en otra; Emigracion internacional: accion mediante la cual
una persona deja de residir en la Republica Mexicana para establecer su residencia habitual en otro pais; Emigrante:
persona que sale de una unidad geogréafica determinada (municipio o delegacién, entidad federativa o pais) para
establecer su residencia habitual en otra; Inmigracion: accién mediante la cual una persona llega a radicar a una unidad
geografica determinada (municipio o delegacion, entidad federativa o pais), procedente de otra; Inmigrante: persona que
ingresa a una unidad geografica determinada (municipio o delegacién, entidad federativa o pais), para radicar en ella;
Lugar de nacimiento: Entidad federativa o pais donde nacid la persona; Lugar de residencia en 1995: Pais, entidad
federativa, municipio o delegacion, donde residia la persona en enero de 1995; Migrante: persona que cambia su lugar de
residencia habitual de una unidad geografica a otra municipio o delegacidn, entidad federativa o pais); Migrante de
retorno: persona que habia emigrado de México hacia otro pais pero que en el momento de la entrevista se encontraba
residiendo en México.
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Sin embargo, el volumen de inmigrantes en el estado ha venido perdiendo importanciaa lo

largo del tiempo, de manera tal que a fines del siglo XX la situacion fue bastante diferente a la
vivida a comienzos del mismo siglo. Los datos censales muestran que en 1990 la poblacion
inmigrante en Veracruz, en funcién del lugar de residencia 5 afios antes, representaba el 3.6% de la
poblacion de 5 afios y mas de edad, mientras que en 2000 descendié al 2.5%.56 Son cinco las
principales entidades federativas de las cuales han procedido los inmigrantes. En orden de
importancia, ellas fueron Distrito Federal, Oaxaca, Puebla, México y Tamaulipas segun la
informacion censal de 1990. Diez afios después, se mantienen estas cinco entidades en los primeros
lugares, pero el orden varia en el caso de los estados de Oaxaca y México, los cuales intercambian
lugares (Chavez, Rosas y Zamudio Grave, 2005).

No parece erréneo suponer que la inmigracion disminuira cada vez mas, particularmente si la
economia veracruzana no retoma su dinamismo. Aln cuando se han impulsado algunos proyectos
para instalar maquilas, éstos ni siquiera han logrado retener a la poblacién residente, mucho menos
atraer a la foranea. En cambio, la dindmica migratoria que si ha logrado captar cada vez mas

participacion es la emigracion, tanto hacia otras entidades mexicanas como hacia el exterior del pais.

11.2.i. Las cifras de la emigracion interna
La emigracién interna no es un fendmeno nuevo en la entidad, pero en los Gltimos afios ha
experimentado transformaciones tanto en el volumen como en los destinos a los que se dirige. De
acuerdo con la encuesta censal del afio 2000, el balance entre los inmigrantes y emigrantes del
estado, en funcion de la poblacion residente en 1995y la residente al levantamiento del censo, arrojo
un saldo neto migratorio (SNM)57 negativo (—=3.51%), ubicando al estado como el segundo expulsor
de poblacion, sélo superado por el Distrito Federal (INEGI, 2000).

El porcentaje de poblacion mayor de 5 afios que salié hacia otras entidades mexicanas se
incremento de 4.4% en 1990 al 6.1% en 2000.58 Por otro lado, mientras que el Estado de México,

Tamaulipas, Distrito Federal, Puebla y Oaxaca, en orden de importancia, captaron al 58.4% de los

56 Los inmigrantes provienen principalmente de otras entidades federativas, ya que el porcentaje de la poblacion
inmigrante internacional sélo alcanzé al 0.1% de la poblacion de 5 afios y mas censada en Veracruz en el afio 2000.
57 Saldo Neto Migratorio: diferencia entre los inmigrantes y los emigrantes en un espacio y periodo determinados.
58 Para captar a los emigrantes internos se revisd la informacion censal de cada entidad federativa identificando a
quienes residian en Veracruz 5 afios antes de cada relevamiento.
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emigrantes internos del estado en 1990, diez afios después fueron Tamaulipas, México,

Chihuahua, Distrito Federal y Puebla los que captaron el 56.4% del total de emigrantes (Chavez,
Rosas y Zamudio Grave, 2005).

Es importante el incremento de la participacion de los estados de la frontera norte (Baja
California, Sonora, Chihuahua, Coahuila, Nuevo Ledn y Tamaulipas) como destinos de los
veracruzanos. Como se muestra en los graficos 3 y 4, en tan solo diez afios estas entidades

duplicaron su presencia como destinos favoritos de los veracruzanos dentro del pais.

GRAFICO 3. Emigracién interna originada GRAFICO 4. Emigracion interna originada
en el Estado de Veracruz. 1990 en el Estado de Veracruz. 2000
=794

A ESTADOS EN

A ESTADOS EN LAFRONTERA A OTROS

LA FRONTERA A OTROS

NORTE ESTADOS

NORTE ESTADOS
Fuente: elaboracion propia con base en INEGI: Fuente: elaboracién propia con base en INEGI:
Censo Nacional de Poblacién y Vivienda de Censo Nacional de Poblacion y Vivienda de 2000.

1990.

El incremento de la importancia de las entidades federativas del norte del pais entre los
destinos internos de los veracruzanos, encuentra gran parte de su explicacion en las posibilidades

laborales que ofrece la industria maquiladora y en que la Zona Metropolitana de la Ciudad de
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México ha perdido atractivo como destino dentro del pais (CONAPO, 1999 y 2001).59 De esta

manera, es esperable que los estados del norte continlen aumentando su captacion de veracruzanos

en los afos venideros.

11.2.ii. Las cifras de la emigracion internacional

Tradicionalmente, la gran mayoria de quienes han cruzado las fronteras internacionales mexicanas,
ha procedido del occidente de México, especialmente de Jalisco, Michoacan y Guanajuato (Massey
y otros, 1987). En los ultimos afios, sin embargo, el flujo procedente de estados diferentes a los del
occidente se ha incrementado significativamente. Entre las entidades que en los Gltimos afios han
visto incrementar sus magnitudes migratorias, se encuentra Veracruz. “La region sureste conformada
por los estados de Campeche, Chiapas, Quintana Roo, Tabasco, Veracruz y Yucatan se caracteriza
por ser emergente y por haber permanecido al margen del proceso migratorio a lo largo de todo un
siglo. A partir de los afios noventa la region y particularmente el estado de VVeracruz se incorporaron
de manera definitiva al proceso migratorio” (Durand, 2005:5).

Hacia mediados de los noventa fueron apareciendo las primeras noticias en la prensa acerca
de la salida de veracruzanos hacia destinos internacionales, a la vez que el gobierno estatal trataba
constantemente de restarles importancia. Estos primeros hallazgos fueron confirmados oficialmente
por la informacién derivada del censo 2000 con tal elocuencia que el gobierno estatal no tuvo mas

opcidn que aceptar la importancia del fendbmeno migratorio en el estado.60

59 Laintensidad de la migracion interestatal en México se ha mantenido relativamente estable desde mediados del siglo
XX (aproximadamente, el uno por ciento de los mexicanos cambia anualmente su residencia cruzando los limites
estatales; en el quinquenio 1995-2000, sin embargo, se advierte un leve descenso a 0.85 por ciento). Sin embargo, la
diversificacion de las actividades econémicas y su localizacion a lo largo del territorio impulsaron, en el tltimo cuarto de
siglo, un cambio gradual en el patron de urbanizacion y en la distribucién territorial de la poblacion (CONAPO, 2001). El
ejemplo contundente de dicho cambio gradual se encuentra en la pérdida de atraccion de la Ciudad de México para los
habitantes del resto del pais: “a fines de los afios cincuenta, al Distrito Federal llegaban las corrientes mas numerosas de
19 estados; ocho lustros méas tarde sélo llegaba a la capital del pais la procedente del estado de México. Si bien la
expansion territorial de la Ciudad de México le ha transferido paulatinamente al Estado de México el papel protagénico
en los lugares de destino de la movilidad geogréafica de la poblacidn, el conjunto de ambas entidades, después haber sido
en 1955-1960 el destino del principal flujo originado en 18 de las 30 entidades restantes, es ahora la region de donde
parte el contingente mas grande que reciben 11 de las otras 30 entidades” ( CONAPO, 2001:95-96).

60 Una de las primeras medidas que se tomaron a nivel gubernamental fue la creacion de la Coordinacién de Atencion al
Migrante, en septiembre del 2001.
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Ahora bien, el fendmeno migratorio internacional, particularmente hacia Estados Unidos,

no es un fendmeno nuevo en Veracruz. En algunas regiones, los veracruzanos llevan mas de 20 afios
migrando a Estados Unidos; algunos, inclusive, participaron del Programa Bracero entre 1942 y
1964 (Chavez, Rosas y Zamudio Grave, 2005). En la actualidad, lo novedoso del fendmeno
migratorio en Veracruz radica en el gran aumento que ha experimentado en muy pocos afnos.61

El mddulo IV sobre migracion internacional del cuestionario ampliado del censo 2000 brinda
la posibilidad de conocer algunas caracteristicas de la emigracion internacional ocurrida entre enero
de 1995y febrero de 2000.62 Segun esta fuente de informacidn 81,334 veracruzanos habrian salido
de la entidad hacia destinos internacionales en el periodo considerado.

Al analizar la importancia de la participacion de la emigracion veracruzana dentro de la
emigracion internacional mexicana, en funcion de las salidas ocurridas entre enero de 1995y febrero
de 2000, resalta que el estado participa con el 4.86% de la misma. De esta manera, Veracruz pasé
velozmente de ser parte de “otros estados” en las estadisticas, a ocupar el sexto lugar, luego de
Jalisco, Michoacan, Guanajuato, México y Distrito Federal.

El grafico 5 muestra la distribucion de emigrantes internacionales por afio de la tltima salida,
entre 1995y 2000. EI mismo ilustra un rapido crecimiento experimentado por las salidas, en tan sélo

cinco afos.63

61 Conviene recordar que la captacion de la migracién internacional, particularmente la acontecida entre México y EU,
se ve dificultada debido a que en buena medida ésta tiene el cardcter de indocumentada. Por esto, los datos que se
presenten a continuacion deben tomarse con cautela, en el entendido que se desconoce el nivel de subregistro que los
mismos pueden contener.

62 Como ya se mencionara, se trata de los movimientos internacionales registrados a partir de la pregunta siguiente:
durante los Gltimos 5 afios, esto es, de enero de 1995 a la fecha, alguna persona que vive o vivia con ustedes (en este
hogar) se fue a vivir a otro pais? Conviene aclarar que se considera el Gltimo movimiento migratorio (de cada persona)
realizado entre enero de 1995 y febrero de 2000.

63 Como el Gltimo censo fue levantado entre el 7 y el 18 de febrero de 2000, no se contaba con los datos para todo el
afio. Para estimar la cantidad de migrantes veracruzanos que salieron entre enero y diciembre del afio 2000 (grafico 3) se
supuso el mismo patrén de salidas mensuales que en 1999. Como el Gnico dato completo con el que se contaba era el
numero de migrantes que habian salido en enero del 2000, se hipotetizd que ese nimero equivalia al porcentaje de salidas
registradas en enero de 1999. Dado que el nimero de emigrantes registrados en enero del 2000 era bastante mayor al de
enero de 1999, como resultado se obtuvo un nimero de migrantes bastante mayor en el 2000 que en el afio anterior.
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GRAFICO 5. Porcentaje de emigrantes internacionales segln afio de
ultima emigracion, Veracruz, 1995-2000
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Fuente: elaboracidn propia con base en INEGI: Muestra del Censo Nacional de Poblaciony Vivienda del
afio 2000.

Ahora bien, la informacion contenida en el grafico 3 debe tomarse con cautela. Como ya se
menciono, las estimaciones fueron realizadas a partir de la informacion brindada por la pregunta
sobre fecha del altimo movimiento ocurrido en los ultimos 5 afios.64 Es decir, aungque una persona
haya salido varias veces del pais durante el periodo quinquenal considerado, el censo so6lo registrd
informacidn acerca de la ultima salida. Entonces, las estimaciones sobre afio de las salidas pueden
verse afectadas cuando se repiten los desplazamientos (cuando existe circularidad), lo cual puede
contribuir a sobreestimar el dato del Gltimo o Gltimos afos del periodo abarcado.

En cuanto a la composicién por sexo, el flujo migratorio internacional del estado esta
constituido en su gran mayoria por hombres (78.5%).65 Con respecto a las edades en las que estan
emigrando, tanto varones como mujeres siguen una tendencia similar, como se aprecia en el grafico
6. Es entre los 20 y los 30 afios cuando la emigracion alcanza su cuspide, aspecto ampliamente

relacionado con la migracion de tipo laboral.

64 La pregunta realizada en el censo es la siguiente: ¢en qué mes y afio se fue a vivir a otro pais la Gltima vez?

65 “En general, el flujo de migrantes esta constituido mayoritariamente por hombres. A nivel estatal, mas del 70% de los
migrantes son varones y a nivel municipal, la concentracion de hombres en el flujo varia entre el 60 y el 100%.” en
Zamudio, Chavez y Rosas (en prensa).
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GRAFICO 6. Porcentaje de emigrantes internacionales seglin sexo y grupos
quinquenales de edad, Veracruz, 1995-2000
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elaboracion propia con base en INEGI: Muestra del Censo Nacional de Poblacién y Vivienda del afio 2000.

Por otra parte, cuando se indagd, acerca del mes en que habian partido los emigrantes rumbo
a destinos internacionales, los meses de marzo, agosto y septiembre fueron los que presentaron
mayores frecuencias de salidas (grafico 7). Esta temporalidad esta relacionada en gran medida con
las estaciones del afio y las condiciones climaticas mas moderadas para enfrentar mejor el cruce de

la frontera: salen cuando estd comenzando la primavera o cuando esta terminando el verano.
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GRAFICO 7. Porcentaje de emigrantes internacionales y retornados
segln mes del movimiento, Veracruz, 1995-2000.
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Fuente: elaboracion propia con base en INEGI: Muestra del Censo Nacional de Poblacién y Vivienda del
afio 2000.

En cuanto a los meses en que retornan los veracruzanos a sus lugares de origen, la tendencia
observada en el grafico anterior es claray sigue los patrones nacionales; noviembre y diciembre son
los meses que mayores regresos presentan.66 Ello coincide no sélo con los festejos navidefios y de
fin de afio, sino con el invierno estadounidense, estacion en la cual algunos de los entrevistados
mencionaron quedar cesantes en sus trabajos o las condiciones climaticas hacian demasiado
dificultosa su labor. Cabe acotar que el 12.5% de los veracruzanos que habian salido de la Republica
Mexicana entre enero de 1995 y febrero de 2000, se encontraba en México al momento del censo
(migrantes de retorno).

El 96.6% de los migrantes veracruzanos que salieron entre 1995 y 2000, residia dentro del
estado antes del movimiento. Esto es indicativo de que la emigracion internacional se produce, en
gran medida, sin escalas internas.

Por otra parte, en México hablar de “migracion internacional” se ha vuelto sinGnimo de

“migracion a Estados Unidos”, y Veracruz no es la excepcidn. Del total de migrantes mexicanos que
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salen del pais, se estima que el 96.1% se dirige al vecino del norte, en tanto que en el estado el

porcentaje de poblacion que se destina a Estados Unidos es muy similar: 96.47% (INEGI, 2000). De
los mas de un millon y medio de mexicanos que declararon residir en Estados Unidos cinco afios
antes del censo 2000, el 4.88% estaba compuesto por veracruzanos. Esto lo ubica como el quinto
estado mexicano que envia poblacién al pais del norte, luego de Jalisco, Michoacan, Guanajuato y

México, en orden de importancia.67

11.2.iii. La emigracion interna e internacional en los indicadores demogréaficos

Esta seccion busca mostrar indicios de los impactos de la emigracion en algunos indicadores
demograficos.68 Para ello, a continuacidon sintetizo los principales rasgos de la estructura
demografica del estado y algunos de los cambios que ha experimentado en los tltimos afios del Siglo
XX.

CUADRO 5. POBLACION TOTAL, DISTRIBUCION POR SEXO, INDICE DE MASCULINIDAD Y TASA DE
CRECIMIENTO. MEXICO Y VERACRUZ, 1990-2000

TASA DE
POBLACION HOMBRES MUJERES INDICE DE CRECIMIENTO
TOTAL % % MASCULINIDAD *

66 La informacidn para construir la informacion sobre retornos, deriva de la informacion recolectada mediante la
pregunta: ¢en qué mesy afio regresé a la Republica Mexicana? Esta pregunta capta a quienes, habiendo salido del estado
entre 1995 y 2000, habian retornado al pais al momento del Censo.

67Antes mencioné que Veracruz ocupaba el sexto lugar nacional en la migracién internacional (todos los destinos
internacionales). Ahora me estoy refiriendo, especificamente, a la migracion hacia Estados Unidos, en la cual ocupa el
quinto lugar.

68 Conviene aclarar que se hablard de emigracion teniendo en cuenta a la internay a la internacional en forma conjunta.
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Meéxico

1990 81,249,645 49.1 50.9 96.5 --
1995 91,158,290 49.3 50.7 97.1 2.1
2000 97,361,711 48.6 51.4 94.7 15
Veracruz

1990 6,228,239 49.4 50.6 97.7 --
1995 6,737,324 49.3 50.7 97.4 1.4
2000 6,908,975 48.6 51.4 94.4 0.6

* Hombres cada 100 mujeres

Nota: las tasas de crecimiento (supuesto exponencial) corresponden a dos periodos quinquenales: 1990 — 1995y 1995 —
2000. Cada estimacion se colocé en la casilla correspondiente al dltimo afio del periodo.

Fuente: elaboracidn propia con base en INEGI: Censos Nacionales de Poblacion y Vivienda de 1990y 2000; Conteo de
Poblacion de 1995.

En el cuadro 5 se presenta la poblacion total a nivel nacional y estatal para tres afios censales.
No resulta novedosa la tendencia a la disminucion en el ritmo de crecimiento poblacional, sino los
contrastes entre el pais y el estado. En este sentido, llama la atencion no sélo que el estado parece ir
10 afios adelantado a los promedios nacionales (en el sentido de que la tasa de crecimiento que el
pais presentd en 2000 era la que Veracruz tenia en 1990), sino también el importante ritmo de
descenso de las tasas de crecimiento estatales entre 1995y 2000, muy cercanas al crecimiento nulo.

El descenso de la tasa de crecimiento de la poblacion puede deberse a tres razones: un
aumento inusitado de la mortalidad, caida de la fecundidad o aumento de la emigracién. En Veracruz
la tasa bruta de mortalidad se ha mantenido casi estable en los tltimos 10 afios, evidenciando un
leve descenso -5.3 muertos cada 1000 habitantes en 1990 y 4.8 en 2000 (INEGI, 2001), por lo que
no estaria influyendo sobre el descenso del crecimiento de la poblacion. La tasa global de
fecundidad, por su parte, ha disminuido pasando de 3.2 hijos en promedio por mujer en 1989 a 2.3
en 2000 (INEGI, 2001). Por otro lado, y como ya se mencionara, el saldo neto migratorio
veracruzano fue negativo en el afio 2000 (-3.5%) y la importancia de la emigracion internacional se
pudo ver, adicionalmente, con la informacion que deriva de la pregunta sobre las salidas entre enero
de 1995 y febrero de 2000. A partir de lo anterior es posible inferir que tanto la caida de la
fecundidad, como el aumento de la emigracion (interna e internacional), estan afectando el rapido
descenso del crecimiento de la poblacion veracruzana.

Con respecto a la composicion por sexo de la poblacion, el nUmero de mujeres rebasa
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levemente al de los varones tanto a nivel nacional como estatal. El indice de masculinidad

evidencia esta situacion, el cual al decrecer a lo largo del tiempo indica que las mujeres van ganando

lugar sobre los hombres.69 En el gréafico 8 se desagrega el indice de masculinidad estatal por grupos
quinguenales de edad en los tres afios considerados.

GRAFICO 8. Indice de masculinidad por grupos quinquenales de edad,
Veracruz, 1990, 1995 y 2000
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f
ente: elaboracion propia con base en INEGI: Censo Nacional de Poblacion y Vivienda de 1990, Conteo de
Poblacion de 1995 y Muestra del Censo 2000.

Las curvas correspondientes a 1990 y 1995 no presentan grandes diferencias, aunque en 1995 ya
se evidenciaba un leve descenso del indice de masculinidad entre los 20 y los 29 afios de edad. El
gran contraste lo marca el afio 2000, en el cual la curva ya se ha desprendido (hacia abajo) de la
tendencia seguida por los dos afios anteriores. En el grafico anterior se muestran los dos valores mas
bajos que el indice asume para el afio 2000, correspondientes a los grupos de edad 20-24 y 25-29. Si
se tiene en cuenta que un valor menor a 95 representa un desequilibrio en la composicion por sexo

de la poblacion en desmedro de los hombres, valores menores a 85 indican un gran faltante del
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componente masculino. Claro esta que este faltante no sélo se registra en los dos grupos de edad

mencionados, sino que hasta los 54 afios se observan valores menores a la “norma”.
La falta de varones en determinadas edades hacia el afio 2000 también se puede observar al

comparar las piramides de poblacién de los afios 1990 y 2000.

GRAFICO 9. Piramide de Poblacién, Veracruz, GRAFICO 10. Piramide de Poblaci6n, Veracruz,
1990. 2000.
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Fuente: Chavez, Rosas y Zamudio Grave (2005) Fuente: Chavez, Rosas y Zamudio Grave (2005)

Como se observa, la piramide veracruzana de 1990 muestra una forma correspondiente a una
estructura poblacional equilibrada entre los sexos y edades, con una base angostada debido a la caida
de la fecundidad. En 2000, no sélo la base continia angostandose, sino que también lo han hecho las
barras correspondientes a los hombres, principalmente entre los grupos etarios 20-24 y 30-34. Es
interesante observar que también en las barras correspondientes a las mujeres aparece una pequefia
“muesca” en los grupos 20-24 y 25-29.

Si bien el “faltante” de varones adultos-jovenes coincide con las edades en que con mayor
frecuencia se produce la migracién por cuestiones laborales (como ya se mostro, las edades laborales

son las que presentan mayor proporcion de emigrantes), hay que tener en cuenta una dificultad

69 El indice de masculinidad representa la cantidad de hombres por cada 100 mujeres. Los indices que se sit(ian entre 95
y 105 se consideran “normales”, en tanto que valores menores de 95 0 mayores de 105 hablan de algun desequilibrio que
puede deberse a distintas causas, por ejemplo la migracién selectiva por sexo.
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sistematica de los censos para captar a los varones de estas edades, particularmente aquellos que

residen habitualmente solos. Es decir, si bien la emigracion de hombres en edades laborales
contribuye a explicar los valores de los indicadores que sefialan mayores “desequilibrios” entre los
sexos, particularmente evidentes en 2000, también hay que considerar la mencionada dificultad en la

captacion.

11.2.iv. Las politicas migratorias estadounidenses a partir del IRCA

Histéricamente, la consolidacion de las fronteras se dio junto al crecimiento e intensificacion de las
interacciones y de las interdependencias entre territorios contiguos. Los traslados de poblaciones se
cuentan entre las interacciones que méas atencion han atraido en el esfuerzo por aclarar las
demarcaciones fronterizas y desde el punto de vista de la seguridad nacional. El control del
movimiento de las personas aparece como una cuestion de seguridad de los Estados-nacién, lo cual
ha hecho necesario determinar quién puede entrar y quedarse, establecer lugares de entrada e
instrumentar mecanismos de control (Ruiz, 2001).

Segun Donato (1993), la aprobacién del Immigration Reform and Control Act (IRCA) en
1986, represento el primer intento legislativo por regular la migracion indocumentada en la historia
de Estados Unidos. Las medidas incluyeron sanciones a empleadores, incrementos en los refuerzos
en la frontera y amnistias a muchos residentes indocumentados. Sin embargo, segun Castro (1998)
en aquel momento no predominaban las tendencias restriccionistas.

Hay evidencia de que el nimero de detenciones efectuadas en la frontera disminuyd a partir
de lafirma del IRCA (debido a la legalizacion de muchos y a problemas de eficiencia del control en
la frontera o en el registro de datos). Por otro lado, no hay acuerdo acerca de los efectos del Acta
sobre las magnitudes del flujo de indocumentados: algunos estudios afirman que el IRCA desanimo
la migracion indocumentada, en tanto que otros enfatizan que no se redujo la probabilidad de migrar
y que no se incrementaron los costos de cruzar la frontera o la probabilidad de ser aprehendido
(Donato, 1993).

Posteriormente, en 1990 se firmé la Immigration Act (IMMACT) para fijar el nimero de
visas anuales en 366.000. EI numero de permisos solicitados excedi6 el de los ofrecidos (Donato y

Kanaiaupuni, 1994). Para Castro (1998) esto parece corresponder a una intencién del gobierno de
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Estados Unidos de mantener un alto nivel de inmigracion autorizada y de disminuir, en la medida

de lo posible, la no autorizada.

Con la firma del Tratado de Libre Comercio en 1994, se crearon expectativas de una menor
migracion y de una orientacion mas liberal de la politica migratoria estadounidense (Alba, 2002).
Sin embargo, “a pesar de la integracidn relativa de espacios econémicos y de la politica de buena
voluntad que supone el Tratado de Libre Comercio, laadministracién Clinton autoriz6 operativos de
la Patrulla Fronteriza en varios sectores de la frontera con México” (Castro, 1998:369), al mismo
tiempo que la opinién publica estadounidense se mostraba cada vez mas negativa hacia la
inmigracion. Al ponerse en marcha distintos operativos a lo largo de la frontera (entre los que
sobresale la Ilamada Operacion Guardian iniciada en 1994) la estrategia de solo detener el mayor
namero de personas que cruzaban indocumentadamente la frontera cedio lugar a la de “prevenir por
medio de la disuasion”. A partir de ese momento, aumento el nimero de patrullas, mallas, sensores y
telescopios de vision nocturna, entre otros. El efecto buscado fue el desbaratamiento de los circuitos
tradicionales de cruce, lo que empujé a los migrantes hacia espacios cada vez mas inhospitos (Smith,
2002).

Cuando Susanne Jonas (1998) analiza la orientacién de las politicas migratorias
estadounidenses hacia el afio 1998, presenta una perspectiva no sélo interesante, sino de gran
actualidad, que ayuda a entender el marco en el cual se tomaron las medidas posteriores a los
acontecimientos del 11 de septiembre del 2001. Esta autora argumenta que las politicas
implementadas después de la Segunda Guerra Mundial persisten en la posguerra y que se
establecieron de acuerdo a los intereses politicos internos y externos de Estados Unidos. La
inmigracion es tratada como una funcion de la “seguridad nacional”, definida conforme a las
circunstancias del momento. El enfoque “seguridad/estabilidad” apunta a “aquello que gira en torno
al interés de los gobernantes para proteger a su gente y territorio de las amenazas en contra de la
estabilidad del régimen, del bienestar social y de los valores sociales nacionales” (Jonas, 1998:407).

La redefinicion de la doctrina estadounidense de seguridad nacional considera como
preocupacion prioritaria a los flujos de inmigrantes y refugiados, en un nivel similar al narcotraficoy
al terrorismo. Una de las tantas estrategias adoptadas en funcién de la seguridad nacional

estadounidense se encuentra en la presion que ejerce Estados Unidos sobre México a fin de evitar la
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llegada de centroamericanos -lo cual se refleja en la mayor militarizacion de la frontera sur

mexicanay en el aumento del nimero de deportados centroamericanos desde México (Jonas, 1998;
Castillo, 1998).

AUln asi, los meses previos al 11 de septiembre de 2001 fueron escenario de un gran
optimismo por parte del gobierno mexicano en cuanto a la posibilidad de establecer convenios
bilaterales que beneficiaran a la migracion mexicana. En este sentido, se llegaba a afirmar que “ante
los requerimientos de la economia estadounidense y el soterrado reconocimiento de funcionalidad de
la emigracion para la economia y el sistema politico mexicanos, élites empresariales y
organizaciones civiles mexicanas contemplan de manera favorable que se acepte y regule
bilateralmente la movilidad de trabajadores mexicanos” (Alba, 2002: 278).

El 11 de septiembre no s6lo dio por terminados los incipientes intercambios bilaterales, sino
que brindo al gobierno de George Bush la gran excusa para implementar medidas inmigratorias
sumamente restrictivas en pos de la seguridad nacional de su pais. La militarizacion de las fronteras,
el incremento de las condiciones para el otorgamiento de visas, el cese de la “libre entrada”
concedida a varias nacionalidades y el aumento de las persecuciones a los residentes
indocumentados, fueron algunas de las medidas adoptadas por el gobierno estadounidense, afectando
directamente a los mexicanos que residen o intentan llegar a Estados Unidos de forma
indocumentada.

Una de las consecuencias que las altas restricciones a la inmigracion indocumentada han
traido es el aumento de las muertes que tienen lugar en el cruce de la frontera. Segun los registros de
la Patrulla Fronteriza estadounidense, en la frontera sur de Estados Unidos (San Diego a
Brownsville) hubo 329 muertes en el afio 1998, mientras que en 2000 las mismas habian ascendido a
499, y en 2003 alcanzaron las 415, aproximadamente. Durante el afio 2004, méas especificamente
hasta agosto de ese afio, las muertes registradas alcanzaban el nimero de 255 (Smith, 2005).70
Cuando la frontera se desagrega segun lugares de paso, Tucson es el que mas muertes ha registrado
entre el afio 2000 y agosto del 2004, sumando el 45% de las ocurridas a lo largo de la frontera sur
(hay que mencionar que es a la altura de Tucson por donde los cardalefios cruzan en su gran

mayoria). Pero seguramente el niUmero de muertes es mayor porque el subregistro es una de las
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constantes en este tipo de estadisticas. En el caso de Veracruz, la coordinadora del Programa de

Atencion a Migrantes, manifesto que en el afio 2001 fallecieron 150 veracruzanos en la frontera,
mientras que entre enero y junio del 2002 ya se sumaban alrededor de 70 muertes (Diario de Xalapa,
28-6-2002).

Si antes del 11 de septiembre de 2001 los migrantes ya se veian obligados a tomar por
caminos menos vigilados a la vez que mas peligrosos, luego de esta fecha el cruce se hizo ain mas
dificil y arriesgado. Es en esta coyuntura en la que Veracruz esta experimentando importantes
incrementos en su flujo migratorio hacia Estados Unidos. De esta manera, los veracruzanos no solo
padecen de inexperienciay falta de informacion sobre la migracidn, sino que deben aprender acerca
de este fendmeno en medio de una de las coyunturas mas duras impuesta por el gobierno
estadounidense. “El migrante desconoce las condiciones del cruce indocumentado, las cuales lo
colocan en condiciones de alta vulnerabilidad. Veracruz se ha incorporado al flujo internacional en
un tiempo cuando las politicas migratorias de cierre de fronteras de Estados Unidos fuerzan a los
migrantes a pagar grandes sumas de dinero a polleros y a arriesgarse a cruzar por lugares muy
peligrosos (...) Las redes sociales que podrian reducir los costos -econémicos y humanos- de la
migracion estan gestandose. No solo el cruce mismo, sino la planeacion de la migracién (aceptando
tratos menos onerosos y riesgosos) es todavia terreno desconocido para la mayoria de los migrantes.
No es tan sorprendente, entonces, que sucedan tragedias como la de mayo de 2001, cuando murieron
once migrantes veracruzanos en el desierto de Yuma, en Arizona”71 (Zamudio Grave, 2002).

La comunidad escogida para este estudio, El Cardal, se encuentra entre las que han perdido
migrantes en el intento por llegar a Estados Unidos. Profundizaré en este suceso luego de describir
las caracteristicas socioecondémicas y demograficas del municipio y la localidad. Aun asi, quiero
resaltar que para algunos de los entrevistados, no s6lo Estados Unidos aparece como responsable de

las dificultades que la migracion presenta, sino también el Gobierno mexicano.

El gobierno también, si de veras quisiera apoyar a que su México progrese, también él deberia de
hacer. Si. Si cuando se mueren... el gobierno tiene que gastar tanto dinero porque te traigan al difunto,
ese dinero mejor lo hubiera de emplear para tener de veras una verdadera entrada y salida... porque

70 Estas muertes no diferencian segln nacionalidad, es decir, son muertes totales registradas en la frontera suroeste
estadounidense.
71 Las cursivas suplantan el entrecomillado del original.
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van por trabajar (...) de darles chance a que trabajen, sea un afio, o0 dos, o lo que sea y sin
dificultades. Después ‘tar gastando... millonajes nomas a lo tonto. ;Y ya qué provecho?... Ya con el
difunto ahi puesto! También ahi hay responsabilidad en el gobierno. Mejor viera de buscar cosas
positivas para mismo pais y ayudar asi a los mismos emigrantes. Y no nada mas echar culpas al
pollero... Y ya después cuando sucede una tragedia, entonces ya gastar infinidad de dinero. No.
También ahi hay responsabilidad del gobierno (Sara)

En muchos casos se refiere a la responsabilidad del gobierno mexicano en lo que concierne a
las condiciones (altamente precarias y riesgosas) en las que se produce el viaje a Estados Unidos.
Entonces, los migrantes indocumentados se encuentran en una suerte de encrucijada delimitada por

la accion restriccionista de un pais poderoso y por la pasividad del vecino relativamente debil.

En sintesis, en esta segunda parte del Capitulo se ha puesto en evidencia que es pertinente
hablar de una emigracion internacional veracruzana que recientemente ha experimentado su gran
estallido y que lo ha hecho en muy poco tiempo. Si las dificultades de la economia veracruzana
persisten y teniendo en cuenta la imposibilidad de competir a nivel salarial con Estados Unidos, es
posible suponer que esta migracion adquirird mayores magnitudes, superando rapidamente los
estandares actuales. Ademas, y segun lo documentado en otros contextos (Massey y otros, 1987), es
muy posible que las redes de apoyo maduren y contribuyan al incremento de las salidas a medida
que transcurra el tiempo y la migracion adquiera mayor antigliedad. Sin embargo, hay que
considerar también el efecto de las politicas migratorias impuestas por Estados Unidos que, aungue
no estén dirigidas exclusivamente a Veracruz, pueden incidir no s6lo en la magnitud del flujo, sino

en las caracteristicas del mismo, particularmente por la juventud del proceso migratorio.

11.3. Sobre Naolinco y EIl Cardal

En este apartado quiero especificar la descripcion del contexto de estudio, enfocandome en el
municipio y, particularmente, en la localidad en la que realicé el trabajo de campo. En principio
presento una caracterizacion demogréafica y socioeconémica para luego dar lugar a la dindmica

migratoria. Por otro lado, describo cualitativamente el poblado de El Cardal y su gente. Este
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apartado finaliza con una descripcion, también derivada de mis notas de campo y de mis

entrevistas, de los acontecimientos relacionados con el accidente y muerte de migrantes cardalefios

en Estados Unidos.

11.3.i. Caracterizacion demografica y socioeconémica

El municipio de Naolinco esta ubicado en el centro del estado de Veracruz y tiene una superficie de
123.38 Km?, lo que representa el 0.17% del estado de Veracruz (Secretaria de Gobernacién de
México, 2000). Esta asentado en la zona montafiosa del estado, en las estribaciones de la Sierra de
Chiconquiaco o Sierra de Naolinco a 1,540 metros sobre el nivel del mar. Sus principales
elevaciones son el Naollintepec, el Cerro del Esquimite, el Cerro del Platero y la Loma Alta.
Naolinco esta surcado por varios rios, entre los cuales sobresalen el Sedefio y el Naolinco (Magallon
Ruiz, 1999).

Naolinco limita al norte con Miahuatlan, al noreste con Acatlan, al este con Tepetlan, al
sureste con Alto Lucero, Actopan y Emiliano Zapata, al sur con Xalapa, al suroeste con Jilotepec, al
oeste con Cocoatzintla y al noroeste con Tonayan (Magallon Ruiz, 1999).

En la actividad econdmica de Naolinco sobresalen la agricultura y la ganaderia. EI municipio
cuenta con una superficie total de 7,595.452 hectéreas (has), de las que 3,539.257 has se dedican a la
siembra, distribuidas en 2,218 unidades de produccion. Los principales productos agricolas y la
superficie que se dedica a cada uno son los siguientes: maiz 503.50 has, frijol 10 has, chile verde 20
has, cafia de azlcar 1,136 has, naranja 10 has, café 620 has y mango 2 has. Ademas, existen 718
unidades de produccion rural con actividad forestal, dedicandose 51 de ellas a productos maderables
(Secretaria de Gobernacion de México, 2000).

En laindustria sobresalen los establecimientos dedicados al refinamiento del grano del café
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para su posterior comercializacion. Entre los mas importantes se encuentran el Beneficio El

Cardal, la beneficiadora La Cafada, dos beneficios en la Mesa de Espinal y otros dos en San Pablo
(Secretaria de Gobernacion de México, 2000).

Naolinco, particularmente su cabecera municipal, es conocido por su artesania en el calzado
confeccionado con piel. Existen alrededor de 80 zapaterias en el municipio y 2 modernas plazas de
venta de calzado y articulos de piel en la cabecera municipal (Secretaria de Gobernacion de México,
2000).

Respecto de El Cardal, la congregacion méas poblada del municipio de Naolinco. Esta
asentado en las faldas del Cerro Esquimite, a 980 metros sobre el nivel del mar y tiene una
superficie de 40 Km? (Secretarfa de Gobernacién de México, 2000). Se ubica a 4 Km. (una parte
pavimentada y el resto de terraceria) de la cabecera municipal de Naolinco, y a 20 Km.

(pavimentados) de Xalapa, la capital del estado de Veracruz.72

La congregacion comprende, ademas de su cabecera también llamada El Cardal, dos
rancherias y un rancho. Cabe aclarar que en lo siguiente cuando me refiera a EI Cardal estaré
aludiendo s6lo a la cabecera de la congregacion (porque es alli donde realicé el trabajo de

campo) excluyendo a las dos rancherias y al rancho.

Debido a la cantidad de habitantes que posee, El Cardal entra en la categoria del INEGI
“localidades rurales menores a 2500 habitantes”, constituyendo el 10.3% de la poblacion total

del municipio de Naolinco en el afio 2000 (cuadro 6).

CUADRO 6. POBLACION, DISTRIBUCION POR SEXO, INDICE DE MASCULINIDAD Y TASA DE
CRECIMIENTO. NAOLINCO Y EL CARDAL, 1990-2000

72Aunque la distancia a la cabecera municipal es menor, los cardalefios tienen mas contactos con Xalapa, principalmente
comerciales y educativos, debido a las facilidades que el transporte publico y la carretera ofrecen. A la cabecera
municipal acuden cuando tienen que solucionar algin asunto legal que no se puede realizar en Xalapa.
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] . TASA DE
POBLACION % DE % DE INDICE DE CRECIMIENTO
TOTAL HOMBRES MUJERES MASCULINIDAD * QUINQUENAL

Municipio de
Naolinco
1990 15,596 49.7 50.3 98.8 --
1995 16,976 50.0 50.0 99.9 1.5
2000 18,097 49.6 50.4 98.4 1.46
Localidad
El Cardal 1/
1990 1,711 51.5 48.5 106.2 -
1995 1,846 50.5 49.5 102.2 14
2000 1,860 51.2 48.8 104.9 0.16

* Hombres cada 100 mujeres

1/ No incluye ranchos ni rancherias

Nota: las tasas de crecimiento (supuesto exponencial) corresponden a dos periodos quinquenales: 1990 — 1995 y 1995 —
2000. Cada estimacion se coloco en la casilla correspondiente al Gltimo afio del periodo.

Fuente: elaboracion propia con base en INEGI: Censo Nacional de Poblacién y Vivienda de 1990, Conteo de Poblacion de
1995 y Muestra del Censo de 2000.

La localidad, a diferencia del municipio, a lo largo de los tres afios sefialados presenta
mayores porcentajes de poblacion masculina que femenina, lo que se traduce en un indice de
masculinidad favorable a los hombres. ElI Cardal muestra un descenso importante de su tasa de
crecimiento entre 1995 y 2000 al perder mas de un punto porcentual en tan sélo 5 afios, y alcanzar
una tasa muy cercana a cero o al crecimiento nulo. Esto contrasta bastante con la tasa municipal, la
cual ha experimentado s6lo un descenso leve, alcanzando un nivel muy similar al estatal mostrado
en la seccion anterior.

En el cuadro 7 se observa que la localidad presentaba una mejor situacion que el municipio
en lo que a escolaridad se refiere en el afio 2000; el 87% de la poblacién cardalefia de entre 6 y 14
afios sabia leer y escribir, en tanto que la poblacion de 15 afios y mas alfabeta alcanzaba un
porcentaje similar. Cabe resaltar que a nivel estatal las dos variables mencionadas registraron 82 y
85%, respectivamente, lo cual indica que EI Cardal no sélo supera los promedios municipales, sino

también los estatales.

CUADRO 7. POBLACION SEGUN ESCOLARIDAD Y HABLA DE LENGUA INDIGENA.
NAOLINCO Y EL CARDAL, 1990-2000
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% POBLACION DE % POBLACION % POBLACION DE 5

6 A 14 ANOS QUE DE 15 ANOS Y ANOS Y MAS QUE
SABE LEER Y MAS ALFABETO HABLA ALQUNA
ESCRIBIR LENGUA INDIGENA

Municipio de
Naolinco
1995 79.7 82.3 0.3
2000 80.6 84.6 0.5
Localidad
El Cardal 1/
1995 84.2 85.7 0.1
2000 86.5 86.4 0.5

1/ No incluye ranchos ni rancherias

Fuente: elaboracion propia con base en INEGI: Muestra del Censo Nacional de Pablacion y
Vivienda de 2000 y Conteo de Poblacion de 1995.

El porcentaje de poblacion que habla alguna lengua indigena en EI Cardal es muy bajo (0.5%
en el afio 2000), de forma similar al municipio en su conjunto.73 A pesar de la importancia que los
factores étnicos adquieren en otros contextos como condicionantes de comportamientos sociales,
consideré que en la poblacion cardalefia no constituian elementos diferenciadores de relevancia. Por
tal razon, no fueron incorporados dentro del conjunto de variables heterogeneizadoras de la muestra
entrevistada.

Con respecto a la poblacion ocupada por sector de la economia, a diferencia de lo que
ocurria en el pais y en el estado de Veracruz, los naolinquefios, y los cardalefios inclusive, siguen
ocupandose predominantemente en el sector primario (cuadro 8). Aln cuando en ambos &mbitos
el sector primario ha ido perdiendo importancia a lo largo del tiempo, es en el municipio donde
se presenta el descenso mas pronunciado. Resaltan los contrastes entre el nivel (relativamente
alto) del sector secundario en el municipio con respecto al alcanzado por El Cardal, lo cual se
explica en gran parte por el peso de la industria zapatera en la cabecera municipal que adn

contintia dando trabajo a cientos de personas.
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CUADRO 8. POBLACION ECONOMICAMENTE ACTIVA OCUPADA SEGUN SECTOR DE LA
ECONOMIA. NAOLINCO Y EL CARDAL, 1990-2000

% POBLACION OCUPADA POR SECTOR

PRIMARIO * SECUNDARIO ** TERCIARIO ***
Municipio de
Naolinco
1990 51.7 24.0 24.3
2000 38.0 30.9 31.0
Localidad
El Cardal 1/
1990 59.8 11.8 28,4
2000 49.9 10.9 39.2

1/ No incluye ranchos ni rancherias

* Poblacién ocupada que trabajo en la agricultura, ganaderia, silvicultura, caza o pesca.
** Poblacion ocupada que trabajé en la mineria, generacion y suministro de electricidad y agua, construccion
0 industria manufacturera.
*** Poblacion ocupada que trabajé en comercio, transporte, servicios financieros, ofreciendo servicios
profesionales, en el gobierno u otros servicios.
Fuente: elaboracion propia con base en INEGI: Censo Nacional de Paoblacion y Vivienda de 1990 y
Muestra del Censo 2000.

En el cuadro 9 resalta que el promedio de ocupantes por vivienda ha disminuido a lo
largo del tiempo en el municipio y en la cabecera de la congregacion, aunque en promedio el
primero tiene casi media persona mas por vivienda que la segunda. En cuanto al porcentaje de
viviendas con energia eléctrica, drenaje y agua entubada, se pueden observar mejoras entre un

afio censal y otro.

73 Los promedios estatales indican que el 10.4% de la poblacidn de 5 afios y mas habla alguna lengua indigena. Es decir,
tanto la localidad como el municipio tienen un menor componente indigena que el estado.
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\Il(\)/TEAIL_DDAES PROMEDIO DE VIENDAS %6
PARTICULARES OCUPANTES CON'ENERGIA CON AGUA CON
HABITADAS POR VIVIENDA ELECTRICA ENTUBADA DRENAJE
Municipio
de Naolinco
1990 3,146 5.0 85.5 89.0 74.4
1995 3,689 4.6 92.6 925 86.9
2000 4,107 4.4 95.8 89.7 86.0
Localidad
El Cardal 1/
1990 371 46 95.4 85.7 78.4
1995 437 4.2 97.9 91.3 89.9
2000 465 4.0 98.7 83.9 88.4

1/ No incluye ranchos ni rancherias

Fuente: elaboracion propia con base en INEGI: Censo Nacional de Poblacién y Vivienda de 1990, Conteo de Poblacion de

1995 y Muestra del Censo 2000.

El Cardal parece encontrarse en el afio 2000 en mejores condiciones de vivienda que el

municipio en su conjunto, excepto por el agua entubada, lo cual puede deberse al gran nimero de

nacimientos naturales de agua existentes en la congregacion.

En este apartado he buscado poner en contexto a El Cardal, repasando varios aspectos.

Me interesa enfatizar que se trata de una comunidad rural, en la cual el sector agropecuario sigue

predominando como ambito de insercion de PEA.

Segun mis entrevistas en profundidad, hay que considerar que hasta hace pocos afios, 10s

cardalefios casi no tenian necesidad de trasladarse a otros centros de trabajo, porque el café y la
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cafa de azucar brindaban trabajo. Es decir, no tengo elementos que me permitan estimar que

los cardalefios estaban insertos en una dindmica de migracion regional. Segun la reconstruccion
de la historia migratoria de la comunidad realizada, so6lo se trataba de casos aislados de varones
que ocasionalmente habian salido de Naolinco a trabajar en otros municipios del estado. En
cambio, abundan los relatos que sefialan que “mucha” gente llegaba a El Cardal a trabajar en
temporada de café o de cosecha de azucar, lo cual sugiere que la localidad se caracterizaba por

ser receptora de trabajadores, antes que expulsora.

11.3.ii. La dindmica migratoria

Tanto el municipio de Naolinco como EI Cardal, durante décadas fueron receptores de trabajadores
que participaban temporalmente en la recoleccion del café, en el corte de la cafia de azucar y en la
industria del calzado. Sin embargo, en los Gltimos afios este proceso se ha visto casi detenido debido
a los bajos precios del café y a la critica situacion del Ingenio de La Concepcion, como mencioné al
principio de este capitulo. Los maestros del calzado, por otra parte, se quejan de la falta de
aprendices, a la vez que reconocen que no pueden pagar salarios que satisfagan las expectativas de
los jovenes.

Alrededor de 334 naolinquefios habrian migrado fuera del pais entre 1995 y 2000, segun el
Censo 2000. Este flujo esta compuesto por un 99.4% de hombres. Con respecto a las edades en las

que los naolinquefios han emigrado, mas del 45% lo ha hecho entre los 20 y los 30 afios de edad.
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Dejando ahora al municipio y enfocandome en El Cardal, para su descripcion utilizaré

informacion derivada de una “encuesta artesanal” disefiada y levantada espontaneamente por el
maestro Lucas Gutiérrez los dias 20 y 21 de abril del 2001, a la cual llamaré “Encuesta
Cardalefia sobre Migracion — 2001”.74 Debe tenerse en cuenta que esta encuesta no fue disefiada
siguiendo criterios metodoldgicos rigurosos. Aun asi, hay que resaltar los alcances y la validez
de la informacion que la misma contiene: luego de trabajar durante méas de un afio en El Cardal
puedo afirmar que las personas contenidas en la encuesta y los datos individuales registrados, se

corresponden con lo que he podido averiguar de cada uno y con lo expresado en las entrevistas.

Segun la informacidn recogida por el maestro Gutiérrez, 85 cardalefios se encontraban en
Estados Unidos al momento de la encuesta. Sin embargo, luego de cotejar estos datos con mis
averiguaciones, pude establecer que, al menos, faltaban en el conteo 15 personas, y que entre
abril y diciembre del 2001 salieron 15 mas, aproximadamente. Ademas, hay que mencionar que
12 personas ya habian retornado al momento de la encuesta por lo que no fueron contabilizadas
como emigrantes. De esta manera, alrededor de 127 cardalefios se encontraban en, o habrian
estado alguna vez en, Estados Unidos para fines el afio 2001. También quiero mencionar que en
el afio 2002 salieron alrededor de 20 personas mas. Si se tiene en cuenta que el primer cardalefio
que salié hacia Estados Unidos lo hizo en enero de 1998, y que sélo a partir de 1999 las salidas
se hicieron mas frecuentes, es notoria la velocidad con la que ha aumentado la emigracién

internacional en El Cardal.

74 Lucas Gutiérrez ha vivido toda su vida en El Cardal, conoce en profundidad la localidad y su gente, y se desempefia
alli como Director de una de las dos escuelas primarias.
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El 87.1% de los cardalefios que al momento de la encuesta estaban en Estados Unidos

eran hombres, mientras que sélo el 12.9% eran mujeres. Como se observa en el grafico 11, la
composicion del flujo segun grupos quinquenales de edad por sexo es similar a la ya mostrada
para el municipio y el estado de Veracruz en su conjunto. En ambos sexos la moda se encuentra
en el grupo de edad 25-29. Sin embargo, se advierte que las mujeres estan migrando a edades

mas jovenes que los varones.

GRAFICO 11. Porcentaje de emigrantes internacionales segln sexo y grupos
quinquenales de edad, H Espinal, 2001.
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Fuente: elaboracion propia con base en la Encuesta Cardalefia sobre Migracion-2001.

Por otro lado, el 57% de los migrantes fue declarado en union al momento de la encuesta,
sin distinguir entre unién legal o consensual. Respecto de los no unidos, debe tenerse en cuenta
que el 94% fue declarado soltero. Se observa que entre los hombres hay un mayor porcentaje de

unidos que de no unidos, mientras que entre las mujeres ocurre lo contrario; ademas, la distancia



entre las no unidas y las unidas es bastante mayor a la que se advierte en los varones (gréafico

12).

GRAFICO 12. Porcentaje de emigrantes internacionales segin sexo y estado
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Nota: En la categoria “unidos” se incluyen las uniones legales y consensuales. En “no unidos” se

incluye a solteros, separados, divorciados, viudos.

Fuente: elaboracion propia con base en la Encuesta Cardalefia sobre Migracion-2001.
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Cuando se pregunt6 a los familiares cuél era la ocupacion que los migrantes tenian antes de

irse a Estados Unidos, el 43.1% respondio “campesino” mientras que “comerciante” fue la categoria

que le sigui6 en orden de importancia (11.1%). Estas respuestas no sorprenden si se tiene en cuenta,

por un lado, que la PEA de Naolinco y de El Cardal se ocupa principalmente en el sector primarioy,

por otro lado, que la agricultura ha sido la actividad més fuertemente afectada en los tltimos afios.

Como explico més adelante, EI Cardal puede ser dividido entre “los de arriba” (zona de

propiedad privada) y “los de abajo” (ubicados en la zona de propiedad ejidal). Antes de moverse

hacia Estados Unidos el 75% de los migrantes residia en la parte de propiedad privada, en tanto que

solo el 25% lo hacia en la parte de abajo o ejido, aproximadamente. Esta diferencia entre los de

arriba y los abajo necesariamente sesg6 la muestra cualitativa, en la cual predominaron los de la

propiedad privada.



95
Por otro lado, en el grafico 13 presento los cuatro principales destinos en Estados Unidos a

los que se dirigen los cardalefios. El estado de Illinois es el que encabeza la lista, superando por casi
24 puntos porcentuales al segundo, el estado de Indiana. El alto porcentaje de cardalefios que se
dirigen a Chicago fue la razon por la cual escogi esta ciudad como el espacio en el cual entreviste al

subgrupo muestral “migrantes en destino”.

GRAFICO 13 Porcentaje de emigrantes internacionales segln
principales destinos en Estados Unidos, El Espinal, 2001.
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Nota: Illinois y California fueron referidos por los encuestados como Chicago y Los Angeles,
respectivamente.

Fuente: elaboracion propia con base en la Encuesta Cardalefia sobre Migracion-2001.

La preponderancia de la ciudad de Chicago como destino principal de los cardalefios, se
explica, en gran medida, porque alli llegé el primero. En sentido estricto, la expectativa del
pionero era llegar a Miami pero, por falta de informacion y por “malos entendidos” con el

pollero, Chicago fue su destino.

Yo venia para Miami, ¢no? Traia direccion nomas de Miami. Pero llegué aqui (...) Desde aqui, de
Chicago, le estuve hablando a aquellos teléfonos que me daban y como todavia no sabia marcar
teléfono, no los pude localizar alla (...) [Si no me hubiera venido a Chicago] estuvieran jalando
paraallaa Miami... Muchos estuvieran jalando para alla a Miami. Yo creo que para lugar donde yo
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me hubiera ido. Porque todos llegaron a... Todos los que llegaron aqui, atras de mi, siempre
llegaron a la casa, que para ver como, p’a que yo les dijera. Pero como yo andaba pues bien
ocupado, muchos si les pude yo ayudarles pero... ya se hizo una cadenita. Yo ayudé a unos, ya ellos
ayudaron a los demas y asi (...) Pero si yo me hubiera ido a Florida... EI Cardal estuviera en
Florida (Beto)

Hay conocidos, muchos conocidos... Si no llego con algin amigo, llego con otro comparfiero o
cualquier persona y me va hacer... el paro o la valonada mientras yo no trabajo... Y es una de las
ventaja que, que tiene uno cuando llega uno aqui. Y al llegar a otro lado ¢con quién llego?, ¢quién
me va a echar la mano? Nadie... Por eso muchas personas, la mayor parte de la gente que se viene,
llega aqui a Chicago (Gabo)

No es posible saber si es exagerado decir que si Beto hubiera podido llegar a Miami, gran
parte de los migrantes cardalefios no estaria en Chicago. Pero si es importante resaltar el papel de la
“cadenita” que se fue haciendo detras del pionero, porque apunta a las redes que se construyen a lo
largo del tiempo. En este sentido, Gabo argumenta las facilidades que se presentan cuando
conocidos en el destino facilitan viviendas a los recién llegados y los ayudan a conseguir trabajo. La
fortuna de contar con testimonios de los primeros que se fueron a Estados Unidos no es algo comun,
y es una posibilidad que brinda Veracruz.75

Sin embargo, junto a la importancia de las redes hay que considerar que la Ciudad de
Chicago es un destino tradicional de los mexicanos (Durand, 2005), y no descartar la posibilidad de
que, aun cuando el pionero hubiera llegado a Miami, otros cardalefios igualmente se hubieran
dirigido a Chicago, Illinois.

Al respecto, conviene sefialar, sintéticamente, la importancia de Chicago como destino de la
migracion mexicana. En el afio 2000, Texas, Arizona, California e Illinois concentraban el 76% de
los emigrantes mexicanos (Durand, 2005). En lo que respecta al estado de Illinois, a comienzos del
siglo XX figuraba en décimo lugar, en 1930 ya se ubicaba en el cuarto y desde 1970 desplaz6 a
Arizonay se ubica en el tercero (Durand, 2005). En cuanto a la ciudad de Chicago, principal polo de

atraccion del estado de Illinois, en la actualidad representa la tercera concentracion mas grande de

75 Otro aspecto que merece consideracion es que el primero que se fue para Estados Unidos es de la parte de arriba. Y la
“cadenita” a la que alude se fue formando con algunos de sus primos, vecinos y amigos mas cercanos. Por ello, hay que
preguntarse si los del ejido estan tardando en entrar a esa red por no pertenecer a la parte de arriba. También hay que
mencionar que los de arriba cuentan con una mejor situacion econémica que los de abajo, por lo que les es menos
dificultoso reunir el dinero u obtener préstamos para pagar al pollero, por ejemplo, como describiré en el proximo
apartado.
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mexicanos en Estados Unidos (Arredondo y Vaillant, en prensa).76

Las redes e instituciones de apoyo que los mexicanos han generado en Chicago como
resultado de la antigliedad de esta migracion, son particularmente visibles en la “La Villita”. Entre
las calles 18 y 26, junto con la Cermak y la Pilsen, los mexicanos han desarrollado sus comercios,
lugares de diversiones, centros culturales, etc., atestiguando su presencia en Chicago. Politicos y
activistas comunitarios bregaron por instituciones tales como la Benito Juarez High School y
fundaron organizaciones todavia activas, entre las que se cuentan el Centro de la Causa, Casa
Aztlan, Mujeres Latinas en Accidn, Pilsen Neighbors, y Latino Youth (Arredondo y Vaillant, en
prensa).

Precisamente, los cardalefios que tuve oportunidad de entrevistar en Chicago, residen en La
Villita, particularmente en las calles 26, 24 y Central Park. Alli, comparten sdtanos entre varios,
principalmente hombres, hacen sus compras o salen de noche a divertirse. No quieren vivir en otro
lugar porque La Villita les brinda un espacio de contencion que hace pensar que no han salido de
México. La Villita se muestra, se escucha, se habla, se huele, se lee y se saborea en mexicano.

En lo que respecta a la insercion laboral de los mexicanos en Illinois, poco més del 40% de
los varones se ubica en la industria manufacturera, seguido por cerca de un 20% en servicios
(Trigueros, 2002).77 Debido a la importancia de la industria manufacturera, es elevada la proporcion

de mexicanos que laboran como operarios y obreros.

76 Segun Gabriela F. Arredondo y Derek Vaillant (en prensa), la primera ola de mexicanos que llegé a Chicago, lo hizo
en la segunda mitad de 1910, empujados por las dificultades creadas por el periodo revolucionario mexicano y atraidos
hacia Estados Unidos por el aumento del empleo agricola e industrial. La fuerza de trabajo masculina mexicana provenia,
principalmente, de los estados del centro-occidente de México: Guanajuato, Michoacan y Jalisco.

La migracion se acelerd en los afios veinte, no sélo por el crecimiento del empleo en Chicago, sino porque los
mexicanos fueron exceptuados de las restricciones impuestas por la Immigration Act de 1924. Sin embargo, la Gran
Depresion de 1929 “congel6” esta migracion al producir muy altas tasas de desempleo. Esto motivo movimientos racistas
que buscaban remover a los mexicanos de Estados Unidos. Muchos fueron “repatriados” voluntaria o involuntariamente.
Se estima que en la década de los afios treinta, la poblacién mexicana en el area de Chicago se habia reducido a la mitad.
En 1940, sélo 16,000 mexicanos permanecian en Chicago, aproximadamente.

La Segunda Guerra Mundial dio, a los mexicanos que habian permanecido en Estados Unidos, nuevas
oportunidades de empleo, movilidad y posibilidades de combatir la discriminacion a través de varias organizaciones,
tales como la Immigrants’ Protective League. Entre 1943 y 1945, alrededor de 15,000 braceros arribaron a Chicago,
muchos de los cuales permanecieron en la ciudad aun después de haber terminado el contrato, o regresaron a ella varios
afios después. A finales de los afios cuarenta el nimero de mexicanos asentados en areas cercanas a Chicago habia
aumentado sustancialmente.

Para 1960, los mexicanos trabajadores en Chicago alcanzaban el nimero de los 56,000. En el afio 2000, los
mexicanos representaron el 40 por ciento de la poblacién de Chicago nacida fuera de Estados Unidos (Paral, 2003).
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Si bien en el capitulo siguiente me explayaré acerca del tema laboral en Chicago, cabe

adelantar que los cardalefios se han insertado en los sectores industria y servicios principalmente.
Entre los entrevistados en dicha Ciudad y los que alguna vez habian estado en ella, es decir, de un
total de 13 varones, 3 trabajaban como operarios en industrias que producian partes de automdviles y
3 en la fabricacién de lonas y cajas de embalaje. En el sector servicios se desempefiaban 4
cardalefios, ya sea en jardineria o lavado de automdviles y vidrios de edificios de altura. S6lo uno
laboraba como empleado de la construccion, mientras que dos se habian convertido en
cuentapropistas, aprovechando las habilidades que portaban desde El Cardal; Beto, que siempre se
habia desempefiado como comerciante en su localidad de origen, abri6 una atienda de regalos, en
tanto que Silvio, heredero del oficio de su padre, se convirtié en maestro albafil que conseguia sus
propios contratos informales.

El tiempo transcurrido hasta lograr tener algan trabajo remunerado, ha sido heterogéneo entre
los entrevistados; en algunos casos comenzaron a trabajar recién a las tres semanas de haber llegado,
mientras que en otros comenzaron al dia siguiente. Sin embargo, con la maduracion de las redes se
observa que los Ultimos cardalefios que han llegado a Chicago se insertaron mas rapidamente,
porgque cuentan con paisanos que les ayudan a conseguir trabajo. Aunque con frecuencia los
primeros trabajos obtenidos son cambiados por otros que se consideran mejores, cumplen la
importante funcion de asegurar un minimo ingreso casi inmediato.

Respecto de la estabilidad laboral, es notoria la frecuencia con la cual han cambiado de
trabajo y la diversidad de los mismos. Beto, el pionero, ha pasado por varios trabajos antes de poner
su propia tienda: trabajé como vendedor de helados, amasando pizzas, mesero, entre otros. S6lo dos
de los entrevistados no habian cambiado de trabajo, aunque hay que considerar que se trata de dos
varones que no llevaban mas de un afio en Chicago. Uno de ellos era un joven que fue empleado por
su tio en trabajos de albafiileria, mientras que el otro consiguié trabajo lavando automdviles en el
servicio en el que laboraba un paisano. Es decir, estos dos entrevistados tenian trabajos
relativamente asegurados desde antes de arribar a Estados Unidos, también facilitados por las redes.

Tampoco puede dejar de mencionarse que durante el tiempo que se llevo a cabo esta

investigacion (2001-2002), Estados Unidos transitaba por una recesién econémica que afectd los

77 Cabe aclarar que el analisis presentado por Paz Trigueros (2002) fue realizado con base en la Current Population
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niveles de consumo, de empleo y crediticios, entre otros. Esta recesion también afecta las

posibilidades laborales de los nuevos migrantes, su insercion y los salarios percibidos.

Hasta aqui he presentado un panorama de la situacion demogréafica y socioecondmica del
municipio y la localidad. También he descripto brevemente el contexto de destino de los cardalefios
en Estados Unidos. La descripcion cualitativa presentada a continuacion permite un mayor

acercamiento a la localidad de origen de la migracion analizada.

11.3.iii. Otra mirada sobre El Cardal

Rodeado de cafiaverales, fincas de café y exuberante vegetacion, decorado con plantas y flores de
bouganvilia y café en sus banquetas, el poblado de El Cardal se asienta en un terreno irregular. Su
larga calle principal, que sube y viborea desde la entrada, constituye el eje de la figura alargada y
angosta del poblado. A lo largo de esta calle se disponen viviendas pintadas de variados colores.

El Cardal posee dos escuelas primarias con 140 alumnos cada una, aproximadamente. En
ellas, también los maestros del Instituto Veracruzano de Educacion para Adultos (IVEA) imparten
clases de educacidn primaria y secundaria los sdbados por la tarde. Ademas, hay una tele-secundaria
y un tele-bachillerato para los jovenes que no pueden o no quieren trasladarse a Xalapa o a
Banderilla. Se encuentra también un centro de la Secretaria de Salud en donde presta servicio un
médico pasante que se renueva cada afo, junto con una enfermera y un trabajador social (estos dos
ualtimos, de planta). Este centro de salud presta servicios tanto a los cardalefios como a otros vecinos
que llegan de comunidades aledafias.

Sobre la calle principal se ha construido un enorme Salén Social de usos multiples. En él se
realizan fiestas privadas y publicas, se retnen las autoridades con la poblacién para dar diversos
tipos de informacion y se dan cita diferentes agrupaciones politicas, entre otros eventos.

El Cardal tiene dos iglesias. La primera en construirse fue la de la Santa Cruz y varios afios
mas tarde se levanto la de la Virgen de Guadalupe. Estas dos iglesias estan relacionadas con las dos

grandes celebraciones que visten de fiesta a los cardalefios. Precisamente, el 3 de mayo se festejaa la

Survey, 1997.
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Santa Cruz y, desde la noche del 11 de diciembre y durante todo el dia 12, se celebraala Virgen

de Guadalupe.

Ahora bien, las subidas y bajadas del terreno no sélo hablan de cuestiones topogréficas, sino
de universos materiales y simbolicos un tanto diferentes. No falta en la mayoria de las platicas la
comparacion entre “los de arriba” y “los de abajo”. Esta division estd materialmente indicada por el
Saldn Social que se ubica a la mitad de la calle principal. La gran diferencia entre abajo y arriba
tiene que ver con el tipo de propiedad, es decir, en la parte de abajo, a la entrada del poblado, se
asienta el “Ejido EI Cardal”, en tanto que arriba es propiedad privada. Aln asi, hay que aclarar que
no todos los que estan abajo son ejidatarios o viven en tierras ejidales, sino que también hay
propietarios privados. Es decir, el lugar en el que cada uno vive, arriba o abajo, parece ser
simbdlicamente mas importante que el tipo de propiedad.

En la parte de arriba esta la Agencia Municipal, el Centro de Salud, la iglesia y la escuela
primaria mas antiguas, la tele-secundariay el tele-bachillerato, el tnico teléfono publico, la terminal
del autobds de pasajeros y las viviendas mas confortables. Arriba viven las principales autoridades
de El Cardal y la mayoria de los profesionistas: el agente municipal, la jueza de paz, el médico, el
trabajador social, los directores de las escuelas y casi todos los maestros. Los de arriba llevan los
apellidos de los primeros habitantes de EI Cardal, los fundadores.

A medida que uno desciende la lomay se acerca a la entrada del poblado, el paisaje cambia.
Los de abajo, “los rancheros”, “los del ejido”, los de las casas més sencillas, sélo pueden presumir
de su iglesia (construida porque, segun dicen, arriba no atendian bien a su patrona, la Virgen de
Guadalupe) y la escuela primaria, levantada porque querian que los hijos de los ejidatarios tuvieran
su propia escuela. Es el Comisariado Ejidal la Gnica autoridad que vive en la parte de abajo.

Eventuales y pequefios entredichos se suscitan entre unos y otros por motivos religiosos,
politicos, laborales y educativos. Con respecto a lo religioso, aunque por costumbre se ha
establecido que la celebracion del 3 de mayo corresponde a la iglesia de arriba 'y el 12 de diciembre a
la de abajo, se sefiala que en ambas ocasiones unos y otros entablan conversaciones con el sacerdote
de Naolinco para tratar de que la celebracién se haga en su iglesia. También hay diferencias
politicas. El ejido histéricamente ha estado ligado al Partido Revolucionario Institucional (PRI), en

tanto que en la parte de arriba el Partido de la Revolucion Democratica (PRD) ha ganado desde hace
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varios afios cada vez mas adeptos. Se han producido algunas discusiones cuando ambas

agrupaciones politicas han buscado hacer sus reuniones el mismo dia en el Salén Social o cuando
han realizado publicidad casa por casa.78

En cuanto a la escolaridad, algunos de los que residen en la parte de abajo dicen que tienen
menor nivel de instruccion porque sus hijos deben dejar la escuela para trabajar en el campo. Sin
embargo, otros afirmaron que no dejaron de estudiar por cuestiones laborales, sino porque en la tele-
secundaria y tele-bachillerato de arriba, “hacen diferencias” con ellos y no los tratan bien. Los de
arriba, comparandose, dicen tener mayor ambicion en cuanto a la educacion de los hijos (algunos
tienen hijos universitarios). Muchos envian a los hijos a la secundariay a la preparatoria fuera de El
Cardal, porque afirman que tienen mejor calidad en la ensefianza.

Muy ligado a la escolaridad esta el tema del trabajo. Los de abajo suelen jactarse de ser mas
trabajadores que los de arriba, porque, segun dicen, a los de la propiedad privada solo les interesa
“andar con las manos limpias”. Los de arriba, en cambio, critican a los de abajo porque s6lo saben
trabajar rudamente y por ser poco ambiciosos. Este es también un argumento frecuentemente dado
por los de arriba para explicar por qué entre los de abajo es menos frecuente la migracion a Estados
Unidos.

Aln asi, hay que decir que la gran mayoria estd de acuerdo en que hace décadas los
problemas entre unos y otros eran mas frecuentes y en que poco a poco se han podido limar las
asperezas. Las diferencias no llevan a enfrentamientos; no se trata de espacios enemigos; lazos de
parentesco y amistad unen a los del ejido con los de la propiedad privada, a la vez que
cotidianamente interactdan.

Entre muchas otras, una ocasion en la que se pudo palpar la solidaridad de todo El Cardal, sin

diferenciacion alguna, fue cuando murieron cuatro cardalefios en Denver, Colorado.

11.3.iv. El costo de pertenecer

78 Aln asi, cuando hubo que elegir agente municipal en 1998 y en 2001, los de arriba y los de abajo se pusieron de
acuerdo y consensuaron a un sélo candidato. Lo interesante de estos acuerdos ocurrié en 1998, cuando por primera vez
en la historia de El Cardal y por segunda vez en la del municipio, se eligié a una mujer como agente municipal. Aln
cuando muchos criticaron esta decision, en pocas palabras por creer que una mujer no podria ocuparse de los asuntos
publicos, hoy todos acuerdan que en El Cardal nadie habia puesto tanta dedicacién como ella.
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En enero de 1998 sali6 el primer cardalefio rumbo a Estados Unidos y las noticias de sus

logros en el norte fueron, poco a poco, seduciendo a varios méas. Mientras de boca en boca iban
las novedades sobre la buena vida y las grandes ganancias que Estados Unidos brindaba, lleg6
una noticia desalentadora. El 12 de marzo del 2001 cuatro cardalefios que se dirigian a Chicago

murieron a raiz de un accidente en la carretera en el estado de Colorado.

Me interesa hacer referencia a este suceso porque forma parte de la historia migratoria de
El Cardal y porque es un evento que, por su caracter extraordinario, tuvo repercusiones en los
planes migratorios de varios hombres. Esto Gltimo sera profundizado en el Capitulo V, por ello
aqui me interesa acercarme al accidente de una forma muy general de acuerdo a los intereses

descriptivos de este capitulo.

11.3.iv.a. Morir lejos o morir cerca

La Asociacion Mutualista EI Cardal fue creada a mediados de 1993 con la intencion de recaudar
fondos cada vez que hubiera un deceso. En alguna de las reuniones que periédicamente realiza la
Asociacion Mutualista, uno de los participantes planteo la dificultad que supondria la ocurrencia de
mas de una muerte al mismo tiempo. Sin embargo, esa posibilidad fue rapidamente descartada por

los demas asistentes.

Jamas pensamos en que fuera a haber varios decesos juntos ¢no? (...) En aquellos afios (...) no habia
esa migracion. Entonces, lo escuchabamos a través de la radio, la television, pues en los lugares... por
otros estados donde habia accidentes y muertes debido a que se trasladaban a Estados Unidos y que
en el desierto quedaban, y esas cosas ;no? Pero eso lo oiamos muy distante, muy remoto nosotros
(Horacio)

Por ejemplo, Veracruz hace como... puede ser tres afios, mas 0 menos, cuando se empezo a oir
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migracion de aqui de Veracruz. Nosotros oiamos de que decian... de México, que alguien murio
por all& en Estados Unidos; del Estado de México, de por alld de Coahuila, de por ahi todo eso de
Chihuahua. Y decia uno... son seres humanos, pero no nos extrafiaba porque aquellas regiones estan
cerca de la frontera... y se van a cada rato, ¢no?... se van a cada rato, ;no? Jamas pensabamos que eso
aqui, en Veracruz, nos iba a causar tanta tristeza. jVaya! que esto iba a ser en grande (Ismael)

Si bien los cardalefios estaban al tanto de la ocurrencia de accidentes y muertes de migrantes,
la mayoria no creia que eso podia ocurrirles ya que lo asociaban con entidades federativas que
llevaban mas tiempo insertadas en el proceso migratorio hacia Estados Unidos. Hasta podia
parecerles “normal” que murieran mexicanos de otros estados. Estas reflexiones son hechas en casi
todas las entrevistas. Considero que la juventud de la migracion cardalefia no les habia dado
oportunidad de apreciar que, al insertarse en dicho proceso, a ellos también podia ocurrirles algo
similar.

Sin embargo, el primer caso en El Cardal de muertes maltiples no estuvo relacionado con la
migracién hacia Estados Unidos. En noviembre del afio 2000 ocurrio el primer accidente multiple en
el cual murieron 5 cardalefios, a unos pocos kilémetros del poblado (en la Colonia 6 de Enero). Aln
cuando también se traté de muertes multiples, las de los migrantes tuvieron particularidades que las

diferencian de las ocurridas en la Colonia vecina.

El hecho de morir, donde quiera es lo mismo, ¢verda? Porque ya no tiene uno vida... Pero yo hallo
que es mas feo alla... Se dificulta mas. Porque aqui, ese dia que fallecieron... tardaron horas... en
traerlos, poquito, y alla se tardaron dias (Karina)

Sabias que ya estaban muertos... y sabias que estaban en la frontera. O sea, ¢cdémo le iban hacer para
trasladarlos?, ¢ cuanto se iban a tardar en trasladarlos?... Y el dinero que tenian que conseguir para el
traslado... Y aqui, o sea, como ellos que murieron aqui... pues... se van directo a Xalapa, ;no? Como
que es mas... ;A qué distancia esta? A una hora (Joselo)

En los relatos aparece la distancia impuesta por la migracion como un elemento que
diferenci6 unas muertes de otras. EI tiempo que tardaron en traer los cuerpos y la ansiedad por
constatar la identidad de los fallecidos, se suman a la lista de factores nunca experimentados.
Ademas, la comunidad fue agobiada durante varios dias por los tramites frente a la Presidencia
Municipal de Naolinco, las llamadas por teléfono y los intercambios con otros familiares en Estados

Unidos, la espera de la llegada de los muertos durante casi 9 dias, el muerto que lleg6 con la



104
documentacién cambiada (lo cual retrasé su sepelio), asi como por el arribo inmediato de

periodistas y abogados.79

En una comunidad donde, generalmente, la gente se muere de a uno, a avanzada edad y en su
casa 0 en un lugar cercano, la circunstancia de morir en grupo, jovenes y en un lugar inaccesible fue
algo muy traumatico. Algunos marcaron la diferencia entre las muertes “normales”, las de siempre, y
las que ocurrieron en Estados Unidos. Al parecer, estas Gltimas no fueron interpretadas como
muertes “normales”.

En las entrevistas realizadas en El Cardal, hay un acuerdo casi unanime en que las muertes
ocurridas en Estados Unidos fueron méas impactantes que las de la Colonia 6 de Enero. Los Gnicos
que piensan lo contrario, por supuesto, son los familiares cercanos de quienes murieron en la
mencionada Colonia. Sin embargo, quienes vivieron el accidente desde Chicago, dicen haberse

conmovido mas por el ocurrido en tierras veracruzanas.

Para mi fue aquél... Porque mucha gente los vio asi... Y, también, porque la gente aquella era muy
trabajadora ¢no? Hay mucha gente que murié que no tomaba nada... Y los de ac4, ya... ya un
muchacho... ya habia estado acd mucho. Ya habia estado acd y nomas vino a tomar, a drogarse
(Coqui)

Aquel. Por la forma en que murieron... fue mas triste y mas que fue mas gente... Es que a los de aqui
no los sintieron mucho, porque hubo ayuda de toda clase. Pero alla, la gente que esté all4, y que se
siente seguray les pasa eso... Acé ya sabes que se estan arriesgando... uno se arriesga. Pero alla... que
uno ve la vida como normal, no piensas que te va a pasar nada (Silvio)

Bueno, los dos accidentes fueron similares, ¢no? fue automovilistico... Pero como que... aquellas
personas no se lo esperaban, las que les pasé alld en Veracruz... Realmente ese accidente no se lo
esperaban... Sera por eso que impactdé mas y la forma en que... murieron, la forma... que sufrieron
antes de morir. Porgue cuando esta uno aca... pasar la frontera, y todavia lo que falta de camino por
recorrer, realmente si se espera uno accidente. Es mas posible, o sea se lo puede uno esperar... Aquel
no, porque aquellas personas se iban, o sea, ya iban a un trabajo... y durante el transcurso de... de su
casa al trabajo... Lo que ellos esperaban era llegar a trabajar y no lo que iba a pasar... Y las personas
gue estan aca, estan conscientes de que puede pasar un accidente (Leandro)

En las entrevistas realizadas en Chicago se menciona que los muertos de la Colonia 6 de

79 Los velorios fueron multitudinarios. Llegaron vecinos, familiares y amigos de todas las comunidades de alrededor. La
gente se turnaba unas horas en cada casa para acompafar a los difuntos. Algunos dicen que nunca hubo tanta gente en El
Cardal. Todos afirman que fue conmovedor ver las cuatro cajas en fila, cargadas en hombros, en medio de la multitud
que caminaba hacia el panteon.
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Enero eran muy trabajadores y “mas sanos” que, al menos, uno de los que murieron en Colorado,

como si hubiera vidas que valen mas que otras. Por otra parte, algunos sefialan que ellos, los que
migran, saben que se estan arriesgando, por lo cual la muerte de un migrante seria menos
sorprendente que la de quienes se quedan en El Cardal. Aun cuando considero que en estas
argumentaciones no hay intencién de colocarse por encima de los que no migran (en términos de
valentia), se observa una comparacion en la cual resalta que quienes se van arriesgan mucho. Es
como si el accidente de los migrantes hubiera sido menos accidente (menos eventual) que el de la
Colonia 6 de Enero. Con lo anterior no quiero dar a entender que las muertes de los cuatro migrantes
causaron menos dolor a quienes se encontraban en Chicago que a quienes estaban en El Cardal, pero
si menor sorpresa.

Sin embargo, cabe preguntarse de qué manera los sucesos que cobran la vida de los
migrantes podian ser esperados, cuando la mayoria de los entrevistados en El Cardal afirma que eso
no formaba parte de las posibilidades concebidas para ellos. En este sentido, hay que tener en cuenta
que detras de los discursos de los migrantes entrevistados en Chicago se esconde la reformulacion de
ideas que produce dicha experiencia (post factum). Es posible conjeturar que quienes afirman que la

muerte de migrantes sorprendié menos, lo dicen porque vivieron las peripecias del trance migratorio.

Pues todos los del Cardal, o los que estamos [en Chicago] del Cardal, pues muchos... como que si lo
sientes... Pero no lo sientes mucho asi como... los de alla... Porque... alla hay la familia, que dice: mi
hijo esta por all&, que mi esposo esté alla y le puede pasar lo mismo. Como que lo lamentan mas por
€s0. Pero como nosotros estamos aqui, uno dice: joye que se murio fulano del Cardal!, se accidento,
venia... jOoh pues! Nomas asi. Como que no puedes creer. Nada mas te impresiona, ¢no?... Pero
como que no se siente igual que alla, que la gente que esta alla (Hugo)

En el relato anterior Hugo compara el sentir de quienes estaban en Chicago con quienes
estaban en El Cardal al momento del accidente, y concluye algo evidente al comparar las entrevistas
de unos y otros. Quienes estaban en Chicago se impresionaron, pero para quienes estaban en El
Cardal, la posibilidad de la muerte se traslad6 hacia los que estaban en Estados Unidos. Muchos, no
solo sufrian por los muertos efectivos, sino por muertes potenciales. Es decir, comenzo a
acrecentarse la idea de que los que estaban en Estados Unidos también podian sufrir algo parecido.
No sélo eso, sino que para quienes tenian proyectado su viaje, también el accidente los hizo dudar,

como se vera en el ultimo capitulo. En este sentido, entiendo que para quienes estaban en El Cardal
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apareci6 una suerte de “potencialidad de la muerte”. Por potencialidad de la muerte refiero a la

posibilidad de que la muerte ocurra y no a la muerte en si. Ruiz Marrujo (2001) apunta que el estado
de susceptibilidad al dafio o la condicién de inseguridad, se asocian a la nocién de vulnerabilidad. En
este sentido, la potencialidad de la muerte, su representacion, es un estado de susceptibilidad al dafio
de muerte, independientemente de su concrecion. Fendmenos antes desconocidos, como la
migracion y el accidente suscitado, propician esa anticipacion y susceptibilidad ya que, como
propone Ruiz Marrujo (2001), llevan a incertidumbres frente a la vida cotidiana y al mundo
circundante.

Todo lo vivido a raiz de estas muertes llevé a muchos a afirmar que “es preferible morir en
El Cardal”. Aunque para el muerto no haya diferencia, al menos la familia puede saber rapidamente
si, cuando, donde y cdmo muri6 su familiar, a la vez que no tiene que pasar por engorrosos tramites
ni larga espera de los cuerpos.

En otras palabras, s6lo una vez se habia dado el caso de muertes multiples y pocas veces
algun cardalefio habia muerto en tierras lejanas, por lo que el accidente mortal en Estados Unidos
incorpord varios elementos a la I6gica mortuoria a la que los cardalefios estaban acostumbrados. De
pronto se podia morir no sélo fuera de EI Cardal o de Veracruz, sino fuera de México. De pronto
estaba la posibilidad de tener que esperar varios dias para identificar al muerto. De pronto habia que
hablar con las autoridades municipales y estatales para trasladar al hijo, al esposo, al hermano. De
pronto, la migracion no sélo traia mejores estandares de vida, sino también la posibilidad de muertes

diferentes.

11.3.iv.b. Consecuencias coyunturales del accidente sobre la migracion cardalefia
La informacion recogida permite suponer que este suceso trajo aparejada una serie de cambios
coyunturales. Por un lado, sobre la forma en que la migracion era percibida, ya que el accidente
propicié un incremento en los sentimientos de vulnerabilidad asociados a la migracion. Por otro
lado, sobre cuestiones mucho mas concretas, alterando dindmicas que ya estaban puestas en marcha,
tales como los planes de quienes estaban prontos a irse hacia Estados Unidos.

Aunque en la seccion anterior ya se dieron elementos que sugieren el aumento de la

sensacion de vulnerabilidad ante la migracion a partir del accidente, lo mismo también se pone de
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relieve en los argumentos que se tejieron para explicar las muertes. En dichos argumentos

también se puede apreciar una diferencia entre quienes han tenido la experiencia migratoria y
quienes no.

La mayoria de quienes no habian tenido la experiencia migratoria duda acerca de si se trato
efectivamente de un accidente o fue algo provocado. Las conjeturas se suman: discriminacién contra
los indocumentados, ajuste de cuentas con uno de los migrantes muertos o robo de érganos; la
explicacion més difundida en El Cardal es la Gltima. Debe tenerse en cuenta que los cuerpos llegaron
a Veracruz con ojos y abdomen suturados. No todos saben que para que un cuerpo sin vida
permanezca el mayor tiempo posible sin descomponerse y le sea permitido cruzar una frontera
internacional debe ser trasladado sin visceras. Por eso, muchos evaltan la posibilidad de que alguien
necesitaba 6rganos y pago por ellos. Con estas conjeturas el accidente se magnificé y cada vez se

alejé mas su concepcion de un accidente de transito.

All4, dicen que las cosas éstas de uno, como es cuerpo sano, ¢verda?, dicen que son muy caras (...)
Yo pensaria que algo les hacen, de veras. Pues, los han de agarrar para alguna cosa... Porque son
Cuerpos sanos que no tienen, no llevan ningun contagio, por decir asi. Y como luego dicen que el
Cuerpo... veracruzano, mexicano, que es muy limpio al lado del de por all&; que toman muchas cosas,
gue su sangre ya estd muy contaminada (Berta)

Los méas consternados llegan a afirmar que, dado que los mexicanos no tendrian su cuerpo
“contaminado”, los estadounidenses preferirian sus 6rganos.

En los relatos citados sobresale el sentimiento de ser “blancos de ataque”. Es decir, resalta la
idea de que el accidente fue provocado debido a alguna caracteristica particular de los migrantes, lo
cual los pondria en un lugar sumamente vulnerable.

Quienes estaban en Chicago cuando ocurrié el accidente descartan enfaticamente la
posibilidad de un accidente provocado. Para estos entrevistados, el accidente fue producto de las
malas condiciones climaticas. Incorporan conjeturas que tienen que ver con la inexperiencia del
conductor de la Van o con la posibilidad de que estuviera drogado o cansado por los largos y
constantes viajes. Nuevamente, considero que tener o no la experiencia de la migracion es lo que
marca la diferencia en los argumentos. Quienes han cruzado la frontera norte mexicana parecen tener

elementos mas “objetivos” para hablar del accidente porque han estado en situaciones similares; los
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argumentos para explicar el accidente refieren méas a fallas en la organizacion y de los actores

involucrados directamente en el traslado de los migrantes, que a actores externos al proceso. Aun
asi, en ambas perspectivas esta presente un sentimiento de vulnerabilidad ya sea como posibles
blancos de ataques de terceros o como inmersos en un proceso llevado adelante en condiciones de
alta precariedad.

En lo que si parecen estar de acuerdo tanto unos como otros, es que los veracruzanos se
encuentran en desventaja respecto de otros mexicanos que proceden de entidades federativas con
mayor antigliedad migratoria y/o que estdn ubicadas a menor distancia de la frontera. La
inexperiencia de los veracruzanos y la gran distancia que deben recorrer son los dos obstaculos mas
recurrentemente sefialados. Quienes han tenido la oportunidad de cruzar a Estados Unidos dan fe de
ello. Al respecto, se argumenta que, a diferencia de los veracruzanos, otros mexicanos tienen mas
posibilidades de contar con la residenciay que por eso muchos pasan por “la linea”, sin necesidad de
arriesgarse por donde lo hacen los indocumentados. Para los entrevistados, los otros estdn mas
organizados, conocen mas y acceden a polleros y coyotes méas confiables. Estos contrastes llevan a
algunos a sentir que los veracruzanos son los que mas muertes sufren en la migracién mexicana

hacia Estados Unidos.

Aqui, en Veracruz, se ha vivido eso de que los accidentes son mas fuertes (...) Vemos la tele, asi cada
rato noticias. Y luego me doy cuenta de los incidentes que hay de paisanos. Son veracruzanos
muchos... Casi siempre son veracruzanos donde hay muertos (...) Y ve uno el pedacito tan chiquito
que tenemos de territorio en lo que es Veracruz y no lo conocemos... jImaginese para ir a meterse a
un lugar de esos! (Ismael)

Los tres entrevistados que dieron respuesta de este tipo, fueron entrevistados en El Cardal.
“Casi siempre son veracruzanos donde hay muertos” es una expresion del Comisariado Ejidal que se
interpreta exagerada, pero que enfatiza la peligrosidad que se le asocia a la migracion y las
desventajas relativas que se perciben.

Es dificil definir si los sentimientos de vulnerabilidad y desventaja asociados a la migracion
aparecieron a raiz del accidente o estaban presentes desde antes. De acuerdo a lo que he presentado y
a lo que seguiré mostrando, cuando los entrevistados refirieron al accidente marcaron un antes y un
después en su forma de percibir la migracion y de relacionarse con ella. En este sentido, lo que si es

dable afirmar que, ain cuando los cardalefios hayan hecho conciente cierta vulnerabilidad desde
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antes del accidente, ésta se intensificé cuando llegaron las noticias de las cuatro muertes.

Por otro lado, al incrementarse los sentimientos de vulnerabilidad se produjeron algunos
cambios palpables en los planes y dinamica de la migracion que hasta ese momento habian
preponderado. A partir de la ocurrencia del accidente, los familiares de quienes estaban por irse para
Estados Unidos sintieron crecer su angustia y los pedidos para que no se fueran se hicieron
frecuentes. En algunos casos, esos pedidos se vieron satisfechos ya que muchos decidieron

abandonar sus planes migratorios.

Y nos ibamos a ir varios... de aqui... Le voy a poner un nimero, vaya, sin que sea el exacto,

pero se iban a ir unos veinte... y nos retractamos diez. Se fueron diez, ocho (Norberto)

Muchos se iban a ir en esos dias... Yo tengo varios amigos que se iban a ir en esos dias. O sea, ya
estaban listos para irse. O sea, tenian planeado salir el lunes... y les avisan como sabado 0 domingo
que fallecieron alla, que tuvieron un accidente. Entonces, los papas ya no los dejan ir... O sea, ellos
también se ponen a pensar y no se van. No se les hizo el viaje (Joselo)

[Mi hijo] nos decia antes... Dice que el hijo del maestro le prestaba dinero. Le digo: ;como crees? Le
digo: ni mande Dios. Le digo: si no quiero que se vaya tu papa, mucho menos tu. Yo no quiero que
vayan arriesgar por alla su vida (Eleonora)

Los cardalefios mencionaron frecuentemente que antes del accidente salia gente
semanalmente y, en ocasiones, hasta se juntaban 30 0 40 personas de diferentes localidades aledafias.
El 12 de marzo del 2001 fue un parte-aguas en el plan migratorio de muchos. Alrededor de 20
personas (en su mayoria hombres) estaban prontos a salir rumbo a Estados Unidos. Con distintos
polleros, grupos de 5 o 6 tenian distintas fechas de salida y la mayoria ya habia pagado parte de los
costos del viaje. Hay que recordar que los que abortaron su migracion a raiz del accidente, al igual
gue muchos otros entrevistados, habian preparado el viaje a sabiendas de que el cruce hacia Estados
Unidos no era facil. Considero que el accidente, a diferencia de las anécdotas de las que nunca se
estd muy seguro, puso de manifiesto, concretizd, un riesgo que era de otros, que le ocurria a otros y
lo convirtié en una situacion posible para quienes emprendieran una accion semejante. En este
sentido, puedo sefialar que el mas evidente efecto coyuntural sobre la dinamica migratoria cardalefia
fue la reduccidn de la frecuencia de salidas hacia Estados Unidos.

No han sido ociosas las reiteradas ocasiones en que he advertido que los efectos sefialados
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fueron coyunturales. Los sentimientos de vulnerabilidad, el temor por la integridad fisica propia

o de los familiares, asi como la disminucion de la frecuencia de salidas, fueron mermando hacia el
fin del trabajo de campo; los sefialamientos espontaneos hacia el accidente se fueron haciendo cada
vez menos frecuentes y comenzaron a esbozarse respuestas que indicaban que, si bien el accidente
tuvo su momento, habia dejado de suscitar las inquietudes iniciales.

El paso del tiempo propicia el olvido, asi como las necesidades econdmicas crecientes dejan
cada vez menos espacio al temor. La estrategia de entrevistar en varias etapas a cada persona me dio
la posibilidad de observar algunos cambios en las opiniones, con el transcurso del tiempo. En este
sentido, podria pensarse que el accidente provocé una “coyuntura de miedo” que, a poco mas de un
afio de distancia, comenzé a mermar. Sin embargo, ain cuando la coyuntura de miedo se vaya
diluyendo, el accidente esta latente en las formas menos “ingenuas” de percibir la migracion.

Finalmente, quiero mencionar que, independientemente del accidente, las inmaduras
redes sociales, las incertidumbres traidas por lo desconocido, por la distancia, por la pérdida de
control y el sensacionalismo mass-mediatico que se ha apoderado de la migracion veracruzana,
contribuyen a resaltar un sentimiento de riesgo permanente que acompafia el movimiento. Aun
cuando no solo los veracruzanos sufren accidentes o muertes en el intento de llegar a Estados
Unidos, la falta de experiencia ante la migracién contribuye a resaltar la sensacién de
vulnerabilidad. Tampoco hay que olvidar el recrudecimiento de las politicas migratorias
estadounidenses y el fomento del peligro como una politica de detener la migracién, en el que se
desarrolla la migracién veracruzana. “Paraddjicamente, dicho clima no parece impedir que cada
vez mas personas se incorporen al flujo. Esto es, los costos, los riesgos y el dolor inherentes al
proceso y profundizados por su juventud, no desalientan a los veracruzanos en su decision de

migrar” (Zamudio Grave, 2002).

11.4. Sintesis del capitulo
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En este capitulo se han descripto las caracteristicas del flujo migratorio abordado asi como los

rasgos socioeconomicos salientes, poniendo énfasis en las dimensiones estatal, municipal y local.
Los hallazgos aqui presentados tienen una importancia fundamental en tanto brindan el marco
contextual de los contenidos en los siguientes capitulos. Si bien las caracteristicas socioeconémicas
y migratorias de El Cardal no son excepcionales, es importante resaltar aquellos aspectos que lo
caracterizan ya que la argumentacion que se mostrara en los capitulos Il1, IV y V no puede ser
deslindada de los elementos hasta aqui descriptos. A continuacion sefialaré los que considero mas
importantes.

En primer lugar, se deben considerar los efectos de la crisis econdmica de los afios noventas
sobre la posibilidad de mantener los empleos y niveles salariales que permitieran la satisfaccion de
las necesidades de muchas de las familias veracruzanas. En el contexto cardalefio sobresale una gran
dependencia de los cultivos de café y cafia de azlcar, lo cual redunda en dificultades para encontrar
alternativas, ya sean de otros tipos de cultivos o de otras fuentes locales de trabajo e ingresos.

En segundo lugar, no se pueden dejar de relacionar los comienzos y la velocidad de dicha
crisis econdémica con la emigracion estatal y con el aumento inusitado de sus magnitudes en un corto
lapso de tiempo. En este capitulo he resumido informacion estadistica sobre la dinamica de la
migracion interna e internacional en Veracruz, mostrando la importancia, la rapidez y lo reciente del
incremento del flujo emigratorio veracruzano. No sélo di cuenta de la declinacion de la inmigracion,
sino del gran aumento de la emigracion interna hacia los estados fronterizos del norte de México.
Pero fue mi principal interés mostrar el auge de la emigracion internacional veracruzana entre 1995
y 2000, particularmente la que se dirige a Estados Unidos.

De esta manera, el deterioro de la economia y el rdpido aumento de la emigracion hacia
Estados Unidos, son elementos principales del escenario en el que se realizara el analisis. Antes de
seguir conviene recordar que, en términos generales, en mi investigacion asumo a la migracion como
factor de cambio en la vida de las personas. Sin embargo, ello no debe soslayar el reconocimiento de
que la crisis econdmica también propicia transformaciones, particularmente en las formas en que
muchas familias se organizaban a partir de la produccion del campo. Tan es asi, que dicha crisis
demando reacomodamientos importantes y urgentes, entre los cuales la emigracion juega un papel

relevante. Como se veré a lo largo de los capitulos, abordar los efectos de la migracion sobre los
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cardalerios, es una forma indirecta de analizar parte de los efectos que la crisis agraria tiene

sobre esa poblacion.

En tercer lugar, es importante resaltar otra caracteristica de la emigracion veracruzanay,
también, de la cardalefia: su alto componente masculino. La gran proporcion de varones que
conforma el flujo es un elemento que debe ser enfatizado, ya que imprime particularidades que lo
pueden diferenciar de otros en los cuales la proporcion de mujeres es relativamente mayor, o de
aquéllos en los cuales las mujeres superan la participacion masculina.

En otras palabras, el analisis de la masculinidad a la luz del proceso migratorio no puede ser
aislado de la composicion por sexo, ya que los efectos producidos por dicho proceso estan altamente
relacionados con el lugar que los actores ocupan en el mismo. En este sentido, y como se
profundizaré en los capitulos siguientes, los varones que antes eran protagonistas del trabajo agrario,
ahora comienzan a serlo del proceso migratorio. Estos aspectos conforman el telon de fondo de toda
la investigacion, particularmente de los efectos de la migracion sobre el rol de proveedor y sobre el
control de las actividades de la mujer (capitulos 11y V).

Ademaés, también se puso de manifiesto que el flujo cardalefio en particular, tiene su origen
en una zona rural no indigena, lo cual también puede incluir distinciones respeto de los originados
en zonas urbanas, o compuestos por poblaciones indigenas, por ejemplo.

En cuarto lugar, otros aspectos que enmarcan los capitulos siguientes, son: la juventud del
proceso migratorio analizado y el contexto politico internacional en el cual el mismo esta
incrementando sus magnitudes. El andlisis se propone sobre un contexto en el cual la migracion es
una alternativa relativamente novedosa, lo cual puede también arrojar especificidades en el analisis
respecto de contextos de mayor antigiiedad migratoria. La relativa juventud del flujo veracruzano
permite vislumbrar los primeros acomodos que los actores realizan, pero también se encuentra
signado por la escasa informacién y por redes ain inmaduras. Ademas, lo anterior tiene lugar en un
marco de restrictivas politicas migratorias impuestas por Estados Unidos. He sefialado la poco
amigable coyuntura politica internacional en la cual los veracruzanos estan incrementando su
participacion en la migracion. Al respeto, EI Cardal cuenta con la experiencia de haber sufrido la
pérdida de cuatro de sus habitantes varones en un accidente en Estados Unidos. Como ya fue

descripto, el accidente propicié y/o incrementd sentimientos de vulnerabilidad para quienes no
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habian tenido la experiencia migratoria, mientras que para quienes ya habian migrado, el

accidente fue casi como una confirmacion de los riesgos que se hacen presentes cuando se van de
forma indocumentada. Los riesgos migratorios y el accidente en particular, afectaron los planes de
varios hombres 'y, al hacerlo, pusieron en cuestion varios presupuestos de la masculinidad asociados
a la valentia, los cuales seran analizados en el capitulo V.

Finalmente, cabe mencionar que el flujo cardalefio se dirige principalmente a Chicago,
Illinois, un destino tradicional de la emigracion mexicana. La insercion laboral en industria y
servicios gue los cardalefios alli han logrado y la llegada a espacios urbanos socioculturalmente
latinoamericanizados y/o mexicanizados como “La Villita” en los cuales interactiian con actores que
tienen mucha antigiedad en Estados Unidos, entre otros aspectos, pueden afectar las
representaciones de los entrevistados. Es decir, los entrevistados se han insertado en trabajos
urbanos que contrastan con los desempefiados en El Cardal, y conviven en un espacio que les brinda
relativa contencién cultural y social, asi como instituciones de apoyo con décadas de trabajo
solidario. Estos aspectos pueden introducir diferencias respecto de quienes se insertan en trabajos

rurales y/o de quienes se dirigen a destinos estadounidenses no tradicionales.
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CAPITULO 11l
CUANDO MIGRAR PUEDE SER SINONIMO DE PROVEER

El objetivo de este capitulo es analizar los efectos del fendmeno migratorio sobre el mandato
masculino de proveedor. La hip6tesis general que guia el anélisis propone que la migracién hacia
Estados Unidos es un fendmeno que reestructura la vida de los varones cardalefios, al darles una
nuevay mejor oportunidad de cumplir con su papel de proveedores ante las dificultades impuestas
por la crisis agraria.

En primer lugar, brindo elementos que, por un lado, justifican la pertinencia de abordar el
mandato de proveedor como un eje fundamental de la masculinidad en el contexto cardalefio y, por
otro, permiten comprender las particularidades que el mismo adquiere con la migracion.

Partiendo de las motivaciones que tuvieron los migrantes para irse a Estados Unidos se
reflexiona, no s6lo acerca de la importancia del mandato de proveedor como motor de la migracién
masculina, sino sobre los primeros efectos que la migracion va introduciendo en el mismo. Luego, se
describe aquello que los hombres han logrado en la etapa pos-migratoria poniendo de relieve las
inversiones visibles, asi como otros logros de tipo simbodlico.80 El analisis del procedimiento de la
competencia es un elemento que se retoma a lo largo de todo el capitulo, asi como los conflictos que
la migracion acarrea a los hombres, en tanto pone en tension al mandato de proveedor con otros

mandatos masculinos.

111.1. El trabajo masculino en El Cardal
En este apartado muestro la forma en que hombres y mujeres cardalefios entrevistados entienden el
lugar que el trabajo remunerado ocupa en sus vidas, poniendo especial énfasis en los varones. No

abordo aqui las relaciones que se tejen entre el trabajo masculino y la migracion, sino que el fin
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perseguido es sentar precedentes para esa discusion.

Y0 en mi caso pienso que es mi responsabilidad... trabajar para ellos. Es lo que yo pienso... Yo debo
mantener a mi familia. A mi no me gustaria que... 0, mas bien, nunca me ha gustado que mi esposa
trabaje. No se me hace que ella trabaje... Si yo me casé con ella, pues, es para yo mantenerla ;no?
Para yo trabajar... Le digo, la mujer se hizo para la casa (...) No tanto para que esté encerrada
¢verdad? Pero... no para trabajar. Bueno, en mi lugar yo digo eso... y mas casada ¢no? Cuando esta
soltera es otro rollo (Gabo)

Ellas... pienso que son como los pajaritos que estan en el nido ¢ verdad? esperando que les lleven de
comer. Y nosotros nos debemos de preocupar mas... por lo que hace falta, que ella... Porque ellas
nada mas estan esperando para... la comida para cocinarla y nosotros tenemos que buscarla todavia
(...) Un hombre debe de aceptar sus responsabilidades, 1o que son los hijos, la esposa y cumplir con
el deber... pues todo lo que es de la casa. Cumplir con la... obligacién de esposa, de hijos, de comida,
de todo lo que... haga falta en la casa. Pienso yo que es el deber de hombre (Pedro)

La distincién de responsabilidades por sexo que realiza la mayoria de los varones unidos y
con hijos concuerda con lo hallado en las numerosas investigaciones citadas en el capitulo I: son
diferentes los lugares que (material y simbolicamente) les son adjudicados a, y han sido
internalizados por, hombres y mujeres en la reproduccion de la vida cotidiana; la mujer debe
ocuparse de las cuestiones de la casa, de lo doméstico, mientras que es el hombre quien debe trabajar
por dinero y proveer econémicamente a la familia. En términos generales, responsabilidad, deber y/u
obligacion son los sentimientos que orientan la accion econdémica de los hombres contraidos con la
union, a la vez que los autorizan a limitar la insercion laboral de sus esposas.

Aln cuando esta idea acerca de la division de papeles y responsabilidades esta extendida
entre los y las entrevistados, las dos citas anteriores muestran diferencias discursivas ente si respecto
del lugar de la mujer. La pasividad de la mujer (como un “desvalido pajarito”) y la actividad del
hombre aparecen como dos estereotipos muy marcados en el discurso de Pedro. Hay que resaltar que
en ninguna otra entrevista la mujer es descripta con tal grado de pasividad; la mayoria refirié en los
términos de Gabo.

Ahora bien, ¢qué implica ser responsable econémico de la familia en términos concretos? A

partir de las entrevistas realizadas, interpreto que la responsabilidad radica en aportar el dinero

80 Cabe aclarar que con el término “pre-migracion” sefialo la etapa en la cual los varones todavia no han salido de El
Cardal. Por otro lado, con etapa pos-migratoria refiero a aquélla que comienza una vez que han llegado a algun destino
dentro de Estados Unidos, es decir, a la etapa que comienza después de haber efectuado el movimiento.
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suficiente para acceder a los bienes y servicios que el grupo familiar requiere. Se puede,

entonces, sefialar la importancia del dinero en lo que al rol de proveedor se refiere, en tanto medio

para cumplir con ese mandato de la masculinidad (ver Burin y Meler, 2000, Kimmel, 1997).

Uno sin dinero se siente frustrado (...) Porque cuando tiene uno la certeza de que va a haber cosecha,
va a haber dinero... estd uno como un poco tranquilo ;no?... Pero cuando eso se termina es como que
lo pone uno tantito entre la espada y la pared (Norberto)

O sea para llevarle a sus hijos o a su familia o para arreglar su casa... yo pienso que si es... un poquito
importante el dinero. Porque si quieres comprar algo y si no tienes dinero... Que también, no ser rico!
Oseair... trabajar para tener dinero y p’a llevarlo, jeso si da una satisfaccion! Si es importante para
un hombre llevar el dinero a su casa (Sebastian)

Sin dinero no se puede ejercer el mandato. A través del dinero los hombres no s6lo cumplen
con el mandato, sino que experimentan sentimientos de satisfaccion y tranquilidad o, en caso de no
poder obtenerlo, frustracion (ver Olavarria, 2001). Sebastian aclara un aspecto importante: el del
dinero unido al esfuerzo. El dinero proveniente del trabajo, el que se gano con sacrificio, es el que da
mas satisfaccion. Esta aclaracion es una forma de anticiparse a cualquier interpretacion que lo asocie
con ambiciones o pretensiones desmedidas. Este es un aspecto cuidado, al menos discursivamente,
por la mayoria de los hombres, ya que la ambicion es percibida negativamente porque puede
Ilevarlos a olvidar obligaciones familiares no-econémicas.81

Ante la falta de dinero, los varones sienten que su sufrimiento es mayor que el de las mujeres.

Hay veces también que sufre uno mas... el hombre... porque t’a uno pensando ¢ahora qué voy hacer?
0 ¢como le hago para conseguir dinero?, ;,qué haré? o ;qué vendo? Todo se pone uno a pensar... Pero
a veces pienso que si sufre uno mas, porque uno es el responsable de ellos... de ver de que no les falte
nada a ellos... asi es (Emilio)

Yo creo que sufren mas bien los dos por igual, porgue... cuando uno llega con las manos vacias... a la
casa, al hogar, la primera que se da cuenta de eso es la mujer... los hijos no toman en cuenta nada de
es0... Yo cuando llegaba con las manos vacias, cuando llegaba con las manos vacias, habia un poco
de reproche de parte de Ana... no comprendia la situacion (Silvio)

La respuesta de Emilio es la mas generalizada entre los entrevistados unidos. Ellos perciben

81 Como se vera mas adelante, uno de los aspectos que se suele cuestionar a los migrantes es que son ambiciosos y que
ello les hace olvidar otras obligaciones para con la familia.



117
que, en tanto responsables del bienestar econémico de la familia, son los que mas sufren cuando

no hay trabajo y, consecuentemente, no hay dinero (ver Deutschendorf, 1996). De todos los casos
documentados, sélo Silvio mencion6 que hombres y mujeres sufren igual cuando el trabajo y el
dinero escasean. Aln asi, este entrevistado menciona que su mujer le reprocha cuando no lleva
dinero a la casa. Es decir, ain cuando exprese igualdad de sufrimiento, no deja de sentir propia la
obligacion de llevar dinero a la casa.

En cambio, para la mayoria de las mujeres unidas el sufrimiento del hombre no es percibido

como mayor al de ellas.

Cuando la pareja ¢verda? va bien... O sea, que va uno bien en la familia... pensando en los hijos...
Siento que por igual siente un hombre y una mujer, y que... es cosa que perjudica a los dos. Si el
hombre no trabaja ¢una con qué va a comprar las cosas? (Alicia)

Hay que sefialar que el sufrimiento del que habla Alicia no se origina en el mismo “lugar”
que el expresado por los hombres. Mientras para los varones el sufrimiento devendria de su
responsabilidad como proveedor econdémico, el de mujer se posicionaria en su papel de ama de casa
y cuidadora de los hijos; para que la mujer desempefie su papel es necesario que el hombre
desempefie el suyo. Es decir, la falta de dinero impide a ambos cumplir con las respectivas
obligaciones.

El rol de proveedor, si bien esté fuertemente asociado con la obtencién de dinero que hace
posible la subsistencia de la familia, no se acota s6lo a eso. Los hombres manifestaron sentirse

gratificados cuando tenian posibilidades de ir mas alla.

Porque a mi siempre me ha gustado... comprar, comprar cosas... Soy el jefe de la casa. Yo le daba el
dinero, claro, mi quincena... ten lo que te corresponde, esto me queda p’a mi, p’a mis pasajes, por ahi
para algo, para una soda. A veces, yo pasaba al centro y habia algo de oferta... Pasaba yo a comprar
leche... como siempre hemos comprado leche Nido de bote... A mi me gusta el pescado. Pasaba a
comprar pescado o pan, lo que se me antojara, pues ya en la ciudad (Mario)

Yo siempre que salgo... salia a trabajar... siempre yo tenia que llegar con algo... Aunque sea con un
dulce para mi’ja... en la bolsa... Cuando tenia dinero llegaba yo con... un pescado... Algo que nunca
habia ahi en la casa, algo distinto... o con la bolsa de pan que pasaban a ofrecer todavia. A veces
habia que no bajaban a vender y no se compraba... entonces llegaba yo con, con dulces, golosinas o...
algo fuera de lo comdn... Pero me daba tristeza llegar a la casa y llegar sin nada (Silvio)
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Ademas de hacer frente a lo que podrian denominarse gastos fijos o ineludibles, algunos

hombres gustan de sorprender a la familia con bienes o regalos fuera de lo comdn, que no habiaen la
casa, que demostraran su paso por la ciudad y que satisficieran pequefios “antojos”.

Por otro lado, los dos fragmentos anteriores recuerdan la idea de discontinuidad planteada
por Bourdieu (2000). Cuando se puede proveer lo indispensable y, ademas, llevar a la familia algo
que sale de la rutina, Silvio y Mario se sienten satisfechos. Es como si para llegar contentos a la
casa, estos hombres necesitaran marcar discontinuidades a menudo, no sélo en la cotidianidad de su
familia, sino en la propia, aunque ello no tenga demasiadas injerencias sobre terceros ni otras
personas puedan evidenciarlo. No se trata de actos espectaculares de discontinuidad; quizas una
bolsa de pan dulce pueda equivaler a un acto de discontinuidad. En este sentido, se puede proponer
que los actos de discontinuidad que los hombres despliegan no necesariamente tienen que ser
grandilocuentes o ser apreciados publicamente, sino que en el interior de su hogar, ante su familiay
ante si mismos, también pueden ser necesarias pequefias discontinuidades gratificantes para la
masculinidad.82

Ahora bien, los fragmentos citados hasta ahora hablan no sélo del lugar del hombre, sino del
de la mujer. En el discurso de los varones, los lugares de cada sexo aparecen delimitados por las
normativas de género, y esa delimitacion parece ser relativamente rigida. Pero las formas concretas
en que las parejas han dirimido la situacion laboral de la mujer no se encuentran exentas de
conflicto, lo cual sugiere que la delimitacién en la préctica es menos rigida de lo que se transmite
discursivamente.

Los varones, brindan pocos detalles acerca de conflictos en la pareja derivados del trabajo
femenino. Es posible que ese ocultamiento busque también esconder que su lugar de proveedores es,
en reiteradas ocasiones, puesto en cuestionamiento. Las mujeres, en cambio, refieren mas elementos
que permiten observar los conflictos en la pareja.

En algunos relatos de las mujeres se observa que el matrimonio operé como un evento
delimitador de los roles, sin mayores consecuencias ni discusiones. Pero, en varias entrevistas se

evidencio que habia fuertes tensiones en la pareja y que ellas no siempre estaban dispuestas a dejar

82 Durante la etapa anterior a la migracion de los esposos, no tengo informacion que me permita comparar actos
cotidianos de discontinuidad masculinos y femeninos. Eso no significa que las mujeres no los realizaran, sino que
discursivamente no aparecen con la contundencia de los varones y puede ser equivoco realizar afirmaciones al respecto.
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de ganar el dinero que obtenian siendo solteras, ya que, la mayoria de las entrevistadas unidas

habia realizado algun tipo de trabajo remunerado durante su solteria.

Es que vendia yo pan también. Si, he vendido pan, queso, mangos. Es que a mi cuando me dicen ¢no
me quieres vender esto?, yo lo vendia... Veces me decia él: ya no vendas. Me decia €l que ya no
vendiera yo. Pero me iba yo ayudando asi con eso (...) Pues no le gusta a él que yo trabaje... Porque
una vez que queria ganar dinero, le digo: déjame irme a trabajar o eso. Y dice: ¢ te faltaalgo? Le digo:
pues entre mas tenga uno, mas bonito ;verdad? (...) Ratos digo: jay, no quiere que me maltraten!
Porque si, ¢verdad? Y veces digo: ¢eres machista? (...) Le da mucha muina83 que le diga yo. Nada
mas una vez le he dicho y se enoj6é mucho (Silvana)

Ya al rato me vine y ya me caso y dejo de trabajar. Pero si me gustaba, si, porque es bien bonito
digo... trabajar y tener tu dinerito (...) A él casi no le gusta, porque dice que la gente dice que si no
me alcanza lo que me da. Le digo, bueno pues si a mi me gusta hacer las cosas... que digan, ;no? Que
luego la gente va a decir que no alcanza lo que él me da o asi... Le digo, pero es que me gusta decir:
yo me lo gané y yo me lo gasté (...) Como que siento que nadie me va a repelar porque yo me lo
gasto, digo, me compro alguna cosa y nadie me va a decir que te estoy quitando tu dinero. O sea que
yo me lo gano, yo me lo gasto (Eleonora)

Estos relatos contribuyen a resaltar los conflictos que suelen aparecer en la pareja ante el
trabajo extradomeéstico femenino y expresan el sentir de muchas de las entrevistadas. Algunas
mujeres sienten que ellas pueden ayudar para que la familia viva mejor, ademéas de no sentirse
presionadas por “gastar” el dinero que el hombre les da. Sin embargo, aparecen sentimientos
encontrados respecto de la negativa masculina: mientras que por un lado se sienten controladas y
dependientes, también les puede parecer positivo que el hombre no las deje trabajar. Es dificil
establecer el limite que separa el control del cuidado, como sefialo méas adelante.

Marina Ariza (2002), en un trabajo en el cual revisa detenidamente hallazgos propios y de
otras investigaciones acerca de la articulacion familia/transmigracion en el contexto de la
globalizacion, sefiala las inquietudes que aparecen en algunos hombres ante la posibilidad de que sus
cényuges trabajen fuera del hogar; con el trabajo femenino extradoméstico ellas alcanzarian una
mayor independencia, lo cual amenazaria el control que ellos ejercen. Considero que éste puede ser

un aspecto que también esta detras de la oposicion de los hombres cardalefios al trabajo de la mujer,

83 “Muina”: enojo.
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ya que si la mujer es propietaria de su dinero tendra mas posibilidades de tomar decisiones y

gastarlo como desee.

Ademas, el trabajo femenino podria hacer asumir a terceros que los hombres no estan
cumpliendo con el mandato de proveedor eficientemente. ¢Para qué trabajaria una mujer cuyo
esposo esta proveyendo adecuadamente? El temor al “qué dirdn” es otro de los aspectos que
preocupa a los hombres y coarta la participacion laboral de la mujer (ver Kaufman 1997).84 Lo
interesante de los dos fragmentos anteriores es la actitud critica que tienen las mujeres frente a las
normativas de género. Sin embargo, en ningin caso hubo un cuestionamiento hacia la
responsabilidad del hombre como proveedor principal del hogar. Lo que las mujeres cuestionan es
que ellas no puedan ayudar al ingreso familiar o tener su propio dinero, pero eso no significa que
estén impugnando el rol econémico del hombre.

Por otra parte, otro de los motivos que sefialan algunas de las entrevistadas por el cual sus
esposos se oponen a su trabajo extradomeéstico, refiere a la posibilidad de que la mujer sea infiel (ver
Ariza, 2002; Melhuus, 1990).

Trabajé hasta que me casé. Ya después de casada ya no. Ya no, porque pues él me dijo que no, que ya
nos habiamos casado, que ya no fuera yo a trabajar. En ese momento como estéas feliz, pues todo lo
aceptas. Pero después, conforme fue pasando el tiempo... como que si te hace falta volver a sentir, a
trabajar y volver a sentir lo que es ganar tu dinero, tu propio dinero (...) Le dije una vez jAy, yo me
voy a poner a trabajar! Dice: si te pones a trabajar si te dejo. Como ha sido muy celoso, yo creo siente
gue una vaya a trabajar por otra cosa (Lorna)

En este recorrido por distintas experiencias respecto del trabajo femenino, a fin de mostrar
las formas en que se especifica el deber ser entre los entrevistados, también encuentran lugar

aquellos (pocos) casos en los que el hombre no se opuso al trabajo de la mujer.85

El me decia que si... 0 sea que...me dice: pues si ti quieres trabajar, si trabajas, si puedes trabajar.
Pero lo que paso es que yo me embaracé y ya no pude hacer nada, porque vivia yo con mi suegra, mi
suegra y mis cufiados. Y sea como sea, no tenia yo asi como para pagarle a alguien que me cuidara a
mi hijo y yo trabajar (...) Mi suegra no estaba de acuerdo; no... ella no estaba de acuerdo, porque

84 Sin embargo, en el capitulo préximo se vera que algunas mujeres han comenzado a trabajar luego de que sus esposos
se fueron para Estados Unidos, ain cuando su situacion econémica haya mejorado.

85 Hubiera sido interesante entrevistar a los esposos de las dos mujeres que dijeron no haber sido limitadas por sus
esposos para trabajar, pero en los dos casos ellos estaban en Estados Unidos en destinos diferentes a Chicago.
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dice que para eso estéan ellos ¢no? los hombres (Clara)

La falta de redes de apoyo para el cuidado de los hijos, impidi6 que algunas mujeres salieran
a trabajar. Las suegras o las madres son personajes fundamentales que operan facilitando o
dificultando la labor extradoméstica de la mujer. En algunos casos, la falta de redes puede ser
beneficiosa para los hombres ya que hace innecesario el enfrentamiento o la prohibicién.

De todos los hombres unidos entrevistados, sélo Silvio refirié algunos conflictos derivados

del trabajo que realizaba su esposa cuando se unieron.

Ella trabajaba en la primaria del rancho de abajo, en la primaria Federal... al principio cuando nos
casamos (...) Entos, queria ella seguir trabajando en la primaria... yo le dije que si. No le supe decir
nada porque yo no me sentia todavia asi como con ganas de prohibirle nada... Queria yo... ver qué
pasaba también. Queria experimentar un poco como iba a ser la vida asi... Y la verda que a mi no me
gustd... Teniamos muchos problemas cuando ella trabajaba... Siempre estdbamos mal... Siempre
estabamos mal (...) Como que nos estaba alterando mucho los nervios a los dos. Porque yo a veces
llegaba... a la casa en la tarde, pues trabajaba desde la mafiana y ella se iba también en la mafiana...
Lo que pasaba que cuando ella llegaba, llegaba hacer quehacer y yo llegaba cansado... mi trabajo
siempre ha sido pesado... y hacia como que andaba de mal humor... Entonces que ahi habia veces
que... me sentia yo... mal alli, estar alli. Y en vez de ayudarle me enojaba yo pior... porque yo no... no
queria que ella trabajara pero no se lo queria decir... No me sentia yo asi como con ganas de peliarme
por eso... Pero ya llegd el momento en que le dije, ¢sabes qué? tl ya no vas a ir mas a la escuelay te
tienes que acostumbrar a lo que yo gane... Si no es suficiente, si no te es suficiente... pues mira que
todavia estamos a tiempo de poder decidir cada quien lo que va hacer, porque digo yo esta situacion
no la soporto jno la aguanto! Y si tU te casaste conmigo... fue porque tu también quisiste venir... no
porque yo te obligué (Silvio)

Desde el punto de vista de Silvio, no fue una buena experiencia el trabajo de su esposa
después de casados. Ambos trabajaban pero las tareas domésticas quedaban en manos de Ana, y €l se
enojaba o0 se “hacia como que andaba de mal humor”. Como en la mayoria de los casos
documentados, el camino tomado para resolver el conflicto fue el impuesto por el varon. Sin
embargo, el relato de Silvio se diferencia del resto. La diferencia radica en que se atrevid a
“experimentar” la unién con una mujer que trabajaba extra-domésticamente y en que advierte la
posibilidad de que podria haberla ayudado con las labores domésticas. Es decir, al menos
temporalmente, este entrevistado actué en contra de la division de roles de género que tan
enfaticamente delimitan discursivamente otros entrevistados.

Considero que contrastar las percepciones de mujeres y varones acerca del trabajo masculino
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y el femenino es Gtil para entender que aquello que en el discurso masculino parece naturalizado,

en la practica es cuestionado y acarrea conflictos. Tampoco debe interpretarse que la pareja se
encuentre en conflicto constante. Se trata de momentos estimulados por ocasionales desacuerdos en
los cuales ellas cuestionan su propio lugar, pero no el de los hombres. Como ya mencioné, las
mujeres cuestionan el unilateralismo en la decision acerca de quién puede trabajar, pero no quién
debe hacerlo. Por ende, estos conflictos no debilitan la importancia del mandato masculino de
proveedor, sino que el conflicto es inherente a la préctica y discurso dominante (ver Scott, 2000,
Connell, 1997).

Ahora bien, el analisis realizado hasta ahora s6lo concierne a varones y mujeres unidos. Los
varones solteros han estado ausentes y esto obedece a que, al menos discursivamente, el rol de

proveedor es descartado como un mandato actual en sus vidas.

En mi casa... el que trae dinero es mi papa... él se encarga. Yo veo por mis gastos, cuando puedo,
pero también le pido si no puedo yo solo. Asi, asi, que yo les ayude, no... no. A veces traigo cosas
para la casa, pero poco (Joselo)

El fragmento anterior sintetiza lo que generalmente respondieron los solteros, ante las
preguntas relativas a su papel econémico. En general, los solteros entrevistados tenian un padre que
se hacia responsable de cubrir las necesidades econdmicas de la familia.86 Ellos aportaban algo de
dinero, pero lo entendian como una colaboracion. Sin embargo, aun cuando no figure como
elemento actual en sus vidas, el mandato de proveedor si esta presente en potencia; en los discursos
aparece como algo que haran cuando formen pareja. Un soltero que no pude entrevistar por razones
de tiempo,87 en una platica informal expresé querer formar una familia en el futuro para “tener por
quién trabajar”. Argumento que “ya” no le satisfacia “hacer por él”, es decir, necesitaba una razon,

mas alla de su sola individualidad, que otorgara sentido a su esfuerzo laboral como hombre. De esta

86 El Gnico de los solteros entrevistados cuyo padre no aportaba demasiado a la economia del hogar por cuestiones de
salud, fue Rogelio. Sin embargo, él es el mas joven de cinco hermanos, y la responsabilidad de proveer econémicamente
al hogar recae principalmente en sus hermanas mayores, ambas solteras. Rogelio siempre ha aportado a su familia parte
de lo que gana en el trabajo campesino y de lo que gan6 cuando estuvo en Estados Unidos. Pero en las dos entrevistas
dejo ver que su aporte era secundario comparado con el de sus hermanas, lo cual fue confirmado por su madre. Aln
cuando Rogelio aporte a su familia, esto no supone responsabilidad ni obligacién, a diferencia de lo que ocurria con los
hombres unidos.

87 Conoci a este joven soltero una semana antes de su partida hacia Estados Unidos y no hubo tiempo de realizar la
entrevista.
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manera, el mandato de proveedor se presenta potencialmente como un eje estructurador de la

masculinidad de los solteros.

Considero que lo anterior se ajusta a lo evidenciado en otros contextos. En Chile, por
ejemplo, se ha encontrado que “el trabajo como sustento del cumplimiento del rol de proveedor es el
significado [de la masculinidad] que aparece con mas fuerzay esta presente en algiin momento de la
vida de todos los entrevistados. Esta funcion de provision es vista como propia del adulto masculino
(...) La paternidad, es uno de los momentos en la vida de un hombre que con frecuencia acarrea
cambios en las concepciones y, sobre todo, en el peso del trabajo. Supone la necesidad de una mayor
seguridad y estabilidad en éI” (Mauro et. al., 2001:58-59). Es decir, los contenidos de la
masculinidad no son una constante durante la vida de un hombre, sino que se actualizan a lo largo de
la trayectoria vital.

Entonces, el mandato de proveedor esta dirigido hacia quienes tienen dependientes o hacia
quienes planean tenerlos en un futuro no lejano. Debido a que s6lo documenté un caso en el que el
rol de proveedor formaba parte de los elementos orientadores de las acciones de un soltero,88 este
capitulo tendra como protagonistas a los varones unidos.

En sintesis, este apartado ha contribuido a resaltar la pertinencia de incluir en esta
investigacion al rol de proveedor, ya que ha demostrado ser un &mbito clave en la vida de los
varones cardalefios.89 En términos de las cargas laborales, aun cuando hombres y mujeres
manifiestan tener un fin comun (que la familia viva en las mejores condiciones posibles), la forma en
que cada uno contribuye a ese fin esta socioculturalmente delimitada. La delimitacién de los roles de
género que corresponden a cada sexo aparece muy rigida y estereotipada en el “deber ser” (en las
representaciones), pero en la cotidianidad (en la practica) es mas flexible: no s6lo se mostro la
actitud critica de algunas cdnyuges, asi como acciones que van en contra del interdicto, sino las

dificultades de los varones para hacer observar la norma.

88 Solo pude registrar un caso de un soltero (Tony) que se encontraba ahorrado en pos de unirse y formar una familia.
Sobre este caso referiré oportunamente.

89 Lo anterior no significa negar la posibilidad de que algunas mujeres cumplan este rol. Algunas cardalefias eran
proveedoras principales porque por alguna razén no contaban con un vardn que lo fuera (madres solteras,
separadas/divorciadas, por ejemplo). Estas Ultimas constituyen pocos casos Yy, si bien fueron conocidos por mi o fueron
referidos por los entrevistados, no fueron profundizados en las entrevistas. Sin embargo, la existencia de algunas mujeres
proveedoras principales, no invalida la fuerte relacién encontrada en El Cardal entre varones con responsabilidades
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Ahora bien, la flexibilidad de los roles de género es también limitada. Por un lado, son

pocas las mujeres que, contra la opinion del conyuge, participan en el mercado de trabajo. Pero, por
otro lado, no sélo la flexibilidad es limitada en la préctica, sino también en los alcances. Uno de los
aspectos mas importantes de este apartado refiere a que el descontento de las mujeres respecto de su
insercion laboral, no alcanza a cuestionar el contenido del mandato masculino de proveedor (quién
debe trabajar).90

Ademas de sefialar eventos o situaciones referidos al rol de proveedor, también he hecho
énfasis en los sentimientos asociados. Atender a los sentimientos que acompafian a las acciones de
las personas cobra relevancia cuando se intentan vislumbrar los aspectos que son social e
individualmente significativos. La consecucion o no de un resultado favorable en la actuacion del
rol, trae satisfacciones o frustraciones, respectivamente, a ambos sexos. Las formas en que cada uno
se percibe como méas o menos afectado, depende del lugar socialmente asignado (e internalizado) en
la reproduccion de la vida cotidiana. Cumplir eficientemente con la responsabilidad de rol de
proveedor, obtener el dinero necesario para el bienestar de la familia, asi como comprar alimentos u
objetos que salen de lo cotidiano, han sido resaltadas como acciones masculinas acompafadas de
sentimientos de satisfaccion. A partir de ello es posible sefialar que, entre los hombres unidos, ésas
son acciones individual y socialmente validadoras de la masculinidad y que quien no lo haga, no
solo se puede sentir frustrado, sino que no logra validarse ante si mismo ni obtener validacién
externa como proveedor.

A muy grandes rasgos comenzaron también a delinearse dos grupos de hombres entre los
cuales el mandato de proveedor se especifica de distinta manera: los unidos y los solteros. Mientras
que entre los primeros el mandato es actual, entre los segundos es potencial. A su vez, dentro de los
unidos también fue posible observar algunas diferencias en las formas de entender y accionar
respecto del lugar de la mujer y del propio. Por un lado, hay manifestaciones estereotipadas que

enfatizan una rigida division de roles y, por otro, hay discursos en los cuales es posible observar

familiares y el papel de proveedor. En otras palabras, tanto en términos de las representaciones como de las practicas, el
papel de proveedor estd mucho mas relacionado con los varones que con las mujeres.

90 En el capitulo 1V abundaré sobre las posibilidades que tienen estas mujeres de escapar al mandato masculino y como
influye la migracién de sus conyuges en ello. Si bien se trata de un aspecto relacionado con este capitulo, decidi incluirlo
en el préximo ya que se encuentra asociado con las dificultades que se presentan a los migrantes para controlar las
actividades de sus conyuges.
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mayor flexibilidad, tanto acerca del lugar de la mujer, como del del hombre. En lo sucesivo,

continuaré especificando este tipo de situaciones ya que ello puede contribuir al establecimiento de
diferentes masculinidades en relacién al mandato de proveedor y distintos efectos de la migracion en

el mismo.

I11.2. Los motivos de la migracion hacia Estados Unidos

El mandato de proveedor se encuentra intimamente ligado a la situacion econémica y a las
posibilidades laborales. EI cumplimiento del mandato y la satisfaccion que ello conlleva, se ponen
en entredicho cuando el contexto impone limitaciones al desempefio laboral del hombre. Como
describi en el capitulo anterior, la economia cardalefia depende en gran medida del trabajo agricola.
La caida de los precios del café y los retrasos de los ingenios azucareros en el pago a los productores
y trabajadores, son las mayores dificultades a las que los cardalefios deben hacer frente. En ese
marco se origina la migracion de algunos de ellos.

En los motivos por los cuales los varones migraron o planean hacerlo, se encuentran los
primeros elementos en los que se percibe la importancia de la migracion en tanto posibilitadora de
cumplir con el mandato de proveedor.91 En este apartado analizo testimonios referidos a las
expectativas pre-migratorias brindadas por los retornados, por los migrantes entrevistados en

Chicago o por quienes estaban planeando su movimiento.

Entonces, ya pegado a la sierra de Veracruz, ahi conoci unos amigos que se empezaron a venir al norte
y ellos empezaron a comprar cosas alla (...) Ahi yo me daba cuenta ya la diferencia que era; era un
pueblito bien refundido... y que tenian bonitas casas, iban comprando terreno y hasta iban agrandando
el municipio de ellos... 0 sea comprando en terreno ya para otros municipios como cerca de
Chiconquiaco... Y se me empezd a meter en la mente. Dije... y yo con lo endrogado92 que estaba dije,
pues la Unica solucién es... que yo me vaya a los Estados Unidos. Yo lo pensaba asi entre si, pero lo via
yo bien lejano (...) Ya cuando yo vi que no podia pagar, que por mas que trabajaba y no alcanzaba ni
para pagar los intereses. Fue un domingo que yo llegué de cobrar y dije: yo me voy a ir a los Estados
Unidos (Beto)

Beto, el primer cardalefio que piso tierras estadounidenses, tenia esposa y tres hijos a su

cargo; los cinco vivian hacinados en un pequefio cuarto prestado. La comprobacion de que quien

91 Motivos y causas seran usados como sinénimos.
92 Endrogado: endeudado.
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migraba podia hacer grandes avances, sumada a la necesidad de pagar importantes deudas,

conformaron la ecuacién primaria que lo llevé a tomar la decision de irse. Tenia trabajo en El
Cardal, pero las malas inversiones y una cosecha de chiles malograda lo empujaron a pedir créditos
con altos intereses, acumulandosele deudas imposibles de pagar ain con largas jornadas de labor. Al
pasivo de mas de U$S 5,000, hay que agregar la alimentacién, salud, educacion y vestido de la
esposa y los tres hijos, uno de los cuales requiere de tratamientos y medicinas costosas.

El alto endeudamiento del pionero constituye un caso excepcional entre los entrevistados;
solo otro de ellos manifestd haber tenido algunas deudas menores y presiones por parte de los
acreedores. El resto no expreso tener deudas, pero todos mencionaron fuertes insatisfacciones por no

poder brindarle a la familia una mejor situacion econémica.

Le dije a mi esposa: yo me voy, quiero asi... hacer algo por mis hijos ¢no? Porque esperando una
situacion aqui... La verdad es que aqui no vamos a poder salir adelante (...) Por el hecho de que es
una responsabilidad la familia ¢no? Y se siente que el irse alla es otro cambio ;no? O sea... un buen
futuro para los hijos (Manolo)

Por la familia... por los hijos... Uno no se va por uno, se va porque tiene una responsabilidad...
Porque aqui no se hace nada (Norberto)

Entonces, como yo més antes... bueno, yo sufri mucho de chavo. No tuve la oportunidad de estudiar.
Que mis hijos, mis hijos van... hacia ‘lante ¢no?... y ;qué va a pasar de ellos si yo sigo asi?... Para
empezar yo no tengo estudio, no tengo una preparacion... digo, ¢qué les voy a dar? (...) Pues a mi
mama yo se lo plantié. Le dije: yo me voy a ir. Dice: mijo td ya sabes lo que haces... ya no te puedo...
Si te puedo decir que no te vayas, pero saldria sobrando ¢por qué? porque td ya tienes un deber, ti ya
sabes que... lo que vas hacer es por bien de tus hijos (Mario)

En estos fragmentos se puede apreciar la responsabilidad sentida de mantener
econdmicamente a la familia y la frustracion por la falta de oportunidades que El Cardal les
brindaba. Lo mas dificil de aceptar es que el futuro no parece albergar demasiadas posibilidades de
mejorar. Es decir, no sélo el presente es agobiante, sino que son percibidas como cuasi nulas las
perspectivas futuras del trabajo agrario. Este tipo de respuesta se repite en todos los hombres unidos
y con hijos que se han ido o buscan irse para Estados Unidos.

La comparacion entre la propia nifiez del migrante y la de sus hijos, asi como el ferviente
deseo de que los hijos tengan lo que ellos no tuvieron, son otros aspectos que aparecen

recurrentemente entre las motivaciones para migrar. La mayoria habla de un pasado de privaciones
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que no quiere ver repetirse en su prole. El agrandamiento familiar o el crecimiento de los hijos y

los mayores gastos que eso supone, conforman las principales preocupaciones expresadas. Asi, la
familia ocupa un lugar central en los discursos de los migrantes unidos acerca de si mismos y acerca
de las motivaciones a las cuales adjudican la migracion (ver Ariza, 2002; Hondagneu Sotelo,
1994).93

Como el principal argumento dado para migrar era la mala situacién laboral y econémica por
la que atravesaban, una de mis preguntas apuntaba a si habian evaluado la posibilidad de que la
esposa buscara un trabajo remunerado para mejorar los ingresos, en lugar de ellos irse para Estados
Unidos. Las respuestas fueron unanimes: no. Las razones brindadas eran las mismas que las
sintetizadas en el apartado anterior, con la variante de que “seguramente” con lo que ganaria la
mujer tampoco alcanzaria. La salida laboral de la mujer parece no constituir una alternativa para
mejorar los ingresos familiares, pero si lo es la migracion del vardn. En este sentido, los argumentos
dados por los entrevistados para explicar su migracion son muy similares a los brindados acerca de
su responsabilidad de trabajar; migrar es sindnimo de trabajar. Es decir, la migracion se presenta
como una forma de mantener y no romper con el modelo del hombre proveedor (ver Mummert,
1992c¢).

Por otro lado, casi todos los entrevistados reconocieron que al pensar en irse a Estados
Unidos, la necesidad de procurar el bienestar de la familia se conjugd con la emocion de hacer lo

mismo que otros habian logrado.

Me platicaban como, cdmo les iba por alld y yo via lo que hacian, lo que tenian... Y pues yo me ponia
a pensar, digo, si yo llego a estar alla, voy a hacer lo mismo, si Dios quiere (Ricardo)

O sea, uno dice, si aquél la hizo ¢por qué yo no? También sé trabajar ¢no? (Manolo)
Pues yo le voy a decir una cosa, algunos de los que se han ido de aqui, de veras se han ido muy, muy

derrotados; muy mal econdmicamente... Y afortunadamente han llegado a tener un buen trabajo, han
tratado de cuidar lo méas que han podido... y han cambiado mucho su nivel de vida... O sea, eso si da

93 La mayoria de los migrantes o retornados entrevistados con responsabilidades familiares manifestaron haber pensado
durante largo tiempo acerca de su migracion. Algunos dicen que lo hicieron durante casi un afio, tiempo durante el cual
hicieron averiguaciones y plantearon a la esposa o a la familia sus deseos y razones para migrar a Estados Unidos. Si bien
en la mayoria de los casos se encontraron con la oposicion de la esposa y finalmente primd su decision, mis hallazgos no
me permiten realizar una generalizacién como la que hace Hondagneu Sotelo (1994), segln la cual los hombres que
migraron solos, no consultan a sus esposas ni gastan tiempo en planear su migracién. Posiblemente, la antigliedad del
flujo sea una de las dimensiones que expliquen las diferencias entre los hallazgos.
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lugar a que la gente se motive. Dicen: oye ese muchacho, ese sefior hizo esto, hizo lo otro en tan
poco tiempo y aqui toda su vida se la pasé trabajando de jornalero en el campo... y no hizo mas que
su casa... y mal hechay todo eso. Entonces, algunos dicen: si yo pudiera tener la oportunidad me iba
a ver si tuviera suerte. Eso es lo que mucha gente nos lo decimos. Asimismo hasta yo mismo me lo he
dicho ¢no? (Ismael)

El impacto que produce ver lo que otros hacen o escuchar historias exitosas, debe contarse
entre las motivaciones para migrar (ver Zamudio Grave, 1999). No es facil quedarse cuando el
vecino esta construyendo esa casa de dos pisos y uno duerme con la esposa e hijo en el mismo cuarto
con los padres, como es el caso de Ricardo. Ademas... ¢qué tiene el vecino que uno no tenga? Si
otros lo pueden hacer ¢por qué yo no? La pregunta que Manolo se hace a si mismo es muy elocuente
y expresa una suerte de “efecto doming” de la migracion entre los varones.

El “efecto domin6” no sélo se evidencia entre los que se fueron. Lo interesante de los tres
fragmentos anteriores es que corresponden a hombres no migrantes. En los dos primeros casos, si
bien tenian planeada la migracion y habian depositado altas expectativas en ella, decidieron quedarse
araiz del accidente en el que murieron cuatro cardalefios en Colorado. En el caso de Ismael, se trata
de un hombre que manifestd no tener planes migratorios, sin embargo, reconoce haberse comparado
con los migrantes y haberse preguntado acerca de la posibilidad de migrar. Es decir, ain cuando la
migracion no se haya concretado ni tenga visos de concretarse, la inquietud esta instalada.

Ademas, en los motivos para irse no solo se puede observar la importancia depositada en la
migracion como potencial posibilitadora de mejorar en el rol de proveedor, sino que también se
observa cierta competencia implicita en ese “querer darle lo mejor a la familia”. Los tres fragmentos
de entrevistas anteriormente citados relacionan, en competencia, al menos a dos actores. Uno es el
que desea “ser igual a”, en tanto que el otro expresa a aquellos que ya han logrado o estan logrando
ponerse uno o dos escalones mas arriba. En otras palabras, el deseo de migrar es un deseo atado no
solo a las necesidades propias y de su nacleo de dependientes, sino amarrado a un otro que se
percibe en mejores condiciones. De esta manera, se busca no sélo mejorar en relacién a la situacion
propia anterior, sino mejorar respecto de la situacién del otro.

Aln cuando la competencia masculina no adquiera la importancia que asume el
cumplimiento del rol de proveedor entre las motivaciones migratorias de los unidos, no se puede

obviar su presencia. Las motivaciones no econdémicas, entre las cuales ubico a la competencia,
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fueron mencionadas en segundo lugar (con una excepcion), como si fueran derivaciones de lo

econdmico, alcanzables siempre que la econdmica sea lograda.
La excepcion mencionada en el parrafo anterior fue dada por Silvio. Aun cuando también
hizo referencia a los motivos economicos, este entrevistado fue el Unico unido que hizo hincapié en

otro tipo de motivaciones.

Tuve, mas bien, la necesidad de venirme para buscar aquello que tanto... estaba sofiando (...) Yo
sofiaba que iba a haber un cambio en mi vida. Digo, no puede ser el mundo tan miserable conmigo.
Digo jno puede ser asi tan miserable conmigo! (...) A veces uno se siente como el patito feo de todo
el mundo. A veces sientes que eres como una mosca en un pastel. Todos tan iguales y solamente t0
eres el distinto, o crees que tu mundo es distinto (Silvio)

Silvio reiteradamente refiere sentirse diferente a la mayoria de los varones cardalefios; se
describe a si mismo como un sofiador con una sensibilidad distinta a la de otros hombres,
enfatizando sentirse incomprendido por su padre y esposa. A diferencia del resto de los
entrevistados, en los cuales ciertos motivos son referidos como mas importantes que otros, Silvio es
el unico que se explaya en una serie de factores que dificilmente pueden establecerse en rangos de
importancia. Estos factores, en conjunto, lo hacian infeliz y configuraron su decision. La migracion
de Silvio estuvo precedida por una historia amorosa fracasada con una mujer que lo dejo por su
amigo; por una relacion de disputa con su hermana y cufiado, asi como por una competencia con su
padre en términos del oficio que comparten (albafiileria); por contar con pocos recursos para tener su
propia casa; por sentirse criticado por sus amigos por escribir poemas y tener gusto por la actuacion
teatral. Estas referencias al pasado del entrevistado son importantes para mostrar que las
motivaciones de los varones no necesariamente responden a un solo aspecto. Sin embargo, la
explicitacion de motivaciones no econdmicas puede ser socialmente sancionada, como mostraré mas
adelante. Interpreto que la critica a la que se ven expuestos los hombres unidos que migran “sin
necesidad”, como se los refiere en distintas entrevistas, lleva a la mayoria a exaltar las motivaciones
que saben legitimadas por su papel masculino de proveedor y a ocultar las de otra indole.

Quienes no requieren, necesariamente, de legitimar sus motivaciones en el rol de proveedor
son los solteros. Como mostré en el apartado anterior, casi todos los solteros entrevistados no

estaban imperados de responder econdmicamente en tanto no tenian dependientes al momento de las
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entrevistas.

Primero se iban nada més puros casados que tenian obligacion, y ahorita ya se estan yendo parejo
también solteros (Karina)

Yo le dije amé: yo, si me voy para alla, no creas que voy a estar matdndome tanto. Yo voy a conocer.
Y voy a... les voy a mandar, les voy a mandar dinero poquito. Yo no voy a ir a juntar dinero alla.
Voy a conocer. Asi le decia a mi mama (...) Yaellos [los unidos] tienen responsabilidad. Pues, yo
tengo también mi familia... Pero yo sé que todavia pueden alla. Y los casados que ya tienen hijos... las
dejan solas. Ellos tienen... tienen que trabajar a fuerza (Coqui)

Como Karina, muchos asocian el comienzo de la migracion en EI Cardal con los hombres
que tenian obligacion, dentro de los cuales no figuran los solteros. Las palabras de Coqui, por otra
parte, resumen lo expresado por casi todos los solteros entrevistados. Existe una gran regularidad en
sus discursos en que no fue lo econémico el motivo principal por el que decidieron cruzar la
frontera. La no responsabilidad de proveer demarca una diferencia entre las expectativas migratorias

de los solteros y la de quienes tienen que trabajar y enviar dinero “a fuerza”.

¢Qué significa Estados Unidos para mi?... Para mi significa... el lugar donde puedes realizarte... O
sea... un lugar donde... donde puedas hacer lo que ti quieras... Donde puedes... ser independiente (...)
No sé. Seria... una gran aventura... conocerlo, la verdad (Joselo)

Del pueblo hubo un tiempo que estaba yo aburrido, o sea, porque ya tenia mi rutina. No habia una
tienda en la noche. Si, todos los dias... Dije: no, ya estoy harto de este pueblo. Siempre lo mismo. Ya
después conoci... O sea, me empecé a llevar con mi amigo, ése que seguido ya ibamos a Xalapaa las
discos sabados y domingos. Y ya me empezaba a gustar. Pero se vino €l, y yano... Yo ya yo solito
no me gusta ir (Coqui)

La verdad me voy, le digo. No bromees! dijo. Si, le digo, ya me voy pal otro lado. Dice: ¢por qué? no
sé qué vas a ir a hacer por alla. Dice: yo sé que tU, yo sé que td tienes dinero, o sea tl ganas dinero, td
trabajas, siempre que salimos llevas dinero, yo nunca he visto que no tengas dinero. Le digo: no, eso
si, le digo, pero aparte del dinero yo quiero ir a conocer, le digo... Y siempre le decia yo: yo no quiero
gue nadie me cuente (Hugo)

Asi como los unidos justifican su migracion o sus expectativas de migrar por la familia, los
solteros la justifican por ellos mismos. La motivacion primaria que puede generalizarse entre los
solteros entrevistados es la busqueda de experiencias nuevas (Hondagneu Sotelo, 1994; Durand,
2005). Independientemente de si los suefios de una vida cargada de emociones y aventuras son

previos 0 no a la aparicion de la migracion, ésta los convirtié en una posibilidad més cercana. Los
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horizontes se ampliaron y asi llegaron los relatos de los amigos, los cuales constituyeron pruebas

para creer que en Estados Unidos les esperaba una vida mas atractiva que los sacaria de la rutina, del
aburrimiento y que les daria mas independencia.
Los solteros también se diferencian de los unidos en las competencias entabladas; para ellos,

la competencia en cuanto a conocimiento y experiencia es sumamente relevante.

Alla en El Cardal hay mucha gente que... Tan s6lo los que estudian, que llevan mas estudio, siempre
discriminan un poco a los demas, siempre quieren estar arriba. Y yo nunca me he dejado. A mi me
dicen muchos... y sale, vamonos. Hacemos algo para estar siempre... no igual, o sea, igual o tal vez
mas que ellos y mejor que ellos (...) Yo también decia: si mis primos estan en Arizona... estan alli
mas cerquita, Chicago es mas lejos. Yo me voy porque estd mas lejos y porque, segun, estd mejor. Si
voy, voy p’a alla; si no, no me voy (Hugo)

Para los solteros que no han seguido estudios terciarios o universitarios, migrar es una accion
con la que pretenden igualar o superar a los que han estudiado. Al irse para Estados Unidos estan
concretado una accion que los otros no han realizado. A su vez, también compiten con los que han
realizado la accion migratoria, pero se han destinado cerca de la frontera con México, por ejemplo.
Llegar mas lejos que otros es una meta generalizable entre los solteros y unidos, y la migracion
permite escenificarla en términos de distancia geogréfica.

La migracion también es percibida como un medio que permitira suscitar mayor atencién
entre los amigos, porque posibilitard la compra de una moto o automovil, por ejemplo. Con ello, se
busca lograr la misma atencion que se observa suscitada por otros jovenes propietarios de medios de
transporte. Es decir, para los jévenes migrantes o que tienen planes migratorios, la competencia se

entabla con quienes transitan su misma etapa de vida.

Te das cuenta... cuando una persona... como por decir Oscar... tiene moto... y como que lo buscan...
no se si por el hecho de que tenga moto, por el hecho de que es buena onda, de que les cae bien y
todo. Pero te das cuenta de que lo buscan y, no sé; ti piensas que es por lo que tiene... Y t0 quieres...
quieres tener también para que te busquen... Y... la verdad a mi... yo si pienso... 0 sea... yo quisiera
tener... no sé, es que cuando te vas, luego regresas y te compras un carro y todo... como que los
amigos te buscan més (Joselo)

Finalmente, uno de los aspectos en los cuales se asemejan los discursos de algunos unidos

con los de algunos solteros es en que la migracion era percibida como una forma de salir de una
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situacion familiar agobiante. Cabe aclarar que esta situacion se explicita méas frecuentemente

entre los solteros (Hondagneu Sotelo, 1994).

Yo me fui porque necesitaba, necesito otra vez salir de esta casa. Yo no... yo no tengo, no tengo
presién de irme por mucha necesidad de dinero... Nomas porque ya quiero salir de aqui. Con mi padre
como es, ya tengo que salirme (Federico)

Mi papd tiene un camidn y nosotros le haciamos la cuadrilla, y nosotros cargdbamos su carro; yo
andaba aprendiendo a manejar... Pero no faltan problemas; tengo un cufiado y hay problemas ahi y
pigques y por eso también pensé venirme para aca. Problemas personales porque mi papa se pone de su
lado, siempre de su lado (Tony)

Y ya... se vino mi cufiado y (...) ya ahora ya era otra cosa. Que €l ya se habia ido... yo ya sentia que:
coémo se va air él por alld y que llegue y que esté trabajando ya bien y yo no he hecho nada. Ya era
otra cosa, ¢no? No s€, nunca me ha gustado estar muy debajo de los demas (Hugo)

A mi me sacaron, me sacaron del rol... A mi me entristecié mucho eso... Yo esperaba que mi papa me
pidiera... o me dijera: hijo no te vayas. Si mi papa me hubiera pedido... que no me fuera... Si me
‘biera ofrecido lo poco que él tenia, yo le hubiera dado el doble alla. Pero no me pidié... nadie
(Silvio)

Entre los actores con los cuales los entrevistados sefialaron tener ciertas “rivalidades”
sobresalen los padres. En estos casos, los padres fueron relatados como limitadores de sus decisiones
y acciones, a la vez que no les otorgaban el “lugar” que ellos creian merecer. Resaltan los discursos
en los cuales se mencionan “diferencias” realizadas por los padres entre ellos y algin hermano o
cufiado. Por un lado, el padre es presentado como participe en la disputa, tomando partido por el
otro, ya sea en términos econdmicos (por beneficiarlo con alguna herencia, por ejemplo), como
afectivos (por preferirlo o dedicarle méas atencion). Por otro lado, el padre aparece como el
disputado, en tanto los entrevistados tenian expectativas de que, al migrar, ganarian el agrado del
padre al demostrarle que ellos también eran tan capaces o responsables como sus hermanos o
cufiados. Entonces, en estas rivalidades que suelen conformar el conjunto de motivaciones
migratorias, se puede observar también el procedimiento de la competencia con otros hombres (ver
Kimmel, 1997).

En sintesis, en las motivaciones que los hombres unidos expresaron se pueden evidenciar las

grandes expectativas puestas en la migracién como medio para cumplir con el papel masculino de
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proveedor ante las dificultades impuestas por la crisis agraria. Trabajar, obtener dinero y

sostener a quienes dependen de ellos, constituyen, no sélo los elementos principales que configuran
el rol masculino de proveedor, sino los motivadores de la migracién. Es decir, desde la perspectiva
de género, la migracion de hombres unidos encuentra en el mandato de proveedor su principal
explicacion, lo cual es inescindible de la situacion econdémica general tanto del lugar de origen,
como del de destino.

Sin embargo, otros elementos han puesto de manifiesto que, sin que pierda validez la
generalizacion anterior, detras de los motivos econdmicos subyacen motivaciones de otra indole. El
dolor que causa un pasado de privaciones materiales y un futuro incierto para el bienestar de los
hijos, asi como las comparaciones con quienes se han ido y los anhelos por igualarlos o superarlos,
entre otros, son sentimientos y deseos que se pueden definir como “motivaciones asociadas” al
mandato masculino de proveedor.

Los motivos de tipo no econdémicos (no asociados con el rol de proveedor) cobran relevancia
entre los solteros, particularmente. Ellos se motivan con la posibilidad de conocer una nueva tierra,
de tener nuevas experiencias y con la realizacién de una gran “aventura”. Aungue Menos
frecuentemente, también algunos unidos expresaron motivaciones de esta indole: insatisfaccion
generalizada con la vida afectiva, rencillas y deseos de validarse ante si mismos y ante otras figuras
masculinas, o de ganar el afecto del padre, entre otras.

Uno de los procedimientos de la masculinidad que se puso de manifiesto en este apartado es
la competencia. En las expectativas migratorias, la competencia es entablada entre hombres; las
mujeres no forman parte de ella. Si bien esto ha sido documentado en ambitos diferentes al
migratorio (ver Kimmel, 1997), hay que recordar que la migracién en El Cardal es mayoritariamente
masculina, lo cual también contribuye a acotar las posibilidades de competir con las mujeres.

Los hombres con responsabilidades familiares compiten con quienes tienen obligaciones
similares. Los solteros, por su parte, compiten con otros solteros. Es decir, se han perfilado dos
ambitos de competencias entre varones, en funcién de las expectativas principales de cada grupo.

La importancia de la migracion radica en que, independientemente del tipo de motivacion, es
un medio por el cual los deseos pueden cumplirse y se cree poder entrar y/o vencer en la

competencia masculina. Esto no significa que no existan alternativas a la migracion ni que ésta las
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haya invalidado como formas de realizar las obligaciones masculinas.94 Sin embargo, los

elementos brindados en este apartado sugieren que el reciente fendmeno migratorio esta
introduciendo efectos, ya que entre varios de los que no han migrado, ni tienen planes de hacerlo, se
evidencia la inquietud impuesta por la “brecha” entre lo que logran quienes se van a Estados Unidos
y lo que se puede lograr en EIl Cardal. En este sentido, la migracion ha colocado en el escenario
nuevas posibilidades y con ello méas elementos para que los hombres cumplan, compitan y deseen,

afectando no sélo a los involucrados directamente, sino también a otros actores.

111.3. Expectativas en conflicto
La migracidn, al mismo tiempo que trajo nuevas expectativas, incorporé una serie de conflictos. El
analisis quedaria trunco si no se evidenciara que junto a las posibilidades que abre a los varones,
también propicia que entren en puja una serie de factores y de sentimientos. En este apartado s6lo
referiré a conflictos en los cuales participa el mandato de proveedor. Un andlisis mas profundo sera
realizado en el capitulo V, donde se podran apreciar otro tipo de conflictos asociados a la migracién.
Que la migracion se haya presentado como un medio para cumplir obligaciones y alcanzar
expectativas, no significa, necesariamente, que todos los varones gque finalmente migraron hubieran

querido hacerlo.

La situacion era la que me obligaba, mas bien a irme para el otro lado... Si, porque me gusta trabajar,
soy trabajador... Pero hago lo maximo aqui, pero no. Si uno hace lo méximo de esfuerzo y no se
puede mas... debe uno de buscar por donde se pueda hacer mas esfuerzo y hacer mas (Pedro)

El estar fuera de la familia no quiere decir que es uno irresponsable, que no quiero batallar con la
familia. Es uno mas, ser mas responsable. Que ya estuvimos mucho tiempo con ellos y no pudimos
darle lo que ellos querian (Beto)

En términos generales, los varones con responsabilidades familiares se describen a si mismos
como “acorralados” por una coyuntura econdmica que los obligo a la alternativa migratoria. Para
quienes migraron, o estan planeando hacerlo, la migracion es justificada discursivamente como una

obligacion y no como un deseo.

94 Basta recordar que la gran mayoria de los hombres cardalefios no ha migrado, para darse cuenta que contindan
existiendo alternativas.
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Los hombres manifestaron haber cumplido con lo que sienten es su obligacion, alin

cuando no quisieran hacerlo. Esta nocion del hombre que no se resigna y busca la oportunidad
aparece como un “deber ser” extendido entre los migrantes entrevistados y esta de acuerdo con
varios hallazgos documentados por los men’s studies (ver Gilmore, 1994, entre otros).

La bdsqueda de oportunidades que permita cumplir con las obligaciones esta relacionada con
el procedimiento masculino de la autonomia. Para Olavarria, “la condicion de hombre adulto se
alcanza sélo si se es lo suficientemente autbnomo y capaz de producir los medios para la existencia
propiay de su familia” (2001:19). Ser autonomo no significa hacer lo que se quiera, donde y cuando
se quiera, independientemente de los deseos de los demas, sino que debe relativizarse al conjunto de
alternativas, actores y relaciones que conforman una situacion especifica.

De esta manera, entre los entrevistados unidos, se puede hablar de autonomia cuando buscan,
donde y como creen conveniente, el bienestar para la familia. En este sentido, le cabria el calificativo

de autébnomo al hombre que decide irse por su familia, ain cuando no lo desee.

Ella no tiene, no tiene la misma presion. Porque yo como le decia: mira, si td me celas... tl piensas de
mi lo pior, o ti me dices: mira, es que ti nomas quieres estar trabajando, y ya no me dedicas tiempo a
mi (...) Todo eso lo decia ella. Bueno... al menos yo sentia que era correcto decirle: ;sabes qué? pues
yo tengo que trabajar... TQ, sea lo que sea, pero tl vas a estar aqui en la casa, tU vas a ver por mis
hijos y tu sabes que yo trabaje o no trabaje, tengo que traer algo para que comas. Porque si tu quieres
que yo esté aqui, yo puedo estar... yo puedo estar en la casa, pero ¢qué va a pasar? ; Tu piensas que la
comidavaa llegar aqui?... Ahi es, ahi es la presion de uno. Pues si... ya si no trabajo dos tres dias, me
va a decir: oye, ¢qué no vas a trabajar? o jnecesito esto! Y ya es la presién, o sea para uno yaes la
presion eso... ¢a poco no? (Mario)

Pero, no solo parece necesario “autonomizarse” respecto de los afectos de los demas, sino
respecto de los propios (controlar los sentimientos, en los términos de Seidler, 1995). De esta
manera, el cumplimiento del mandato de proveer entra en conflicto con los afectos de la familia y
con los que los hombres tienen hacia la familia, méxime cuando para lograrlo hay que alejarse miles
de kilometros.

Al mismo tiempo, éso no significa, necesariamente, que los hombres minimicen o rechacen la
importancia de los afectos (suyos y de otros) o de su presencia junto a la familia. Por un lado, esta
situacion podria interpretarse como una suerte de “irreconciliacion” entre el trabajo masculino y los

afectos. Pero, por otro, se puede interpretar el trabajo masculino como otra manera de ser afectuosos;
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el amor también se demuestra siendo proveedores econdmicos eficientes.

Sin embargo, atn cuando los hombres se esfuercen por justificar su migraciéon como un acto
de responsabilidad y argumenten que estar lejos de la familia les es altamente doloroso, saben que
algunas personas los cuestionan y por ello es que también se esfuerzan en enfatizar que su situacion
econOmica pre-migratoria era agobiante y que sus penurias econdémicas no se derivaban de su falta

de esfuerzo, sino de un limite impuesto por la crisis econémica.

Yo siento que el que se sale de su casa... Son muy pocos los que se van por... por la necesidad jClaro!
Todos nos vamos por la ilusion de tener, de hacer algo. Pero hay muchos que, que yo siento que se
van... cansados de su familia... huyéndole a la familia... Porque tu sabes que... la responsabilidad de
los hijos es estarlos viendo. Ya es mucho mas el estarlos viendo, que el decir: oye, ¢cO6mo estan mis
hijos? O ¢como estan, cdmo estan por alld&? Como que yo siento que le huyen muchisimo a la
responsabilidad de la familia. Aunque igual siguen mandando dinero, pero ta dices: la
responsabilidad es estar aqui. Yo hallo, hallo que se van chocados del Cardal (Carlos)

Pero asi como se van unos que de veras tienen necesida, se van muchos porque quieren seguir
ingresando. Tienen de qué vivir, pero ellos quieren seguirse capital mas grande, aumentando su
capital. Porque asi ha habido muchos, muchos que tienen ya... uno que tiene una camioneta, casa de
dos pisos vy, sin embargo, él se jué con su hijo porque queria (Berta)

Yalos que se van por, de veras, necesidad, si no tienen su casita, hacérsela, o alguna cosa que tengan,
o por enfermedad ¢ verdad? Que necesitan ¢ verdad? para curarse, pues si. Pero, te digo, hay otros que
se van, que tengan algo mas o menos para ir pasandolo, pues yo creo que ya hada mas por ambicion ir
(Elsa)

Los “verdaderos” motivos de los que se fueron son frecuentemente puestos en duda.95 Los
argumentos mas generales que dan contenido a la critica apuntan que los migrantes se van porque
quieren alejarse de la familia o porque son ambiciosos. Para algunos, la Unica migracion que se
justifica sin criticas es la de aquellos que tienen grandes dificultades para mantener a la familia o
tienen un hijo que demanda un costoso tratamiento de salud, por ejemplo. Al parecer, la migracién
“por necesidad” que se justifica es la relacionada con el bienestar fisico de los dependientes. Si
dicho bienestar esta asegurado (comida, salud y techo), todo lo demas puede ser percibido como

ambicion y/o querer alejarse de la familia. Segun esta posicion extrema, la gran mayoria de quienes

95 Algunas esposas también evidenciaron sentimientos encontrados frente a la migracién de sus conyuges. Si bien
reconocen la necesidad econémica que tenian y agradecen el esfuerzo de sus hombres, también es generalizado un
sentimiento de abandono, al mismo tiempo que mantienen la duda sobre si era “realmente necesario” que se fueran (ver
Rosas, 2005/b). Este tipo de sentimientos ambivalentes en las esposas que se quedan en los lugares de origen ha sido
encontrados en estudios realizados en otros contextos migratorios (ver Hondagneu Sotelo, 1994).
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han migrado entrarian en la categoria de ambiciosos o faltos de amor hacia la familia.

Es posible que este cuestionamiento inhiba la manifestacion de motivaciones no asociadas
con el rol de proveedor, como ya he mencionado. En las entrevistas a unidos siempre aparecian
espontaneamente referencias a su rol de proveedor, pero muy pocas alusiones como las que hacen
los solteros a la busqueda de aventura o al entusiasmo por conocer. Cuando yo preguntaba
directamente respecto de este tipo de motivaciones, generalmente los unidos las negaban; la
respuesta comin, acompariada frecuentemente por cierta molestia, coincidia en que ellos no habian
migrado por aventura, sino por “necesidad”. Los elementos gestuales que acompafiaban sus
respuestas son relevantes, ya que en ellos percibi que sentian mis interrogantes como posibles
criticas.

Pero no todos ponen en duda las motivaciones de los migrantes. Muchos apoyan la migracion
y no requieren de situaciones extremas para justificarla. Los hombres parecen “comprender” a los
migrantes mas que las mujeres (para ellos sélo la diferencia de ingresos entre Veracruz y Estados
Unidos puede alcanzar para justificar el movimiento). En cambio, las mujeres son mas criticas. Para
muchas de ellas cobra mayor importancia la presencia del hombre junto a la familia, que el
mejoramiento de la situacion econdmica. Dichas diferencias entre los sexos se explican por las
construcciones de género que dan contenido a las expectativas y acciones de cada uno, y los llevan a
priorizar aspectos diferentes.

Sin olvidar que los hombres unidos pueden haber magnificado el dolor frente a la
satisfaccion, aspecto por demas demandado socialmente ya que un unido seria sancionado Si
expresara que migrd por “mero gusto”, considero que no es posible obviar la existencia ni el
establecimiento de una serie de conflictos involucrados en la decision de migrar. Por un lado, los
hombres dicen no haber querido migrar y no haber querido ausentarse de su familia. Ademas, saben
que surgen cuestionamientos respecto de su desempefio laboral anterior a la migracion y al hecho de
dejar sola a la familia. Pero, también argumentan que con el esfuerzo que hacian no era suficiente
para brindar una mejor situacion economica y que eso los presionaba y los hacia sentir
irresponsables. Es decir, en la decisién de migrar se contraponen diferentes expectativas y

representaciones emanadas de diversos actores, entre las cuales deben contarse las del propio
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migrante, las cuales imponen la aparicion de conflictos.

Existen casos que no concuerdan en las generalizaciones que acabo de expresar. Dos
entrevistadas manifestaron que sus esposos no tuvieron mas dilema que la obtencién del dinero para
pagar al pollero. Ellas describieron la decision migratoria de sus hombres como relativamente libre
de conflictos afectivos. Y, si bien las expectativas publicamente desplegadas por ellos eran las de
proveer econémicamente, no lo hacen con regularidad. Es decir, no todos los hombres se sienten
comprometidos de la misma manera con la familia'y con la responsabilidad de proveer, lo cual pone
de manifiesto que ningun mandato o procedimiento de la masculinidad es monolitico, y que siempre
hay formas de evadirse y no cumplirlo.

Aln asi, considero que en los estudios sobre migracién y género se tiende —con razon— a
enfatizar las situaciones dolorosas para las mujeres, pero no se resalta con la misma importancia los
casos en que los hombres cumplen eficientemente con sus obligaciones de proveedores y, aun a la
distancia, siguen comprometidos con el bienestar de sus familias. Los actos irresponsables de
algunos opacan el esfuerzo y el dolor de los muchos que cruzan la frontera y sufren la lejania de los
afectos.

Otros conflictos son impuestos por la migracion a quienes no tenian planes migratorios. Enel
apartado anterior mencioné que algunos de estos varones no pueden evitar compararse con quienes
han migrado. En esa comparacion también interpreto la existencia de un conflicto derivado de la
presencia del fendmeno migratorio, ya que evidenciarse en peor situacion que otros o haber sido
superado en términos materiales, llevan a un auto-cuestionamiento acerca de su propia eficiencia
como proveedor y de como proceder si la situacion econémica no prospera en El Cardal.

Finalmente, cabe mencionar que la decision de migrar también estuvo acompafiada por

algunos temores acerca de la integridad fisica.

Pues, en si, cuando tu tomas esa decision, ya de venirte para acd, debes de llevar en mente de que...
asi como sales... puede ser que no regreses. Pero en lo personal, en lo personal, para mi... por no
tener... 0 sea, no tener un estudio, no tener algo para mi, algo bésico, o que yo dijera yo tengo un
oficio... que dijera: de aqui sale para mi familia. Entés, te digo, yo alla pago renta. Siempre
arrimado.96 Dije: no... yo tengo que hacer algo, tengo que irme (Mario)

Yo si pensaba en lo que podia pasarme, hasta en morir y volver difunto (...) Pero yo recordaba en la

96 Arrimado: vivir (total o parcialmente) a expensas de otro/s; vivir en casa de parientes.
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madrugada... como eso de las dos de la mafiana y yo ya no podia dormir de pensar en mis
drogas.97 A nadie le gusta deber... ni es bonito deber... Y los brazos se me entumian de que decia:
iDios! pero ¢como voy a pagar? Yo via que mi papa no me podia ayudar porque, pues, ellos también
‘taban igual. Decia yo ¢quién me puede ayudar? ;Qué me pongo a vender? ;Qué? ;Mariguana?...
Uno anda bien decidido a todo, hasta a hacer cosas malas (Beto)

Aunque este aspecto serd tratado en el capitulo V, es importante anticipar que en los
discursos aparece la tension entre el mandato de proveedor, por un lado, y los riesgos migratorios,
por otro. Se asocia la “necesidad” econdémica con la “necesidad” de asumir riesgos. Varios hombres
mencionaron haber pensado en la posibilidad de la muerte, pero la situacién econémica agobiante
que vivian y que percibian para el futuro se antepuso a los temores que les suscitaba la migracion.

En sintesis, la decisién de migrar, asi como trajo expectativas y satisfacciones por haber
“hallado” una salida a la critica situacion econdémica, también estuvo signada por intereses en
conflicto. La migracion a Estados Unidos no sélo fue percibida como una alternativa positiva, sino
que a través de la distancia que impone con la familia, de las expectativas que crea entre quienes no
migran y de los peligros que encierra el cruce de la frontera, entre otros aspectos, también ofrece
elementos que afectan a los varones.

La responsabilidad de proveer fue invocada como el interés que primé cuando se opto por
migrar. Al respecto hay que preguntarse si la actualidad que tenia (en el momento de decidir la
migracion) la auto-percepcion como proveedores poco eficientes, pudo haber operado orientando la
decision ante otros factores que aparecian, en cambio, atados al futuro. Es decir, los factores
migratorios que entraron en conflicto con el rol de proveedor no eran actuales (los riesgos, la
distancia, etc.), por lo que es posible sugerir que no adquirieron la relevancia del mandato.

Los solteros estuvieron ausentes en este apartado y ello obedece a que sus conflictos no estan
asociados con el mandato de proveedor. Sin embargo, para la mayoria dejar a sus padres y hermanos
también es doloroso, méas alla de las expectativas de aventura o experimentacion de una nueva vida.

Sobre estos aspectos abundo en el capitulo V.

111.4. Lo que permite Estados Unidos

En los apartados anteriores he analizado los relatos asociados con la etapa pre-migratoria. A partir de

97 “Droga”: deuda.
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ellos sefialé que los efectos de la migracion sobre el mandato masculino de proveedor pueden

evidenciarse en los motivos para migrar y en las expectativas creadas en los hombres con
responsabilidades familiares. En el presente apartado analizo los relatos acerca de la etapa pos-
migratoria, poniendo especial énfasis en las mejoras materiales que los varones han logrado con el
trabajo realizado en Estados Unidos, asi como en los sentimientos que emergen ante tales logros.

Estados Unidos permite cumplir con muchas expectativas. Los logros realizados son
numerosos y cubren una amplia gama que va desde la provision de aspectos basicos para la
manutencion de la familia, hasta aquellos relacionados con la adquisicidn o construccion de bienes
inmuebles; permite cumplir con obligaciones importantes, tal como darle un mejor tratamiento
médico a un hijo, asi como darse gustos relativamente mas triviales, tal como lucir zapatos y ropa

Cara.

Estados Unidos es una jaula de oro... ;cuando en México vas andar con... doscientos ddlares, dos mil
pesos mexicanos, en la bolsa? ¢cuando vas a andar alla asi? (...) Aqui ando manejando yo, y tengo el
carro éste, ;Ddnde iba a tener un carro yo? Un noventa y dos. Dos aqui y dos alla... Sélo que
anduviera vendiendo coca all& o mariguana (...) Todo lo de la enfermedad de mi hijo lo mandé de
aca. Miles y miles se me fueron en el problema de mi hijo que... tiene uno que estar gastando dinero
en él, las medecinas y los tratamientos que se Ileva como... las terapia y todo (Beto)

Pues mis propositos se cumplieron que era hacer mi casa'y compreé una finca de café (...) yo compré
esa finca, ¢no?, por el hecho de que algun dia valga el café y yo por eso la compré... p’a seguir
trabajando... con lo que vaya saliendo del café (Pedro)

Mi ilusion era arreglar, quiero arreglar mi casa bien... bonita, amueblarla de todo y tener un carro...
Y, gracia a Dios, ya voy bastante adelantado. El carro todavia falta, pero la casa esta bien bonita
(Gabo)

Emilio: més facilidad p’a comprarse ropa y lo que sea... Alla zapatos de 100 dolares se los compra
uno fécil. Aqui que son 900 pesos ¢cuando se los va a comprar? Estos me costaron... 100 délares
Entrevistadora: Son Nike, son de buena marca

Emilio: Si... aparte se compra uno chamarras de piel, de lo que sea... y aqui cudndo se va uno a
comprar €so... Si gana uno quinientos, maximo quinientos pesos quincenales. Allad nomas trabajamos
cuatro dias... y seiscientos, setecientos dolares. Aqui ¢cuando? jnunca! (Emilio)

En todas las entrevistas realizadas a hombres unidos se pone de relieve que gran parte de las
remesas esta dirigida al mejoramiento o construccion de la vivienda. La casa propia aparece como
una necesidad material y simbolica importante para hombres y mujeres (ver Zamudio Grave, 1999).

Para muchos varones significa la posibilidad de dejar de ser “arrimados”, de asegurarles alguna
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herencia a los hijos y una de las mejores formas de demostrar publicamente que su ida a Estados

Unidos ha sido exitosa. Para muchas mujeres, la casa propia constituye la posibilidad de ser la “ama
y sefiora” de su propio espacio y de dejar de recibir 6rdenes de la suegra (Rosas, 2004).

Muchos de los que construyen viviendas envian fotografias de casas estadounidenses para
guiar la arquitectura de la suya en EI Cardal. Por eso, algunos se burlan argumentando que pronto
enviaran fotos de la Casa Blanca, aludiendo a cierta competencia. La nueva arquitectura se
diferencia de la tipica “caja de zapatos”, como Illaman los cardalefios a la forma en la que
tradicionalmente han construido sus casas. Si se construye una casa con la arquitectura tipica, la
misma no expresard mucho acerca del éxito en la migracion. Por eso es importante marcar la
diferencia, y lo mismo se logra no sélo construyendo, sino en las formas de la construccion.

Las fincas también ocupan posiciones importantes entre las adquisiciones realizadas por los
migrantes. Quienes han comprado fincas lo hicieron porque tenian esperanzas de que en el futuro los
precios del café se recompongan.98 Asi, si bien la mayor parte de la remesa va dirigida a bienes no
productivos, también existen inversiones de tipo productivo.

Por otro lado, muchos cardalefios han comprado automoviles en Chicago, mientras que los
pocos que han adquirido camionetas, lo hicieron a fin de enviarlas a El Cardal. Las camionetas
estadounidenses que hay en la localidad se pueden ver estacionadas a un costado de las casas o son
prestadas temporalmente a varones parientes. La expectativa comun es mantenerlas guardadas para
ser usadas al regreso. Es decir, las camionetas sirven mas como bienes suntuarios, demostrativos de
lo que se pudo hacer, que como inversion que les dé algun tipo de ganancia.

¢COmo se podria haber logrado algo asi en EI Cardal? S6lo vendiendo droga dice Beto. Por
mas esfuerzo que hubieran realizado en Veracruz, dificilmente podrian haber logrando tanto en tan
poco tiempo. En otras palabras, los mejores ingresos relativos que ofrece Estados Unidos permiten
no sélo cumplir con el mandato masculino de proveedor, sino que también posibilita superarse en tal
desempefio al brindar a la familia bienes y servicios que dificilmente podrian haber alcanzado con el

trabajo campesino, asi como “hacerlo” mas rapido, en menos tiempo.

98 Generalmente, otros hombres de la familia se encargan de mantener las fincas, tales como padres, hermanos o suegros
de los migrantes. Cuando eso no es posible, son empleados peones para que se encarguen o ayuden a las cényuges con
las tareas agricolas.



142
Yo aca [en El Cardal] tenia trabajo pero, como digo, nomas para irla pasando mas o menos... O
sea, si hubiera yo construido, pero méas después... poco a poco. Y... asi, pues, se va uno un poquito de
tiempo, deja uno la familia, pero es mas rapido. Haces mas rapido lo que quieres hacer (Sebastian)

En las entrevistas realizadas a unidos, sobresalen las alusiones espontaneas a los logros
econdmicos. Sin embargo, también existen otros tipos de logros que, aunque asociados y

dependientes de lo econdmico, no se restringen a lo material.

Recién llegado, como al mes que estaba aqui sofiaba, ¢ sabe cual era mi pesadilla? sofiar que estaba en
El Cardal... Yo sofiaba que estaba en mi cuarto y recordaba pero jhasta temblando! y decia: jDiosito
Santo, nos regresaron para... ya estoy en El Cardal!... Ya me ponia yo a ver y veia yo que estaba en
Chicago y me daba gusto (Beto)

Y mi hijame dijo que quiere ser maestra'y yo [le dije] mi’ja, mientras yo pueda... mira que logres que
tu suefio se convierta en realidad (Mario)

Yo siempre tuve el suefio de una casa como de castillo. Y le estoy haciendo una torre a la casa, una
torre como de castillo, pequefia. P’a que juegue mi’ja (...) Yo me vine aqui a 0jos cerrados y yo
siento que estoy triunfando... porque... ;quién se viene aca y es su propio propietario de sus cosas?
Yo me vine, aprendi... y ahora trabajo para mi... y tengo gente que esté trabajando... conmigo. Y Dios
nos ‘ta dando para mantenernos... Eso es una acertacién que yo nunca pensé que lo iba a hacer...
Porque uno viene aqui a esclavizarse... a trabajar por horas. Y trabajar por horas, es trabajar las 8
horas diarias... y sin descanso... y estar obligado a alguien que esté mandando... A mi nunca me ha
gustado eso (Silvio)

Sentimientos de satisfaccion invaden a la mayoria de los varones unidos que se han ido a
Estados Unidos; migrando estan pudiendo cumplir suefios de otros y propios; migrando han podido
espantar temores arraigados.

Tener empleados en El Cardal o ser su propio patron en Chicago, son los logros que mas se
resaltan y cuyos beneficios exceden lo econdmico.99 Al respecto, quiero destacar que los casos de
Silvio y Beto, los dos que se han convertido en pequefios empresarios, no son comunes entre los
migrantes cardalefios. Aln cuando no realicé entrevistas en destinos diferentes a Chicago, puedo
afirmar que estos dos varones constituyen excepciones; la existencia de casos similares hubiera sido
de mi conocimiento porque este tipo de logros se difunde velozmente en El Cardal y forma parte del

ctmulo de informacidn que mas atencion atrae. Ello explica que las historias migratorias de estos
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dos hombres se encuentren entre las percibidas como maés exitosas desde el punto de vista

econdmico y resalta que no sélo es importante lo que se demuestra en la localidad, sino también en
Estados Unidos.

Sin embargo, estos dos hombres no son socialmente validados de la misma manera. En las
consideraciones generales realizadas por otros entrevistados, Beto sobresale con respecto a Silvio.
Por un lado, Beto fue el pionero y, dificilmente, alguien pueda igualar ese factor simbdlico. Por otro
lado, ademas de haber estado fuertemente endeudado, tenia un hijo con dificultades auditivas. La
migracion por causas asociadas a la salud de los hijos es una de las mas legitimadas, como ya
mencioné. Silvio, por su parte, fue cuestionado porque su migracion no se percibia “necesaria”.
Ademas, algunos coinciden en apuntar que no se esfuerza lo suficiente en Estados Unidos. Entonces,
mas all& de que la migracion haya permitido a estos dos hombres realizar logros econémicos que los
ponen en ventaja respecto de otros, para entender la validacion diferencial que la migracion brinda,
hay que atender también a otros factores; los motivos altruistas y los grandes esfuerzos sobresalen
entre los elementos que agregan legitimidad a la migracion vy, junto a los logros econémicos,
inclinan la balanza hacia una mayor validacién masculina en el rol de proveedor.

Otros logros de tipo simbolico se pueden observar en el trato cotidiano que reciben los

retornados.

Yo si me senti bien cuando volvi. Gente asi te miraba. Yo decia: jmmm!, gente que antes no me
hablaba bien, ahora me trataron bien, me invitaban a comer. Si, y yo he oido, porque yo luego andaba
de un pueblo a otro y... yo levantaba gente en la camioneta que traje. ;Qué? ;Donde vas? Pues los
Ilevaba. Dije, ¢qué pierdo con llevarlos alla? Ni me importaba lo de la gasolina. Si tienen uno dinero,
poquito ¢verdad? Y lo llevaba, y decian jqué bonito! Pero si, la gente te saludan. O gente que no tiene
nada que ver... que no es de tu familia, que no te trataba, que no te saludaba... Ahorita me saludaba y
me preguntaban cosas (...) Pero la gente si nos trata, nos trata bien. Nos ve... yo digo, que en dado
caso si nos ven como que... como triunfadores o como que si la hicimos (Beto)

99 Ademas de Silvio, Beto es el otro cardalefio que tiene negocio propio en Chicago. Tiene unatienda en la Avenida 26,
pleno corazén de La Villita. Se trata de una tienda de regalos que vende objetos baratos llamada “La Veracruzana Dollar
Plus” que se distingue por tener un tiburdn rojo dibujado en la marquesina.
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Pedro: Pues me dan mas importancia. Me gané mas respeto con la gente y con mis amigos. Ya
sus preguntas son diferentes a las que antes me hacian. Ya platico con ellos diferente (...) O sea que
ellos ya no me hablan més golpiado... como antes. Ya me hablan mas suavecito y yo también asi les
tengo que hablar. Ya no les hablo como antes.
Entrevistadora: ¢qué es hablar golpeado?,
Pedro: golpeado, o sea con palabras méas fuertes. Por decirlo asi una palabra méas agresiva, mas
grosera.
Entrevistadora: ¢y ahora ya no le hablan asi?
Pedro: ahorita ya le disminuyeron. Ya me hablan diferente
Entrevistadora: ¢y por qué cree que se dio ese cambio?
Pedro: no sé. Piensan que porque tengo dinero o0 no sé qué se piensen; piensen que ya Soy mas
importante o tengo que ser una persona de mas respeto, por decirlo asi. Asi lo siento yo.

En Estados Unidos pueden estar enterados de lo que se dice de ellos y eso los reconforta,
pero es mas reconfortante cuando se lo puede observar personalmente. Los retornados coinciden en
que se les da mas importancia y se les trata con mayor respeto en su propio rancho. En los relatos se
percibe un sentimiento de orgullo por lo que han hecho y por el tratamiento diferencial que reciben.
Pero no sélo son tratados en forma diferente, sino que ellos también acttan en correspondencia; se
distinguen al cambiar su forma de hablar, por ejemplo, o haciendo favores que, muy posiblemente,
no podrian haber realizado antes de irse.

Dejando por unos momentos a los unidos, cabe preguntarse qué sucede con los solteros.
Comenzareé analizando el Gnico caso entre los solteros que se aproxima a las expectativas y acciones

de los unidos.

Tony: Aqui si podemos. Ya ahorita tenemos como seis mil matas de café entre los dos y no teniamos.
iAungue no vale el café! Pero mafiana va a valer el café... [mostrando fotos] Este es el otro terreno
gue compramos en San Antonio, una hectarea y cuarto. Alli jalamos peones... sembraron alla dos mil
matas de café

Entrevistadora: ¢ Alguna vez pens6 que iba a tener peones trabajando para usted?

Tony: jNunca, nunca! Yo siempre trabajé de campesino y yo nunca pensé eso (risa), en serio que no
[se emociona] (Tony)

Si bien Tony no se encontraba imperado de proveer, el ahorro y la inversion orientaban sus
acciones en Chicago. En tres afos, y en sociedad con su hermano, ha comprado una casa, una
camioneta, dos fincas y una despulpadora de café. Esos logros econdémicos le han permitido, ademas,

sentir que las mujeres lo veran como un buen proveedor en potencia.
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Ahora, si me encuentro algo alla, ya también me quiero casar. Porque la soledad lo mata a uno. O
sea, yo nunca he dicho que no me voy a casar. Yo si... quiero casarme (...) Porque alla lo ven a uno
pobre... trabaja en el campo. O sea, no te hacen mucho caso, porque ta les hablas, pero no ven mucho
por tu futuro para el dia de mafiana... Pero ya viniendo, ya vine aca y llevo un poquito de dinero 'y ya
con lo que tiene uno, pienso que, si Dios quiere, si (Tony)

A diferencia de otros solteros, Tony expresa abiertamente sus deseos de unirse con una
mujer. Antes de migrar percibia que las mujeres no se fijaban en él por su condicion de pobre; su
timidez y su aspecto retraido tampoco le han ayudado en la conquista amorosa. La migracion a
Estados Unidos lo ha habilitado para intentar unirse con una cardalefia porque ha logrado reunir
medios con los cuales desempefiarse como proveedor.100 En términos etarios, Tony tiene una gran
diferencia con los otros solteros entrevistados; mientras los deméas no superaban los 24 afios, €l tenia
32 al momento de la entrevista. A su edad, la mayoria de los varones cardalefios ya se ha unido y es
socialmente esperable que asi sea.101

En contraste, las inversiones que han realizado otros solteros se distancian de las realizadas

por Tony.

Pues yo lo mandaba. Lo mandaba yo, pero a mi cuenta, o sea, a nadie le mandé dinero (...) Ahoraya
me lo gasté todo. Compré un carro pero lo vendi (Federico)

Més bien me estuve guardando p’a la vuelta y ayudando a hacer la casa, a mi mama. P’a mi casa yo
creo p’alaotra que me vaya (...) No he pensado asi en cudndo casarme, pero... més adelante, todavia
me falta (Rogelio)

Si, 0 sea, mando aparte para mi, veces para mi casa y para mi. O sea, pero si mando para alla (...)
Quisiera hacer namas una casa... pero ahorita no!!! Ya después quién sabe (...) Estoy pensando en un
negocio, pero todavia no lo encuentro asi un negocio que me guste (Coqui)

100 La busqueda de la mujer la realizara en El Cardal y no en Estados Unidos porque, expreso, tiene el objetivo de
regresar y establecerse “para siempre” en El Cardal. Si bien los solteros migrantes se mostraron un tanto reticentes a
hablar de su vida sexual y/o amorosa, al menos uno de ellos mantenia un noviazgo de un afio con una nicaragiense. El
resto no descartaba la posibilidad de relacionarse afectivamente con una mujer en Chicago.

101 Si bien la edad no delimita por si sola la adquisicion del rol de proveedor, hay edades en las que se espera que los
hombres ya se encuentren desempefiando dicho rol, precisamente, porque ya “deberian” estar unidos; hay un umbral
etario socialmente establecido a partir del cual la solteria se hace poco deseable. En ese sentido, la edad en la que “ya es
tiempo de dejar de ser soltero” puede indicar una edad “limite” para convertirse en proveedor. Si bien no es posible
establecer un umbral preciso, quiero hacer notar que el resto de los solteros migrantes expresoé que “todavia” no pensaba
en casarse y s6lo cuando pregunté especificamente acerca de una edad ideal en la que quisieran estar unidos,
mencionaron 28 o 30 afios.
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Lo estoy... por el momento lo estoy ahorrando... No sé. Tengo planeado adquirir un bien que
seria, no sé... un terreno (Leandro)

El resto de los solteros no ha invertido en casas o fincas; la construccion de la casa y la
puesta en marcha de alguin negocio son pospuestas. Con el dinero obtenido en Estados Unidos han
invertido en bienes que son de utilidad para ellos, pero que generalmente no lo son para la familia.
En la habitacion de alguno de estos jévenes posiblemente se encontrara un gran equipo de mdsica,
ropa y frente a la casa (ya sea en Chicago o, en caso de haber retornado, en El Cardal) es también
posible encontrar una moto o un automovil.

En otras palabras, las diferencias en las motivaciones pre-migratorias de unidos y solteros
analizadas en los apartados anteriores, son coherentes con lo que estos dos grupos de hombres han
realizado en la etapa pos-migratoria, con la excepcion de Tony.

Mas alld de las referencias especificas que he mencionado, quiero destacar que las
diferencias entre unidos y solteros, tanto en las expectativas puestas en la migracion como en lo que
les ha permitido Estados Unidos, se ponen en evidencia en el tiempo que cada grupo invirtio
(durante la entrevista) en el relato de lo que le era significativo. En el caso de los solteros, los relatos
mas extensos se asociaban con el cruce del desierto o con la primera vez que vieron la ciudad de
Chicago; estos momentos adquirian un nivel de detalle y de emocion muy elevados. En coherencia
con sus expectativas pre-migratorias, haber concretado la anhelada “aventura” fue sumamente

importante.

Llegamos, nos fuimos en el coche de él. Se veia la ciudad. Yo veia la ciudad cuando llegué asi como
dices: jpss puta, edificios y todo! Como el aeropuerto ése. Hay dos aeropuertos, pero ése era el mas
grande y el que estaba en el mero centro de Chicago... Via los edificios y toda la gente. Pinche
monton de gringos que pasaban con coche, en los seméaforos los gringos. Y decia yo: jchale, creo que
estoy hasta sofiando y qué ondas! Bien sacado de onda, de la desvelada y la cansada y la caminada.
Decia: creo que ando bien apendejado.102 Ya llegué alld y desde que llegué a la famosa 26, que esta
alli, puro mexicano, alla en Chicago puro mexicano (...) Alli es la 26, es que se llama, famosa
veintiséis. Puro mexicano, dije: no, pues, creo que ya llegué otra vez a México. Puro mexicano
cabrén. Y en lanoche, yo decia: ¢qué hay de noche? Y llegué, llegué a la casa ‘onde él viviay asi me
senté, o sea, ni hablaba. ;Quée onda? O sea, como que todavia, como que no reaccionaba yo. Dije:
¢qué putas ando haciendo? (Rogelio)

Los unidos, en cambio, invirtieron el mayor tiempo de las entrevistas hablando de sus
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peripecias y logros laborales, asi como de lo que han hecho con el dinero ganado. Se perciben,

tanto sentimientos de desazon cuando no trabajan o no ganan lo suficiente para mandar a la familia,
como sentimientos de alegria cuando muestran las fotos de lo que compraron o cuando relatan
acerca de la nueva casa que estan construyendo, por citar algunos ejemplos.

Para finalizar este apartado quiero prestarle atencion a las condiciones laborales en las cuales
se ha logrado lo analizado anteriormente. Unidos y solteros coinciden en que las condiciones de

trabajo en Chicago son muy diferentes a las que habian experimentado en El Cardal.

Alla en el campo, cuando yo me vine, pagaban cuarenta pesos mexicanos el dia jocho horas! Aqui
ahorita me estan pagando a ocho ddlares la hora. O sea jes mucho el cambio! ;de comer? juta! Pues,
le digo, aqui no sufre uno nada, todo venden enlatao si quieres, o td lo cocinas. Porque nosotros
cortamos cafia alla en un pueblo que se llama San Pablo. Nos quedabamos en el cafial. Haciamos una
casita de palma Y aqui, pues, siquiera dormimos aqui, pero alla dormiamos encima del zacate. O sea
todo sea... mal comidos, frijoles hervidos para comer... Y no pues, ‘toy mejor aqui, cien por ciento

(Tony)

Hay lugares que vas y estas sentado todo el dia; las ocho horas ahi... ‘tas pegando calcomanias (...) O
hay veces que hay frascos... que tienen el papel, la presentacion ;no? del producto... nomas se lo
estas pegando ahi, tallandolo con pegamento y eso es... En las fabricas de metales... ya estan las
maquinas... ;,como te diré? adecuadas. TU metes por aqui una pieza y adentro ya esta la medida
exacta, que llegando esa ldmina alli es como un... como si vieras una pieza de pan la figura ya esta, ya
nomas lo atrapas y ya avienta la pieza hecha (Mario)

Y me platicaba, el Gnico trabajo alla de lo que yo estuve y que les pagan bien, son los choferes de los
montacargas. ¢Si has visto los montacargas chicos que tienen sus ufiitas? Dice: és0s, mira, s0s son
los que... les pagan mas... y no hacen mucho trabajo. Estan alli sentados y no tienen que mover nada,
dice. La pueden pasar en el camion... en el carrillo, ahi sentados hasta que se les cumpla la hora
(Hugo)

El trabajo del campo no cualquiera lo hace. Se necesita de un gran esfuerzo para hacerlo. Si pues, es
una larga jornada y de fuerzay esfuerzo (...) Alla [en Chicago] yo conoci un trabajo muy pesado...
gue yo sentia que era mas pesado que el de aqui... Pero de ahi para alla mis trabajos que yo tuve, para
mi fueron un juego a la del trabajo de aqui (Pedro)

El trabajo campesino y el realizado como operarios fabriles demandan diferentes usos del
cuerpo masculino. En el primero se demanda fortaleza y constantes movimientos corporales, ya sea
caminando por el campo siguiendo el surco o moviendo los brazos rudamente con el azadon. El

segundo, en cambio, demanda mayor quietud y concentracion para seguir el ritmo de “las

102 “Apendejado”: atontado.
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maquinas”. En el campo ellos imponen el ritmo a sus herramientas, pero en Chicago en muchos

casos las herramientas son las que imponen el ritmo. También quienes trabajan en actividades de
servicio coinciden, en general, en preferir las condiciones laborales de Chicago, enfatizando que el
esfuerzo fisico demandado por el campo es mucho mayor al que requiere el de la ciudad.103

También entre quienes permanecen en El Cardal circula la idea de que en el norte los trabajos
son mas “faciles” o menos “pesados”. “Dicen que ya esta gordo” es el comentario que cominmente
se hace acerca de un hombre que lleva un tiempo en Estados Unidos. Y esto se asocia con la idea de
que alla gastan menos energias en los trabajos.104

Ademas, al ganar “mucho” dinero se tiende a “minimizar” el esfuerzo realizado. Por el
contrario, al regresar a EI Cardal la situacion se invierte; no es facil volver a trabajar rudamente por

poco dinero.

Si aqui parecen mulas de trabajo, vaya, mulas quiere decir increibles... Quién iba a espantar a los
muchachos, si eran excelentes trabajadores aqui. Pues alla lavar platos... pues en vez de lavar cien,
lavan trescientos ¢no? Me decia un muchacho, un trabajador aqui de esos que trabajan aqui a destajo
y... fuerte, me decia: no me va a creer, pero da hasta pena cémo le pagan a uno. Asi me dijo Pablo,
buen trabajador. Que el esfuerzo que hicieron... no es para recibir tanta cantidad... Dice: no sé qué
siente que le paguen a uno. Y aqui tanto trabajo por tan poco que le pagan a uno. Esa es la
comparacion que hace, que aqui hay mucho trabajo... y alla por lavar un pufiado de platos o pasar
jerga me llevo todo este dineral. Ahora ¢los va a espantar trabajar ocho horas? No, cuando (Lucas)

Es muy trabajador... muy trabajador, que hasta le decian: pues es que no creas que en Estados Unidos
se recoge el dinero con escobas, son friegas. Y, dice Alfredo, pues no creo que sea mas friega que
cortar cafia al sol, el calor, 0 sea que eso si es... cargarte la cafia, treparla al carro... O sea, que dice:
para mi eso es una friega, no creo que en Estados Unidos sea una friega asi. Entonces ya estando alla
yo le comentaba, bueno Alfredo y cdmo ves ¢es pesado? No, dice, como crees, aqui me siento hasta
mal, siento que no hago nada, siento que, lo que yo hago es muy poco, que yo quisiera movilizarme
mas, andar mas. Y dice: no, es que yo asi no voy a poder bien, voy a tener que conseguirme otro
turno. Trabajaba dos turnos. Entonces si, ahorita si, llego cansado, me bafio, como y a dormir. Pero ya
asi, ya me siento, ahora si (Clara)

Como los que se van para alla... Ya se vienen para acd, y ya no quieren estar; vienen y tienen que
regresarse otra vez. Si, ya no quieren... estar aqui. Porque lo que ganan mas o menos... Y ya se
ensefaron a trabajar alla; otros trabajos menos pesados que aqui en el campo, y ganan poco y ya no
quieren estar aqui, ya luego se quieren ir para alla (Elsa)

103 No s6lo el uso del cuerpo es diferente, también difieren otros aspectos asociados al trabajo. En Chicago, la mayoria
llega a los trabajos en carros que los pasan a buscar por la casa y los regresan (los llamados “raiteros”), mientras que en
El Cardal tienen que caminar varios kilémetros por veredas empinadas para ir y volver de las fincas.

104 En algunos casos también se hizo referencia a que en Estados Unidos se alimentaban mejor.
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Sinembargo, que el cuerpo se emplee de forma diferente y que muchos afirmen que prefieren
el trabajo de Chicago al demandado por el campo, no significa que los cardalefios no se esfuercen en

“el norte”.

Porque no son los trabajos... no son los trabajos pesados. Son mas alla en el campo, més forzados.
Pero aqui son muy rapidos y muy forzosos de estar ocho horas, dieciséis horas... parados (...) Yo me
ponia atrabajar... y la gente de planta, o gente que iba de oficina aguantaban dieciséis horas, se iban a
dormir a su casay regresaban y yo estaba, estaba en la linea trabajando j Treintay tres horas! Y luego
que se acababa el queso que se le pone a la pizza decian jalli se para! Y yo alcanzaba a meter casi
las... casi mis treinta y tantas hora o sacar los doscientos délares (Beto)

Dije, vine a trabajar. No vine a matarme yo solo trabajando. Yo veia que muchos llegaban... Ilegaban
de un trabajo y dormian tres horas y los tenian que despertar... y jvamonos p’al otro trabajo! Yo no,
yo no... No, no tengo, no tengo fuerzas para estar teniendo dos trabajos. Pero... era gente que tenia
obligacion (Federico)

Los trabajos realizados en Estados Unidos, distan de ser poco esforzados. Puede ser agotador
realizar el mismo movimiento durante toda la jornada. Ademas, los jefes pueden molestarse si se
mueven del lugar asignado y puede ser regafiado quien intente ayudar a un compafiero.105

La sobrecarga horaria es importante, particularmente entre los hombres con responsabilidad
familiar. Excepto Tony, los solteros se esforzaban menos en términos de las horas trabajadas. Los
unidos, en cambio, debido a la obligacion de enviar regularmente remesas a la familia,
frecuentemente realizaban dobles turnos de trabajo o mantenian dos trabajos. Es decir, de ninguna
manera se puede afirmar que en Estados Unidos trabajen menos, sino que lo hacen en condiciones
muy diferentes a las de EI Cardal y que estas condiciones parecen ser preferidas.

En sintesis, en este apartado he analizado diferentes aspectos acerca de lo que la migracion
permite realizar en relacion al mandato masculino de proveedor. La migracién se erige como un
evento clave en la vida de estos hombres al permitirles, no sélo cumplir, sino superarse en la
realizacién de sus obligaciones como principales suministradores econémicos de las familias, y

lograr mas en menos tiempo que el que llevaria en El Cardal. Como también se reflejo en los

105 Este es un aspecto que llama mucho la atencién y que es comentado en las entrevistas, ya que se contrapone a la
solidaridad que generalmente caracteriza los trabajos agricolas.
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apartados anteriores, en general, lo solteros no siguen las mismas pautas de inversion y ahorro

que los unidos.

La migracion no solo permite realizar logros materiales, sino también simbdlicos; permite
cumplir suefios de otros y propios; permite ascender con respecto a la situacion anterior y superar a
otros a través de las inversiones visibles; permite ser tratado con mayor deferencia; en algunos casos,
permite convertirse en patron (empleando personas en El Cardal o en Chicago) o presentarse ante si
mismo y ante otros como un buen futuro marido. Pero no hay que olvidar que las ganancias
simbolicas dependen de las econémicas, por eso, considero que lo econdmico es la variable mas
importante para los hombres unidos o para quienes desean casarse en un futuro cercano.

El dinero que posibilita los logros materiales y simbolicos se gana trabajando en un mercado
laboral que impone condiciones diferentes al de El Cardal. Aun cuando el esfuerzo realizado es
importante, los mayores ingresos obtenidos en Estados Unidos, asi como el uso diferencial del
cuerpo que se hace en uno y otro lugar, contribuyen a la sensacion de que en “el norte” los trabajos
son menos rudos.

Por otra parte, las criticas hacia quienes han regresado y se niegan a realizar trabajos duros
porgue se han acostumbrado a las condiciones de Estados Unidos, ponen de relieve la importancia
que tiene el esfuerzo y el sacrificio masculino en el trabajo, histéricamente ejercido en la labor
agricola. La migracion, asi, esta comenzando a poner en cuestionamiento esa caracteristica del

trabajo masculino que muchos, en El Cardal, contintian valorando.

I11.5. Proveer en competencia
La competencia como procedimiento de la masculinidad asociada al mandato de proveedor ya ha
sido introducida en los aparatados anteriores con relacion a las expectativas pre-migratorias, a los
conflictos asociados con la decision de migrar y a los logros pos-migratorios. La misma aparece
tanto en unidos como en solteros, aunque se especifica de manera diferente en cada grupo. En este
apartado brindo mas elementos que permiten sefialar la importancia de la migracion en el despliegue
de tal procedimiento.

El espacio publico es donde con mas frecuencia los hombres muestran sus logros y

desarrollan sus competencias. En lo que concierne al mandato de proveedor, la eficiencia se mide
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por la actuacion en lo laboral y por los logros que de ella se deriven (Gilmore, 1994). Como en el

caso de la migracion es dificil evaluar el desempefio laboral (dada la distancia impuesta), la
inversién en bienes visibles en la comunidad de origen cobra una relevancia fundamental para

validarse y competir con otros hombres.

Pues lleg6 con dos camionetas. Si, dos camionetas. Ese fue... el punta, el lider. Y ya empez6 todo...
iSi a Betillo le va asi!... jPues, vdmonos y vdmonos y vamonos! (Lucas)

Diversos relatos coinciden en que, ain cuando circulaban versiones acerca de lo bien que le
iba al pionero de la migracion cardalefia, la llegada de dos camionetas fue el evento que confirmo
dichas versiones. Algunos varones validaron la accién migratoria de forma tal que la comenzaron a
imitar; los préximos que saldrian hacia Estados Unidos lo hicieron teniendo a Beto como parametro
de lo posible y como ejemplo de lo que buscaban para ellos. De esta manera, la validacion no se
establecio por los relatos, sino por evidencias (inversiones visibles).

Desde que Beto envio las camionetas y hasta que terminé el trabajo de campo, transcurrieron
3 afos, y las inversiones visibles continuaban siendo los principales medios para evaluar al migrante

y para que éste se valide publicamente.

Pero ahorita lo que digo es que yo soy de los primeros y creo que yo soy el que me voy atrasando
mas. Muchos que se vienen después y la van haciendo mas que uno que ya estaba (...) Ya ahora que
hay més gente ac4, ya como que hay hasta competencia... Ya uno tiene que tener mas cuidado,
mandar mas y hacer. Porque dicen: tienes mucho tiempo que estés alla y no has hecho mucho... Pasa
que platicas alla y luego dicen: si éste se acaba de ir y... y ya esta haciendo mas, ya comprd, ya tiene
casa, terreno. Dije, pues son diferentes suertes, yo ahorro, yo no tengo vicios aqui (...) Uno a veces
esta aqui y te dicen: aquél esta ganando tanto y t’a haciendo. Lo que yo hice en dos afios, él lo va a
hacer en un afio. Es como un poquito de competencia, vea. Pero la mera competencia te la hacen de
alla, porque la gente comenta: oye aquél tiene bien poquito tiempo que se fue y ya esta haciendo
muchas cosas (Beto)

Y de que malgaste yo el dinero aqui, mejor lo mando para alla. Y, y alli es a “‘onde se ve que esta uno
trabajando bien (...) Y que fulano mandé dinero para echarle otro piso a, a su casa. Que fulano aca
comprd un juego de sala. No pues, si él lo hizo trabajando también jAlli va también! (Tony)

Me acuerdo cuando mi esposo se fue, 0 sea yo sabia que mandaba dinero, ¢verdd? Que la gente
supiera 0 no, a mi me tenia sin cuidado lo que pensaban. Luego empezaban a decir del muchacho [un
vecino]: mira que ya me mandd esto, que ya le mandd esto otro. Y le digo, ya ahorita que vieron que
mi esposo hizo la casa ni... ni dicen nada (Alicia)
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Ahorita que acaba de pasar el desastre éste que hubo acé en Nueva York... ya mis padres me decian:
ya vente mi’jo, Dios no lo quiera, te vaya a pasar algo por alla. Y yo veces pienso, digo: no pues, ya...
estoy aqui y no he hecho mucho. Digo: no, yo me voy aguantar... Me voy aguantar, mejor... pues
siento que al llegar alla sin nada, siento que las personas van hablar de mi: este... tonto estuvo alla en
Estados Unidos y no hizo nada. Y es que esta uno alld en México y piensa uno que aqui gana uno...
que es facil (Gabo)

Los ojos evaluadores de la comunidad estan puestos en los que se fueron, porgque son pocos 'y
porque todos se conocen en el rancho. El tiempo que un hombre unido lleva en Estados Unidos debe
correlacionarse de forma positiva con los adelantos realizados: a mayor duracion de la migracion,
mayores deben ser las inversiones. Existe un supuesto implicito en que la migracion sin
mejoramiento econdmico implica un fracaso. El temor a regresar sin haber hecho lo suficiente es un
aspecto reiterado en los discursos y sefiala la importancia de la comparacion y la competencia
(respecto de las inversiones logradas) como condicionantes de las acciones migratorias de los
hombres.106

Para no ser calificado como “fracasado”, el lugar donde se invierta y el tipo de inversion
realizada son dos elementos que deben ser cuidados. Se afirma la importancia de mandar dinero a la
comunidad de origen, ya que alli es donde se ve que se esta “trabajando bien”. Y este “alli” puede
interpretarse en dos sentidos: como indicativo de espacio fisico, El Cardal, y como indicativo de una
accion, la de mandar dinero y de invertirlo en bienes visibles. Si el dinero se viste o se come, el
dinero no se ve. Tampoco se ve cuando se usa para pagar deudas. En cambio, la camioneta y la casa
se ven.107 Las viviendas construidas que no son habitadas o las camionetas que esperan meses y
afios para ser usadas encuentran gran parte de su explicacion en la légica de “necesaria”

demostracion pablica del éxito migratorio.

106 En dmbitos de mayor antigiiedad migratoria se ha encontrado que los varones migrantes, a diferencia de las mujeres,
refieren grandes deseos de regresar porque es en su comunidad donde se sienten “hombres libres” (Hondagneu Sotelo,
1994). En El Cardal, los varones aln no han podido realizarse como proveedores, lo cual aleja los deseos de volver en el
corto plazo. En ese sentido, mas alla de donde se sientan mas o menos libres o dénde se sientan mas a gusto, priman el
condicionante econdmico y el temor a la sancidn social, reteniéndolos en Estados Unidos.

107 Una de las tantas formas que adquiere la competencia se puede observar en la construccion de casa con dos pisos:
“Haces una de dos pisos y otro quiere hacer de tres, y el caso es que... ninguno se quiere quedar atras....” (Diego). Sin
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Uno de los puntos en los que coinciden varios entrevistados es en que la competencia “la

hacen” en'y desde El Cardal. Discursivamente, los hombres parecen sefialar una separacion entre la
produccion y la reproduccién de la competencia. La competencia se dispararia y produciria en el
rancho, es decir, alguien cercano (generalmente la esposa) les informaria espontdneamente acerca de
lo que otros estan haciendo. Ellos, en cambio, se perciben como “casi obligados” a ponerse a la
altura o superar a los demas, reproduciendo dicho procedimiento de la masculinidad. Estos aspectos,
asi como el papel de las mujeres en la “transmisién” de los elogios y criticas que detonarian la
competencia masculina, seran tratados en profundidad en el capitulo siguiente. Sin embargo, cabe
adelantar que los migrantes no estan ausentes en la produccion de la competencia y que tampoco su
actitud es la de quien acepta con resignacion una pesada carga.

Por todo lo anterior, los hombres pocas veces pueden descansar. La competencia se impone
firmemente a fin de ratificar una y otra vez que se es trabajador y buen proveedor. Y cuando no se
cumple o no se puede hacerlo, hay que justificarse. Por eso algunos espontdneamente se adelantan a
cualquier conjetura acerca de su eficiencia y aclaran que también hay que considerar el factor
“suerte”.

Cuando se compara lo que unos y otros han logrado, las criticas se disparan abiertamente con
mayor liviandad y frecuencia que los elogios. En una situacion de puja competitiva, elogiar a otra
persona puede suponer una auto-critica, y la mayoria se cuida de no colocarse a si mismo en un lugar
de inferioridad. Por el contrario, la critica al otro contiene, en si misma, un elemento de validacion
para quien la emite.

También es posible hacer otra lectura de las criticas, ya que las mismas pueden ser
reinterpretadas positivamente y asumidas como elogios. Los varones dicen molestarse ante las
criticas y laenvidia, pero, si las mismas se suscitan por sus logros, también indican que han logrado
algo que hace sentir “envidiosos” a los demas. Es decir, sefialar con molestia la envidia de otros,
también puede ser una forma de indicar de qué se siente cada uno orgulloso.

Pero lo mas gratificante es escuchar los elogios abiertos. Comentarios como los siguientes,
son los que hacen sentir muy bien a los migrantes y sus familias. Los mismos constituyen, en

palabras de Diego, “como una medicina que le inyectan a uno”.

embargo, lo que estos comentarios omiten es que muchas de las construcciones se hacen en pequefios terrenos cedidos
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En el pueblo de arriba, los que se han ido, les ha ido muy bien ¢verda? Se han hecho unas casas muy
bonitas y... que tienen una camioneta. Ya una persona que tiene aqui una camioneta, dice uno: ya es
(Lelia)

Ahora, fijate este muchacho que no sabe leer ni escribir... ponte que se haya traido, se me ocurre...
voy a dar una cifra cualquiera ¢no? cincuenta mil pesos... Como me decia un cufiado de él, ¢aqui
cuando ve ese dinero? ¢cuando? Pero jvaya! jJamas! (Lucas)

Al reconocer y elogiar lo que los migrantes han logrado se los coloca en otro lugar. Al
“tener” alguien “es”; esta asociacion, aungue nunca expresada con tanta claridad como por Lelia,
estd implicita en la mayoria de las entrevistas realizadas. La misma apunta a la validacion que un
hombre adquiere a través de sus posesiones materiales. Y si migrando se ha logrado tener, migrando
se ha logrado ser. Tal puede ser la importancia de la migracion en términos de la masculinidad.

Antes de irse para Estados Unidos los migrantes no estaban en condiciones de competir con

13

quienes “tenian”, con quienes si “eran”: los “adinerados”. Estos (ltimos aparecen estereotipados en

los grandes propietarios de fincas y, menos frecuentemente, en los profesores/maestros.108

Yo llevé el carro y mucha gente que yo le caia mal decia: esa camioneta es de las que ya no quieren
alla, que las tiran. Yo nomas decia: esta camioneta es camioneta aqui y es camioneta alla. Si. Si.
Porgue no es una porqueria, es una ochenta y tanto. Esta camioneta aqui la ves y esta bonita, la ves
alla, pues, doble de bonita. Dije, envidia, dije... Y decian: no pues, yo tengo para comprarme una mas
nueva. Dije: que se la compren ¢ verda? Dije: yo no sé por qué no se la compran y no andan pidiendo
gue los lleven, dije. Yo tengo esa carcacha, pero son mias y si ando en ella, dije. Ellos tienen p’a
comprar una buena, pero no se la compran (Beto)

Hay a veces que hablan bien de mi, ahorita que estoy aca. Porque... cuando se vienen las fiestas
patronales de alli del pueblo, yo le mando, le digo a Paula que le dé cierto dinero a la Iglesia para
comprar flores o eso... Y... por ahi no falta quien diga, jSilvio dio tanto dinero! jnunca han dao los
gue tienen dinero aqui nada, nunca nadie esa cantida! (...) en El Cardal hay gente con dinero,
adinerados, como los del Beneficio, pero no dan (Silvio)

[Los migrantes] se jactan de decir: ya ves... ese fulano lo que era. Y'... el papé del fulano [dice]: yami
hijo tiene una camioneta, ya esto, ya el otro, ya lo otro. O [dice]: cuanto gana el profesor, y mi’jo
gana més... Y se pavonean con eso (Carlos)

por los padres o compartidos con otros familiares, por lo cual el piso de arriba es una solucidn a la falta de espacio.
108 Cabe mencionar que las fincas de los “adinerados” dificilmente exceden las 20 hectareas, y que quienes tienen tales
extensiones, no son mas de 4 hombres en El Cardal. Ademas de las fincas, son duefios de casas relativamente
confortables y de camionetas. Los maestros o profesores, ademas de su salario, suelen también tener fincas, aunque
mucho menos extensas que las de los productores de café, y sus viviendas son més sencillas.
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Es decir, ademas de competir entre ellos, los migrantes también lo hacen con hombres que
antes se percibian como social y econémicamente inalcanzables.109 A Beto, la migracién le
permitié competir con ésos que tienen dinero, pero no se compran una camioneta; a Silvio le sienta
bien que lo comparen en la Iglesia con los que mas tienen, pero no donan tanto dinero como él; en
cambio, Carlos, un importante productor de café, se molesta porque los migrantes se jactan de sus
logros. Las referencias a, al menos, dos grupos con status socioeconémicos diferentes aparecen
claramente en estos ejemplos y en varias entrevistas.

En la discusion que plantea Beto respecto de sus camionetas se observa, por un lado, a
quienes pueden sentir afectado su status socioecondémico ante las mejoras realizadas por los que
antes eran ubicados en un estrato inferior. Ante ello, lanzan la critica que sefiala el escaso valor
material de las camionetas traidas desde Estados Unidos, como una forma de estigmatizar lo logrado
por los migrantes y continuar delimitando y reproduciendo la desigualdad (ver Scott, 2000).

Por otra parte, la actitud de Beto es desafiante. No sélo desafio a los “adinerados” trayendo
las camionetas, sino que lo hace en la discusién, enfatizando que él hizo algo que los otros no y
poniendo en duda si “realmente” pueden adquirir una camioneta. El entrevistado, a diferencia de los
criticadores, no resalta solo el valor material del bien, sino el valor simbdlico del mismo. Una
camioneta comprada en Xalapa no tiene el mismo valor simbélico que una comprada en Estados
Unidos; contra eso, dificilmente pueden competir los “adinerados” de EI Cardal.110

La competencia, entonces, no sélo se plantea en el ambito de la masculinidad, sino en el del
status socioeconomico. Estos &mbitos se encuentran intimamente relacionados, ya que si la
disponibilidad de dinero o la posesion de bienes son material y simbo6licamente importantes para
validarse masculinamente como proveedor, también son indicativos de la ubicacion de cada uno en

la estratificacion social. En este sentido, la migracidn permite competir, al mismo tiempo, en ambos

109 En El Cardal, los estudios, el capital y hasta el apellido, cuentan a la hora de conseguir trabajo o de emprender un
negocio. Una vez en Estados Unidos, no importa demasiado el nivel de estudios, ni el capital con el que se contaba; el
éxito depende principalmente del trabajo.

110 Cuando terminé las entrevistas en Chicago ofreci a los migrantes traer cartas a sus familias. Dos de ellos, ademas de
las cartas, enviaron sartenes y ollas para las esposas, asi como ropa y juguetes para sus hijos. Todos estos objetos, de las
mismas marcas comerciales, podian ser comprados en Xalapa. Ante el cuestionamiento de otros por hacerme cargar con
es0s objetos, las respuestas coincidian en que “no es lo mismo”. No es lo mismo, simbo6licamente, cocinar en una olla
comprada en Estados Unidos que en una adquirida en Xalapa. La distincion simbolica es realizada tanto por los
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ambitos; triunfar en uno llevara, posiblemente, a triunfar en el otro.

Para terminar este apartado, cabe preguntarse si los varones solteros estan inmersos en la
misma logica de competencia que los unidos. Ya he sefialado que Tony, el mayor de los solteros, se
incluye en la competencia econdémica de forma similar a los unidos. El resto de los solteros, en

cambio, parece no estar condicionado por preocupaciones de ese tipo.

Pero hay mucha gente que... amigos mios que se han ido... y que han regresado y no han ido a hacer
nada. Simplemente ir a... como por decirte que fueron a pasear. No trajeron naday les vale. O sea...
les vale111 lo que hablen de ellos (Joselo)

De aqui se hanido, y hay algunas personas... dicen: ;qué es lo que hiciste?... Aqui preguntan ;qué es
lo que hiciste en ese tiempo?, ¢cuanto dinero hiciste en el tiempo que estuviste alla?... No tengo por
qué darles explicaciones a personas que... que nomas quieren estar, ahora si, molestando (Federico)

Yo pienso regresar. Pero no... mi familia no me pide que yo llegue con algo, ni nadie espera... Nadie
tiene que decir nada, porque no me he echado compromiso. Y si alguien dice, le voy decir que yo si
estuve aca y €l no, que él no (Leandro)

Si bien los solteros no escapan a la posibilidad de ser cuestionados por lo que hicieron (en
términos econdmicos) en Estados Unidos, expresan no prestarle importancia a los cuestionamientos.
Si la experimentacion y el conocimiento formaban la ecuacién primaria que impulsaba a los jovenes
a irse, también conformaran un escudo ante posibles criticas. El razonamiento parece ser: “no fui por
dinero, entonces, no hay por qué esperar que lo traiga”. En cambio, y en coherencia con las
expectativas gque tenian, haber llegado y vivido en Estados Unidos es el principal elemento que les
da la posibilidad de competir y de ponerse por encima de quienes no lo han hecho.

En sintesis, la competencia masculina trasciende las fronteras internacionales al producirse y
reproducirse en la distancia. Asi como los cardalefios estan informados de los adelantos econémicos
de los migrantes, éstos Gltimos rapidamente se enteran de lo que ocurre en El Cardal. Existe una
carrera signada por lo que otros hacen, elogian o critican.

Las comparaciones, en las cuales esta implicita la competencia, tienen referentes masculinos.
La mirada de otros hombres, asi como la de si mismo, condiciona y orienta las acciones econémicas

masculinas, lo cual indica que la validacion homosocial (Kimmel, 1997) importa mucho a la

migrantes como por quienes reciben dichos objetos (ver Goldring, 1998).
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masculinidad.112

En la carrera competitiva el espacio privilegiado para exponer lo logrado en Estados Unidos
es el publico, principalmente la localidad de origen. Alli los migrantes con responsabilidades
familiares estan condicionados por una evaluacion constante, la cual supone que la duracion de la
migracion debe relacionarse positivamente con las inversiones realizadas. Por ello, el tipo de
inversion realizada es clave en la determinacion del éxito migratorio. Mas alla de la utilidad que
brinden tales inversiones, las mismas son necesarias en tanto reafirman el esfuerzo y el éxito
masculino en la migracion.

Si bien la competencia masculina no fue inaugurada por la aparicion del fenémeno
migratorio, el mismo le adhirié elementos novedosos. Cuando nadie migraba a Estados Unidos, la
mayoria estaba acotado en sus posibilidades por el contexto de crisis que vivia el campo. Pero con la
migracion se restringen los argumentos para justificar la falta de adelantos econémicos. Eso redunda
en que, a veces, puede ser mas dificil justificar la no migracion, que la migracion. Es decir, qué
excusa puede tener un hombre necesitado para no irse a Estados Unidos, cuando observa y escucha
los relatos se los que se fueron; qué excusa puede tener cuando se percibe que no hay futuro en El
Cardal.113

Los “adinerados” también son afectados por la migracion. La competencia involucra a
hombres que eran percibidos por los migrantes como signatarios de un status socioeconémico
superior. Si bien estos ultimos “tienen el poder de estigmatizar actividades o personas que
cuestionan la realidad oficial” (Scott, 2000:81), a su vez los migrantes cuestionan las jerarquias
socioeconomicas cardalefias al convertirse, en primer lugar, en poseedores y, en segundo lugar, en
poseedores de bienes que tienen el valor simbdlico de la “gran” discontinuidad, en términos de
Bourdieu (2000).

La migracion, entonces, no modifica las reglas de la competencia masculina, pero brinda

111 “Les vale™: no les importa.

112 En el capitulo préximo se podra apreciar que, en algunos casos, las mujeres también cumplen un papel
importante en el sentido que adquieren las acciones econdémicas de los varones.

113 Si bien la falta de dinero para pagar los costos de la migracion es una razén que limita y excusa la no migracion de
los hombres, hay que mencionar que, poco a poco, cada vez se hace menos dificil obtener un préstamo, particularmente
de otros migrantes amigos o parientes, el cual sera devuelto con las ganancias obtenidas en Estados Unidos; algunos han
logrado préstamos sin necesidad de colocar una propiedad como garantia. El préstamo, en estos casos, se basa en la
confianza.
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nuevos elementos que permiten la posibilidad de que los jugadores cambien de lugar.

111.6. No satisfaciendo las expectativas

En el apartado anterior abordé la competencia masculina poniendo el acento en los elementos
introducidos por la migracién que permitian a algunos varones posicionarse mejor frente a otros.
Pero, si la base de la legitimacion de los hombres proveedores en la migracion radica, en gran parte,
en demostrar su eficiencia a partir de la inversion en bienes visibles, es dable suponer que sera
deslegitimado quien no lleve a cabo las acciones que supone el discurso oficial (o “deber ser”) de la
masculinidad. En este apartado analizo, precisamente, aquellas acciones que no alcanzan a cumplir
las expectativas del “deber ser” de la masculinidad, asi como los contenidos de las criticas que se les
realizan. De esta manera, agrego mas elementos para comprender, tanto el costo que implica el no
cumplimiento, como otros recursos de la masculinidad que pueden ser invocados cuando no se

cumple con el mandato de proveedor.

Unos si luchan hasta lo imposible por mandar para la casa y otros se van y se oye decir que no
mandan nada, no se ve que hagan. Que porque no tienen trabajo... Qué sé yo... Por all& las aventuras
son més faciles (Berta)

Claro que no falta... no falta gente de poco impetu... falderones114 (...) falderones. Chingao! Que no
hacen nada. Uno los mira y no adelantan (Lucas)

Como ya he mencionado en los apartados anteriores, los cardalefios estan atentos a los
cambios visibles que los migrantes realizan. Cuando no se observan adelantos, emergen dudas
acerca del esfuerzo y de las excusas que dan los migrantes ¢sera que escasean las oportunidades
laborales? ;sera que prefiere las “aventuras”? ¢serd que le falta impetu? Es decir, asi como los
elogios se suscitan cuando alguien ha concretado ciertas inversiones o demostrado publicamente su
eficiencia, las suspicacias aparecen rapidamente en los casos contrarios.

Ahora bien, muchos de los que no cumplen satisfactoriamente con su papel de proveedores

cuando se van a Estados Unidos, no parecen llamar la atencién, ya que esa conducta no es nueva.

114 “Falderon”: varon poco independiente en sus decisiones y acciones; idea de sometimiento bajo las faldas de una
mujer (madre, esposa, novia, etc.), o bajo el control de una mujer.
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Como dice el dicho: la gente que es trabajadora no sufre... Pero la gente que aunque esté alla y tenga
buen trabajo y si no le gusta trabajar... Si no le gusta trabajar aqui y se va por alld y hace lo mismo, le
va mal, ;verdad? ‘Onde quiera que esté... si es floja... ‘onde quiera que esté, es lo mismo. Dice mi
esposo: no le van a caer los billetes del cielo (Karina)

Se ha visto mucho el que se va y no hace nada... Se habla muy mal de él. Si, mal, mal. El que se vay
no hace nada (...) Estos chavos... ellos estuvieron aqui y nunca trabajaron... Naméas andaban de
vagos... Nunca se les vio que trabajaran, sinceramente... Yo decia: yo no sé como ellos van a trabajar
alla... Y ellos no estaban acostumbrados a trabajar aqui... ocho horas o seis horas que trabajan... O
sea, ¢cOmMo esta eso?... Entonces... yo siento que son los que mas, mas se critican, ;no? (...) Nunca se
les vio un progreso que... que mejoraran. Al contrario, veo que fueron... tenian casa, la tuvieron que
vender para irse y después se quedaron sin nada (Ruperto)

Aqui si se puede. Todo el que llega a Estados Unidos y sabe pensar, si se puede... EI que tenga malos
pensamientos, no (...) Se vino un sobrino mio conmigo... y eso fue p’a su perdicion... Porque alla
dicen que... desde la escuela fumaban mariguana alla. Y yo siempre le decia a mi hermano, digo: no,
yo no quiero que se vaya el, mejor el otro que es mas tranquilo, su hermano. No, dice, que alldse vaa
portar bien y eso... Y aqui fue donde se vino a enfermar mas de la ésa (Tony)

Tanto los jovenes que comienzan a consumir drogas o Se incorporan a una “ganga”115 en
Estados Unidos, como los unidos que no cumplen, si bien son criticados, no sorprenden demasiado.
Los migrantes criticados son hombres que, con anterioridad a su partida, ya tenian fama de
perezosos e irresponsables.116 No encuentro en los discursos referencias a hombres que hayan
cambiado drasticamente de conducta luego de haber migrado. En mayor o menor medida, quienes
habian demostrado ser responsables antes de irse, lo siguen siendo a la distancia.

El incumplimiento de las obligaciones de proveedor se deriva de un ineficiente desempefio
laboral en Estados Unidos. Para los cardalefios, éste puede deberse, principalmente, a la efectiva
falta de trabajo, a alguna imposibilidad fisica 0 a una conducta irresponsable. A su vez, esta

conducta irresponsable puede obedecer a una caracteristica “estructural” del vardn (ésos que siempre

115 Ganga: pandilla

116 El esposo de Eleonora, el Unico que se negd a ser entrevistado en Chicago, es uno de los méas cuestionados. Las
referencias realizadas por otros entrevistados y por su esposa, apuntan que siempre ha sido poco trabajador y que “no ve”
por su familia.
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han sido irresponsables) o0 a que no se tiene el “caracter” apropiado para estar lejos de la familia.

Hay muchos que asi han hecho, ¢no? que han perdido, por ejemplo, fincas... Que tienen su camioneta
y que la venden para irse... Ha habido varios, del otro rancho, que no se acostumbraban alla y se
tenian que regresar y ya habian vendido lo que tenian... O sea, €sos son los que son mas criticados
(Carlos)

Yo conozco gente muy cobarde, como el hermano de Marcio. Estuvieron aqui hace poco unos amigos
mios. Llegaron, no tenian dinero, no tenian trabajo... Yo fui a visitarlos... Y joye! ;tienen dinero p’a
comer? ¢no?... Yo no tenia mucho dinero, pero les regalé veinte ddlares a cada uno... p’a que se
compren algo. Después no tenia trabajo uno y le di trabajo (...) Estaba muy arrepentido de haberse
venido... porque le pensaba mucho a su familia... Y es que aqui se juntd con gente que los tratd mal...
Llegaron a vivir y los tratd muy mal. No los comprendi6. No los ayudo... Me contaban ellos que...
enseguida hizo cuentas: que deben tanto. Y ellos sin trabajar (...) Pero aquellas personas se fueron...
Uno si tenia con qué sostenerse alla, tenia fincas... Pero el otro no tenianada (...) Y no pag6 deuda. Y
dijo que iba a vender su casa para poder pagar. Entonces, ;qué ejemplo tu le das a tus hijos?, ;qué
ejemplo le das td a tu familia?... Te vienes... estas aqui. Dios te dio permiso. Digo, Dios te dio
permiso de llegar aqui, que hubo tanta gente que se quiere venir y no tiene como... o les sucede tantas
cosas que no pueden llegar aqui... no logran su intencion... Y ustedes que ya tienen, que ya estan aqui
y se les cierra el mundo ya estando aqui. jHombre!... eso es no quererse uno mismo (Silvio)

Los que vienen aqui un mes, seis meses, cinco meses, pues ¢ qué tanto pueden hacer? Nada. Apenas la
deuda y un poquito de dinero, yo creo que para ir frijoleando... pero no para decir... o que les entre
una intencion de... voy a poner un negocio 0 me voy a comprar un pedacito de tierra. Pues no, para
nada. Vienen y con eso de que dicen que su mama les dice que se vayan... Pero a todos nos dicen,
hablamos y a todos nos dicen... Pero es decirles: oye, ;me van a mantener?... ;van a mantener a mi
familia? Tiene uno que verlo (...) Hay un poco de cobardia porque... lo sentimental todos si tenemos
(Beto)

Para la mayoria de los entrevistados, la duracion de la migracion debe estar asociada con el
tiempo necesario para, al menos, pagar las deudas que se contrajeron al irse, asi como para obtener
una cantidad de dinero minima que permita mejorar respecto de la situacion econémica pre-
migratoria. Volver pronto puede significar, no s6lo no haber mejorado, sino empeorar al
descapitalizarse por el pago de las deudas contraidas (ver Hondagneu Sotelo, 1994).

Ahora bien, la critica a quienes no permanecen lo necesario en Estados Unidos, no solo
obedece a una racionalidad econdmica, sino que involucra otros aspectos. A los que no se
acostumbraron a estar en el norte y regresaron rapidamente se los considera faltos de impetu.

Entonces, a la descapitalizacion y el endeudamiento, se le suma la sancion social por el “caracter
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débil”.

Aln cuando en la descripcion que realiza Silvio acerca de quienes regresaron pronto se
encuentran elementos que pueden justificar tal decision (no conseguian trabajo, no tenian dinero
para comer, no fueron bien tratados por quien los recibié y, ademas, extrafiaban a su familia), los
mismos no son elementos véalidos desde el punto de vista de las obligaciones masculinas y del
ejemplo que un hombre debe dar a su familia: un hombre debe enfrentar la adversidad y
sobreponerse a los problemas.

Dejarse vencer por los sentimientos no es una actitud masculina valorada, como profundizaré
en el capitulo V. Quienes se muestran muy sentimentales son tomados como cobardes que no
supieron tomar decisiones autbnomamente, maxime cuando recurren a una figura femenina para
justificar su regreso. Las obligaciones se deben colocar antes que los sentimientos. Como ya
mencioné, esto no significa que los varones nieguen o menosprecien los sentimientos, sino que
enfatizan la importancia de controlarlos a fin de alcanzar sus objetivos.

Falderones y cobardes constituyen las mayores criticas registradas en las entrevistas. Estas
palabras insultantes no se asignan a los varones que son poco eficientes en su rol de proveedor
debido a que llevan una vida “aventurera” o “licenciosa”, sino a los “sentimentales”. Es interesante
hacer notar que, ain cuando ambos grupos de hombres no cumplen exitosamente con su papel de
proveedor, la razén por la cual no lo cumplen hace que la sancion sea mayor para los
“sentimentales” que para los “aventureros”. Los gestos que acompafaban los relatos relacionados
con cada caso, son sumamente demostrativos de lo que otros hombres sentian al respecto: mientras
que acerca de los “irresponsables aventureros” se referian frecuentemente con una sonrisa que
manifestaba un dejo complice, el enojo aparecia rapidamente ante los “irresponsables
sentimentales™.

Los “aventureros” no cumplen con uno de los mandatos de la masculinidad, el rol de
proveedor, pero no esté puesta en cuestion su valentia ni su autonomia de decision, a la vez que se
los refiere con complicidad en lo que respecta a su actitud “licenciosa” y a su virilidad. Pero los
“sentimentales”, ademas de no proveer adecuadamente, tampoco parecen cumplir con los otros
aspectos. Desde el punto de vista de la masculinidad, estos ultimos varones estan descontados de la

competencia; son los referentes de aquello que no se debe ser, ni hacer.
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Existen otros hombres que también son criticados, aunque en menor medida que los dos

grupos anteriormente referidos: son los que cumplen con el mandato de proveedor pero se esfuerzan
menos de lo que podrian hacerlo. En esta categoria entran los que gastan dinero invitando a los

amigos, o descansan muchos dias y trabajan poco, por citar algunos ejemplos.

Tengo un hermano... Mi hermano es de los que toma e invita... a todos invita. Entonces, mi hermano
empez06 a mandar bien... Pero resulta que, entonces, mi hermano empieza con sus vicios y reduce... Y
la casa la esta haciendo, ahora si, al fregadazo, ya nomas para venirse (Clara)

Por ejemplo, uno me decia: jtantos afios de albafiil y td no tienes dinero!... Yo creo que nunca lo voy
a tener, ;sabes por qué? Porgue yo soy de esas personas que viven al momento... jYo he ganado
mucho dinero!... He gastado mucho aqui pero, pero en puras... cosas sencillas. Se va el dinero aqui, se
va el dinero aca (Silvio)

Algunos hombres reconocieron que combinan responsabilidad con placer, pero el abierto
reconocimiento de Silvio acerca de sus gustos personales no es comdn entre los entrevistados
unidos, ya que generalmente describen su vida como alejada de todo tipo de placer que los pueda
desviar de sus obligaciones familiares.

Sin embargo, aun los mas criticados siempre tienen algo para argumentar a su favor.

La gente que cuenta chismes es porque te envidia. Pero en dado caso de que... entre m&s me toman
en cuenta, dije, mejor, sefia de que me envidian, ¢verdad?, Porque... si hay envidia... y también me
gusta asi (Gabo)

Se le puede quitar importancia a la critica al restarle peso al argumento contenido en la
misma y poner énfasis en su caracter difusivo. “Los perros ladran, sefial que andamos” expreso
sonriendo Silvio fuera de entrevista, como reaccion ante una serie de criticas acerca de su eficiencia
como proveedor. Es decir, mas alld de lo bien o mal que se hable de ellos, ser objeto de

conversaciones significa que se los conoce, que han adquirido fama, que no son intrascendentes.

Bueno, es que hay gente que por ahi... se regresa con menos dinero. Se regresa pues... sin haber hecho
cosas. Pero, luego, aunque la gente habla igual, le pueden decir: yo igual estuve por alla y td no; yo si
conoci y td no conociste (Emilio)

La gente que tiene dinero esta en El Cardal y piensa que si viaja se le va acabar... Nosotros estamos
aca y nos venimos sin dinero y se puede decir que nos estamos echando como unas vacaciones aqui
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también. Hay muchos que tienen dinero y no conocen... jaquil... Y para eso uno se siente
satisfecho, joye! Pues yo por lo menos no llevo dinero, pero ya me fui a andar por alla, a conocer
(Silvio)

Ademas, si no se ha logrado un buen papel en el rol de proveedor, se puede hacer uso de
algin otro mandato o procedimiento de la masculinidad para excusarse. Haber emprendido una
empresa novedosa, haber cruzado una frontera internacional cuando pocos son los que han salido de
Veracruz, haberse arriesgado en el cruce de la frontera y haber conocido Estados Unidos, entre otros,
son aspectos que agregan elementos de validacién, como se vera en el capitulo V. Asi, lamigracién
brinda otras alternativas para validarse cuando el mandato de proveedor no ha sido eficientemente
desempefiado.

En este apartado he mostrado las criticas que reciben los varones unidos cuando no cumplen
con el envio regular de la remesa o no invierten en bienes que puedan ser evaluados publicamente.
Diferentes tipos de sanciones se dejan ver de acuerdo al grado del incumplimiento y a las razones del
mismo.

También he sefialado que cuando la eficiencia en el rol de proveedor es puesta en cuestion,
los hombres pueden recurrir a otros elementos de la masculinidad para argumentar a su favor, tales
como la experimentacion y el conocimiento. Quienes, al parecer, no pueden hacer uso de estos
recursos, son los que han demostrado que no cumplen con casi ningun requisito de la masculinidad.
Me refiero, precisamente, a quienes no aprovechan la empresa migratoria para proveer ni, menos
aun, para acumular dinero o bienes; quienes ponen los sentimientos (propios y ajenos) antes de sus
obligaciones econdmicas; quienes no se conducen auténoma ni valientemente. Estos hombres se

acercan “peligrosamente” al estereotipo de figura femenina.

111.7. Sintesis del capitulo

El capitulo fue dedicado al analisis de los efectos de la migracién sobre el mandato masculino de
proveedor. Una vez mostrada la pertinencia de incluir el analisis de dicho rol en el contexto
cardalefio, la discusion fue guiada por el supuesto general de que la migracion hacia Estados Unidos
se presenta como un fendmeno que reestructura la vida de los varones, al darles una nueva y mejor
oportunidad de cumplir con su papel de proveedor. Los distintos apartados giraron en torno a este

supuesto general, poniendo, en cada uno, el acento en un factor diferente. Como se aprecio en las
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paginas anteriores, la delimitacion de ambitos tematicos es puramente analitica, ya que todos y

cada uno encuentran maltiples lugares comunes.

Varias hipotesis especificas expuestas en el Capitulo I orientaron la exposicion. Resaltan
aquéllas que apuntan que la migracion: permite proveer a la familia bienes y servicios a los que
dificilmente podrian haber accedido quedandose en El Cardal; brinda nuevos elementos para evaluar
publicamente el desempefio de un hombre como proveedor a través de las inversiones visibles que
logra concretar con el dinero ganado en Estados Unidos; concede a los migrantes mejores
oportunidades de competir con otros hombres en términos materiales. A partir de los elementos
desplegados a lo largo del capitulo, mostré la pertinencia de tales supuestos. En otras palabras, la
migracion cumple un papel relevante que permite cumplir, mejorar, competir y validarse en el papel
masculino de proveedor.

Sin embargo, los supuestos orientadores no solo fueron confirmados por los hallazgos, sino
que fueron complejizados en el anélisis. Dado que cada apartado contiene su propia sintesis y a fin
de no redundar, retomaré sélo algunos de los hallazgos para poner de relieve los aspectos mas
relevantes a los que ha permitido arribar este capitulo.

La estrategia analitica de explicitar tanto la regularidad como la diversidad, permitié dar
cuenta de la relativa flexibilidad de la masculinidad y sus formas de “acomodarse” en situaciones
concretas. Sin embargo, adn cuando diversos motivos y logros fueron puestos de relieve para
mostrar la complejidad que subyace en la participacion masculina en la migracion, la consecucion de
objetivos economicos adquiere el caracter de regularidad entre los hombres unidos.

Entre los detonantes de la migracion hacia Estados Unidos cumple un papel destacado la
crisis agraria. Precisamente, en las motivaciones (pre-migratorias) expuestas por los hombres para
migrar se observa que el mandato de proveedor fue puesto en cuestion por dicha crisis. En los
discursos que sefialan lo realizado en la pos-migracion, se evidencia una adecuacion del mandato a
las nuevas condiciones laborales y salariales que permiten desempefiarlo mas eficientemente. Los
sentimientos de frustracion o satisfaccion que emergen ante una situacion econdémica desfavorable o
favorable, respectivamente, son comunes a los asociados al ambito masculino de proveedor. Este
mandato de la masculinidad no puede ser disociado, entonces, de las condiciones del mercado de

trabajo en el cual se lo ejerce.
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Pero los hombres legitiman su migracién no sélo en la crisis econdmica que afecta

Veracruz y en las posibilidades que ofrece Estados Unidos, sino en la division sexual del trabajo
existente. Los hombres son percibidos y se perciben a si mismos como los encargados de suministrar
el bienestar econdmico a la familia. “; Quién debe migrar?” no es una pregunta que ocupe demasiada
atencion en las parejas cardalefias. Si se migra para trabajar y proveer, y el encargado de ello es el
hombre, sera él quien migre. Asi, la migracion cumple el importante papel de vehiculo para transitar
de una situacion econémica y masculina no satisfactoria, a otra que se espera si lo sea, lo cual,
ademas, les permite continuar erigiéndose como proveedores sin necesidad de ceder al trabajo
extradomeéstico de sus conyuges.

Claro esta, que otros aspectos deben considerarse en la decision de migrar y no s6lo a quién
se asigna socialmente el papel de proveedor; entre otros aspectos, hay que tener en cuenta las
caracteristicas del mercado de trabajo de destino que, en el caso de Chicago, permite la insercion de
los varones. Otros mercados laborales, tal como el argentino, dificultan la insercion de los varones y
facilitan la de las mujeres; es decir, en algunos casos las caracteristicas del mercado laboral de
destino operan como selectoras a favor de las mujeres, aun cuando en los paises de origen se
encuentren pautas de género en las cuales el varon se erige como proveedor (Rosas, 2005/a). Otro
aspecto que puede estar afectando la selectividad por sexo a favor de los varones, y que puede
diferenciar el proceso analizado de otros, refiere a las caracteristicas en las que se produce el cruce
de la frontera internacional México-Estados Unidos, las cuales por su peligrosidad y alta demanda
de resistencia fisica, generalmente no son percibidas como “propicias” para las mujeres, como se
mostrara en el Gltimo capitulo.

En otras palabras, entre los cardalefios la estructura econémicay la de género se configuran,
asociadamente, como importantes condicionantes de la migracion de los varones con
responsabilidades familiares. Al mismo tiempo, conjuntamente condicionan los &mbitos a partir de
los cuales se evalla el resultado de la empresa migratoria, ya que las inversiones visibles resultantes
permiten no solo competir en el terreno de la masculinidad, sino en el ambito del status
socioeconoémico.

Los varones que parecen escapar a la I6gica descripta, son los solteros. S6lo uno manifesto

tener expectativas similares a las de los unidos, explicada por su interés en convertirse rapidamente
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en proveedor. En general, las expectativas pre-migratorias de los solteros, asi como lo que han

logrado en la pos-migracion, se relacionan con la busqueda de aventuras y de conocimientos.

Las diferentes representaciones, que dan lugar a practicas diferenciadas, sefialan que estos
dos grupos de varones encarnan masculinidades diferentes. Es decir, los conjuntos -
socioculturalmente construidos- de representaciones, normas y practicas asignadas a (e
internalizadas por) unidos y solteros son diferentes, ya que eximen y alientan a la consecucion de
distintos objetivos.

Cada una de estas dos masculinidades tiene deseos y ejecuta acciones en funcion de lo que es
deseable para si misma; no tengo elementos que permitan sefialar la existencia de competencias
entre ellas en el ambito econdmico (es éste un aspecto que debe ser profundizado en futuras
investigaciones). Pero si es posible sefialar competencias al interior de ambas y que la migracion
ocupa un lugar relevante en el establecimiento de nuevos elementos a partir de los cuales competir y
validarse en las jerarquias de cada una.

Dentro del grupo de los unidos, protagonistas de este capitulo, el status socioeconémico es un
aspecto que permite diferenciar y jerarquizar, al menos, otras dos masculinidades: la de los
adinerados y la de los migrantes. Si bien en el capitulo | se sefial6 la dificultad de calificar a una
masculinidad como hegemonica, considero que los “adinerados” cardalefios tienen caracteristicas
“hegemdnicas” que los colocan en un lugar privilegiado en la jerarquia masculina (ver Connell,
1997), ya que encarnan un modelo masculino que provocan imitacién y/o deseos de igualacion en
otros varones.

Como también sefialé en el capitulo I, el caracter hegemdnico de una masculinidad siempre
estd en disputa (ver Minello, 2000). Los elementos presentados sugieren la existencia de una
incipiente disputa entre los “adinerados” y los que aspiran a serlo (los migrantes). La llegada de la
migracion esta comenzando a desdibujar la delimitacidn entre unos y otros. No s6lo los migrantes
estan consiguiendo, poco a poco, reunir el dinero necesario para igualarse o superar a los
“adinerados”, sino que han emprendido una empresa (la migratoria) simbdlicamente dificil de
igualar quedandose en EIl Cardal.

En este punto es necesario recordar que la migracion también afecta a varones que no tienen

planes migratorios. La aparicion de la migracion amplid las posibilidades materiales y, con ello, los
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deseos y los conflictos de quienes no participan en el proceso. En estos deseos y conflictos esta

implicita la validacion social de la que son objeto los migrantes. Es decir, ain cuando los migrantes
son numéricamente minoritarios en El Cardal, estdn promoviendo imitaciones y deseos de imitacion.
Y si la produccion del deseo de imitacion es una de las minimas y primeras condiciones que debe
cumplir una masculinidad para aspirar a legitimar y reproducir su modelo, considero que la
migracion estd impulsando el proceso que conduce a la disputa de la hegemonia masculina en El
Cardal.

Sin embargo, ademas del status socioecondémico, otros elementos que legitiman a los
adinerados deben tenerse en cuenta, tales como su lugar de dirigentes politicos y autoridades del
rancho, sus nexos con actores politicos municipales, asi como su capacidad de influenciar en la
distribucion de servicios y programas sociales. Es decir, los migrantes tienen un largo camino que
recorrer para posicionarse como masculinidad hegemonica. Aun asi, en contextos migratorios de
mayor antigtiedad se encuentran ejemplos en los cuales los migrantes se logran ubicar mejor no sélo
en términos socioecondmicos, sino también en el quehacer politico y organizativo de sus
comunidades (véase Garcia Zamora, 2003; Jonas, 2001; entre otros). Considero que el seguimiento
de procesos recientemente iniciados o el analisis en regiones de mayor antigiiedad migratoria, son
claves para observar las posibilidades de los migrantes para imponerse como masculinidad
hegeménica.

Ahora bien, al interior de los propios migrantes también es posible establecer
diferenciaciones. Sin embargo, aun cuando sea posible establecer diferencias en las précticas,
considero arriesgado proponer la existencia de diferentes masculinidades entre los migrantes. Si bien
no hay una “receta” para distinguir una masculinidad de otra, en primer lugar, hay que recordar que
la masculinidad tiene un carécter colectivo (ver Minello, 2002). Es decir, si se divide a los migrantes
en funcion de sus précticas, se corre el riesgo de que una masculinidad esté compuesta por sélo un
vardn. En segundo lugar, he considerado que una forma de comenzar a diferenciar masculinidades es
en funcion de las expectativas y de los condicionantes que pesan sobre cada grupo de hombres. Por

ello es que la masculinidad soltera y la unida, la adinerada y la migrante, pueden ser distinguidas;



168
precisamente, porque sus diferencias no son sutiles.117 Cuando las diferencias tienen un mayor

grado de sutileza, la distincion es arriesgada. Entonces, en lugar de proponer la existencia de
diferentes masculinidades al interior del grupo de los migrantes, considero apropiado sefialar que es
posible establecer practicas masculinas mas o menos validadas en funcion de la mayor o menor
proximidad al “deber ser” que el mandato de proveedor exige. En otras palabras, la ubicacion en la
gama que va del éxito al fracaso en la empresa migratoria, medida en funcién de la adecuacion a las
expectativas sociales dirigidas a los migrantes, indica la existencia de préacticas masculinas con
distinto grado de validacion social. Asi, dentro del grupo de migrantes también hay una
jerarquizacion, sino de masculinidades, de validacion de précticas masculinas.

Finalmente, quiero detenerme en otros aspectos asociados la mencionada validacion de
practicas masculinas entre los migrantes. Si bien diversos elementos deben tenerse en cuenta para
comprender la validacion social adquirida por un migrante, las inversiones visibles realizadas en la
comunidad son el principal. Tanto hombres como mujeres coinciden en validar este resultado,
conforme se adecua a una expectativa social generalizada.

Si el deber ser masculino asociado al mandato de proveedor afirma que el bienestar
econdmico de la familia es responsabilidad del vardn, cuando los resultados distan de los
socialmente esperados es que la migracion puede hacer descender a un hombre en la escala de la
masculinidad. Y lo hace contundentemente. Los habitantes de El Cardal conocen a cada uno de los
que se fueron y esperan que la magnitud de la empresa se correlacione positivamente con la de los
resultados. No se espera lo mismo de quien se fue a trabajar a otro municipio veracruzano, que de
quien se fue a Estados Unidos.

Cuando los resultados no son evidentes, se cuestiona la eficiencia a la vez que se comienzan
a arrojar hipotesis acerca de la causa de la ineficiencia. Las hip6tesis son claramente negativas y
tocan, en ocasiones, lo insultante. EI grado de la sancion depende del conjunto de atributos
masculinos no observados. Los méas sancionados son los que, ademas de proveedores poco

eficientes, se conducen “cobardemente” o con poca o nula autonomia de accién y/o sentimientos. Es

117 Las diferencias incorporadas por la etapa del ciclo de vida en el caso de unidos y solteros, y por el status
socioeconémico entre adinerados y migrantes, son importantes. Se trata, en el primer caso de una diferencia vital y en el
segundo de una diferencia socioeconémica que crean expectativas e imponen condicionamientos diferentes y poco
sutiles.
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decir, para cumplir con el mandato de proveedor es necesario, ademas, cumplir con otros

requisitos de la masculinidad.

Considero que la sancién por tener una conducta masculina “poco apropiada” para llevar
adelante una empresa como la migratoria, también puede pensarse como preventiva. A lo largo de
este capitulo he mostrado que los hombres conocen las sanciones y se conducen, en gran parte, en
funcién de ellas. Es decir, la critica cumple la funcion de prevenir y anticipar a quienes no se
conduzcan adecuadamente, que seran “castigados”. La sancion, asi, tiene una funcién importante: la
de mantener un orden y asegurar su mantenimiento a pesar de la distancia (ver Zamudio Grave,
1999).
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CAPITULO IV
LOS LIMITES DEL CONTROL

En el capitulo anterior mostré que las actividades laborales de las mujeres cardalefias se encontraban
relativamente limitadas por sus cényuges antes de que éstos se convirtieran en migrantes; adin
cuando algunas mujeres cuestionaron la voluntad del esposo y se evidenciaron conflictos al respecto,
los varones contaban con la capacidad de imponerse, amparados principalmente en el lugar
dominante concedido por la estructura de género.

Pero ¢ qué sucede con los controles masculinos cuando se impone una distancia fisica como la
obligada por la migracion a Estados Unidos? En el capitulo I hipotetisé que, a diferencia de lo que
sucede con el mandato de proveedor, la migracion debilita el mandato masculino del control sobre la
mujer. Es decir, debilita tanto la capacidad de imponer los deseos masculinos sobre los femeninos,
como las estrategias de vigilancia desplegadas para comprobar las acciones de las mujeres.

Precisamente, este cuarto capitulo analiza las dificultades (asi como las formas de minimizar
dichas dificultades) a las que se ve expuesto el mandato del control sobre la mujer. Tres son los
aspectos abordados: el uso e inversion que la mujer hace de la remesa, la fidelidad y la migracion
femeninas. Ademas, a fin de profundizar en las dificultades que encuentra el control masculino, en la
Gltima parte haré hincapié en los cambios relativos que la autoestima de las mujeres ha
experimentado, asi como en las estrategias que ellas despliegan para injerir en las acciones
masculinas. Asi, en este capitulo, el analisis de los discursos femeninos cobra una especial

importancia.

IVV.1. Control sobre el uso e inversion de las remesas
En el capitulo anterior mostré los logros materiales que, aungue en diferentes grados, la mayoria de
los varones cardalefios ha realizado al irse a Estados Unidos, asi como la importancia de los mismos

para la validacion masculina en el mandato de proveedor. Pero no profundicé en la dinamica de
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inversion que posibilita la concrecion de los logros. La importancia de analizar tal dindmica

radica en evidenciar las posibilidades masculinas de controlar a distancia, no solo la concrecién de
las inversiones en tiempo y forma, sino la conducta de quienes participan en ella. Precisamente, uno
de lo &mbitos tematicos seleccionados para explorar los efectos de la migracion en el mandato
masculino del control sobre la mujer, refiere al examen que los hombres efectian acerca del uso e

inversion del dinero remesado.

IV.L1.i. Administracion e inversion de la remesa: acuerdos, negociaciones y conflictos
El envio de la remesa supone, al menos, la existencia de un emisor y un receptor. En El Cardal, los

varones unidos y sus conyuges, respectivamente, son los emisores y las receptoras por excelencia.

Yo nunca pensé en mandarlo a otro ¢a quién? No, no, yo siempre a ella. Ella es la que lo busca y lo
va gastando. Yo le voy diciendo, gasta o junta para mas adelante. Pero a ella, si (Beto)

Los hombres reaccionaron con cierta sorpresa ante la pregunta acerca de a quién enviaban el
dinero, como si hubiera una Unica respuesta posible: el dinero se envia a la esposa.118 S6lo uno de
los entrevistados envia el dinero a sus hermanos, quienes se quedan con la mayor parte del mismo
para los gastos de la construccion de la vivienda; Gabo, descripto como celoso y controlador de los
movimientos de su mujer, Lorna, nunca admitio que ella viajara a Xalapa a cobrar la remesa, ni que
se ocupara de la construccion de la casa.

Excluyendo la excepcion mencionada, los varones enfatizaron que el caracter de receptoras
de las esposas nunca fue puesto en cuestion. Aun cuando es posible que dicho caracter haya estado
fuera de cuestionamiento para los varones, al menos una de las conyuges manifesto haber sentido

dudas al respecto.

El dinero siempre a mi. No, es que yo desde un principio, yo desde que nos casamos le sacaba yo
todo claro. Le digo: si estamos casados los dos, las cosas son entre los dos, le digo. No que ahora que
te querias ir por alla... porque ya desde, tenias tres afios antes que me venia diciendo que se queriair.
Y como luego sabia yo, que otros luego le mandaban que a la mama, que a un hermano. Y ya a la

118 Para abundar en las formas de envio y recepcion del dinero entre los cardalefios, véase Rosas (2004). El Cardal no
escapa a lo encontrado en estudios cuantitativos, en los cuales se ha evidenciado que las mujeres son, en general, las
principales receptoras de las remesas; esto se ha encontrado tanto en contextos de mayor antigtiedad migratoria, como en
flujos en los cuales la proporcion de mujeres migrantes es mayor (Martinez Pizarro, 2006; Orozco, 2006).
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esposa le van pasando un poquito p’a que coma. Le digo: si te vas a ir, vamos a arreglarnos entre
nosotros, p’a que veamos lo que vamos haciendo (Lina)

Si bien Lina manifiesta que, desde el inicio de la union, nadie ha interferido en las decisiones
econOmicas de la pareja, las experiencias negativas de otras conyuges la impulsaron a explicitarlo
nuevamente. Es decir, la migracion fue percibida como un evento que podia cambiar un orden
establecido. Por ello la necesidad de reafirmar limites previos y/o de fijar nuevos limites
preventivos.119

Aunque ellas son las receptoras, todos los varones se auto-describen como los principales
decisores acerca de en qué y como invertir. La mayoria de las mujeres coincide en esta apreciacion.
Ademas, el esfuerzo que ellos hacen en Estados Unidos parece justificar tanto la consulta (pedidos

de permiso) a los hombres, como dejar que ellos decidan acerca de ciertos gastos.

Agarro yo para mi gasto y, por las dudas, dejo yo en casa por si lo necesito por alguna necesidad.
Pero también voy yo ahorrando... en el banco, porque digo, si esta él por alla hay que ahorrar, no
gastarlo todo (Silvana).

Entrevistadora: Pero la (nica que puede sacar dinero del banco eres t1120

Ana: Si

Entrevistadora: ¢puede sacar él?

Ana: No (...) Pero no, yo nunca saco sin que él me diga o sin pedirle permiso (...) Es que él se fue
para eso... trabaja mucho para ahorrar (Ana).

Los varones, y la mayoria de las mujeres, estan de acuerdo en que lo ganado es, en primer
lugar, de quien lo gana. Y como quien lo gana es el hombre, son ellos los que generalmente dicen la
ultima palabra acerca de su uso.

Otra situacion que muestra la primacia del hombre en los aspectos econdmicos es que ellos
frecuentemente ocultan el monto de las ganancias obtenidas (ver Hondagneu Sotelo, 1994). Es decir,
aun cuando la mujer sea la principal receptora de la remesay a partir de la migracion mantenga una

participacion mas activa en el uso e inversion del dinero, ellos tienen la facultad de decidir cuanto

119 Otra mujer que fijo limites sobre el envio de remesas fue Clara, al enterarse que su esposo habia girado dinero a su
suegra sin avisarle. Aln cuando su esposo giré dinero a la madre como obsequio para el cumpleafios (es decir, fue un
giro excepcional), Clara sinti6 que el esposo le estaba quitando su lugar y, por este motivo, amenaz6 con terminar la
relacién. Sin embargo, este suceso aislado no invalida el caracter de receptora de Clara.

120 La cuenta bancaria estd a nombre de Ana y no del esposo.
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No, nada, casi no. Nunca me ha dicho nada. Yo luego le decia: oye, yo oigo que dicen que estos
trabajan aqui y alld, y asi, ¢verdad? De lo que ganaban. Pero él no... Mi esposo me decia: ;como
estan? ;como estan los nifios?, y que esto y que lo otro. Pero asi de trabajo no. A veces le decia yo:
¢en qué trabajas? Dice: pues no, estoy en una fabrica de esto o lo otro, asi, raro. Pero no que de él
saliera... Casi no me dice [risas] Digo: no quiere que le haga yo la cuenta de lo que va a ganar (Alicia)

El me dice: trabajo en la mafiana, trabajo en la tarde. Eso si me dice. O nada mas me dice: es que ya
me pagan mas o me pagan menos. Pero no me dice cuanto (Silvana)

Las mujeres obtienen escasa informacion acerca del trabajo y los ingresos del hombre; pocas

veces reciben respuestas concretas al respecto. Cominmente ellos responden con evasivas; cambian

de tema y dicen generalidades. Las mujeres dificilmente pueden estimar la importancia de lo que

recibieron respecto de la ganancia total. Limitar la informacion es un recurso de poder comdn que

amplia las posibilidades de los hombres.

Por la primacia en las decisiones econdmicas que los varones tenian en la pre-migracion y

que siguen teniendo en la pos, ellos dudaron acerca de la pertinencia de considerar a sus conyuges

como administradoras, aunque finalmente la mayoria accedi6 a reconocerlas como tales.121

Bueno, yo le voy diciendo en qué gastar, como en lo de la casa. Pero luego el albafiil le dice qué hay
que comprar. Yo solo le digo: si, compra lo que te dice (Mario)

Pues yo le dije, antes de irme le dije que iba a componer la casa. Y si, asi le hice, lacompuse (...) yo
le mandé el dinero, pero papa ayudaba, porque como mujer cuesta. Asi que ya se arreglaban para
comprar lo que habia que comprar (Pedro)

Bueno... mmhh! ella si lo cobra, pero yo le digo en qué gastar. Ella lo tiene, lo tiene ella. No sé...
vendria a ser como... administrar (Silvio)

¢Administradora?... Pues, ellarecibia... y si, ella lo administraba. Se puede decir que si (...) Nuncalo
habia visto asi (Sebastian)

121 Dos varones dijeron no estar seguros si sus esposas podian ser calificadas como administradoras atn cuando ellas
fueran las que recibian la remesa, pero el tnico que lo nego fue Gabo.
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Los elementos desplegados en el capitulo anterior sugieren que (en la pre-migracion) las

mujeres solo estaban en condiciones de administrar la parte del dinero que los hombres les
proporcionaban para efectuar los gastos para la reproduccién doméstica. Entonces, es posible
establecer la existencia de dos administraciones de niveles diferentes, ya que la ejercida por las
mujeres estaba acotada por la realizada por los hombres. Ello explica la duda que les surge a los
varones en la etapa pos-migratoria acerca del papel de las mujeres: la palabra “administracion” esta
asociada, en primer lugar, con lo masculino.

Sin embargo, a partir de la migracion y ain cuando ellos continden tomando importantes
decisiones a distancia, las mujeres reciben toda la remesa y no sélo la parte que les permite solventar
los gastos cotidianos. Eso marca una diferencia importante respecto de la acotada disponibilidad de
dinero que las cdnyuges tenian en la etapa pre-migratoria (aun cuando, en términos generales, los
dos niveles de administracion se mantengan) y tiene injerencia en las dificultades que los hombres
observan para controlar el uso que las mujeres hacen de las remesas, como muestro mas
adelante.122

Excepto Lorna (la esposa de quien envia la mayor parte del dinero a sus hermanos), las
mujeres entrevistadas no dudaron y rapidamente expresaron que ellas eran las administradoras del

dinero remesado. Ahora bien, qué significa ser “administradora”.

Yo soy la que administro el dinero. Yo le digo lo que le hace falta, o lo que hace falta, mas bien....
Por eso me siento mal. Por eso a veces me siento como mas...cansada, porque...O sea, él esté atenido
a mi. ¢Si me entiendes? El me manda dinero, yo lo administro y para decisiones s6lo yo (Clara)

Si, yo administro... luego me manda y ya me dice: tanto vas a depositar. Y yo le deposito. Pero...
porque le digo a mi mama que ¢verdad?, es... De todos modos es por lo que se ha ido por alla. Es
dinero que él se gana y tiene uno que respetar que €l piense a ver qué hace con ese dinero (Alicia)

Las respuestas de Clara y Alicia hacen referencia a situaciones diferentes. Si bien ambas son

las receptoras del dinero de sus esposos, no hay que olvidar que se puede administrar el dinero

122 La partida hacia Estados Unidos, en algunos casos obligé a los hombres cardalefios a informar a sus mujeres acerca
de la situacién econémica que atravesaban. Muchos secretos econdémicos fueron compartidos y, desde ese momento, ya
se puede hablar de un primer cambio en el lugar de algunas mujeres. Pasaron de estar desinformadas a estar informadas
sobre la situacion econémica de sus conyuges. Es decir, mas alla de las remesas, la ausencia del esposo ubicé a las
mujeres en un espacio simbolico y material que antes era, basicamente, controlado por los varones (Rosas, 2005).
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propio o administrar el dinero de otra persona. Aunque las dos entrevistadas se dicen

administradoras, la diferencia en sus discursos es importante y esta asociada con la forma en que el
dinero es percibido: como propio 0 como ajeno. Cuando el dinero que ganan los hombres es
entendido como dinero de ellos, las mujeres s6lo seran administradoras de un dinero que no es suyo,
mientras que cuando sucede lo contrario, seran administradoras de su propio dinero o del dinero de
la pareja en su conjunto. En otras palabras, no en todos los casos “administrar” significa lo mismo.
Por ello, considero adecuado realizar una primera distincion entre “administradoras” y
“depositarias”. La “administradora” es, no solo la que recibe el dinero, sino la que se apropia de él,
material y simbdlicamente. La “depositaria” es aquella que lo recibe y espera autorizacion para
emplearlo, pero no llega a sentirlo como propio (Rosas, 2004).

Sin embargo, que la depositaria espere instrucciones del esposo para gastar o ahorrar el
dinero, no significa que no tome decisiones dirigidas al ambito doméstico y al cuidado de los hijos.
Es decir, toma decisiones acerca de una pequefia parte del dinero remesado, tal como lo hacia antes

de que su cényuge migrara.

En cosas urgentes o pequefias yo decido. O sea, si porque como yo no tengo teléfono aqui, tendria yo
gue ir hasta all4, y no. Y luego ya nomas le digo: le compré esto a la nifia porque le hacia falta o
porque se lo pidieron en el kinder. Y ya nunca... Ya en cosas asi, cuestiones mas grandes, si ya
tendria que decidir él (Lorna).

Pues, depende. Hay cosas que ella sola decide. En lo de los nifios, en lo de la escuela, o el gasto p’a
comer, p’a comprar cosas asi... Pero ya viendo lo de las fincas, yo le dije, yo le dije. Igual lo de la
casa, yo le dije. Yo le digo y ella va haciendo (...) Veces decide ella, segun lo que le pida [el albafiil]
gue compre (Mario)

Cuando hay que sacar dinero grande, ella me dice, o yo le digo. Pero si necesita sacar para la casa o
los nifios, ella saca. O si es para enfermedad. Luego me dice (Beto)

Bueno, una parte se lo quedaba ella, p’a lo que le hiciera falta. Y otra iba al banco. Yo queria volvery

tener el dinero, p’a lo que necesitara. Otro lo fuimos poniendo en la casa de... esa vieja que compré
(Emilio)

Sin embargo, la nocion de “administracién” estd mas ligada a las decisiones en torno a los
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gastos inusuales que a los domésticos.123 Cabe distinguir, entonces, entre las “decisiones

inusuales” y las “decisiones cotidianas” relacionadas con el uso de la remesa. Las primeras estan
casi siempre asociadas discursivamente a los varones (construccién de casas, compra de fincas o
ahorros depositados en el banco, por ejemplo), mientras que las segundas a las mujeres (gastos para
la manutencidn de los hijos o relacionados con la salud, entre otros).

Precisamente, los gastos inusuales son los que mas ocupan y preocupan a los hombres. Ante
los retrasos en las inversiones o la posibilidad de que la esposa se desvie de lo ordenado, los varones

suelen realizar advertencias o niegan un determinado gasto.124

Yo le dije: cuidado que no soy menso. Yo no sé leer ni escribir, pero sé bien el dinero que tengo en
el banco (Emilio)

Le dije que no gastara en eso de la ropa para los nifios (...) Unas veces se molestay dice: ti quieres
que todo el dinero esté, que no lo toque, pero es imposible. Y al rato tu ya la hiciste enojar, uno esta
de mal humor y ya te arrepentiste, ya esta uno arrepentido (Beto)

Es que €l ya no quiso seguir con lo de la casa. Quiso comprar la finca porque, segun tenia buen
precio. Entonces ya no vi al albafiil (Yeni)

En las decisiones mayores ellas solas parecen no bastar, pero eso tampoco significa que los
varones decidan unilateralmente. Si bien la opinion del hombre prevalece en la mayoria de los casos,
las mujeres también participan y surgen desacuerdos, como mostraré en el apartado siguiente.

Aunque la distincion entre administradoras y depositarias me parece afortunada en tanto
expresa la relativa autonomia de la mujer para tomar decisiones, asi como el grado de control que
ellos realizan, se trata de dos situaciones extremas. En la mayoria de los casos las mujeres son, en
primer lugar, depositarias y s6lo en algunas situaciones se erigen como administradoras o toman
parte, junto al hombre, de las decisiones administrativas. Cuanto mas se acerque la accién de la
mujer a aquélla de la administradora, menos control habré por parte del varén, sefialando también la

existencia de una relacion de pareja relativamente equitativa en la toma de decisiones.

123 Por “inusuales” refiero a aquellos gastos no cotidianos, de gran envergadura, que requieren de grandes montos de
capital, tal como la construccion de una vivienda o adquisicion de una finca. No debe entenderse que la migracion
inaugura los gastos inusuales, aunque en muchos casos, como en la construccion de viviendas, permite concretarlos mas
rapidamente.

124 Mas adelante se apreciara que las mujeres también reclaman cuando los hombres no envian el dinero necesario para
adelantar en los gastos inusuales.
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Considero que los elementos anteriores sefialan que, ain en la distancia, la opinion y

facultades decisorias del hombre contintan teniendo la importancia que tenian en la pre-migracion.
En la mayoria de los casos se reproduce la situacion pre-migratoria en la cual el varon es concebido
como el principal administrador.

Sinembargo, que las mujeres inviertan en lo que ellos ordenan o en lo que ambos quieren, no
significa que lo hagan tal como los hombres desean. Como ya mencioné, el principal problema que

surge en la pareja tiene que ver con los retrasos en la conclusion de las inversiones.

A mime dicen... me dicen como va la casa... y va lenta. Si la mujer no le mete sentido a lo que td
estés haciendo... Porque si tu estas sacrificAndote y no te cuida o no hace nada... ;de qué te sirve?
(...) Porque yo sé que con ochenta dolares que mande... setenta dolares.... yo sé que en mi casa
estan comiendo bien (Mario)

En términos generales, la primera decision inusual que se toma es la construccion de la
vivienda. Ambos cdnyuges generalmente estan de acuerdo en ese gasto, ya que expresa un deseo de
la pareja. En el caso de Mario, si bien la casa se esta construyendo, no se han cumplido los plazos
que €l preveia porque su esposa decidié edificar otro piso antes de terminar la planta baja. En otros
casos, si bien las esposas cumplen, los hombres perciben que toman mas dinero del supuestamente
necesario para los gastos cotidianos, lo cual afecta los adelantos de las inversiones inusuales.

Cuando surgen estos desacuerdos, algunos varones sienten que su sacrificio no es
recompensado ni reconocido. Los varones esperan reciprocidad por el esfuerzo que hacen. La
reciprocidad para los hombres unidos reside en que ellas cuiden el dinero que ellos ganan trabajando
y que se comporten adecuadamente como madres y esposas segun los canones de género. Ademas,
el tiempo es un aspecto clave para la validacion de la masculinidad. En el capitulo anterior mostré
que el tiempo de duracién de la migracion debe correlacionarse positivamente con los adelantos
visibles realizados para validarse masculina y publicamente. Asi, se pone de relieve que la
validacion que el hombre logra frente a la comunidad u otros hombres, depende en gran medida del
proceder de la mujer.

Las preguntas realizadas via telefonica constituyen la forma mas directa de control. Las

mujeres deben exponerles el monto recibido, el gastado y el concepto del gasto. Mas alla de los
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posibles ocultamientos que las mujeres realicen, existe una actitud masculina controladora,

debido a la cual ellas se adecuan a las circunstancias que la distancia impone, aun a disgusto.

Y luego dice ¢en qué lo gastaste? si yo te mandé tanto, y no creo que tanto lo hayas gastado en una
semana. O sea, me lo pone asi (...) Ya tengo que darle explicaciones, o0 de momento decirle ya
enojada: ¢sabes qué? yo puedo trabajar. TU manda tu dinero, y si yo gasto, que sea de mi dinero. O si
gueremos ahorrar, me pongo a trabajar y entre los dos ahorramos. Y me dice: no, porque por eso
estoy yo aqui (Clara)

También se utilizan otras estrategias para conocer el proceder de las mujeres respecto de la
inversion de la remesa. Por un lado, algunos varones exigen que periédicamente se les envien
fotografias de las viviendas que estan siendo construidas, a fin de examinar los adelantos y la
veracidad de lo dicho por la mujer. Por otro lado, terceros pueden brindar informacion extra. Cuando
estas informaciones no se condicen con lo expresado por la conyuge, la discusién y el conflicto es
inminente, ya que no sélo la inversion se ha retrasado, sino que la mujer ha mentido acerca de
ello.125

En sintesis, en el mismo sentido que referi respecto del lugar del hombre como proveedor,
considero que los lugares masculinos de principal administrador y decisor no estan puestos en
cuestion por la accion femenina, pero se ve dificultado su ejercicio por la distancia impuesta por la
migracion y por la consecuente ampliacion del margen de accién de las mujeres. Mas
especificamente, los gastos cotidianos pueden magnificarse de acuerdo a los deseos y necesidades
que las mujeres perciben, lo cual frecuentemente produce retrasos en los inusuales. A la vez, ellas
comienzan a tener mas injerencia en los gastos inusuales. En otras palabras, las conyuges quizas
estén relativamente limitadas acerca del tipo de gastos inusuales (en la casa, en la finca) que tienen
que realizar, pero tienen mas libertad para decidir como hacerlo, asi como para imponer algunos

cambios en las decisiones de los varones.126 Por ello, si bien es innegable la existencia de una

125 Las discusiones telefdnicas acerca del uso del dinero son frecuentes. Al respecto, un entrevistado refirié una
discusion telefénica con su esposa, originada cuando él le preguntdé cuanto dinero tenia ahorrado. Ante ese
cuestionamiento, ella preguntd para qué queria él saber, argumentando que querria saberlo para no enviarle mas dinero.
La discusion finaliz6 cuando el hombre acusé a la esposa de mentirle acerca de los gastos que realiza y de los adelantos
en la construccion de la vivienda, argumentando que de esta manera su estadia en Estados Unidos seria mas larga de lo
pensado.

126 Zamudio Grave, en su investigacion realizada en Jalisco, México, refiere que “Men’s supposed control was
ameliorated through the management that women did of resources, either directly or through convincing their husbands
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diferenciacion entre los lugares que hombres y mujeres ocupan en la jerarquia decisoria, en la

practica esa diferenciacion es relativamente mas flexible y no esta exenta de conflicto. Sobre estos
aspectos profundizaré en el apartado siguiente.

El control manifestado en las estrategias de vigilancia desplegadas para comprobar las
acciones de las mujeres, también se ve dificultado por los motivos citados en el parrafo anterior. Sin
embargo, ponen en marcha diversas estrategias de control a fin de asegurarse el cumplimiento de sus
6rdenes y el adecuado accionar de las mujeres. En estas estrategias de control cobran relevancia
otros actores que, requeridos o espontaneamente, informan al hombre sobre los adelantos realizados

por la conyuge.

IV.1.ii. Aspectos de des-control asociados al uso del dinero

Por primera vez la mayoria de las mujeres recibe mas dinero del necesario para la reproducccion
cotidiana, participa activamente en la concrecion de inversiones y esté sola, sin el hombre cerca para
cuidar y/o fiscalizar sus acciones. Por estas circunstancias, algunas mujeres han realizado acciones
con las cuales los varones se mostraron en desacuerdo. En este apartado, considero oportuno
abundar al respecto, para mayor comprension de las dificultades a las que se ve expuesto el mandato
masculino del control sobre la mujer a partir de la migracion.

Las entrevistadas coinciden en sefialar que al no estar presente el esposo, se han visto
aminoradas sus tareas; hay una persona menos para atender y no tienen que ir al campo diariamente
a llevarle comida al hombre, entre otros aspectos. Pero también coinciden en que la salida del esposo
trajo mayores responsabilidades, ya que debieron hacerse cargo del cuidado de los hijos, lacompra
de fincas, la contratacion de peones, la construccion de la casa y las consecuentes compras de

materiales y tratos con albafiiles, por citar solo algunos ejemplos.

Pues tan s6lo como para conseguir las cosas de la casa yo sentia que yo no podia. Pero va unoy tiene
uno que hacerse a la idea de que anda nomas, es uno, y tiene uno que poder (Yeni)

Porgue como que cambiaron mucho los pensamientos mios. Le digo: yo ya no soy la misma, le digo,

about the best way of action. As long as there was not a frontal assault on his ‘authority’, women had an important say in
their husbands’ decisions” (1999:187).
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porque... no sé. Ha de ser porque se queda uno con la responsabilidad uno o quién sabe. Como
que agarré mas seguridad (...) Ahora que tengo que andar con albafiiles y comprar el material y todo
(Lina)

Es que yo pienso que es porque en la casa nunca me dieron la libertad... asi, de hacer lo que yo
quisiera. Y ahorita que se fue, como me quedé mas a hacer lo que yo quiera, aunque no sean cosas
malas, ¢verdad? pero.... que yo decida y eso. Aparte de que él siempre estaba conmigo y yo estaba
muy acostumbrada a estar con él, ir a donde quiera con él. Es que yo siempre... no sé si era un trauma
mio, que yo sentia que yo no servia p’a nada [risas] Crei que no servia p’a nada. Le digo: si sirvo
[risas]. Y hasta €l también dice: ya ves que si puedes (Silvana)

El uso que las mujeres hacen del dinero remesado va delineando nuevas relaciones con
diferentes actores a la vez que propicia mayor movilidad en el espacio. Es decir, la potencialidad de
la administracion de la remesa no queda sélo en los beneficios econdémicos, sino que involucra
muchos méas aspectos que obligan a las mujeres a llevar una conducta activa. A partir de esta
creciente actividad, algunas expresaron haber experimentado “mayor seguridad” en sus decisiones y
haber comprendido que podian encargarse de actividades que antes recaian en el esposo.

Los movimientos y nuevas responsabilidades adquiridas por las mujeres para concretar las
inversiones que sus conyuges desean, no es lo que mas los incomoda. Lo que incomoda a los
varones es que, derivado de esas nuevas responsabilidades, algunas mujeres han acrecentado

relativamente su autonomia y han comenzado a tomar ciertas decisiones no “cotidianas”.

Una vez ella decidié comprar una puerta para la casa, una puerta de lamina. Bonita, pero yo no
queria. Le digo: ¢por qué la compraste? (...) mas bien yo estaba molesto porque ella sabia que no me
gustaba (...) Antes yo estaba all&. [Ella] no hubiera comprado esa puerta! (Sebastian)

Ella dice que sola puede. Dice que va en el pasaje, en el camidn, y carga sus compras solita. Yo le
digo que se cuide, que no ande solita (...) que vea en lo que gasta el dinero, porque el dinero se vay
luego uno no alcanza a reponer (Emilio)

Con la distancia y el transcurso del tiempo, los hombres comienzan a experimentar
dificultades para controlar las decisiones de sus conyuges (ver Hondagneu Sotelo, 1994). Estan lejos
para impedirles frecuentar a la familia, para acompariarlas a Xalapa o evitar que ellas vayan, y para
controlar las compras realizadas, entre otros ejemplos. Sin embargo, las decisiones tomadas por la

mayoria de las conyuges entrevistadas no traspasa ciertos limites; ellas mismas se auto-controlan
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porque cuidan su imagen publica. Se trata, mas bien, de pequefios permisos que las mujeres se

dan, sin poner en peligro su propia reputacion ni la de sus esposos.

En sentido estricto, a partir de la migracion del vardn, las mujeres cardalefias han llevado
adelante pocas iniciativas propias. La iniciativa femenina mas extendida es la de ahorrar una parte
del dinero destinado a los gastos cotidianos que envian sus esposos. Esta accidn no es nueva, sino
que es comun entre las cardalefias. Sin embargo, dos entrevistadas refirieron que su nivel de ahorros
aumento, ya que disponen de més dinero. Es decir, la migracion si bien no inaugura la préactica,
puede imponerle mejoras y con ello las posibilidades de la mujer de realizar gastos mayores.

Aln asi, hay tres casos que exceden las regularidades. Se trata de mujeres que, contrariando
los deseos de los hombres, comenzaron a trabajar, a la vez que dos de ellas han encarado sus propios

negocios.

Cuando estuve llevando al nifio a Xalapa si trabajé. El me peleaba. Dice: esta bien que hacen falta los
centavos, pero ti te chingas bien bonito (...) Eso fue después de que se fuera... Como se puso
bravo!!! Me decia ¢ No puedes aprovechar ahorita que estoy yo aqui, de que te estés sentada afuera en
la banca esperando al nifio? (Alicia).

Y ahora vendo dulces en la escuela ¢Por qué? Porque ahora ya me desmandé yo [risas] Pues si,
porque le digo: jAy! Yo quiero trabajar. Tu te fuiste p’a alld y yo no estaba de acuerdo. Ah, pues yo
también. Si no estas de acuerdo, yo también quiero trabajar, le digo (...) Pues a mi me hace sentir
mas bien, porque yo voy comprando lo que necesito. También cuando él no me manda, porque como
por construir la casa, no ahorramos. Y ahi lo voy revolviendo también (...) Y también yo empecé
porgue digo, yo me sentia muy sola aqui. P’a distraerme tantito (...) Me han de haber criticado,
porgue han de decir ahora que le manda ya se puso a trabajar. Pero nadie sabe... Nadie sabe los
apuros que uno tiene (Lina)

Clara: Comencé... empecé vendiendo ropa...ropa... asi nueva (...) Me decidi porgue, pensando en
gue...pues yo sé como esta la situacién aqui, y pensé que Alberto iba a llegar y que no iba a poder
agarrase de donde, ¢{no? Entonces, para no estar gastando, empecé a trabajar el mismo dinero de
Alberto, y a que se hiciera un poco mas... O sea, que en vez... para no estar sacando del banco, este...
Irnos manteniendo con lo de la ropa, sin tener que sacar nada del banco (...) No pues, yo lo decidi
solal27

Clara: O sea, que él no quiere que yo trabaje, pero yo si quiero trabajar para salir de aca, estoy muy
encerrada y es una aburricién!! (...) Le pedi a un amigo, él es de Xalapa, que me consiga un trabajo
sabado y domingo.

Entrevistadora: ;Y tu esposo sabe que le pediste a ese amigo?

Clara: no sabe (...) No, no le he dicho. Es mas, ni pensaba yo decirle, pero como me dijo mi amigo:

127 Cabe aclarar que la venta de ropa emprendida por Clara se vio interrumpida por las pocas ganancias que obtenia
y por las dificultades para alternar con el cuidado de su hijo.
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tienes que decirle. Porque como él me habla sabado o domingo, y son los dias que yo voy a
trabajar, yo le tendria que decir que me hablara ya en la noche.
Entrevistadora: ¢Y no te preocupa que, si tu trabajas, él te deje de mandar dinero?
Clara: lo que he pensado que me va a decir es: entonces ¢qué estoy haciendo yo aca? si td quieres
trabajar, pues yo me voy y ti me mantienes a mi! O sea, decirmelo ya, ahora si, enojado, molesto. O
decirme: ¢sabes qué? yo no quiero que trabajes, porque si trabajas ya no te voy a mandar dinero.
Entrevistadora: ¢y tU qué harias?
Clara: pues yo le diria: pues no me mandes nada, yo trabajo. O sea, me pondria yo en ese plan...
Porque yo sé que me lo va a hacer...me lo va a decir para amenazarme. Pero yo sé que si me va a
seguir mandando porque yo le voy a decir: pues si nada mas voy a trabajar dos dias, no me va a
alcanzar, ¢y entonces? ¢y nuestro hijo? (Clara)

Por un lado, y como referi anteriormente, los varones interrogan y exigen explicaciones a las
mujeres acerca del uso del dinero. Sabiéndose los principales proveedores y enfatizando el esfuerzo
realizado, esperan que las mujeres actien como ellos “merecen”. Sin embargo, algunas entrevistadas
han comenzado a trabajar o estan procurando hacerlo. Ante esta situacion, los hombres no
comprenden por qué sus conyuges trabajan “ahora” que ellos estan enviando dinero desde Estados
Unidos. Ciertamente, parece una conducta contradictoria ¢Por qué la mujer saldria a trabajar
justamente cuando la situacion econémica ha mejorado? ¢No deberian estar mas tranquilas, sin
apremios econdmicos, “disfrutando” del dinero que los esposos les envian?

Estas mujeres justifican su trabajo, en primera instancia, en la necesidad de ahorrar mas o
para procurarse bienestar cuando la remesa tarda en llegar, o ante un eventual retorno del esposo.
Dichas justificaciones son acompafiadas por referencias a que ellas también pueden trabajar, ganar
su dinero y disponer de él como crean adecuado, sin rendir explicaciones. Es decir, junto a la
primera argumentacidén econémica aparece, asociada, otra que reivindica su capacidad laboral. Esta
reivindicacion cuestiona la division sexual del trabajo delimitada por las construcciones de la
masculinidad y de la feminidad en El Cardal. Y, si bien en el capitulo anterior mostré que en la pre-
migracion se daban algunos desajustes practicos con respecto a la division sexual del trabajo, con la
ausencia del esposo las posibilidades de la mujer se amplian.

“Ahora ya me desmandé yo”, expresa Lina. Desmandarse significa sacarse un mandato de
encima; quitarse el mandato del esposo que le impedia trabajar por dinero. Dificilmente estas
mujeres se hubieran insertado en el mercado laboral, aunque sea temporalmente, si sus esposos
estuvieran en El Cardal. Antes tenian tanta 0 mas necesidad econémica pero, con excepcion de

Clara, se quedaban en el &mbito domestico. Entonces, el trabajo extradoméstico que algunas
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cényuges comenzaron a realizar luego de la migracion de sus esposos y aun cuando su

economia haya mejorado, se puede explicar en gran parte porque los conyuges estan lejos. Y mas
alla del control que ellos puedan ejercer por teléfono o a través de otros actores, estan lejos; lejos
para regafarlas, para impedirles y para vigilar los horarios.

Las “desmandadas” no sélo piensan su trabajo como una fuente de ingresos, sino también
como un pasatiempo que las saca del tedio cotidiano del pueblo y de la larga espera. Considero que
estas mujeres dificilmente expondrian ante sus paisanos que buscaron trabajo para salir del tedio
cotidiano porque dicha justificacion es poco legitima desde el punto de vista de la feminidad (ya que
se supone que deben estar abocadas al trabajo doméstico y cuidado de los hijos). Es decir, el
reconocimiento del trabajo como pasatiempo lo hacen ante mi, alguien externo a la comunidad que
no les supone juzgamiento.128

Este tipo de conductas derivan en conflictos al interior de las parejas (ver Goldring, 1996).
Estas mujeres parecen estar desafiando varios mandatos masculinos, a la vez que utilizando algunas
de las estrategias de la masculinidad. Por un lado, si bien no ponen en cuestion el papel de los
hombres como principales proveedores, pueden afectar la imagen publica del vardn ya que el trabajo
femenino podria percibirse como sefial de un mal desempefio masculino en el rol de proveedor. Por
otro lado, pueden poner en cuestion la justificacion de la propia migracion masculina; ya se mostro
que algunos hombres reaccionan ante el trabajo de la mujer preguntando para qué estan ellos en
Estados Unidos. Ademas, ponen en entredicho el propio mandato del control de la mujer, ya que el
trabajo extradoméstico femenino evidencia (publicamente) que el hombre no la limita o no la puede
limitar; méxime cuando se trata de mujeres que no habian trabajado por dinero cuando el esposo
estaba presente.

A su vez, ellas mismas se exponen a las criticas de la comunidad. En varias entrevistas se
refirié ironicamente a las “libertades” que se dan algunas esposas cuando los hombres se van a
Estados Unidos. Las preguntas acerca de porqué las mujeres salen a trabajar cuando llega la remesa,

no solo se la formulan los conyuges, sino muchos de los vecinos.129 Asi, estas mujeres cuestionan

128 En el caso de Lina su salida laboral encuentra sentido, ademas, en una especie de competencia con su esposo: ¢si él
hizo algo que yo no queria (migrar), por qué no puedo hacer yo algo que él no quiera (trabajar)? En ese sentido, el propio
“desmande” de Mario justifica el de Lina, como si se tratara de una revancha.

129 Cuando pregunté a los entrevistados acerca de los aspectos negativos asociados a la migracién, casi todos
mencionaron la posibilidad de que la mujer “tome por el mal camino”. Y dicha posibilidad refiere, basicamente, a dos
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lo que socialmente se espera de una mujer unida que, supuestamente, estad siendo bien

proveida.130

Por otro lado, cuando las mujeres se auto-habilitan a trabajar y a ganar su propio dinero estan
ejerciendo una mayor autonomia de decision y accion, caracteristica principalmente adjudicada a la
masculinidad. Ademas, en los reiterados “yo también puedo trabajar” las mujeres se sumergen en el
procedimiento de la competencia. Y aqui la competencia no es entablada con las de su mismo sexo,
sino con hombres: sus esposos.131 No compiten materialmente (en términos de dinero), como
sucede entre los varones, sino que lo hacen desafiando la concepcidn del conyuge acerca de la forma
en que “deben” proceder.

Por otra parte, con s6lo mencionar a los hombres que tienen intenciones de trabajar, pueden
obtener ciertos beneficios. Trabajar, 0 “amenazar” con hacerlo, también pueden ser formas de
librarse de los controles masculinos, ya que si ellas tienen su propio dinero, se reduciran las
explicaciones que tienen que dar acerca de sus gastos; quizas ellos dejen de interrogarlas, al menos
temporalmente, a fin de evitar que busquen trabajo. Es decir, ellas saben qué es importante para los
hombres y pueden hacer uso de eso en su beneficio.132 “Cada vez que se da una justificacion
publica de la desigualdad se descubre una especie de simbdlico talon de Aquiles, donde los
dominadores son particularmente vulnerables” (Scott, 2000:133). En otras palabras, si para los
hombres puede ser motivo de critica pablica que su mujer trabaje fuera del hogar, al “amenazarlos”
con esa posibilidad ellas estan actuando sobre un lugar vulnerable de la dominacion masculina.

Sin embargo, su autonomia tiene limites, porque el hombre podria dejar de enviarles dinero

cuestiones: que puedan malgastar el dinero que a ellos tanto les esta costando ganar o que al “sentirse mas libres” puedan
ser infieles. Sobre este Ultimo aspecto profundizaré en el apartado siguiente.

130 Clara es la que ha llegado mas lejos en el desafio a lo socialmente esperado. Es la Unica conyuge que decidid la
inversién de una gran parte del dinero remesado en un emprendimiento propio (venta de ropa). No solo eso, sino que
aprendi6 a conducir un automovil para tener mayor movilidad y posibilidades de vender en las comunidades vecinas. En
El Cardal la venta de ropa es una actividad frecuente y es realizada por hombres y mujeres. La diferencia entre los sexos
estriba en que los hombres realizan la venta ambulante, de pueblo en pueblo, mientras que las mujeres venden en sus
casas. En ocasiones, el trabajo se combina de manera que los hombres salen a vender con sus camionetas y las conyuges
atienden a los clientes en su hogar. Entonces, el emprendimiento de Clara, mas alla de su corta duracion, fue sumamente
novedoso ya que, no sélo se insertd en un tipo de trabajo generalmente realizado por hombres, sino que adquiri6 una
movilidad espacial cominmente vedada a las mujeres (ver Zamudio Grave, 1999). Ademas, muy pocas mujeres
cardalefias conducen automoviles. La presencia del esposo y la concepcion del automévil como algo masculino, hace que
pocas se planteen la posibilidad de conducir.

131 En el dltimo apartado referiré a las competencias entabladas entre mujeres.

132 Sin que ello implique suponer una necesaria existencia de estrategias conscientes o racionalizadas.
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al sentirse ofendido. Pero, ain cuando ellos sefialan la posibilidad de dejar de enviar la remesa,

las mujeres estiman que no lo haran porque los hijos no estaran bien atendidos con su sélo trabajo.
Ademas, al no enviar dinero perjudicarian la validacion masculina ganada a través de la inversién en
bienes visibles. De esta manera, los varones también se ven limitados por el bienestar de los hijos y
por la procuracion de legitimarse publicamente como proveedores.

Las consideraciones anteriores no deben ser entendidas, equivocadamente, como una
“guerra” entre los sexos que atenta contra las construcciones de género y contra la estabilidad de las
propias parejas. No hay enfrentamientos constantes,133 sino una basqueda por flexibilizar, en el
caso de algunas mujeres, y reforzar, en el caso de los hombres, las practicas asignadas a la feminidad
y a la masculinidad. La migracién ocupa un papel relevante en dichos flexibilizacion y
reforzamiento. Sin la ausencia del esposo, lo primero hubiera sido muy dificil de practicar, mientras
que lo segundo no requeriria de tantos esfuerzos.

En sintesis, en el apartado anterior conclui que si bien los varones ejercen control sobre el
uso de las remesas, el mismo se ve dificultado porque las mujeres no siempre realizan los gastos
inusuales como ellos esperan. En este apartado, continué brindando elementos que sustentan dicha
conclusion, haciendo énfasis en otras actividades o emprendimientos femeninos que los hombres no
autorizan. Las mujeres, en distintos grados, se dan permisos para nuevas actividades y evidenciar
sentimientos que antes les estaban vedados; ellas tampoco permanecen impasibles ante las nuevas
circunstancias impuestas por la migracion (Oehmichen Bazan, 2000; Szasz, 1999).

Es decir, los varones no solo se preocupan por la marcha de las inversiones inusuales, sino
por otros aspectos asociados que escapan de su control, tales como la aparicién de gestos que
sugieren mayor autonomia femenina en la toma de decisiones, la mayor libertad de movimiento, la
capacidad de trabajar extradomésticamente y la de realizar sus propios emprendimientos o gastos

inusuales.134 La remesa enviada por el varon cobra un lugar importante en la mayoria de las nuevas

133 Asi como la pareja no es una armonia perfecta, tampoco es un campo de batalla. En términos similares a los que
Zamudio Grave (1999) sefiala acerca de las relaciones al interior de los hogares en Huejuquilla, Jalisco, se trata de una
arena de colaboracion y tension, al mismo tiempo.

134 Mummert (1992) en su estudio realizado en una comunidad de Michoacan, México, encuentra que los hombres
intentaron retener a sus esposas en el ambito doméstico. Sin embargo, la autora encuentra que las mujeres, con el
transcurso del tiempo, alcanzan mas participacion en las decisiones familiares. Por otro lado, algunos varones interpretan
esta situacién como una falta de respeto hacia ellos. En un estudio més reciente realizado también en comunidades
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actitudes aparecidas en algunas mujeres, ya sea porque requiere de una participacion activa para

ser invertida, o porque opera como base econémica para los emprendimientos femeninos. Pero la
disponibilidad de dinero no explica por si sola las nuevas actitudes, sino que también la ausencia del
esposo es lo que permite su emergencia (ver Marroni, 2000). Si se tiene dinero pero el esposo esta
cerca para controlar, o si el esposo esta lejos pero no se tiene dinero, las posibilidades de cambio no
parecen ser tan importantes. Considero que la ecuacion formada por “dinero disponible” mas
“ausencia del esposo” crea un escenario propicio para la aparicién de pequefios o grandes
“desmandes” femeninos, los cuales, a su vez, constituyen desafios al mandato masculino del control
sobre la mujer.

Sin embargo, como ya he mencionado, son limitados los gestos de autonomia y los desafios
al mandato masculino de control. Ahora bien, que sean limitados no significa que sean poco
importantes. La importancia de los gestos que sugieren procesos de autonomia femenina debe
considerarse de forma relativa y contextualizada en el marco de las construcciones de género que
operan en cada sociedad. Para Karen Oppenheim Mason (1995), la autonomia de las mujeres
constituye un aspecto de la dimensién de poder, que refiere a la libertad de la mujer para actuar
como ella quiera, mas que como otras hubieran actuado. Sin embargo, como afirma Cecilia Tacoli
(1999), atin cuando la distancia espacial y la independencia financiera pueden ser estratégicamente
usadas para resistir ciertas “obligaciones” de género, la negociacion de las normativas de género
pocas veces traspasa los limites de lo socialmente aceptable y de las ideologias de género de una
sociedad. Puede comprenderse, asi, que los cambios en las actitudes de las mujeres dificilmente sean
espectaculares, precisamente, porque se dan en el marco de una estructura de género que impone
limites y castigos precisos y rigurosos; dificilmente se puedan esperar grandes actos de resistencia
y/o desobediencia (“actuando como ellas quieren”) porque las criticas aparecen rapidamente. En este
marco es que debe ser evaluada la importancia de los gestos de autonomia femenina detallados en
esta investigacion. Entonces, actos que en si mismos pueden ser considerados pequefios o limitados
(vender dulces, conducir un carro o viajar sola a Xalapa), cuando se los comprende en un contexto
de grandes condicionamientos que operan sobre las mujeres, bien pueden ser concebidos como

importantes expresiones de incipientes procesos de autonomia.

michoacanas, Margarita Zarate Vidal (2000) al igual que Mummert (1992) encuentra que la ausencia del esposo
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En otras palabras, aunque no hay que suponer la emergencia de una autonomia femenina

generalizada, ni un cuestionamiento absoluto al mandato del control masculino, es posible establecer
que a los hombres migrantes se les dificulta el ejercicio de éste tltimo. La situacion de migrantes no
es la mas comoda para ejercerlo; tratar de mantener la autoridad y el control a distancia, no es tarea
facil.

El anélisis de la dindmica de las remesas desde una perspectiva de genero conforma un
campo de andlisis que se encuentra en una etapa embrionaria (Martinez Pizarro, 2006; Orozco, 2006;
Rosas, 2004 y 2005b). El analisis presentado aqui, constituye un aporte a dicho campo, al mostrar
algunas de las experiencias subjetivas de las conyuges receptoras, sino de los varones emisores de

remesas.

IV.2. El fantasma de la infidelidad femenina

Mas alla de los desacuerdos que puedan aparecer a raiz del uso de la remesa o de las actividades
econdmicas femeninas, uno de los aspectos que mas angustia trae a unos y a otras es la posibilidad
de que les sean infieles. Para la mayoria de las y los entrevistados unidos, ésta era la primera vez que
se separaban de sus conyuges por tanto tiempo. Pero no sélo se estaban separando fisicamente, sino
que estaban perdiendo, también, la posibilidad de estar al tanto del tipo de vida que unos y otras
harian a la distancia.

Los hombres unidos esperan, en todos los casos, que su conyuge les observe fidelidad.

Pues... si es casada... respetar a su marido... respetarlo si... pues en todo. En todo respetarlo. Uno esta
porallay... respetar aqui... Hacerse respetar ella, porque... eso es lo que tiene que hacer (...) Algunas
si valoran mucho... su trabajo de uno (Emilio)

Los otros ya eran mas grandes y nomas iban platicando... Uno se acababa de casar y dejo asu... iNo
cabron! jte casas y la dejas! jno! Vas a ver cuando llegues, ahi otro va a estar ahi... y asi platican. Y
por el relajillo el chavo se iba con nosotros (Hugo)

La fidelidad forma parte del respeto que una mujer debe observar a su conyuge. Ademas,

como las criticas que una mujer unida recibe por su conducta, redundan en criticas al hombre (De

posibilita la realizacion de deseos y précticas femeninos que antes estaban limitados.
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Barbieri, 1992), se trata de uno de los aspectos de la masculinidad més sensibles; uno de los

talones de Aquiles que comunmente es utilizado por los varones para bromear y rebajar a otros.

Como tal, el tratamiento del tema les incomoda profundamente.135

No, no, ése es un tema que... que malamente. Porque yo soy muy celoso, y siempre ando
preguntando, ando preguntando. Es que si ella se diera... asi a hacer eso... yo no sé qué hago (Gabo)

El trabajo te hace quitar todo el tiempo de malos pensamientos. Y de pensar alla y también no cavilar
acé. (...) [Si me engafa] ¢Para qué sirvio todo el sacrificio? Vea, yo voy a regresar para atras bien
decepcionado... ;Se imagina? ;Para qué? Entonces si, ya haria mi vida, venirme o no sé... ;Quién
sabe? No. No quiero pensar esa cosa (Beto)

Las reflexiones acerca del tema fueron acotadas y acompariadas con gestos de pudor e
irritacion. En la mayoria de los casos se evitd nombrar palabras especificas tales como infidelidad o
engafio. “No sé qué hago” es una respuesta que podria ser generalizada entre los unidos ante la
posible infidelidad de la mujer. Es como si la gravedad del hecho lo hiciera inconmensurable e
innombrable.

Por otra parte, es interesante hacer notar que las alusiones a la fidelidad femenina aparecen
asociadas al trabajo masculino. En primer lugar, se expresa que el trabajo masculino carece de
sentido si la conyuge es infiel; el esfuerzo y sacrificio valen porque hay una esposa que respetay se
hace respetar. En segundo lugar, se menciona que el trabajo masculino funciona como la principal
“distraccion” que evita pensar demasiado en la posible infidelidad de la mujer.136 Dicha asociacion
emana de uno de los principales pactos implicitos de la pareja: el buen desempefio econémico del
varon y la impecabilidad moral de la mujer (ver Melhuus, 1990).

Ahora bien, aln cuando la migracion no inaugura el control de la sexualidad femenina ni las
estrategias para asegurar su exclusividad, la misma exacerba la desconfianza e impone mayores
dificultades para establecer mecanismos de verificacion. Si bien durante mi trabajo de campo no
documenté alguna situacion de infidelidad femenina entre las conyuges de migrantes, los hombres se

mostraron altamente preocupados.

135 Mi condicién de mujer debe haber influido en el pudor que algunos hombres evidenciaron ante temas relacionados al
ejercicio de la sexualidad.

136 Harvey Deutschendorf (1996) menciona que el trabajo puede operar como medio de escape ante pensamientos o
emociones que ponen incémodos o hacen sufrir a los hombres y sobre los cuales no tienen control.
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Mira ¢ Sabes lo que pasa con él? Digo, yo me estoy poniendo mas vieja, entre mas tiempo mas vieja,
mas fea y mas todo. Y le digo, también a mi suegra le digo, porque también a ella le he dicho de que
él no era celoso, y ahorita me cela ¢ Verdad? Luego le digo que fui a alguna parte y me dice: no
hubieras ido, ahi te hubieras estado (...) A mi que no me salga ahorita con cositas. Porque ahorita ya
estd uno en una edad que si antes no lo hizo uno, y tiene uno los hijos y eso (Alicia)

El les pregunta a mis suegros y a los hermanos qué hago, a donde voy, él sabe todo. Y yo no sé por
qué. Siempre he sido buena (...) El siempre ha sido muy celoso, y ahora preguntay pregunta (Lorna)

Comportarse “apropiadamente” y haberlo hecho siempre, no garantiza la confianza de los
esposos luego de la migracién. La mayoria de las mujeres manifestaron sentirse acosadas por las
estrategias de control desplegadas por los hombres a la distancia. EI llamado telefénico imprevisible

es la estrategia de control directa mas utilizada.

Entrevistadora: ¢Y si llamay no te encuentra, qué sucede?
Cora: Se enoja. Como ahorita que me habld antier en la tarde. A veces me habla hasta dos veces al
dia, o tres (Cora)

La llamada telefénica no sélo sirve para interrogar a la mujer acerca de la inversion de la
remesa, sino también acerca de los movimientos realizados. Que la mujer no esté disponible para
atender la llamada es, por si misma, una sefial de que esta fuera de la casa. Las mujeres saben que
deben estar disponibles cuando el hombre telefonea, por lo cual constantemente estiman cuando
seran llamadas: si el domingo pasado no llamo, llamaré este fin de semana; si mandé dinero ayer,
pasado mafiana llamara para saber si lo pude cobrar; si le dije que su hijo tenia fiebre, llamara
mafiana; etc. De acuerdo a estas previsiones planearan el momento oportuno para visitar a la amiga,
ir a un cumpleafios o viajar a comprar a Xalapa, por ejemplo. Es decir, el llamado, ademas de la
importancia afectiva que contiene, constituye el examen periddico que deben aprobar lo mejor
posible para evitar preguntas o la aparicion de sospechas.

Pero los hombres no se conforman con lo que las mujeres les expresan directamente. Las
noticias van mas rapido desde El Cardal a Chicago que en el sentido contrario; los varones cuentan

con mas canales de informacién, porque hay mas actores que pueden intervenir como
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informantes.137 Los varones se ponen al corriente acerca de la conducta de las conyuges y les

advierten sobre las consecuencias si no se conducen fielmente.

A veces pienso ¢Qué no andara mucho tiempo?, ¢No andara con alguien o eso? (...) Que le digo:
cuidate alla porgue... si me entero que me engafias... Cuidate alld, porque uno por acd y para que
nomas llegue haber algo y que yo llegue a saber algo o que descubra algo... pues va a estar... cabron
(Beto)

El, cada vez de que me habla, siempre que acabamos de hablar me dice: cuidate, cuidate, porque yo
con mi puto orgullo que tengo, dice, te quito a mis hijos y no sé qué cosa hago y que esto y lo otro.
Le digo: si yo siempre te he respetado, y yo quiero a mis hijos... Le digo: Que si voy a estar
perdiendo a mis hijos por hacer pendejadas.138 Y dice: es que acé hablan cada cosa de cada mujer
(...) Y élvinoy él dice: yo también investigué que esto y lo otro. Le digo no, pero no tienes por qué
andar investigando ni nada. Yo te doy a saber todo (Alicia)

A veces él me decia: vete a ver a tu familia. Pero yo sé que me lo decia en juego, porque no... Porque
siempre ha sido muy celoso, y nunca... no le gustaba que yo anduviera solita. A mi casa siempre
cada quince dias, y no esta lejos. Ahorita voy seguido porque estoy solita y no me puede decir nada.
A veces le pregunta a la nifia si hemos salido, pero como [él] esta lejos no le hago caso [risas] (Lorna)

Las advertencias acerca de las consecuencias de los engafios, en algunos casos suenan
amenazantes. Cuanto mas temor sientan los hombres, en este caso el temor de ser engafiados, mas
necesitan ejercer el poder —en la version negativa— que les confiere su posicion dominante en la
estructura de genero (véase Kaufman, 1997). Mencionar la posibilidad de quitar los hijos es un
recurso utilizado por algunos hombres para llamarlas a la sumision. El recurso a los hijos no es
fortuito, sino que se trata del mayor afecto de las mujeres: el lugar mas vulnerable de la feminidad.
Es decir, asi como las mujeres “atacan” lugares vulnerables del hombre (la prohibicion del trabajo
femenino, por ejemplo), algunos de los varones también hacen uso de lo que es mas querido por
ellas. Sin embargo, la situacion dominante de los varones en las relaciones de género les permite

mayor radicalidad discursiva, a la vez que los efectos del castigo advertido son mayores que los que

137 En contextos migratorios de mayor antigiiedad se han documentado mas posibilidades por parte de las mujeres que
permanecen en el lugar de origen, de recibir informacion acerca de la conducta de sus esposos, ya que mas paisanos se
encuentran en los lugares de destino y pueden operar como informadores. Tal es el caso de la migracidn jalisciense (del
municipio de Huejuquilla) analizada por Zamudio Grave (1999) y de la poblana (de San Mario Acuexcomac)
documentada por Antonella Faguetti (2000), entre otras.

138 “Pendejadas”: tonterias.



191
pueden esgrimir las mujeres.139

Pero el lugar dominante no sélo permite este tipo de atribuciones, sino que demanda la labor
de ser actualizado constantemente. Por eso, las advertencias no siempre se quedan en el decir. El
regreso al rancho puede ser la oportunidad para verificar la conducta de la mujer y, ademas, evaluar
si las advertencias dieron los resultados esperados.

Entre los pocos hombres que han regresado a El Cardal, Beto sobresale por su radicalidad.
Sin embargo, aunque menos radicales en su discurso, otros entrevistados manifestaron haber
averiguado acerca de la vida que llevaron sus esposas durante sus ausencias. Con las averiguaciones
realizadas, los varones hacen publica su preocupacion por las acciones de la mujer. En ese
evidenciamiento publico interpreto dos busquedas que redundan, ambas, en la actualizacién del
lugar masculino en el mandato del control. En primer lugar, se act(a el lugar dominante frente a la
mujer haciéndole ver que se es consecuente con lo dicho y, por lo tanto, que se lo serd si ella no
cumple. Ademas, se le demuestra que se cuenta con canales de informacidn. Si con esas acciones se
logra que la mujer confirme, una vez mas, el dominio del varén y se conduzca en consecuencia con
esa impresion, puede suponerse que eso mismo contribuird a la realizacion de los deseos masculinos.

En segundo lugar, se actta el papel de “hombre guardian y alerta” frente a otros miembros de
la comunidad. En ello hay una basqueda por publicitar que, a pesar de haber estado ausente, su lugar
de conyuge no ha perdido vigencia, alejando a posibles contendientes. Ademas, puede suponerse que
es también una forma de demostrar que no se desconoce la posibilidad de ser engafiado; de manera
que si la mujer efectivamente fuera infiel, las palabras del vardn, publicitadas comunitariamente,
habrian expresado una profecia finalmente cumplida y, aunque engafiado, al menos le cabria la
calificacion de “profeta”.

En ambas actuaciones interpreto la necesidad de actualizar el lugar dominante de la
masculinidad luego de la larga ausencia. “La dominacion no persiste por su propia inercia.
Sostenerla requiere de constantes esfuerzos de consolidacién, perpetuacion y adaptacion. Buena
parte del trabajo de sometimiento consiste en simbolizar la dominacién con manifestaciones y

demostraciones de poder, para reforzar el orden jerarquico” (Scott, 2000:71). Precisamente, las dos

139 Interpreto que los “ataques” que las mujeres hacen a los lugares vulnerables de los hombres documentados en esta
investigacion, en términos generales, no pueden ser calificados como castigos hacia sus cényuges. Se trata, mas bien, de
intentos por mejorar su propia situacion antes que de dafiar la del hombre.
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actuaciones sefialadas anteriormente son esfuerzos por consolidar y perpetuar el control

masculino, a la vez que adaptarlo a las circunstancias migratorias.

Sin embargo, la misma dinamica de inversion de las remesas, impuesta en gran parte por los
hombres, requiere de mayor movilidad femenina. Esa mayor movilidad requerida, que en algunos
casos también se asocia a la aparicion de mayor autonomia en las mujeres, acrecienta la
preocupacién de los hombres por la infidelidad. Se trata de una concatenacion de situaciones y
eventos dificiles de controlar. En cierta medida, ellos son “victimas” de las propias condiciones que
generan a partir de su ausencia.

Pero no sélo la “real” fidelidad femenina es importante para el hombre, sino su apariencia.

[Lo peor que podria sucederme es] que calumniaran a mi esposa... Si... De mi no me importa [que
hablaran mal] porque yo sé cémo estoy (...) Yo creo mucho en la sinceridad y en el amor que Ana
siente por mi... Luego tengo suefios que en los cuales siento que... suefio que esta con otro... Y a
veces me pone triste y amaneci una vez llorando, porque sofié que... me estaba traicionando... Y luego
le hablo a ella. Luego, luego le hablé: ;sabes qué? tuve un suefio malo. jPor favor Anal... no le des
motivo a la gente de que hable de ti, jpor favor! eso es... TU hazme cualquier... o peléate conmigo,
pero nunca... Ahi si... me darias en mi orgullo fijate... Ese es el orgullo que yo tengo... de Ana
(Silvio)

Maés alld de la concretizacion de la infidelidad, las habladurias pueden dafiar tanto la
masculinidad como la feminidad. La masculinidad, como la feminidad, requiere de un gran cuidado

de las apariencias. Asi como los hombres deben actuar en el d&mbito publico su lugar de

controladores, las mujeres tienen que actuar su buen comportamiento y su papel de controladas.

La gente aqui... aqui en mi rancho... como yo le digo a Gabo... aqui no somos libres. Somos libres
aparentemente, pero aqui la gente te cuida... O sea, tU, porque la gente no hable de ti o porque la gente
no piense mal, siempre andas asi, bien derechita (Lorna)

Sin embargo, controlar las habladurias puede ser mas dificultoso que controlar las acciones

de la conyuge.

También las mujeres sufren aqui habladas de la gente y... muchas cosas... Porque aqui en El Cardal
hay muy buena gente... pero también es muy chismosa. Si... una cosita la platica usted ahoritay... alla
la platicaron ya mas grande y el otro platica mas y ya al ltimo ya no sabe ni qué. Y hay gente que
toma... aguardiente y luego ve pasar las mujeres [y dice]: ya estuve con ella... Mas que no sea... Nada
mas por quedar bien con la gente y hacerlas reir... Eso es lo que hacen... En una cantina asi lo hay...
Sea que no piensan que van a salir mal... en hablar cosas que no son... Por medio del aguardiente...
hablan cosas que no son y ya después les reclaman y dicen que no y que, dispénsame; se hacen p’a
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atras (Diego)

En algunos casos las conyuges de migrantes han sido victimas de las habladurias de otros
hombres que exageran sus propias capacidades de seduccion y virilidad. El alcohol es
recurrentemente nombrado como el ingrediente clave en este tipo de situaciones. Por él, los hombres
“sueltan la lengua” y por él también pueden justificar sus exabruptos. Pero no solo los varones son

generadores de “chismes”. También hay mujeres que infunden sospechas.

Y, entonces, como mi’jo se me enfermaba, el sefior siempre estaba al pendiente de él o venia. Haz de
cuenta que a mi hijo lo via como su hijo. Y, entonces, nosotros [teniamos] una amistad. Pero, se
confundid esta sefiora (...) A mi nomas me ofendi6 pero no me dijo con quién... Y a la sefiora con la
que fui a demandar... a ella si le dijo quién era y que salia él de aqui, o sea, de esta casa (...) Aparte
de eso, fue a casa de mi suegra... Donde que yo llegaba y me veian con odio. Han de decir: bueno,
mi’jo se fue y esta sufriendo y ya ella viene aqui, a estar, andar de loca ¢no? Yo le digo a Alberto, yo
para tu familia soy, ¢verdad?, peor que una puta (Clara)

El problema de Clara se origind por un “malentendido” cuando una vecina vio entrar y salir
frecuentemente a un hombre de su casa. Esto sugiere la gran vigilancia a la cual estan expuestas las
cényuges de migrantes. La vigilancia no radica, necesariamente, en la existencia de una mirada
dirigida y constante sobre ellas. Es comin que las cdnyuges no dejen entrar hombres a su casa
porque cualquiera puede comenzar a difamarla al ver, circunstancialmente, a un varon ingresando.
Muchas son las que instruyen a sus hijos para que se acerquen de inmediato cuando un hombre se
dirige a la casa; todas las precauciones son buenas para ahuyentar comentarios.

Cuando la sospechada de infidelidad es la mujer, no sélo el hombre se consterna. Para ellas,
cualquier comentario de este tipo perjudica su reputacion. La opinion de la familia politica y la
influencia de ésta sobre el esposo es motivo de especial preocupacion. El caso de Clara ilustra que
para la familia politica, la nuera difamada pone en ridiculo al hombre, a la vez que no esta
cumpliendo con su parte del trato implicito: fidelidad de la mujer a cambio del trabajo del varon.
Nuevamente aparece en los discursos el equivalente fidelidad / trabajo. El “sufrimiento” masculino
no se recompensa con una conducta “de puta”. Esta conducta insulta el esfuerzo del hombre y no es

merecedora de tal esfuerzo.
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Ellos, al hablar con mi esposo, le comentan eso... y él pues no lo creyd, o sea, hasta ahorita él no
cree... porgue tiene eso como un afio. Como un afio que empecé con problemas tan fuertes, tan fuertes
gue yo pensé que €l se iba a venir. Ellos le dicen una cosa, yo se las niego. Porque, pues, no es cierto
¢no? Y asi estdbamos. O sea, que yo lloraba con él. Alla se quejaban con él. O sea que él también ya
estaba. Dice: es que yo ya estoy hasta la madre,140 dice, es que yo si tan s6lo estuviera alla...
Entonces, yo pensé que si se va a venir. Con todo lo que le han dicho y con todo lo que él sabe, se va
a venir (Clara)

Las calumnias a Clara, pusieron en alerta a su esposo quien se entero via telefonica. En la
expresion del conyuge relatada por la entrevistada (“si tan sélo estuviera alla”) se deja transparentar
la impotencia dada la lejania. Més alla de lo que él hubiera podido hacer estando presente (quizas,
enfrentarse con el supuesto amante), esas palabras no hacen mas que explicitar algo obvio: la
distancia impide la participacion activa de los hombres en el manejo y control de estas situaciones.

La impotencia de los varones no sélo surge ante rumores que sugieren un ejercicio sexual
activo por parte de su conyuge, sino cuando otros hombres atentan contra la “virtud” de sus mujeres.
Tal es el caso de Alicia: un hombre ingreso a su casay, si bien no la forzo, traté de convencerla de
tener relaciones sexuales. Entonces, la distancia que impone la migracién no sélo dificulta el control,
sino el cuidado de la mujer. Aun cuando los varones estdn muy preocupados por cuidar su orgullo
viril, hay que resaltar que las actitudes preventivas y las averiguaciones también pueden estar

orientadas por la procuracién de cuidado.

Y ahi estd, hable y hable. ;Sera para saber si estoy aqui o sera porque de veras sienta algo por uno o...
quién sabe? (Cora)

Yo me senti bien de que sumama se viniera a la casita de atras (...) Era para que en las noches, por
algo que vinieran a tocarme a mi puerta... No porque me vigilara por celoso, sino para que su mama
estuviera al pendiente de nosotros (Silvana)

Por ello son tan importantes las intervenciones de otros actores para ahuyentar o poner en su

lugar a hombres que intenten propasarse con una mujer sola.

140 “Estoy hasta la madre”: estoy harto.
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A veces siento que hace falta que ya estén aqui... que se vinieran ya... Digo, si van a estar otro
tiempo, que se estén. Pero... si se vienen y después quieren irse otra vez... pues ya hablamos: si te vas
a ir... ahi estan sus mujeres... haganse cargo ustedes. Si, digo. Ya dos afios de estar de esclavo ahi...
Estoy como esclavo. Nomas salgo de trabajar y pun p’a alla... Aqui hay veces que tiene uno que estar
pendiente de su casa... pues no falta quien se arrime borracho y les falte al respeto... Y asiyano... Ya
saben que estoy ahi (Diego)

Cuando se trata de hacer frente a posibles agresores o difamadores de las mujeres, son
comunmente otros hombres los encargados de hacerlo. En general, son los padres de las conyuges
quienes cumplen esta mision, enfrentando al agresor o hablador, pidiéndole que dé explicaciones y
defendiendo a la hija. En los dos casos en los que los padres han tenido que interceder, fue el
migrante quien pidio expresamente por teléfono dicha intervencion.

Sin embargo, asi como otros actores son importantes para el cuidado de la mujer, también lo

son para el control.

Pero él, como me dice: yo confio en ti. Yo te dejé con tu papa y si yo te dejé, desde el momento en
gue yo te dejé con tu papéa es porque yo tengo confianza primero en ti y en tu papa. Porque yo sé que
tu papa no va a permitir algo asi (Ana)

A mi me dicen mis hermanos, cdmo va ella. Ahorita no me han dicho nada. O sea, ella anda bien. Ella
anda bien, con la nifia, en la casa, en la casa. Sale, si, pero no mucho. Eso me dicen (Gabo)

Estos actores asumen un gran compromiso y hacen todo lo posible por cumplirlo probamente.
En el caso de los familiares del migrante, se trata principalmente de cuidar el honor del mismoy de
no dejar que su esfuerzo sea burlado. En el caso de los padres de las conyuges, interpreto que su
accionar esta menos relacionado con la reputacion del yerno y mas inclinado al aseguramiento del
bienestar y la reputacion de sus hijas, asi como de su propia reputacion. Faltarles a los yernos, no
pudiendo controlar la conducta de las hijas, seria un fracaso propio como hombre. Y no solo eso,

sino que posiblemente serd el padre quien tenga que responsabilizarse y mantener econémicamente a
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la hija en caso de ser abandonada debido a una conducta inapropiada. Entonces, los suegros

tienen mucho que perder si no satisfacen las expectativas de los yernos.141

En sintesis, la dificultad de supervisar personalmente la conducta sexual de la esposa y la
posibilidad de que otros aprovechen la condicion de mujeres solas, dan lugar a sentimientos de
impotencia y susceptibilidades que dificilmente alcanzarian, en otras circunstancias, la
magnificacion que adquieren con la migracion.

Ante la posibilidad de ser engafiados o de que las mujeres den lugar a tal conjetura, los
hombres advierten y averiguan personalmente o via telefonica. Ello se realiza tanto en el ambito
privado como en el publico. El despliegue de tales acciones y discursos forman parte de la
afirmacion de la masculinidad en relacién al control de la sexualidad femenina. Pero también ponen
en evidencia tanto la necesidad de la masculinidad de ser actualizada constantemente, como los
acomodamientos que ha debido realizar en funcion de las condiciones impuestas por la participacion
en la migracion.

Otros actores operan como intermediarios del control y/o como informantes, de manera que
la dificultad del ejercicio del mandato del control se vea relativamente aminorada. Los
intermediarios del control y los informantes pueden operar de manera formal o informal. En el
primer caso me refiero particularmente a los padres de las conyuges o familiares del migrante a
quienes éste Ultimo ha otorgado la responsabilidad de supervisar a la mujer. En cambio, quienes
informan al migrante pero que no estaban explicitamente encargados de tal tarea pueden ser
calificados como recursos informales del control masculino.

Es también tarea de otros actores cuidar a la mujer. En los estudios de género frecuentemente
se soslaya el aspecto del cuidado y se pone énfasis en el del control, en el de la vigilanciay en el del
unilateralismo masculino. Este entendimiento equivale a quitarles a los varones la capacidad de amar
y de proteger. Es decir, equivale a no reconocer en ellos manifestaciones positivas del poder
(Connell, 1997). Asi como he interpretado que, en muchos casos, la misma migracion puede ser un

acto de amor al procurar proveer de mayor bienestar a la familia, cuidar a la mujer de otros hombres

141 Algunos de los migrantes trataron de convencer a sus esposas de trasladarse a vivir con la familia politica. Sin
embargo, s6lo en un caso la mujer se vio obligada por el esposo a cambiar su lugar de residencia. Es decir, esta situacion
es poco comun en El Cardal.
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también lo es. Los sentimientos que orientan las acciones no son puramente altruistas o

puramente egoistas (Héller, 1985); que el cuidado de la mujer esté mezclado con el de la
masculinidad, no deberia sorprender por su obviedad pero pocas veces es reconocido. No hay que
olvidar que cuidar a la mujer es cuidar a la familia en general.

Para terminar este apartado, quisiera referir a un tema que no es tratado en este estudio: el de
la violencia fisica contra la mujer o entre la pareja. Dos conyuges mencionaron haber sido
ocasionalmente golpeadas por sus esposos y uno de los entrevistados en Chicago expres6 haber
tenido actitudes violentas para con su esposa. Sin embargo, dado que esta investigacion busca
ahondar en los efectos de la migracién, no es posible establecer de qué manera la migracion puede
haber afectado este tipo de situaciones y actitudes. Quizas pueda ser establecido en una etapa mas
avanzada del proceso migratorio cardalefio, cuando las parejas tengan oportunidad de volver a

convivir.

IVV.3. Controlando la migracion de la conyuge

El Gltimo aspecto que analizaré en relacion al mandato del control sobre la mujer, refiere a la
migracion femenina. Este aspecto, si bien no adquiere la importancia del control econémico y del
sexual, se presenta como otro ambito que los varones controlan y cuidan.

Cuando estaban planeando la migracion, varios hombres sefialan haber pensado en la
posibilidad de que la conyuge se reuniera con ellos en Estados Unidos una vez que estuvieran
establecidos y con trabajo. Sin embargo, las experiencias adquiridas los llevaron a cambiar de
opinion.

Si bien casi todas las conyuges sefialan haber mencionado a sus esposos deseos de que “las
llevaran” para Estados Unidos, refieren que no han insistido demasiado porque comparten las
justificaciones dadas por ellos.142 De todas las entrevistadas, Clara fue la que mas insistié en su

migracion.

142 Hasta el momento en que di por finalizado el trabajo de campo documenté que 11 mujeres cardalefias estaban en
Estados Unidos. Se trataba de solteras con y sin hijos, una viuda, dos separadas y s6lo una unida que habia migrado con
el esposo y los dos hijos adolescentes.
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Por estar juntos, y que mi hijo pueda estar con su papa y estamos los tres juntos, sufriendo como
dice él, pero estariamos los tres... Y ya conoceriamos otros lugares... Pero, como €l dice: yo vivo con
puro hombre... Al llegar td, nos tendriamos que apartar y el gasto entonces aqui seria como si yo
estuviera all, y ya ni ahorrariamos, ni nada. O sea, es como, haz de cuenta, es como si yo hubiera
quedado en El Cardal y no me hubiera venido, es el mismo gasto. Porque aqui son gastos también
muchos. O tendrias que trabajar ti también y entonces también tendrias que desentenderte del nifio.
Y... no, dice, mejor asi (...) Yo pensé, cuando eso me dijo, si estas con tus amigos... y tus amigos
tienen que hacer comida...Entonces, yo al llegar ahi, yo haria comida para todos; yo los pudiera
atender. Entonces, ya ellos me pagarian a mi... y ya seria una ganancia. Porque ya no llegarian
cansados a hacer comida, sino que esta la comida hecha, ya esta la cama, todo aseado. Y entonces
podriamos ayudarnos unos con otros... Pero, dice mi esposo: no, yo no te quiero aqui y que estén los
demas. O sea que, el chiste es que nosotros debemos estar solos, no con ellos (Clara)

Estar trabajando nosotros dos... y los hijos en la escuela... No. Sale muy cara la escuela alld. Y pagar
departamento noméas p’a uno solo... Son muy caros. Ahi donde estabamos son muy caros (Emilio)

Antes de poner su negocio de venta de ropa, Clara insistio para que su esposo la ayudara a
irse a Estados Unidos. Sin embargo, el esposo argumentd una serie de razones ventajosas para que
permaneciera en El Cardal. El aumento de los gastos econémicos que supone la llegada de la mujer y
los hijos, asi como la disminucion consecuente de la capacidad de ahorro, son algunos de los
argumentos mas citados por los varones para oponerse a la migracion de la mujer; los gastos
derivados de larenta y servicios son altos y dificultan que las parejas puedan establecerse solas (ver
Zamudio Grave, 1999). Es decir, los primeros y principales argumentos dados por los hombres estan
relacionados con aspectos econémicos.

Sin embargo, en el caso de Clara, cuando ella sugiere su participacion laboral en Estados
Unidos para ayudar a la economia de la familia, el esposo sefiala que eso dificultaria el cuidado del
hijo. Y ante la posibilidad de que ella trabaje dentro de la casa, lo cual no supondria separarse del
hijo, su esposo refiere a laincomodidad de compartir el mismo espacio con otros hombres. Es decir,
cuando las justificaciones econdmicas para desalentar a las mujeres no alcanzan, cobran importancia
las relacionadas con la familia.

Precisamente, una de las razones que los varones esgrimen se encuentra relacionada con el

tipo de vida que los hijos llevarian en Estados Unidos.

Ella me dijo, al principio, me dijo [que queria ir]. Pero, es muy dificil. O sea, es que alla tienen que
trabajar todos. Si llega uno ahi y tiene uno hijos grandes y también si toman, ¢a qué los va uno a
llevar?, ja que se pierdan alla en la droga! No tiene caso... (Emilio)
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Estados Unidos es asociado, generalmente, con un tipo de vida muy diferente al de El Cardal.
En el caso de los mas jovenes, la posibilidad de involucrarse en el consumo de drogas o en alguna
ganga, son otros de los argumentos mas fuertes para oponerse a la migracion de la esposa y de la
familia en general. 143

Pero no sdlo las experiencias vividas en Estados Unidos son sefialadas para desalentar a las

mujeres, sino también las vividas durante el cruce de la frontera México - Estados Unidos.

Antes de venirme le platicaba yo. Le digo: yo me voy a ir. Decia: no, tu estas loco, ¢qué vas hacer
all4? Le digo: no sé. Quiero hacer lo que yo quiero répido... Le digo... ;qué piensas? Dice: con irte
para alla, a nosotros nos vas a dejar, a dejar aqui. Le digo: bueno, pues, si me llega a ir bien y puedo
pasarlos a ustedes, pues los paso. Pero ya ahorita pienso diferente, ahorita ya no. Digo: no, mejor que
estén alla... Le digo: Dios no lo quiera, les llega a pasar algo de veras... y no me la voy a perdonar
nunca. Le digo, mejor que se estén alla (Gabo)

No estaria bien eso, que yo que me llevara a mi esposa a que corriera 10s mismos riesgos que yo
corri... Porque son riesgos que yo corri... y no querria que mi esposa o mi familia se expusieran a esos
peligros también... Ya que yo los pasé, no querria que ellos los pasaran (Pedro)

La mujer (asi como los hijos menores de edad) es percibida como méas vulnerable y con
menor capacidad fisica para soportar largas horas de caminata. La migracion es asociada con un
esfuerzo corporal excepcional.

Considero que este tipo de argumentos, como varios de los sefialados en este apartado, no son
necesariamente exageraciones masculinas, sino se encuentran fundados en la “realidad” migratoria.
Tal es el caso de las dificultades mayores que experimentan las mujeres en el cruce. Aln cuando
muchas mujeres hacen los mismos recorridos que los hombres, el género y la biologia imponen
diferencias en las destrezas y fortalezas fisicas de ambos sexos.

Por otra parte, aunque pocos lo reconozcan abiertamente, en las razones opositoras a la
migracion femenina subyace la preocupacion acerca de como controlar a la mujer una vez que ésta

se encuentre en Estados Unidos.

143 Cabe recordar que la mayor parte de los cardalefios migrantes se encuentra en Chicago, y que las condiciones de vida
en esta gran urbe afectan las percepciones, redundando generalmente en discursos negativos acerca de “la vida en
Estados Unidos”. Es posible que este tipo de percepciones no se encuentren o no se especifiquen de la misma manera en
destinos con otras caracteristicas.
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Me han tocado casos de amigos que llegan [las mujeres] y nomas llegan para dejarse del marido o que
ellas buscan otro en el trabajo. Porque alla, en los trabajos, no puede trabajarse junto con la mujer y
en la fabrica no puedes decir yo voy a trabajar en esa fabrica y voy a meter a mi esposa... Hay
fabricas que trabajan puras mujeres y hay fabricas que trabajan puros hombres. Y ... fabricas que si se
puede trabajar. Pero mucha suerte que te toque... que vas a trabajar junto a tu esposa. Y, por lo
mismo, el hombre dice (...) qué voy a ir a perder a mi mujer, si es lo que tengo (Sebastian)

Dado que la necesidad econdmica probablemente empujaria a la mujer a trabajar en Estados
Unidos, la posibilidad de que sea infiel es otro de los aspectos que trae preocupacion. El lugar de
trabajo, como ya he mencionado, es el mas citado entre los ambitos en los cuales los varones temen
ser mas facilmente engafiados.

En los apartados anteriores he mostrado las dificultades que tienen los hombres para
controlar las acciones femeninas a la distancia. Sin embargo, los varones perciben mas dificultoso el
control de la mujer en Estados Unidos. En primer lugar, porque las estrategias de vigilancia se
despliegan mas eficientemente en un espacio pequefio como El Cardal. En segundo lugar, porque los
sujetos perciben que en Estados Unidos la posibilidad de observar o de contar con canales de
informacion se reduce. En un estadio mas avanzado del fendmeno migratorio, con la maduracién de
las redes y cuando més paisanos migren, el control de la mujer en Estados Unidos puede no ser tan
dificultoso o los hombres pueden acostumbrarse al ejercicio de un menor control. Pero, en un
contexto de cambio y reacomodos impuesto por la migracién reciente, aumentan los temores
relativos al control de la moralidad y de la sexualidad de las mujeres (Oehmichen Bazan, 1999).

Ademas de las propias argumentaciones de los hombres que proponen como innecesaria y/o
inconveniente la migracion de la mujer, también hay intervenciones de terceros en el mismo sentido.
Es decir, de igual manera que en las estrategias de control esgrimidas en torno al uso de las remesas
y a la fidelidad de la mujer, también para controlar la migracion femenina los varones cuentan con

“apoyo extra”.

Pero dice mi papa: si €l te dice... que te vas, te vas. Porque €l es tu esposo y td tienes que obedecerle
ya. El trabaja mucho, t obedece (...) Cuando le dije a papé que queria irme a Chicago, no me dijo
nada. Pero luego me pregunta qué habia dicho mi esposo. Le digo que no quiso. Y dice: tu hazle caso
(Clara)
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Siempre hay alguien que le recuerda a la mujer que el trabajo del hombre merece respeto

y obediencia. En el caso de Clara, su padre se hace eco del yerno, explicitando que el deseo del
hombre trabajador debe primar ante el de la mujer. Es interesante hacer notar que el padre no
desestima a priori la migracion de su hija, sino que espera a conocer la voluntad del yerno para
pronunciarse. Es decir, su actuacion se realiza en funcién de la del yerno, lo cual puede ser
interpretado como cierta complicidad entre hombres. Pero también puede ser interpretado como una
actitud de cuidado hacia la hija, ya que la obediencia a los deseos del hombre es importante para
mantener el vinculo conyugal.

Y si es muy poco probable que se apruebe la migracion de la mujer después de la del esposo,

mas dificil es aceptar que ella se vaya antes.

Le digo, oye muchacha ¢me puedo sentar aqui un momento? Si, siéntese... Y entonces yo laempiezo
a cuestionar: ¢viene con algun familiar usted? (...) Dice: jnol... Dice: te voy a confesar algo, yo soy
una mujer casada (...) Dice: te voy a confesar porque quiero que alguien me escuche, porque a nadie
le he contado nada (...) Dice: pues mi esposo es albafiil. Digo: ¢cémo su marido la dejé que usted se
viniera sola?... o ¢por qué la decision de que usted se viniera y €l se quedara?... Dice: es que no
viviamos bien... y segun él, estda muy ocupado en su trabajo. Pero [dirigiéndose a la entrevistadora]
¢sabes qué? lo que le entendi es que estaban muy mal y era una forma de separarse sin pelear...
¢verdad?, una forma tan fécil de salirse de alli... Yo creo que los dos estaban igual... Porque, por
ejemplo, si me dice Ana: ;sabes qué? yo me voy ‘pal otro lado. jPuta!, j’tas local... ;cuando te voy a
dejar irte?... Me voy yo, ti no. TU aqui te quedas, yo me voy... Si quieres vivir mas bien, pues yo voy
y trabajo... Pero eso de que dejara venir primero a la mujer, jno es que, es que! Yo le dije todo eso [a
la muchacha]. Dice: es que él quiere que... porque tengo mis hermanos aca. Entonces quiere que yo
junte dinero... y le mande para que él pase... Digo: pero no me cabe la idea... le digo. Porque mejor
ella le hubiera dicho jvete ti con mis hermanos! All4 te esperan... me mandas dinero después yo voy.
Hubiera sido al revés, ¢ verdad?... Yo creo que ese matrimonio estaba acabado (...) Yo no la dejo que
sevenga. Y siladejo, le doy... el tiro de gracia... Si te vas ya nunca vuelvas (...) Porque... porque ella
es mi pareja. Yo no puedo hacer... no puedo dejar... En la familia siempre el hombre tiene la
responsabilidad de llevar la cabeza del grupo, no la mujer... Porque por eso Dios lo hizo hombre...
para que tomara las decisiones. Porque... para mi... no era posible... Por una sola cuestién de que no
se puede. No puede ella... porque no tiene necesidad (Silvio)

Para la mayoria de los hombres entrevistados, que una mujer unida se vaya a Estados Unidos
antes que el esposo es so6lo comprensible si la relacion de pareja estd atravesando grandes
dificultades o ya ha llegado a su fin. La naturalizacion de los lugares que hombre y mujer tienen en
una pareja impide comprender y justificar que el hombre tenga un papel secundario: “es en el plano

de la cultura subjetivada, internalizada, en el que también pueden ser analizados los factores de
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contencidén mas importantes que impiden o limitan la emigracion femenina” (Oehmichen Bazéan,

1999:126).

La migracion de una mujer realizada sin el consentimiento del conyuge seria un acto de
discontinuidad y ruptura excepcional con respecto a las normativas de género cardalefias. Si migran
antes que el esposo a fin de trabajar en Estados Unidos se pueden convertir en principales
proveedoras, anulando, de esa manera, dicho mandato masculino. Ademas, por la distancia,
anularian el ejercicio del control masculino.

Retomando algunos elementos desplegados en este apartado, quiero subrayar que en la gran
mayoria de los discursos de los hombres cardalefios no se distingue entre la migracién de la esposay
la migracion familiar. En diferentes estudios se ha encontrado que las mujeres migran dejando a los
hijos en el lugar de origen al cuidado de algan familiar (Hondagneu Sotelo, 1994; Tacoli, 1999, entre
otros). Sin embargo, para los cardalefios la migracion de la esposa parece ser equivalente a

migracion familiar.

Hace poco me dijo que por qué no la mandaba traer. Pero en mi forma de ver, bien pocas mujeres de
mi pueblo han salido para aca. De otro pueblo tengo entendido que si, Landero (...) Cuando un
pueblo saca muchas mujeres, es porque son pueblos que se empieza a quedar la gente. Como si yo me
guedarayaaqui... hiciera ya vida, traeria a la que es mi esposay... mis hijos y una hija que tengo y ya
(Beto)

Para comprender lo anterior, interpreto que hay que tener en cuenta varios aspectos. En
primer lugar, hay que considerar a las propias estructuras de género que permiten a los hombres
mayor movilidad que a la mujer y justifican su migracion en el rol de proveedor, mientras que el
lugar simbolico de género de la mujer se encuentra en el hogar y al cuidado de los hijos. En segundo
lugar, la migracién cardalefia hacia Estados Unidos es muy joven, con lo cual la ausencia masculina
no es todavia tan prolongada y es sobrellevada sin mayores reclamos por parte de las mujeres
(méxime porque se justifica por la necesidad econdmica).144 Si bien la propia juventud de la
migracion dificulta generalizar si se trata de una migracion temporal o estable, en el caso de los
entrevistados cardalefios, ninguno advirtio tener planes de establecerse definitivamente en Estados

Unidos. Las mujeres también desean e intentan creer que se trata de una migracion unica; el retorno
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es manifestado por ambos miembros de la pareja. En tercer lugar, los hombres conciben la

migracion de la mujer sélo si ellos deciden establecerse en Estados Unidos, es decir, en una etapa
posterior del proceso migratorio. En ese caso, el cambio masculino de residencia base, en los
términos de Domenach y Picouet (1990), requeriria también de un cambio en la residencia base del
resto de la familia.

Estos tres aspectos en conjunto (los lugares simbdlicos adjudicados a cada sexo por la
estructura de genero, el cardcter “joven” de la migracion cardalefia y la concepcion de que la
migracion femenina esta asociada con la migracion permanente o irreversible) pueden ayudar a
explicar la escasa insistencia de las mujeres para migrar, asi como la concepcion de los cardalefios
de que la migracion femenina implica una migracién familiar.

Para finalizar este apartado quiero mencionar que la selectividad de la migracion a favor de
los varones y la relativa facilidad que éstos encuentran para desalentar la migracion de sus conyuges,
se encuentran asociadas no sélo con los aspectos mencionados, sino también con las caracteristicas
del mercado de trabajo de destino, entre otros aspectos. Estados Unidos continda ofreciendo
posibilidades de insercién a los hombres, aunque han crecido significativamente las oportunidades
laborales para las mujeres en trabajos menos calificados y con menores salarios -servicio doméstico,
servicios de cuidado —healthcare, etc. (Pessar, 2005). En otros casos, tales como el de las peruanas
en Chile y Argentina o el de las filipinas en Italia, las caracteristicas de los mercados de trabajo de
destino ofrecen mas posibilidades a las mujeres, promoviendo la selectividad de la migracion a favor
de ellas. Ademas, las redes construidas y reforzadas por las mujeres también contribuyen al
mantenimiento o incremento de la feminizacion de ciertos flujos (ver Tacoli, 1999; Salazar Parrefias,
2000; Lan, 2003; Labrador Fernandez, 2001, Stefoni y Nafiez, 2003; entre otros). Si bien sobre este
tipo de migraciones se ha producido investigacion, se ha enfocado principalmente en la situacion de
las mujeres en el lugar de destino. Son casi inexistentes los andlisis acerca de la situacién de los
cényuges de estas mujeres ¢qué sucede con la masculinidad cuando son las mujeres las que se
mueven? ¢;cuales son los reacomodos que la masculinidad debe realizar? etc. Se trata de preguntas

por demas sugerentes, que pueden motivar futuras investigaciones.

144 Las cardalefias todavia no han experimentado el abandono o el olvido de los esposos del que habla Antonella
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IV.4. Controladores ¢ controlados?

Para mayor comprension de las limitaciones que se presentan a los varones en el mandato del control
sobre la mujer, en esta seccion analizo la situacion inversa, aunque asociada, a la presentada en los
anteriores apartados: las posibilidades de las mujeres de intervenir en cuestiones masculinas, y como
en algunos casos esas intervenciones pueden ser entendidas como ejercicios de control de la mujer
hacia el hombre. Méas especificamente, me refiero a las injerencias que las mujeres tienen en el
mandato de proveedor, en la competencia entre hombres, en la migracion de los varones y en el

ejercicio de la sexualidad masculina.

IV.4.1. El papel de las mujeres en el trabajo masculino

La intervencion de las mujeres cardalefias en la capacidad de proveer de sus esposos no es una
conducta inaugurada por la migracion. En el capitulo anterior mostré que algunas mujeres
presionaban a los esposos cuando faltaba dinero para sostener la familia, o que proponian su
participacion laboral para ayudar en la economia familiar. Sin embargo, la migracién trajo
posibilidades antes vedadas de mejoramiento econdémico y con ello no sélo los hombres se sintieron

atraidos, sino también las mujeres.

Mira que fulano ya esté haciendo su casa bonita y que t0... aqui cuando vas hacer algo (...) A mi me
conto un amigo: no hallo qué hacer. ¢Por qué? Dice: fijate que... yo no tengo de qué pagar diez mil
pesos... ¢y p’a conseguir...? ¢quién nos va a prestar? Y esta mujer nomas me esta friegue y
friegue.145 Lo Unico que la voy a tener que dejar. Es una cosa que... a la hora de almorzar, a la hora
de comer, y voy a cenar y lo mismo. Nomas le digo: ta tienes que hablar con ella. Dice: {Nooo, ya no
entiende razon! (...) Su hermano que estaba por alla le prest6 y se fue... y nomas le hablé como tres
veces 0 cuatro veces... y ya no volvio a saber de él... ya no le hablé. Se caso alla (Diego)

El muchacho me dijo: ¢no me ayudara tu esposo? Es que me quiero ir, dice, porque alli en la casa no
puedo asi. Lo influenciaba mucho mi prima a que se fuera, y él estaba hasta cansado (Ana)

En el... caso de ese muchacho... su mama una vez nos platicé que la esposa, tal vez para mejorar,
siempre le esté diciendo: vete, asi tal vez podemos mejorar, hacernos una casa... Y luego su mama
decia: jno, es que él siempre hace lo que ella dice! Que casi lo manda (Karen)

Faguetti (2000) en San Mario Acuexcomac, Puebla, por ejemplo.
145 “Fregar”: molestar.
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Algunas, algunas esposas le dicen a sus maridos: oye tu, ¢por qué no te vas?, que no sé qué. Mira
qué casa tiene ellay que no sé que, tienen dinero, todo le compra, la saca a pasear y todo. Las mujeres
siempre piensan en eso (Joselo)

Hay mujeres que estan enfermas de la cabeza. No sé. Yo creo pinche envidiade que aunasevany le
mandan dinero y... hacen su casa o les mandan carros. Y... ya piensan que si empujan a su marido
para alla y les va hacer su casa y les va a mandar su carro, pero... no es lo mismo. Nadie lleva la
misma suerte. A lo mejor, aquel se fue y encontr6 un buen trabajo, y ésta manda a su esposo por alla
y nomas va a sufrir, que no tenga trabajo, que lo anden por alld mandando (...) A lo mejor él piense...
me voy para ver si ya puedo hacer mi casita, tener mejor mis cosas para mis hijos. Pero si no esta
muy mal y puede vivir aqui bien, y nada mas irse porque la esposa le dice: vete porque mira aquél...
le esta mandando dinero a su esposa... jAaaah! Yo siento que... jCallate!, jVete tu si quieres!, jYo
qué voy a hacer! O igual ya le chocd, ¢no? y... tiene un queridin por ahi y quiere que se vaya
(Rogelio)

En la mayoria de las entrevistas se hacen referencias a algunas mujeres que presionan a sus
cényuges para que se vayan a Estados Unidos. Los relatos coinciden en describir a ciertas mujeres
como altamente envidiosas de lo que otras han logrado a través de la migracion de los esposos, asi
como a hombres cansados del acoso.

El estereotipo de mujer materialista, asi como la idea de mujer competitiva, aparecen
recurrentemente. En algunos casos, se representa a la mujer como indiferente ante el esfuerzo y los
peligros que encierra la migracion. En otros, se insinta la posibilidad de que la mujer tenga un
amante, razén por la cual quiere alejar al esposo. Es decir, hay una serie de calificativos “negativos”

adheridos a las mujeres que intervienen activamente en la migracién del conyuge.

Conozco una muchacha que... decia, o sea nos platicaba a nosotros: que se va a ir mi esposo... sevaair
y él me va a comprar un mini componente, vamos a componer la casa de azotea (...) Fijate que yo en
una ocasién le pregunté: oye, ¢es cierto que te vas a ir? Dice: No! O sea ;,qué te da a entender eso? Que
ella como que lo presiona: yo quiero esto, se me antojaria lo otro. Y una cosa es el comentario y otra
cosa es que ella esté dice y dice para que el marido se sienta presionado ¢no? (Ema)

Algunos refirieron a dos mujeres que comenzaron a difundir la inminente migracion de sus
esposos como una forma de comprometerlos publicamente, ain cuando ellos no hubieran pensado en
hacerlo.

Es interesante que muchos sefialen molestia ante las presiones de las mujeres pero no asi ante
las de otros hombres. Como se verd en el capitulo siguiente, los amigos y vecinos no sélo alientan

sino que también presionan a los varones a irse. Sin embargo, estas presiones son percibidas como
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usuales entre hombres. Eso sugiere que no es la presion en si misma lo que molesta, sino que

dicha presion sea ejercida por las mujeres.

Por el contrario, los hombres son relatados como agobiados y cansados de las presiones de
sus mujeres: hombres que se van a Estados Unidos sin haberlo querido, s6lo porque la mujer quiere
igualar o superar a la vecina. En dichos relatos, la sumision parece ser la caracteristica de algunos
varones, quienes aparecen caracterizados cuasi femeninamente.

En EIl Cardal, cuando la conducta de un hombre es sumisa se utilizan las expresiones “lo
curaron” o “le dieron toloache” para explicarla. Estas expresiones no son exclusivas de El Cardal,
sino que son encontradas en diferentes contextos. Para los cardalefios, el toloache es un brebaje
preparado por una especialista, cuyo elemento principal es la menstruacion o los fluidos vaginales de
la mujer.146 Si bien la expresion “le dieron toloache” se usa con ligereza y no necesariamente
implica la creencia de que el aludido haya sido efectivamente “embrujado”, se debe hacer notar la
asociacion entre la “voluntad quebrada” de un hombre y el accionar femenino; como si esa conducta

no se pudiera justificar por motu propio masculino.

Es alguna cuestién especial que la mujer... a la que la mujer pueda recurrir. Dicen: ella esta en la
cocina. Y por eso dicen: vas a tomar esto, pero si te da algo jNo te lo tomes! Hay unas gentes que no
se lotoman... que le invita una mujer algo y dicen: No. Yo de pendejo... ;qué tal si me cura? (Lucas)

Manolo: Es que no es planta. Es algo que preparan ellas. No... la verdad es que no es ninguna hoja, es
algo...Un brebaje que le dicen...

Entrevistadora: ¢ Cémo se nota? ¢ Cuales son los sintomas?

Manolo: Se nota facil. Pues que casi puede entrar el sancho147 por sobre del esposo y estar con la
mujer, y el esposo no hace nada! Lo que hace a veces es enojarse, pero en un principio, después... él
se amansa, se amensal48 [risas]

No creo en eso... Mas bien el que es mandilén lo catalogan asi porque le gusta ayudar al quehacer del
hogar... O por respetar a su esposa en lo que diga. Por ahi hay gente que si se pasa jde plano!... Hay
gente que... las mujeres les montan a su esposos... estan encima de ellos y no los dejan hacer ni
nada... y viven timidos porque... [las esposas] le dicen: ;sabes qué? Si no haces esto, si no haces lo
gue yo [quiero] te voy a dejar y me voy a buscar otro. jMas bien de pantalones son las mujeres!
(Silvio)

146 Los cardalefios consultados desconocen que el toloache es una planta herbacea. Dicha planta deprime los impulsos
de las terminales nerviosas o, si la dosis ha sido elevada, se estimulan y posteriormente se deprimen. Es de uso medicinal
y psicolégico, a la vez que es utilizado en algunos rituales misticos (www.mind-surf.net/drogas/toloache.htm).

147 “Sancho”: amante

148 “Amensa”: atonta.



http://www.mind-surf.net/drogas/toloache.htm

207

En el caso de uno de los migrantes, varios entrevistados argumentaron que la Gnica manera
de explicar que se fuera para Estados Unidos y haga todo lo que la mujer quiere es porque ella “lo
curd”. Lo que no se puede explicar es como los alcances magicos o psicotropicos del toloache
contindan teniendo efecto durante los dos afios que dicho hombre lleva en Estados Unidos ¢cémo
haria la mujer para suministrar el toloache a distancia? La pregunta anterior, de tono irdnico, no hace
mas que evidenciar el caracter eufemistico del toloache como ocultamiento del “control femenino”.

Pero los comentarios no sélo sefialan la influencia de las mujeres como motivadoras de la
migracion, sino que también apuntan que ellas contindan interfiriendo una vez que los hombres estan

en Estados Unidos.

A mi amigo, el que vive conmigo, su mujer le pide mas y mas dinero, siempre no le alcanza. Y €l
trabaje y trabaje. Hasta se consiguié otro trabajo en domingo. No descansa. Yo le digo que no, que su
cuerpo necesita dormir bien, tener su descanso. Pero, con eso que le dice la mujer, no puede (...) Es
que la mujer no entiende... Si uno se viene aqui por ellos, y ella esta reclame y reclame y no lo
alienta a uno, pues no tiene, digamos, sentido estar aqui, si no te reconocen (Gabo)

Esa de la competencia es alla entre las mujeres, que se dicen pues. O que te hablan y te dicen: que no
has mandado y a aquella les mandan cada ocho dias. Ella misma también a veces te presiona. Méas
también no sabe que aqui las rentas son caras... uno tiene que ver. Hay veces si se puede mandar,
veces no (Mario)

Pues mira, es que si ellos trabajan duro no van a tener tiempo para otras cositas. Entonces, a las
mujeres se les hace facil decirles que no les alcanza, ésa es mi opinion (...) Pero hay casos en que tu
los oyes y pellizcan al nifio para que llore, quiere decir que si lo pellizcan es que estaba jugando.
Entonces quiere decir que estaba muy contento ;no? Pero ellas igual lo hacen llorar, para que al padre
le dé sentimiento (Carlos)

Algunos entrevistados expresaron que los reclamos de algunas mujeres, descriptas como
indiferentes y desconocedoras de la situacion de los esposos en Estados Unidos, son dirigidos
directamente a los hombres. En ciertos casos, se relatan estrategias conscientes de manipulacion
afectiva a distancia, tal como el recurso al llanto del hijo para sensibilizar al padre. La mayoria, sin
embargo, coincide en sefialar reclamos “encubiertos” o indirectos en el sefialamiento de lo que otros

han logrado en Estados Unidos y en las comparaciones que las mujeres frecuentemente realizan
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entre su situacion y la de otras/os.

Dichas comparaciones constituyen la base a partir de la cual los varones argumentan que la
competencia se produce en EI Cardal, como mencioné en el capitulo anterior. Aln cuando los
hombres preguntan recurrentemente acerca de lo que se dice de sus logros, lo cual indica que ellos
no estan ausentes en la produccion de la competencia, las esposas son descriptas como los actores
que les transmiten tanto lo positivo como lo negativo que se dice sobre ellos, sin necesidad de
indagar. Asi, las mujeres son presentadas, por un lado, como especies de barémetros que captan
hacia donde van la critica o el elogio y, por otro, como las productoras y lubricantes de la
competencia masculina.

Sin embargo, no es la funcion de informadora la que se cuestiona, porque ésa es una pieza
fundamental para que los hombres puedan evaluar su situacion con respecto a la de otros. Lo que se
cuestiona es que en la transmisién de la informacion subyazcan “intereses femeninos”. Tal es la
I6gica de interpretacion de la participacion femenina en el trabajo y competencia masculina que

produce tantos rechazos.

Yo veo aqui la vecina, hizo un montén de cosas a su casa, le cambid piso, hizo unos closets, compré
su juego de sala, pint6 toda la casa y todo. Y aqui nada. Yo no pude hacer nada porque el dinero no
me alcanza (...) Porque un vecino de aqui junto, se fue. El estuvo all4 en Chicago como dos afios...y
trajo bastante dinero... pues ya gano bien. Y su esposa... tenia... ya... digamos, tuvo suficiente para
irla pasando mas... mas bien que uno ¢verdad? (...) Y eso me da pena, me da pena que vean que no
hago (Cora)

Mas alla de la existencia de mujeres que “manipulan” a sus esposos, considero que las
interpretaciones que generalizan y dan lugar a exageraciones se basan en una sobreestimacion de las
acciones e intereses femeninos. Lo expresado en el capitulo y apartados anteriores aleja la
posibilidad de generalizar conductas de manipulacion por parte de las mujeres, asi como la de pensar
a los hombres como “mansos corderitos” que se ven obligados a trabajar sin descanso para satisfacer

las ambiciones de sus conyuges.
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El aliento al hombre, muchas veces se interpreta como presion. Es decir, la accién de

alentar al esposo a migrar o a conseguir mas trabajo debido a necesidades econémicas, puede ser

interpretado como coaccion.

Dicen que la esposa de este muchacho... le decia: ya no tienes trabajo ahi, busca en otro lado, porque
sabes la necesidad. Busca en otro lado, pero no te vengas, no te vayas a venir. Ya cuando hagas una
bolsita, pues entonces ya, ¢no? Y ése es el que no sabe leer ni escribir. O sea, lo animaba, pero ¢por
queé?, por la necesidad. No porque no lo quisiera tener aqui, jno! (Andrea)

La esposa referida en este fragmento es una de las mas criticadas. En la mayoria de las
entrevistas, aunque la historia fuera relatada de forma similar, se concluia que ella lo agobiaba y le
impedia regresar. Sin embargo, s6lo Andrea la interpret6 en términos positivos, es decir, como
aliento.

Por otra parte, pocos son los que se preguntan acerca de la excesiva obediencia de algunos

hombres ante los deseos femeninos.

Comentan que fulano se fue para Estados Unidos y que... ya le va bien, t’a construyendo su casa, se
compro... terreno por aca... Como que habemos hombres que si te empiezan a decir, como que dices
pues, si, tiene razon y yo aqui estoy trabajando mucho y no hago nada... Como que ya ellas mismas a
lamejor... indirectamente, sin decirtelo asi, asi bien para que te vayas... El hombre asi lo toma luego...
es por eso que muchos deciden venirse (Hugo)

A diferencia de los demas entrevistados, Hugo les da el beneficio de la duda a las mujeres y
pone el acento en la susceptibilidad masculina antes que en el interés femenino. Es decir, los
sefialamientos de las mujeres acerca de las mejoras realizadas por otros a partir de la migracion, no
necesariamente buscarian estimular la migracion o la competencia masculina, pero asi pueden ser
interpretados por los hombres debido a un recelo masculino caracteristico que los impulsa a procurar
igualar o superar a los demas. Entonces, las palabras de la mujer pueden, en ocasiones, orientar las
acciones masculinas con la eficiencia de una orden, mas alla de que ése sea o no el fin buscado.

En sintesis, las mujeres se mueven en un terreno dificil de transitar equilibradamente, fértil
para el crecimiento de suspicacias. Analiticamente, no es facil establecer limites entre el papel de

informantes y el de productoras de la competencia; entre el de alentadoras de la migracion del
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esposo Y el de presionadoras que buscan su propio beneficio. Multiples intereses y necesidades

orientan las acciones de las mujeres, en el mismo sentido que he referido acerca de los varones.

Las mujeres alientan y presionan el trabajo del hombre; algunas estimulan la migracién
masculina a la vez que sufren la ausencia del esposo; otras lubrican los engranajes de la competencia
al mismo tiempo que defienden a sus hombres y curan las heridas de la masculinidad ante las
criticas. Es decir, las necesidades de la familia, los intereses propios y el afecto hacia el esposo se
mezclan y deben ser incluidos en el andlisis a fin de no sobrestimar alguno de ellos.

Tampoco puede interpretarse que sin las presiones femeninas, los hombres no enviarian
dinero desde Estados Unidos. Ya he mostrado los compromisos afectivos que la mayoria de los
varones tiene para con su familia, asi como la importancia de enviar dinero para ser validado
publicamente. Es decir, intereses familiares y propios orientan las acciones de los hombres, més alla
de las presiones de las mujeres.

Pero también forma parte del analisis procurar mayor comprension acerca de la sancion
social que pesa sobre algunas acciones de las mujeres. En sentido estricto, la mayoria de las
injerencias femeninas en el &mbito econdmico-laboral es socialmente sancionada. A lo largo del
capitulo anterior mostré las objeciones ante el trabajo extradoméstico femenino. En este capitulo he
sefialado el control del que es objeto el uso que las mujeres hacen de la remesa, asi como las
dificultades que ellas tienen para realizar sus propios emprendimientos, entre otros aspectos.

Sin embargo, algunas actitudes femeninas relativas al ambito econémico-laboral son mas
sancionadas que otras: especialmente, laambicién femeninay la competencia entre mujeres. Ahora
bien, si la competencia femenina busca realizarse a través de la inversion en bienes inusuales y éstos
mismos bienes son los que validan a los hombres en el rol de proveedor, ¢por qué se sanciona a las
mujeres si, finalmente, la competencia femenina redunda en una mejor posicion del vardn en la
competencia masculina? La respuesta a esta pregunta requiere, en principio, escindir analiticamente
el mandato del control del de proveedor, tan ampliamente ligados en la “realidad”. Precisamente, lo
que se sanciona no es el fin de la competencia o laambicion (la obtencion de méas o mejores bienes).
Lo que se sanciona es, por un lado, que las mujeres tengan intereses econdmicos propios, es decir,
que exceden los del bienestar de la familia. Por otro lado, se sanciona la posibilidad de que la accion

de la mujer dirija la del hombre. Entonces, la ofensa radica en que la ambicion femenina y la
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competencia entre mujeres pueden invertir los lugares genéricamente asignados a varones y

mujeres, al promover una mayor injerencia de ellas en el ambito econdémico y propiciarles
posibilidades de control sobre los hombres.

AUn asi, para entender el caracter socialmente “escandaloso” del ejercicio de cierto control
por parte de las mujeres, no solo hay que atender a los contenidos de la dominacion masculina que el
mismo pone en cuestion, sino a la forma en que es llevado a cabo por las mujeres.

En principio, se debe tener en cuenta que no son las ganancias obtenidas por las mujeres las
que permiten alcanzar la “ambicion” femenina, sino las obtenidas por los esposos. En otras palabras,
las mujeres se vean obligadas a involucrar a los conyuges cuando no estan conformes con el dinero
disponible.

El involucramiento del hombre se realiza, generalmente, apelando a lugares “vulnerables” de
la masculinidad: ya sea sefialando que el dinero no alcanza, lo cual apunta a una ineficiencia en el
desempefio de proveedor, como realizando comparaciones o comunicando criticas o elogios
escuchados, a fin de estimular la competencia masculina.

Entonces, el primer elemento escandaloso es que algunas mujeres utilicen los simbolos de la
dominacion masculina como recursos estratégicos para obtener cierto control sobre las acciones de
los hombres.149 Por estas formas requeridas para llevarse a cabo, la ambicion femenina pone en
cuestion los contenidos de la masculinidad ya que atenta contra la preservacion -real y aparente- del
dominio masculino (el involucramiento del hombre puede ser interpretado como manipulacion y
control). Ademas, si dicha utilizacién de los simbolos masculinos se despliega en el escenario
publico, aparece un segundo elemento escandaloso porque se coloca (publicamente) al hombre en el
lugar de la sumision.

Ahora bien, el necesario involucramiento del hombre para cumplir con sus deseos, limita las
posibilidades de las mujeres. Es decir, no es ilimitada la utilizacion de los simbolos de la
masculinidad para obtener mayores remesas. Hay limites auto-impuestos por el afecto hacia el
esposo, e impuestos por las posibilidades y deseos de los hombres. Ademas, la “ambicion” de la
mujer y sus presiones pueden ser utilizados por los varones para justificar el abandono. Los relatos

coinciden en sefialar que dos hombres, cansados del agobio de sus esposas, migraron para

149 Cuando digo “utilizacion” no necesariamente refiero a estrategias conscientes y deliberadas.
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inmediatamente abandonarlas. Es decir, si bien las mujeres pueden usar los simbolos masculinos

para su beneficio, dicha utilizacién puede redundarles en contra cuando los varones la usan como
argumento para abandonarlas o anular y prevenir demandas.

En sintesis, las mujeres tienen injerenciay, algunas, despliegan estrategias de control sobre el
trabajo masculino que, aunque limitadas y no ejercidas por la mayoria, sefialan su papel activo en la

labor y competencia econdmica masculina, a pesar de la distancia impuesta por la migracion.

IV.4.ii. Las mujeres y la infidelidad masculina

Siguiendo el interés que guio el apartado anterior, en éste indagaré acerca de las posibilidades que
tienen las mujeres de informarse e injerir en la vida sexual y afectiva de los hombres en Estados
Unidos.

Aun cuando existen filtraciones de informacion circulando desde Estados Unidos hacia El
Cardal, el flujo contrario funciona mas rapido, es mas abundante y cuenta con mayores canales de
alimentacion. Por lo que los hombres estdn mas informados, con mayores certezas y mayor
capacidad de sancion, que las mujeres. En cambio, para ellas es més dificil enterarse acerca de la

vida que hacen sus conyuges.

Alla quién me va a decir a mi, quién lo va a ver y me va a hablar por teléfono o se va a tomar la
amabilidad de hablarme y decirme: yo vi a su esposo acé (Lorna)

Digo yo, ¢yo qué voy a saber si a ciertas horas te duermes o que esto y lo otro?, ;verdad? Y es que
siempre ellos son hombres (...) Cuando al principio me decian que andaba con una o con otra, 0 algo
asi que decian, que dicen que anda con mujeres. Le digo: aca ya dicen que all& todos estan casados.
Dice: yay tu que te pones hacer caso, porgue tl eres bien creida, todo lo que te dicen crees. Le digo:
no estoy viendo, yo nomas te platico, para que sepas qué dicen. Pues uno... uno siente uno, le digo.
Uno porque tiene la responsabilidad de los hijos y la rutina que lleva y todo, le digo, pero ustedes
hombres. Son hombres, le digo, y tienen tiempo de que si trabajan o no trabajan. Sabra Dios qué
hagan porque ustedes son hombres y no faltan mujeres que... Dice mi esposo que luego alla las
mujeres hasta los van a buscar a las casas... ;Quién sabe como sera eso? Las mujeres van a buscar a
los hombres o los hombres van a buscar a las mujeres (...) Porque dice mi esposo de otros... que
luego hay muchos que se van'y que esto y el otro. Le digo: ti me platicas de aquellos, puede que a los
otros les platiquen de ti ¢verda? (Alicia)

Estan controlados, porque si se los encuentran, los trepan y los regresan; es lo que tienen pensado
ellos... Pero son mas libres. Porque aqui ¢uuhh! Aqui todo se sabe. Y alla ¢quién?... All4, a lo mejor
las mujeres... como dicen ¢no es que all& las mujeres los van a buscar y que son mujeres guapas y
que no se qué? Yo pienso que el que no lo quiera hacer, no lo hace, pero... si la mujer se presta y esta
alldalaorden del dia (...) Pero también los hombres no se salvan de los chismes: que los hombres se
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van porque ya se chocaron de la esposa, de la obligaciony se van a ser libres por alld y que andan
con muchas y quién sabe qué. Pues si, no se salvan. Pero, hablan mas feo de una mujer, o se oye, 0 se
oye més feo (Clara)

A los casados les empiezan a decir que se vienen y que se casan aca. O sea, que tienen sus mujeres
aparte... Lo primero que dices: jpues te vas a iry te vas a casar por alld! (...) Lo Unico que veo mal, o
sea, es que estd mal porque ellos lo dicen y muchas veces no es cierto... De la gente que dicen que...
tienen mujeres aqui... que van las mujeres a buscarte a tu casa y... es lo que dicen... Es lo Gnico que
yO... que veo que estd mal, o sea, que dicen de més. Porque... muchos si, muchos si, pero eso no
nomas es aqui, también alla lo hacen... Pero mucha gente de la que se dice, como de Silvio, dicen que
estaba casado. Y los otros dos que viven con nosotros... para la gente de alla tienen otras mujeres
aqui... Y, sin embargo, desde que llegué, a Silvio nunca le he conocido que tenga una mujer con la
que conviva (Hugo)

Las mujeres conviven con la constante circulacion de rumores acerca de supuestos romances
de sus hombres en Estados Unidos. Ellas se encuentran en una doble desventaja. Por un lado, ellos
gozan de un anonimato mayor; alld hay pocos paisanos para informarlas. Por otro lado, la
“naturaleza masculina” no permite “aguantar” la falta de relaciones sexuales; hay una asociacion
cuasi necesaria entre ser hombre y la satisfaccion urgente del deseo sexual (ver Valdés y Olavarria,
1998). La expresion “ellos son hombres” demarca una gran diferencia en cuanto al mayor deseo y
permisividad sexual masculinos, con respecto a los femeninos. Entonces, aunque nadie les informe,
ellas “saben” que cuasi necesariamente los hombres mantendran relaciones con otras mujeres (como
si la naturaleza lo exigiera).

Las dudas emergen mas potentes durante la noche. ;A qué hora se dormira? esta delimitacion
temporal no es azarosa, sino que es demostrativa de lo que les preocupa: la noche, la fiesta, la
tentacion, la hora de conocer otras mujeres, la hora del sexo.

Sin embargo, siempre hay filtraciones de informacion desde Estados Unidos y hacia El
Cardal. Existen dos rumores que sobresalen: que en Estados Unidos las mujeres van a buscar a los
hombres a sus casas y que los migrantes forman pareja rapidamente. Estas dos ideas son
generalizadas entre los entrevistados en El Cardal. Tan es asi que Hugo ironiza al decir que irse a
Estados Unidos era, para él, casi sinénimo de casarse.150

Hay que tener en cuenta que casi la Unica forma que tienen las mujeres (y los cardalefios, en

general) de enterarse sobre la vida en Estados Unidos es a través de las propias versiones de los
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migrantes. Aunque nunca hablen en primera persona, sino que los ejemplos refieran a tercero,

ellos mismos son los que crean a su alrededor una esfera de misterio y posibilidades de seduccion.
Son ellos los que dan elementos para mantener celosas a sus mujeres, aunque luego tengan que pagar
el costo de las quejas y reclamos via telefénica. Sin embargo, mas alla de que los reclamos de las
mujeres puedan ser mas 0 menos molestos, los mismos encierran varios beneficios para la
masculinidad.

En primer lugar, las quejas (celos) de las mujeres indican el reconocimiento de la capacidad
de seducir o ser infiel, es decir, encierran el reconocimiento de la virilidad masculina. En segundo
lugar, las amplias posibilidades de seduccién de las que supuestamente disponen los migrantes,
debilita la expectativa de asirlos y refuerza el caracter autbnomo de la masculinidad. En tercer lugar,
mediante la publicidad de oportunidades sexuales y actuacion de la inasibilidad (pueden ser infieles
en cualquier momento, imprevistamente) refuerzan el control sobre las conyuges. Es decir, si para
ellos es tan facil encontrar mujer en Estados Unidos, las conyuges deben comportarse de la mejor
manera en El Cardal, ya que pueden ser rapidamente reemplazadas por mujeres “bellas” y
“lujuriosas”. En cuarto lugar, estos rumores también redundan en una validacion de la virilidad del
migrante frente a la de otros hombres (los no migrantes).

Las conyuges, sin embargo, a la lujuria femenina que “victimiza” a sus hombres en Estados
Unidos, agregan la posibilidad inversa: que sus hombres sean los que buscan mujeres. Las mujeres
creen en la “naturaleza libertina” de los varones desde mucho antes de que la migracion llegara a El
Cardal. Como sefiala Hugo, no s6lo algunos se “casan” o mantienen relaciones con otras mujeres en
Estados Unidos, sino que eso también ocurre en El Cardal e independientemente de la migracion.

AUn asi, la migracion impone condiciones para que las dudas de las mujeres se magnifiquen.
Por un lado, por el mayor anonimato que promueve y, por otro, a través de la distancia espacial y
temporal con respecto a la conyuge con la que cual se “deberia” satisfacer el deseo sexual.

En las entrevistas realizadas a los hombres en Chicago no fue facil lograr que hablaran de
este tema, posiblemente por mi condicion de mujer. S6lo dos de los entrevistados mencionaron haber

tenido encuentros sexuales con otras mujeres, justificandolos como una necesidad.

150 Hay que aclarar que cuando los cardalefios y yo usamos la palabra “casarse” no necesariamente estamos haciendo
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Y aqui, aqui el sexo viene siendo... como que casi lo agarras como una necesidad; ‘donde tu
dices: mi cuerpo lo necesita (...) Lo que ti necesitas es sacar tu necesidad (...) O sea... si, uno tiene...
debilidades va, de hecho. Pero uno, te acostumbras a que realmente... a vivir la vida que hace del
trabajo lo mas indispensable, que no se te pasen los pagos, la renta y mandar dinero. Tu dices voy a
mandar cada ocho dias, cada quince dias. Y asi te la llevas (Beto)

Tanto las mujeres como los hombres usan eufemismos para referirse a las relaciones sexuales
extramatrimoniales de los varones. El recurso a la necesidad fisica es el méas frecuente. Con ello se le
quita el elemento afectivo y se hace énfasis en el genital. Aun asi, para las mujeres ese recurso no
quita el carécter ofensivo de la infidelidad masculina. Los hombres, aunque también reconozcan esa
accion como ofensiva hacia sus mujeres, muestran un rostro relativamente mas inocuo del ejercicio
de su virilidad extramatrimonial.

Discursivamente, la lucha contra la “tentacion” se opera a través del trabajo. De la misma
manera que el trabajo es invocado para evitar pensar en las infidelidades de la mujer, es invocado
para conjurar las propias. Como si la energia fisica gastada en el trabajo disminuyera la necesidad de
gastarlas en el sexo. Es decir, el gasto de la energia debe hacerse de alguna manera, entonces aparece
el recurso de la sublimacion para canalizarla.

Sélo uno negd rotundamente haber siquiera pensado en mantener relaciones sexuales

extramatrimoniales en Estados Unidos.

Pues, en si, los de alla, todos dicen que el que se viene p’a aca es para venir a casarse aca, venir a
buscar mujeres aca (...) Te sientes triste cuando no te animan porque... si estas aqui y alla piensan:
estds en Estados Unidos, all4 lo hay todo. Pues si lo hay todo yo no digo que no, lo hay todo (...)
Mira, por eso me molesto con ella, porgue si supiera... Yo no he pensado en eso, nunca (Mario)

Mario fue rotundo al enfatizar que en los dos afios que lleva en Estados Unidos nunca ha
pensado en estar con otra mujer. En términos generales, se encuentra bastante alejado del estereotipo
de hombre migrante “libertino”; frecuentemente es blanco de chistes y burlas por parte de otros
varones por su conducta solitaria, “casera” y apegada a la familia. EI no ejercicio de la virilidad
coloca a Mario en una situacion dificil porque, no solo es criticado por otros hombres, sino que su
mujer no cree en él. Ambas sanciones tienen una raiz comdn: la creencia en la “naturaleza libertina”

masculina.

referencia a una unién legal o religiosa, sino que lo mas comun es la unién consensual.
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En las respuestas que los hombres dieron sobre su vida intima en Estados Unidos, las de

Beto y Mario pueden definirse como los dos extremos. El primero, porque es el que mas
abiertamente aceptd tener relaciones sexuales extramatrimoniales, y el segundo porque las niega. Sin

embargo, la respuesta mas comun de los varones unidos no es tan clara.

Yo llego a tales horas de la noche y dice: jt andas aca y tu andas all&! Digo, jnooo! Y hay veces que
ni siquiera salgo por una semana. A veces salgo porque ya estoy jhasta la madre! de estar encerrado.
Dice: nomas han de estar cusquiando a las viejas y que esto y que el otro. Le digo: ¢sabes qué? alguna
vez te sientes solo. Porque jchingao! no le voy a decir no, porgque no. Pero le digo: es que uno ve la
forma y uno valora... lo que tiene uno alld. Y es que también, si td te metes a pensar que el
matrimonio, que td estas solo... pues te dan ganas de ir a buscar... como dicen. TU estds en eso
pensando... eso quieres hacer (Silvio)

Las respuestas mas frecuentes se paran en cierta ambigtiedad. Por un lado, afirman el respeto
gue merecen sus esposas, pero, por otro lado, aseguran que es dificil aguantarse.

Las mujeres, entonces, cuentan con menos posibilidades de controlar la vida sexual de los
esposos a la distancia, que la que tenian en la pre-migracion. Quizas el aliento al trabajo y la
estimulacion de la competencia masculina pueden ser los recursos que tengan en sus manos para
“robarle” tiempo a la “necesidad” sexual de sus hombres. Pedirles que inviertan mas energias en el
trabajo es una forma de pedirles que gasten energias en ellas y no en otras mujeres. Més alla de que
ese recurso sea efectivo, es el que conocen porque es el que los hombres se encargan de
promocionar.

Si la fidelidad masculina es casi imposible, una actitud mas “realista” parece radicar en pedir
a los varones que se cuiden de no contraer enfermedades de transmision sexual o de encontrarse
envueltos en algin embarazo (ver Hirsch, 1999). Varias mujeres, esposas y novias, pidieron a sus
hombres que se cuidaran al tener relaciones sexuales en Estados Unidos. Los pedidos se hicieron en
nombre de la salud de ellas y del bienestar de los hijos. Otra de las preocupaciones se erige en la
posibilidad de que el hombre tenga un hijo con otra mujer en Estados Unidos. Los comentarios sobre
las infidelidades son dolorosos, pero mayor preocupacién acarrea la posibilidad de que el esposo
tenga un hijo producto de una relacién extramatrimonial.

Finalmente, las mujeres aprenden que el tiempo es largo y que no pueden estar siempre

pendientes de lo que la gente dice, en una actitud lastimosa. Pero, ese cambio no se logra
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rapidamente, sino que llega luego de reiteradas discusiones telefonicas, al percibir la esterilidad

de las mismas.

Antes si. Ahi me ponia, que a llorar, que esto y lo otro. Digo: jay! yo ahorita les he de demostrar a la
gente que... que aunque me digan cosas de él 0 eso, me hago como si no sintiera. Para qué les da uno
aire por su lado. Pues si ¢verda? Que uno se ponga a estar viendo, que quién sabe o que llore uno. Yo
cuando me dicen que todos los que estan alla estan casados, les digo: alla es problema de ellos que
quieran mantener dos mujeres. Ya nada mas les contesto asi, porque ya uno se acaba y ellos... o sea,
la gente, nomas por molestar (Yeni)

A medida que el tiempo transcurre muchas mujeres se van acostumbrando a los rumores, a la
vez gque van reconociendo que es preferible presentarse ante otros calmada y/o indiferentemente. Su
consternacion, ademas, puede ser motivo de regocijo para otros, especialmente para quienes
difunden el rumor con intencién de atacar al migrante o a su familia.

En sintesis, los elementos desplegados en este apartado sugieren que, a diferencia de la
relativamente mayor intervencion que las mujeres tienen en el &mbito econémico masculino, cuentan
con escasos 0 nulos recursos de control sobre la vida sexual de sus esposos migrantes. Para la
mayoria de los hombres es vergonzoso el mal desempefio en el mandato de proveedor, asi como ser
superados en la competencia econdmica, sin embargo, la infidelidad no es un atributo negativo para
su masculinidad (con escasas excepciones, como la de Mario). Entonces, la infidelidad, como
simbolo de la masculinidad no puede ser utilizado por las mujeres en su beneficio, al contrario, las
coloca en un lugar vulnerable por la posibilidad del reemplazo.

En otras palabras, las mujeres no sélo sufren hostigamientos por su propia conducta sexual,
como mostré anteriormente, sino que sufren también por la del esposo. Los varones en cambio,
experimentan gran preocupacion por la infidelidad femenina, pero la suya (ya sea potencial o
efectiva) les potencia diferentes beneficios. Los hombres crean un halo de misterio a su alrededor en
el que potencian sus capacidades viriles, validandose ante otros varones y vigorizando el control

sobre las conyuges.

IV.5. Sintesis del capitulo
Este cuarto capitulo fue dedicado al analisis de los efectos de la migracion sobre el mandato

masculino del control sobre la mujer. A diferencia del mandato de proveedor, el del control sobre la
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mujer demostrd ser un &mbito masculino relativamente “debilitado” por la migracion. En este

sentido, el andlisis presentado permite confirmar la hipotesis general esbozada en el capitulo I, segin
la cual la migracion impone dificultades a los varones para ejercer el mandato del control sobre la
mujer, tanto en lo que respecta a la administracién e inversion de la remesa, como a la fidelidad.

Los supuestos especificos también fueron sustentados por el andlisis presentado. En cuanto a
la inversion del dinero remesado, se encontré que la migracién quita a la gran mayoria de los
hombres cardalefios la posibilidad de ocuparse directamente del uso del dinero y que las mujeres
comienzan a tener mayor injerencia en las decisiones acerca de la inversién de la remesa. Respecto
de la fidelidad femenina se mostrd que a través de la distancia que impone entre el hombre y su
mujer, la migracion afecta el control directo y facilita la aparicion de sospechas de infidelidad
femenina. Finalmente, para minimizar la dificultad de ejercer el control a la distancia, los hombres
recurren a otras formas de supervision de las mujeres, tales como el encargo a algun pariente o
amigo.

Sin embargo, las hipotesis orientadoras fueron complejizadas en el analisis, a la vez que se
dio cuenta de aspectos que no habian sido explicitados en ellas. Tres son los puntos que discutiré a
continuacion. El primero se dirige a los factores que explican el relativo “debilitamiento” del
mandato del control. El segundo apunta hacia los factores que explican los limites de dicho
debilitamiento. El tercero sefiala las consecuencias que las dificultades para ejercer el mandato del
control pueden acarrear sobre las posibilidades de legitimarse masculinamente en la migracion.

La distancia que la migracion impone entre el hombre y la mujer no alcanza a explicar, por si
sola, las mayores dificultades en el ejercicio del mandato masculino del control sobre la mujer. Si las
mujeres hicieran exactamente lo que los hombres desean, la distancia no supondria mayores
cambios. Precisamente, lo que amplifica la dificultad de ejercer el mandato luego de la migracion es
la aparicion de “gestos” de relativa autonomia femenina, relacionados principalmente con la
intervencion cuasi obligada de la mujer en el ambito econémico y, mas ampliamente, en el ambito
publico.

En lo que respecta al uso de las remesas, la mayoria de las mujeres ha mostrado que, ain
cuando respeta y es generalmente consecuente con las directrices ordenadas por el hombre, en mayor

0 menor grado impone modificaciones en el curso de las inversiones. Algunas también se han
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permitido cuestionar la division sexual del trabajo, al emprender sus propios negocios o trabajar

extradomésticamente.

Pero las mujeres no so6lo se permiten a si mismas la realizacion de ciertas acciones, sino que
tienen alguna posibilidad de orientar las del hombre, ain a la distancia. El estimulo de la
competencia masculina puede ser utilizado para posicionarse mejor en la competencia femenina, es
decir, las mujeres pueden hacer uso de los simbolos de la masculinidad para su propio beneficio. La
sospecha de ser manipulados por la conyuge produce gran irritacion en los hombres porque eso
invierte el orden “natural” de la masculinidad y la feminidad, poniendo al varén en el lugar de la
sumision y a la mujer en el del control.

La mayor movilidad espacial de las mujeres derivada de su involucramiento en la inversién
de la remesa, demanda una mayor exposicion en el ambito publico y contacto con otros actores. Lo
mismo redunda, no sélo en la adquisicion de una relativa mayor independencia entre las mujeres,
sino en mas suspicacias acerca de su actividad sexual. La posibilidad de que las mujeres ejerzan su
sexualidad extramaritalmente trae méas preocupacion a los hombres que los desajustes en las
inversiones econdémicas. Aln cuando ésta no es una preocupacion inaugurada por la migracion, los
sentimientos de impotencia y las susceptibilidades evidenciadas, dificilmente alcanzarian la
magnificacion que adquieren a la distancia.

Aln asi, el control masculino sobre la sexualidad de las mujeres no cuenta con escollos
semejantes a los del &mbito econdmico, ya que las mujeres se esmeran por no dar lugar a conjeturas
gue pongan en cuestion su conducta sexual, es decir, ellas mismas se cuidan de no crear suspicacias.

Otro &mbito que tampoco presenta demasiados escollos al mandato del control es el de la
migracién femenina, porque las conyuges cardalefias no insisten demasiado en su movimiento. En el
apartado correspondiente argumenté que la juventud de la migracion, asi como la propia estructura
de género son dos factores que explican gran parte de esta situacion.

Sin embargo, que los escollos sean menores, no significa que los hombres no se esfuercen en
controlar la sexualidad de las mujeres o en argumentar contra su migracion. En otras palabras, la
masculinidad debe estar atenta para controlar, no sélo los “desmandes” concretos, sino los
potenciales.

Ahora bien, ain cuando las dificultades para ejercer el mandato del control vengan dadas por
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la flexibilizacion que los actores, particularmente las mujeres, introducen en algunas esferas del

deber ser de la masculinidad y de la feminidad, dicha flexibilizacion tiene limites. La mayor
participacion femenina en la toma de decision y en las acciones no implica un cuestionamiento a la
autoridad masculina, ni una anulacion al mandato del control. Es decir, el debilitamiento del
ejercicio del mandato del control no debe magnificarse.

Entonces, ¢cuales son los recursos con que cuentan los migrantes para no perder el control?
Considero que hay que atender a dos tipos de recursos que, para simplificacién narrativa, llamaré
estructurales y coyunturales, ampliamente asociados entre si. Por estructurales refiero a las
construcciones de género imperantes en las que han sido socializados los cardalefios y las
cardalefias. Por coyunturales denomino a las estrategias concretas utilizadas para minimizar el
debilitamiento del control a partir de la migracion.

La estructura de género impone limites precisos. Como mencionara en el capitulo anterior,
aun cuando la distancia espacial y la relativamente mayor independencia financiera pueden ser
estratégicamente usadas por las mujeres para resistir ciertas “obligaciones” femeninas (Tacoli,
1999), ello casi nunca traspasa los limites de lo socialmente aceptable y de las ideologias de género.
Traspasar los limites puede significar una deslegitimacion de la feminidad. Precisamente, la eficacia
de la estructura de género se expresa claramente en el auto-control que las mujeres se imponen a fin
de no ser socialmente sancionadas.

Pero no sélo su imagen cuidan las mujeres, sino que una actitud socialmente sancionada
puede repercutir en perjuicio de su familiay del hombre en particular. Las mujeres cuidan la imagen
de su conyuge, porque esa es también una forma de cuidarse y cuidar. En la mayoria de los casos,
ellas resaltan las virtudes del esposo y estan atentas a los cuestionamientos que ellos reciben y
dispuestas a salir en su defensa.

La estructura de género no s6lo condiciona a las mujeres, sino también a los hombres.
Precisamente, estan condicionados a limitar las flexibilidades que las mujeres buscan incorporar, ya
que pueden ser socialmente criticados si permiten que sus esposas muestren demasiada
independencia en sus decisiones y/o tengan una participacion muy activa en el ambito publico.

Por otra parte, la misma mirada social que condiciona a los hombres a limitar a las mujeres,

los limita de realizar acciones drasticas cuando la mujer no invierte segun sus deseos. Si un hombre
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no enviara dinero porque considerara que la mujer no cumple, podria ser objeto de criticas. Por

un lado, se le objetaria su compromiso y su falta de afecto para con su familia. Por otro lado, no
podria demostrar publicamente qué tan exitosa es su migracién. Es decir, si la validacion se logra
cuando se invierte en bienes visibles, al no enviar dinero y, por lo tanto, no invertir, no se podria
demostrar publicamente que la migracién ha sido exitosa y se quedaria fuera de la competencia
masculina. Castigar a la mujer de esta manera redundaria en perjuicios para la familia en general y
para ellos en particular.

En la discusion acerca de los condicionamientos de género, frecuentemente se soslaya el
papel de los afectos. Los afectos cumplen un papel fundamental en la limitacién de conductas que
podrian dafiar o en el aliento de las que redundan en beneficios. A su vez, no hay por qué descartar
un uso estratégico de los afectos, de la misma manera que se utilizan los simbolos de la feminidad o
de la masculinidad, en tanto recursos para manipular o controlar (no necesariamente conscientes).

Sin embargo, atin cuando la mirada social o los afectos limiten la aparicion de acciones que
atenten contra los lugares masculinos o femeninos y la estabilidad de la familia, ello no exenta la
disposicion de recursos coyunturales de control sobre la mujer. Si bien la mayoria de estos recursos
no son inaugurados por la migracién, el caracter de coyuntural viene dado por la forma que
adquieren en la pos-migracion.

Las actividades de la mujer siempre han sido vigiladas. El control comunitario no es un
nuevo recurso de control pero, cuando el jefe y guardian del hogar estd ausente, el mismo se
refuerza. El reforzamiento se despliega en dos sentidos. Por un lado hay un reforzamiento
espontaneo en el cual participa la comunidad sin necesidad de que se lo demande. Con la migracion,
no solo los hombres consiguen fama, sino también sus conyuges. Todos saben cuéles y cuantas
mujeres estan solas. La idea colectiva de que la mujer sola se da “mas libertades” incentiva las
miradas y las conjeturas se realizan mas facilmente.

Por otro lado, hay un reforzamiento de la vigilancia demandado por el migrante. Los
familiares directos del hombre o los parientes politicos, entre los cuales resaltan los suegros, son los
mas socorridos cuando un vardn se va para Estados Unidos. Estos parientes, mayoritariamente
hombres, son los que informan al migrante, a la vez que cuidan a las mujeres.

Tres parecen ser los objetivos buscados con el involucramiento de los parientes. En primer
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lugar, salvaguardar al hombre de no ser burlado en su esfuerzo laboral y en su virilidad. En

segundo lugar, cuidar la integridad de la mujer cuando otro hombre intenta propasarse. En tercer
lugar, preservar el caracter y la forma del vinculo familiar (Ariza, 2002).151 Es decir, nuevamente,
junto a los intereses de control de la masculinidad hay que tener en cuenta la mediacion de los
afectos.

Un recurso que si inaugura la migracion se encuentra en la idea colectivamente difundida de
que en Estados Unidos los hombres no sélo tienen posibilidades mas frecuentes de ejercer su
virilidad, sino que ni siquiera tienen que esforzarse para conseguirlo. Este es un recurso masculino
de control que opera directamente sobre la cdnyuge sin necesidad de parientes o vecinos
intermediarios. Es decir, el control de la mujer también puede ser reforzado mediante su opuesto: el
des-control del hombre. Si el hombre tiene “por naturaleza” una virilidad cuasi errante, no hay que
dar motivos que justifiquen un nomadismo a ultranza que conduzca al abandono. La conyuge tiene,
al menos, que ser la “residencia base” de la virilidad masculina y una de las formas de procurarlo es
observando una conducta acorde con los canones femeninos de la estructura de género.

El fin de estos dispositivos de control es la actualizacion publica y privada de la
masculinidad. Pero, si bien dicha actualizacion se realiza constante e independientemente de la
migracion para disipar cualquier duda acerca de quién es el dominante, las circunstancias
migratorias demandan no sélo actualizacion sino acomodamiento.

El acomodamiento se realiza para mantener vigente la figura del vardn ante una coyuntura de
excepcion como es la migratoria. Dependiendo de la etapa migratoria que el hombre esté
atravesando, algunos recursos adquieren mayor importancia que otros, aungue todos estén presentes
a lo largo del proceso. En la premigracidn, los hombres no sélo explicitan a la mujer lo que esperan
de ella, sino que comprometen a alguien mas en el cuidado y control. En esa etapa, entonces, la
anticipacion cobra gran importancia. Durante la estadia en Estados Unidos, actualizan
discursivamente su masculinidad via telefénica ante la mujer (a través de advertencias y

posibilidades de castigo) y ante otros actores a los cuales indagan acerca de la conyuge. Esa es,

151 “Latendencia a la fragmentacién multiplica los espacios de referencia familiares y residenciales; también, requiere
de una considerable inversién humana (de parte de sus integrantes) que logre mantener, en el espacio transterritorial, la
integridad del ethos familiar. En ese contexto, es donde se acrecienta la magnitud del llamado trabajo de parentesco
requerido para preservar los vinculos familiares en las condiciones de excepcion impuestas por la migracion
internacional” (Ariza, 2002: 65).



223
quizés, la etapa mas dificil de transitar, ya que se trata de mantener la presencia a pesar de la

ausencia. Una vez regresados a El Cardal, las averiguaciones en el ambito comunitario cobran gran
importancia. En esta etapa se trata principalmente de confirmar la actuacion de la cényuge y, por lo
tanto, observar si las anticipaciones y la procuracion de presencia a pesar de la ausencia, dieron el
resultado esperado. Es decir, se trata de evaluar si los acomodamientos anteriores fueron
satisfactorios. A su vez, las actuaciones desplegadas en el regreso cumplen también un papel
importante ante una posible préxima migracion, tanto por la experiencia comprobada (la cual puede
confirmar la necesidad de realizar nuevos y mas acomodamientos en el control de la cényuge), como
por la “ensefianza” que dejan a la mujer: el esposo no se queda en el decir, sino que actua en
consecuencia.

Para finalizar las conclusiones de este capitulo, abordo el tltimo punto de discusion, el cual
refiere a las consecuencias que las dificultades en el ejercicio del control de la mujer pueden acarrear
sobre la validacion masculina en la migracién. En términos generales, el control de la conducta de la
mujer acorde a los canones de género otorga validacién a la masculinidad. Sin embargo, no todos los
ambitos en los que se ejerce el control redundan en validaciones o desprestigios similares.

El control puede ser relativamente mas flexible en algunos ambitos. Tal es el caso del &mbito
econodmico en el cual las mujeres gozan (o se toman) ciertas libertades. Pero no es sencillo calificar
esta relativa dificultad de controlar como validacion o desprestigio masculino. Por un lado, la mayor
injerencia de las mujeres es socialmente cuestionada y algunos hombres son tachados de sumisos
ante el accionar femenino, lo cual redunda en un desprestigio en el ejercicio del mandato de control.
Por otro lado, esa misma injerencia femenina que promueve el esfuerzo y/o estimula la competencia
entre varones, puede redundar en la adquisicion de bienes inusuales que posicionen mejor al hombre
en el mandato de proveedor. También es posible que no se logre validacion en ninguno de los dos
mandatos o que se logre validacion en ambos. Las cuatro alternativas mencionadas no agotan la
gama de posibilidades, pero advierten que la adjudicacion de validacion en el mandato masculino del
control no es sencilla, entre otros factores, porque esta estrechamente ligada al mandato de
proveedor.

AUn asi, en los casos analizados, la mayor injerencia de la mujer parece no afectar laimagen

de los varones, siempre y cuando ella no anule la validacion en el rol de proveedor. Es decir, si se
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logra validacion en el mandato de proveedor es porque hay una conyuge que actta conforme las

directrices del esposo o porque los intereses de ambos coinciden, ain cuando la mujer pueda encarar
decisiones o acciones relativamente independientes. Este tipo de argumentos ponen de relieve la
impertinencia de asociar directamente una mayor autonomia femenina con mayor desprestigio
masculino, o viceversa (ver Zamudio Grave, 1999).

La dificultad de adjudicar validacion o desprestigio a la masculinidad se complejiza cuando
se involucra el control de la sexualidad femenina. Las posibilidades de ser validado en unos aspectos
y desprestigiado en otros se amplian. Sin embargo, cuando el evento suscitado es la infidelidad
femenina, considero que la complejizacidon tiende a desaparecer. Aln cuando no haya documentado
caso alguno de infidelidad femenina, es posible suponer que éste sea el des-control femenino que
mas cuestionamientos acarrearia a la masculinidad. Diversos trabajos realizados en otros contextos
migratorios han documentado que las acciones de los hombres pueden ser violentas ante un engafio
(ver Faguetti, 2000, entre otros). Ademas, las previsiones expresadas por los varones cardalefios
sugieren que su ocurrencia dafiaria no sélo el orgullo viril, sino que desvirtuaria el esfuerzo laboral.
Es decir, lainfidelidad de la conyuge anula aspectos claves de la masculinidad relacionados no sélo
con el mandato del control (como la autoridad o la virilidad), sino con el de proveedor. También es
posible extender los efectos de una infidelidad al &mbito migratorio, ya que algunos hombres
expresaron gque ante una infidelidad pensarian en establecerse definitivamente en Estados Unidos.

En otras palabras, la dificultad de establecer grados de validacion masculina asociados al
mandato del control, no impide reconocer que hay ambitos de des-control femenino que afectan en
mayor o menor medida a la masculinidad. Las mujeres no tienen una importancia menor como
afirma Kimmel (1997), sino que son actores fundamentales que median las posibilidades de la
masculinidad para validarse publicamente. Que la competencia se realice principalmente entre
hombres y que sus acciones se condicionen por la mirada masculina, no significa que se ignore la
mirada y la accién femenina. Es decir, asi como hay evidencia a favor de no sobre-estimar el papel
de las mujeres, también la hay para no subestimarlo.

Ahora bien, ¢qué derivaciones pueden hacerse acerca de la distincion entre masculinidades y

de las jerarquias entre ellas planteadas en la sintesis del capitulo anterior?
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Si se recuerda la “definicion” preliminar de masculinidad planteada en el capitulo 1152 'y

la discusidn propuesta en las conclusiones del capitulo Il acerca de la dificultad de distinguir
masculinidades, se comprende que es arriesgado proponer que el mandato del control da lugar a
diferentes masculinidades. Es decir, que el hombre pueda controlar en mayor o menor medida a la
cényuge o que tenga una actitud mas o menos flexible ante las actividades femeninas, no serian
factores suficientes para definir distintas masculinidades.

En otras palabras, no se puede ignorar que la mayor injerencia de las mujeres en el ambito
laboral y en la toma de decisiones pueden conducir, junto a otros elementos, a un proceso de cambio
en los contenidos del mandato del control sobre la mujer que contribuiria a una distincion entre
masculinidades; en diversos estudios se habla de “crisis de la masculinidad” asociada con las
transformaciones que se dan en la vida de las mujeres (ver Olavarria, 2001). Sin embargo, los
elementos desplegados en este capitulo no permiten afirmar que entre los cardalefios se haya
producido un cambio en los contenidos del mandato del control a partir de la migracion, el cual
permita distinguir masculinidades; los cambios en las formas de ejercerlo no han supuesto cambios
en los contenidos. Mas bien, esa posibilidad debe ser evaluada en el futuro, cuando la migracién

alcance mayor antiguedad.

152 La masculinidad es el conjunto -socioculturalmente construido- de representaciones, normas y practicas asignadas a
los hombres, que exime de, y alienta a, la consecucion de determinados objetivos; a la vez que esta grabado en los
cuerpos, en las relaciones, en las practicas y en las consecuencias de las mismas, es construido y deconstruido
sociocultural e histéricamente.
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CAPITULO V
NUEVOS OBSTACULOS PARA LA VALENTIA

El ejecutor de una empresa atroz
debe imaginar que ya la ha cumplido,
debe imponerse un porvenir

gue sea irrevocable como el pasado
Jorge Luis Borges153

El analisis presentado en el capitulo 111 mostrd la importancia que tiene el fendmeno migratorio en la
validacion como proveedores de los hombres unidos, asi como en las expectativas de conocimiento
de los solteros. En el cuarto capitulo evidencié las dificultades que la migracion plantea a los
varones unidos en el control de las acciones de las conyuges, asi como las estrategias puestas en
marcha a fin de minimizar tales dificultades. En este capitulo, finalmente, analizo los efectos de la
migracion sobre el mandato masculino de la valentia.154

Aunque mas adelante se complejizan los contenidos de la valentia, en principio es entendida
en mi investigacion como un sentimiento orientador de las acciones masculinas, que se demuestra
cuando una situacion o sentimiento requiere ser resuelto y/o controlado. Cabe recordar que la
hipotesis general que guia este capitulo refiere que la migracion presenta un escenario propicio en el
cual los hombres pueden poner a prueba su valentia. Por ello, la valentia masculina es analizada en
relacion a las situaciones y dificultades que se presentan en el trance migratorio. Llamo “dificultades
extrinsecas” a aquéllas impuestas por factores externos al sujeto, tales como las largas caminatas por
el desierto o el clima, entre otras, y denomino “intrinsecas” a aqueéllas en las cuales los sentimientos
propios constituyen los principales obstaculos a enfrentar.

El capitulo estéa dividido en dos partes. En la primera, abordo la hombria atendiendo a las

diversas formas en que la misma se expresa en cada “etapa migratoria” que el migrante cardalefio

153 Borges, Jorge Luis, 1972, “El jardin de los senderos que se bifurcan”, en Ficciones, Emecé Editores, Barcelona.
154 Debe tenerse en cuenta que usaré los términos valor y hombria como sinénimos de valentia.
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atraviesa. En la segunda parte, analizo un ejemplo concreto que, en principio, podria

estereotiparse como orientado por el sentimiento opuesto a la valentia.

V.1. Los efectos de la migracion en el mandato de la valentia

La primera parte de este capitulo tiene como fin resaltar la importancia de la valentia como mandato
masculino que orienta, junto a otros, las acciones de los migrantes cardalerios. En primer lugar,
refiero a las cualidades socialmente adjudicadas en EI Cardal al “hombre valiente”, para luego
especificarlas en torno a la migracion. Ademas, describo las dificultades extrinsecas e intrinsecas al
migrante suscitadas durante el trance migratorio, a fin de dar elementos que permitan comprender la

importancia que la migracién tiene en la validacién masculina en el mandato de la valentia.

V.1.i. Decision, mantener la palabray valentia, la triada inseparable
La primera intencidn de este apartado es mostrar las concepciones acerca del deber ser de la valentia
masculina en El Cardal, mientras que la segunda es especificar dichas concepciones en relacion al
proceso migratorio.

Entre las cualidades positivas que un hombre cardalefio debe reunir, sobresale la decision. Un
hombre decidido es aquel que no titubea, que tiene determinacidn suficiente como para mantener

una opinién o proyecto, mas alla de los obstaculos que se presenten (ver Gilmore, 1994).

Hasta ahorita siempre lo que yo he decidido... Si me propongo hacer algo... siempre lo he logrado...
O sea, lo cumplo pues... Si me va bien, ni modo. Si me va mal, también. Pero siempre... lo hago o lo
intento hacer... Porque hay cosas que las haces, te salen mal, y cosas que las haces, te salen bien.
Pero... hacerlas pues, no simplemente decir (Hugo)

Un hombre siempre tiene que estar decidido, en lo que sea pero decidido. No puede temerle a nada.
Pasar muchas etapas por sobre todo, cualquier obstaculo. Enfrentarse a todo lo que... todo lo dificil y
bueno que venga, o sea, mientras trascurre el tiempo (Pedro)

Uno debe de ponerse metas y hasta no lograrlas no pasar a otra... Porque hay gente que vive...
trazdndose metas y no logra llegar a una 'y se mete a otra y se pone otra y al tltimo no hace nada. Se
la pasa intentando siempre (...) Cobarde es un hombre inseguro... inseguro de si mismo... La peor
cobardia es no tenerse fe en uno mismo... TU no puedes hacer nada si no... Si no crees en ti... jnadie
va a creerlo!... Tienes primero que creer en ti... Tener decision (Silvio)
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“Ser decidido” no sélo es proponerse un objetivo, sino lograrlo; vencer obstaculos

confiando en si mismo. En otras palabras, la decisién no solo se acota a disponerse a lograr un
proposito, sino que acompana todo el proceso que le sigue hasta la consecucion de dicho propésito.
Decidirse es decir y hacer.

Lo contrario a un hombre decidido es un varén inseguro. Un hombre inseguro, no podra
llevar adelante lo que se propone; se quedara en el decir. Pero, ademas, no lograra que los demas
crean en él.

Para que terceros puedan evaluar el caracter decidido de un hombre, el ambito pablico cobra
gran importancia, ya que una de las principales formas en que la decision masculina puede ser
socialmente evaluada es cuando alcanza dicho ambito; es decir, cuando se puede verificar la

coherencia entre la intencion manifestada y las acciones.

La gente tiene una mania. Por ejemplo de que... si uno esta decidido a hacer algo y si no lo hace:
joye! pero yo coémo me voy a presentar frente a esa gente, ;no? que a lamejor no lo hice y que si... lo
hice, lo hice mal y ahora me van a criticar ¢no?... Siempre hay, por decir, una costumbre jVaya! Aqui
tan arraigada que, que siempre nos sentimos, nos sentimos culpables... por algo que pensamos hacer y
no nos sale bien... con la gente... que uno es culpable de haber quedado mal... O nos sentimos mal
porque nos vayan a reprochar algo... cosa que no va a pasar... cosa que a veces ni pasa. Lo que pasa
es que, que uno ya tiene esa idea en la cabeza, de que a la mejor eso... no funciond. Y que yo tomé la
determinacién equivocada y ahora le quedé mal a mi gente (...) Y lo que lo hace cumplir es eso, de
que la sociedad no lo burle, no lo critique (...) Por eso la gente cumple a veces... con algun
compromiso que se echa encima... por no estar al margen de los demas ¢no? Que si han quedado y
que la gente me va a criticar a mi y a aquellos no. Es como una competencia, ;no? En ese momento
yo... me propongo algo, pero si no funciona, no puedo regresar con ellos y tengo que hacerlo. Aunque
me salga chueco, tengo que hacerlo... Es una competencia mas que nada (Ismael)

Ruperto: aqui tendemos mucho a burlarnos de alguien ¢no?... O de que no lo ha podido hacer y nos
burlamos a la... rapido, ¢no?

Entrevistadora: Y ¢como se siente un hombre burlado?

Ruperto: Pues mal... demasiadamente, te digo. Como derrotado. Aunque sea que lo que te haiga
pasado sea por tu conveniencia, como que te sientes derrotado, ¢no?... Aunque sepas que la llevas de
ganar, como que dices: no, fracasé (Ruperto)

Sientre laintencion y la accion hay una incoherencia evidenciada en la no consecucion de lo
manifestado publicamente, el involucrado experimenta malestar y/o sentimientos de culpabilidad.
Dichos sentimientos son calificados por uno de los entrevistados como “mania”, con la cual, lejos

del significado psicoanalitico, refiere a un comportamiento socialmente extendido, a una conducta
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repetida en su entorno. En otras palabras, los varones se sienten culpables cuando no cumplen

con lo que creen que debieran haber realizado y/o con lo que suponen que otros esperan de ellos (ver
Valdés y Olavarria, 1997; Kimmel, 1997).

El sentimiento de culpa se nutre de dos temores. Uno, de “quedar al margen de los demas”,
de ser menos que otros, lo cual refiere a una pérdida en la valoracion personal. Otro refiere a la
agudizacion del sentimiento cuando la pérdida excede al individuo, es decir, cuando la no
consecucion de un determinado objetivo redunda en la privacion de un beneficio para un grupo o la
comunidad: “le quedé mal a mi gente” (ver Gilmore, 1997).

Ahora bien, el sentimiento de culpa emerge a raiz de otra conducta que también podria
denominarse “mania”: la de criticar y burlarse de un hombre que no pudo o no quiso seguir adelante
con una determinada accion. La (alta) posibilidad de ser burlado es conocida por los varones y da
lugar a una tercera “mania”: la busqueda constante por salir airoso de los compromisos que se creen
asumidos.

Ya sea que la sancién sea efectiva o imaginada, la posibilidad de dicha sancién funciona
haciendo que los hombres traten de actuar en consecuencia. Es decir, mas alla de la ocurrencia de la
sancion, lo que debe subrayarse es que los varones creen que la sancién ocurrira (ver Bonino, 2000).

Ahora bien, no es necesaria la existencia de un pacto explicito entre un hombre y otro u otros
actores para que se sienta comprometido publicamente. Pero cuando el pacto es explicito, es decir,
cuando hay un acuerdo entre varones, el compromiso es mayor. Gilmore (1994) menciona que en la
costa mediterranea se usa la expresion “palabra de bigote” para denominar un compromiso realizado
entre hombres. Salvando todas las distancias, en El Cardal también se emplea esa expresion para

designar lo mismo.

P’a superar eso... jhijo putal... Incluso... yo, que ya estoy viejo poquito, que tengo ya mi edad, que
veo mucha experiencia... cuando uno dice: no, es que esto [se toca arriba de la boca] jAy, ‘jo
putal... Van a decir que me eche p’a atras. Van a decir que me rajé. Van a decir que soy cobarde...
gue no cumplo... Y por eso es por lo que se respeta tanto la palabra normalmente del campesino.
Fijate que... a veces hacemos un documento cualquiera... digamos de un préstamo... al bigote... Y
quizas si pese mas, mas que la firma. Ya para el asunto legal... no vale nada, ;no? Pero el asunto es
que alguien me lo diga frente a ti y que tu estés de testigo de que dijo: de bigote. O sea, de palabra
de hombre ;no? Y que no cumple... Pues, t’a maquina, ;no? Si. Si. Si. Es lo que duele. Duele
mucho eso: ya di mi palabra... y aunque no quiera. Porque se rasca la cabeza quiere decir que no
quiero, ¢no?... Pero ya le di mi palabra... Si, ya di mi palabra (Lucas)
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Cuando un hombre “da su palabra” y alega que “es de bigote” esta haciendo un compromiso
sumamente importante, del cual s6lo podra salir airoso cuando lo haya cumplido cabalmente.155 Y
aunque luego haya motivos para arrepentirse, la retractacion seguramente tendra el precio de ser
vilipendiado por quienes se sientan incumplidos. A quien se le fue la decisién y quiere deshacerse de
un compromiso “de bigote”, le aparecen preocupaciones porque su palabra de hombre sera puesta en
cuestion y porque conoce la dindmica de sanciones que se pondra en marcha.

Ahora bien, no siempre que se realiza un pacto se alega explicitamente que el mismo “es de
bigote”. Algunos argumentan que es una costumbre de los ancianos y que en la actualidad no se usa
frecuentemente. Sin embargo, mas alla de que se pronuncien estas palabras o no, su impronta no deja
de estar presente cada vez que un hombre realiza un acuerdo con otros.

Los elementos anteriores permiten entender que los varones cardalefios estan condicionados
por el mandato masculino protagonista de este capitulo: la valentia u hombria, definida como el
sentimiento orientador de las acciones masculinas, manifestado en la actitud decidida necesaria para
lograr un fin y sobreponerse a los obstaculos. La valentia es necesaria para aguantar los deseos de
desdecirse, de retractarse. Es decir, la decision y el mantenimiento de la palabra requieren de una
fuerte dosis de aguante.156

Cobra también relevancia reiterar la importancia que tiene lo pablico en el engranaje de
compromisos masculinos. Al igual que el rol de proveedor y el control sobre la mujer, la hombria
puede ser demostrada y evaluada cuando las acciones son conocidas por otros actores,
particularmente por otros hombres. Si nadie conoce las intenciones, nadie podra argumentar
indecision, inseguridad o cobardia, cuando no se las lleva hasta Gltimo término.

Las formas de la masculinidad relacionadas con la valentia, encuentran asidero en el proceso

migratorio.

155 En otros contextos, tal como en la Ciudad de Santiago de Chile, se encuentran formas de compromiso masculino
similares: “el hombre empefia su palabra, la palabra de hombre, y para demostrar que es de fiar debe sostener su palabra”
(Olavarria, 2001:15).

156 “Laideologia del aguante representa un principio aglutinador de la experiencia, definido como el arte de no escapar,
de soportar lo que venga (...) Cual vocacién religiosa, el aguante se pone a prueba en la adversidad o en la tentacion de
afloje” (Abarca, 2001: 115).156 Las caracteristicas que Abarca adhiere a lo que llama “la ideologia del aguante” para mi
son las caracteristicas que distinguen una actitud valiente, segun interpreto de los discursos documentados en El Cardal.
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Hay personas que no tienen el... ora si, la decision... de decir me voy a ir y me voy a ir. Hay gentes
que te dicen: me voy a ir, me voy a ir. Pero te lo dicen, pero nomas te lo dicen asi. Pero ya lo analizan
afondoy no tienen decision y no se quierenir... puedo quedar en el paso... No es gente decidida(...)
Cuando uno dice algo que ya tiene planeado, es porque lo va a hacer. O tenerlo en mente de que ya
nomas tal dia, tal dia, tal dia (Mario)

Pues yo si sentia, yo si me sentia orgulloso. Porque yo ya sabia que me venia y que todo lo habia
hecho yo, que nadie me habia facilitado, que nadie me habia dicho a mi jvdmonos, vdmonos! jYo te
voy a prestar, que yo te llevo, que esto! O sea, yo todo lo hice, y yo siempre estuve viéndolo... O sea,
como que lo estuve... ;como se dice? estudiando y planificando. Pero lo hacia yo mismo, sin andar
contando a todos (...) También yo no podia andar diciendo, porque digo, a la mejor y no puedo, no
consigo el dinero y no me voy, o pasa algo y no me voy y que después digan: que tal dia se va a ir
fulano. jY que te vean al otro dia! (Hugo)

La migracion da oportunidad de evaluar la decision de un hombre y el mantenimiento de su
palabra, desde mucho antes de llegar a Estados Unidos. Quienes dicen que se van y luego no lo
hacen, son tachados de indecisos.157 Quizas la posibilidad de tener una contrariedad en el cruce de
la frontera sea motivo para desistir, pero quien ha adelantado publicamente intenciones de irse, ya
sabe que la migraciéon presenta diferentes tipos de dificultades. Entonces, detras de la retractacion no
solo se traslucira indecision, sino falta de analisis de la situacion. Es decir, idealmente el mandato
masculino de la valentia demanda no sélo decisién, sino prudencia y un minimo de conocimiento
acerca de lo que se pretende realizar.158 Una vez que se ha expresado publicamente la intencién de

migrar, no parece ser correcto argumentar “ignorancia” acerca de las dificultades del proceso.

157 Cuando los entrevistados hablan de “personas” se estan refiriendo basicamente a los hombres. En la generalizacion,
las mujeres no estan presentes. Esto lo puedo afirmar porque en cada caso pedi aclaraciones. El valor y la migracion no
son generalmente asociados con las mujeres, en gran parte por la baja proporcion de mujeres cardalefias que han migrado.
Sin embargo, cabe preguntarse qué sucede con el mandato de la valentia en contextos en los cuales las mujeres adquieren
un mayor peso en el flujo. Este es un aspecto que debe ser analizado en futuras investigaciones.

158 Olavarria también argumenta acerca de la importancia del analisis, de la racionalidad en las decisiones: “el varén
debe ser fuerte, racional; debe orientar su accionar de manera similar a la que tiene la racionalidad econdmica. Sus
obligaciones le obligan a tener clara la finalidad de sus acciones; debe adecuar los medios para responder
responsablemente a lo que se espera de él. No se debe amilanar ante los problemas que enfrenta” (Olavarria, 2001:15). Se
trata de una versién sumamente estereotipada; las decisiones de los hombres cardalefios distan de orientarse s6lo en
funcidn de analisis racionales acerca de costos, beneficios y medios para alcanzar el fin. Las decisiones son tomadas en
medio de gran incertidumbre y de informaciones inciertas y contradictorias.
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Si la intencién migratoria fue expresada y no se es consecuente, se puede pasar de

valiente a “rajado” en un instante; 159 el instante en el que se comprueba que quien dijo que se iba,
esta sentado enfrente o pasa caminando al lado; ése es el instante en el que las habladurias se

disparan y arremeten.

Porque este cabrén, mi amigo dice: no, yo ya dije que me voy a ir y... Ya después ya no queria
venirse... Y yaasi como que le daba pena que ya todo el pueblo sabia que se ibaa veniryno se... y no
se vino. Asi me dio a entender (...) Existe mucho eso ahi en El Cardal. Ahi si te burlan. Te... te hacen
burla. Si, si tu dices que te vienes como que te quemas... Ya todo mundo sabe que te vas a venir y si
no te vienes... si te burlan: que te rajaste, tuviste miedo. A los jévenes; la gente mayor no sé (Coqui)

Hay muchos que dicen: me voy... Pero se vienen sin querer... Ahora si, sin querer queriendo se
vienen... por al temor de que va la gente a hablar de ellos... Y yo no. A mi me vale sombrilla. Y, es
mas, si llego a oir, a escuchar que alguien habla de mi juta! jno se la acaba! No, a mi me remolesta
gue hablen a mi espalda (Gabo)

Estan bien glieyes, 160 porque dicen: me voy a ir, me voy a ir. Y ahi estan diciéndole a todos, y a la
mera hora dicen: no me voy. Pues yo creo les da penilla al otro dia salir. No manches, ya me despedi
de la gente, ahora me tengo que ir, porque ya me despedi. O sea... también son locos ésos (Rogelio)

Y es gue es mucho relajo... relajo ¢no? Si no se va Chelo... ya a la mera hora... pues, como dicen
aqui, valgase la vulgar expresion: se le arrugaron (Lucas)

No solo los que se retractan son criticados, sino también los que dicen haberse ido ante la
presuncién de ser criticados. En el primer caso, seran tachados de indecisos y cobardes, en el
segundo, de poco autdbnomos. En ambos casos se veran disminuidos (ver Olavarria, 2001). Sin
embargo, es mas sancionada la falta de valentia que la falta de autonomia. Los que se fueron por las
presiones impuestas o auto-impuestas, al menos habran evidenciado valentia al enfrentar el trance
migratorio. En cambio, argumentar autonomia en la decision de quedarse no parece ser un recurso
valido para minimizar la critica. Como ya expresé, el razonamiento que subyacera es el siguiente: si
no estaban seguros ¢para qué publicitaron sus planes migratorios?

Los hombres que se arrepienten de sus palabras sienten verglienza al retractarse. El chiste y

la burla son recursos faciles (De Barbieri, 1992). Una de las burlas mas frecuentes asocia el

159 Cobarde y rajado, son calificativos que en el discurso cotidiano son usados como sinénimos, ya que ambos apuntan
al hombre que no cumple. Sin embargo, pueden establecerse diferencias entre ellos, ya que rajado se usa mas
frecuentemente y, quizas por eso mismo, no es tan ofensivo como cobarde.

160 Guey: tonto
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achicamiento de los 6rganos genitales de los varones con una reduccion de la valentia. Como si

el valor estuviera alojado alli y como si el tamafio de los testiculos hablara del tamafio de la hombria.
La valentia testicular reducida es estéril; no engendra acciones que valgan llamarse “masculinas”. En
el extremo de la metafora del achicamiento de los testiculos se encuentra la inexistencia de los
mismos. Y qué es eso, Sino una mujer. Entonces, parece que un varon sin valentia se asemeja a una
mujer y “la peor humillacién para un hombre consiste en verse convertido en mujer” (Bourdieu,
2000:36). En este marco de calificaciones y sanciones es que debe ser comprendida la importancia
que los varones adjudican a las habladurias acerca de su hombria, asi como las molestias y temores
experimentados por no cumplir con ése mandato masculino.

Ahora bien, si todos saben que pueden ser altamente criticados por anunciar prematuramente
su migracion ¢por qué lo hacen? Por un lado, hay que tener en cuenta que en El Cardal es dificil
mantener en el ambito privado el plan migratorio debido al tamafio de la localidad. Aunque algunos
efectivamente logran que su plan no se publicite, en general los acomodos que se deben realizar,
tales como conseguir dinero para pagar el traslado o las consultas que se hacen a los polleros,161
demandan que otros actores se enteren. La planificacion de la migracion es dificil de ocultar.162

En otras ocasiones el compromiso es casi inevitable e inocultable porque son otros hombres

los que publicamente invitan a migrar (ver Hondagneu Sotelo, 1994).

Luego lo que pasa es que se juntan asi, un grupito de gente... y se empieza a comentar: oye y que es
que mira esto, que por aqui hay trabajo y que esto y que el otro, ;n0? y que esta facil ;no?... Y jsi
quieres vdmonos! Y uno asi, como se dice, ;no? para no quedar mal, dice: parece ser que esta
bueno eso, si quieres vamonos. Luego dicen: jno va quien se raje! No, jérale vamonos! Luego hay
mucha gente... Tan es asi... que la gente se compromete sin conocer (Leandro)

161 Pollero: persona que se encarga de hacer los arreglos necesarios para trasladar a los migrantes desde la localidad de
origen hasta el destino deseado en Estados Unidos. Los cardalefios diferencian al pollero del coyote, ya que éste tltimo
es contratado por el pollero para realizar sélo el cruce de la frontera. Es decir, el pollero se encarga de todo el proceso
migratorio, mientras que el coyote s6lo de una parte.

162 Sin embargo, a mi me resulté particularmente dificil conseguir entrevistas con hombres que estuvieran planeando la
migracion, no porque no los hubiera, sino porque no me enteraba. Cuando preguntaba a la familia 0 a conocidos del
migrante por qué no me habian avisado, no daban mayores explicaciones. Esto sugiere que se protege a quien esta
planeando la migracion y que la entrevista puede haber sido percibida como una exposicién a preguntas poco
convenientes.
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O sea, ya teniamos una fecha para irnos... y unos amigos me dicen: ¢qué, no que te ibas a ir? Dice:
gue todavia te voy a ganar yo en irme. Le digo: no, es que, o sea... Y yo todavia explicandole por
qué, ¢no? O sea... y ya y les digo: no, es que ya no se pudo, mi hermano no me pudo mandar el
dinero. O sea, les invento equis cosa, con tal de que ya no me estén fregando (...) Pues me decian
el, ya sabes, rajado (Joselo)

Una forma de comprometerse en la migracion se encuentra en la presion ejercida por las
[lamadas “mancuernas”.163 La expresion “no va quién se raje” apunta a la cohesion del grupo. Y no
es facil contradecir al grupo de pares, €sos con los cuales se convive y a los cuales se pretende
agradar (ver Gilmore, 1997). En el capitulo anterior mostré las molestias suscitadas ante las
presiones de las mujeres, sin embargo, cuando el que presiona es otro hombre, o mismo no se
percibe como algo negativo, sino con algo que ocurre asi, que asi es.

Para los varones que fueron invitados a migrar es embarazoso retractarse. Para retractarse es
importante seleccionar un buen motivo, una excusa que exceda sus posibilidades y que no los ubique
en el lugar de la indecision, o de haberse dejado vencer por el miedo o los afectos.164 EI motivo por
el cual Joselo no cumplié con sus amigos fue la negativa de sus padres, quienes argumentaron que lo
consideraban inmaduro para semejante empresa y no le prestaron dinero. Esta no era una excusa
elegante y por eso la necesidad de inventar otra para los amigos.

Pero, aln cuando la intencion de migrar es dificil de ocultar o el compromiso se realice sin
tener deseos de hacerlo, algunos hablan de sus planes mas que otros. Esos que hablan méas que otros,

suelen ser calificados como procuradores de promocion de su valentia,

Porque eso de decir: no, yo si me voy, yo si me voy, yo si me voy. Y andas como queriendo que
alguien escuche: yo si me voy, que yo si tengo valor, no como otros. Y a la mera hora... te haces para
atras, te rajas, y quedas en boca de toda la gente: cabrdén ¢no que te ibas, no que te ibas?... O sea, para
todo... que hay personas que son calladas. Personas no, no te dicen nada, y nomas cuando te enteras,
ya (Mario)

Y este... y los que lo dicen para mi es como... sentirse... para que sepan que son mejores que porque
se van a ir. O sea, para mi pensar eso es, para mi. Que todos andan diciendo: me voy tal dia, me
quieroirp’aallay mevoy air. Y le cuentan a todos ahi. Ya todos andan diciendo: jno, que fulano se
va ir p’al otro lado y que...! No, pues, t’a bien. O sea, es para sentirse mejores (Hugo)

163 Mancuernas: amigos o personas con las cuales una persona se trata asiduamente.

164 La importancia de la seleccion de un buen motivo para retractarse se podra apreciar con mayor profundidad en la
segunda parte de este capitulo, cuando analice los cuestionamientos que recibieron los hombres que abortaron sus planes
migratorios a raiz del accidente.
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Quien hace publico su proyecto de irse para Estados Unidos se gana la consideracion positiva
de quienes lo saben. El beneficio de publicitar los planes migratorios radica, principalmente, en la
recepcion de elogios por el valor de decidirse a enfrentar el trance migratorio; es como vivir el éxito
antes de haberlo alcanzado. Entonces, aun cuando una actitud pre-migratoria mesurada es la que
parece ser mas adecuada para la hombria, no siempre los varones pueden o quieren dirigirse de esa
manera.

Pero como la valentia no se demuestra diciendo, sino siendo consecuente con lo dicho,

quienes llegan a destino son altamente elogiados.

Luego dice la gente: jay, ése bien que se animé a irse! (Karina)

Ahi si estd medio... pues la decision que tenga uno. O sea, Si quiere uno progresar... si tiene uno
decision... si es 0 no tan, tan aventao. Porque no cualquiera hace esto (Tony)

Me dio gusto. Digo, este cabron tiene... a pesar de tan vacilador, de tan rajadillo que se ve. O sea, yo
pensé que le faltaba valor. Digo no, es cabrén... Si tiene decision... Digo, este cabrén nomas... de un
momento a otro dijo: me voy. Al otro dia ya se habia venido (Gabo)

Entre los cardalefios la migracion es percibida como una accion que requiere mucho valor.
Ocasionalmente, la migracion puede hacer ascender en la escala de la hombria de forma extrema: de
“rajado” a “cabron”, de vacilante a decidido. Estos elementos sugieren que la participacion en la
migracion efectivamente valida a los hombres en el mandato de la valentia. Pero también sugieren
que el trance migratorio es asociado con situaciones peculiares que demandan a la masculinidad una
alta dosis de valentia.

Los migrantes y retornados son los que ponen mas énfasis en cierto caracter excepcional de
la migracion, el cual solicitaria mas valentia que la requerida cotidianamente, o que pudiera hacer

doblegar “al mas valiente”.

Lo que mas les motiva fue que yo llevara carro para alla. Dijeron: oye pues no es tan dificil Estados
Unidos. La gente ve y dice: éste ya se fue y si la hizo. Pues si la hizo él, ;por qué no yo? Digo que
€s0 es, porque asi cuando ven a alguien que lo hizo, que hizo las cosas, dicen: ¢por qué yo no voy a
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poder? (...) Se vienen bien valientes, pero acé en la frontera topa uno con algo que es mas duro
que el valor (Beto)

En sintesis, la valentia es un atributo de la masculinidad social y positivamente estimado en
el contexto cardalefio. Dicho atributo es asignado a los varones que dicen y hacen, que cumplen con
sus palabras, especialmente cuando para ello deban sortear una serie de dificultades, tanto
extrinsecas (otros actores o situaciones que dafien la consecucion del objetivo, entre otros) como
intrinsecas (deseos intimos de retractarse, por ejemplo). En términos generales, cuando un hombre
cumple con todos esos aspectos es considerado valiente. Sin embargo, no todos los aspectos
nombrados tienen la misma relevancia en la atribucion de valentia.

La migracién brinda un buen ejemplo para establecer niveles de importancia entre los
elementos de la valentia citados. Considérense dos situaciones: una en la cual un hombre publicita su
migracion y otra en la que no. En el primer caso, la valentia puede ser socialmente evaluada paso a
paso, conforme avanza el proceso entre la expectativa de migrar (el decir) y los hechos que
confirman la migracién (el hacer). En el segundo caso, la valentia solo permite ser socialmente
evaluada y asignada a posteriori, cuando los hechos evidencian la realizacion de la migracion (el
hacer). En este sentido, si bien la coherencia entre el decir y el hacer es un aspecto fundamental en el
que se basa el ideal de la hombria, lo que finalmente otorga validacion es el hacer. Mas alla de como
se haya transitado hasta la concrecion de una determinada accion (publicitada o reservadamente), lo
socialmente elogiado es la concrecion de la accion.

Ahora bien, la concrecién de acciones no es un aspecto que, por si mismo, adjudique el
calificativo de valiente a quien las realice. Cotidianamente se concretan multiples acciones y no
todas ellas son consideradas demandantes de valentia. Lo que otorga tal calificativo es el tipo de
accion concretada. El tipo de accion puede establecerse en funcidn de los obstaculos que la misma
demande o haya demandado enfrentar. Es decir, en la atribucion de valentia adquiere particular
importancia la magnitud de los obstaculos enfrentados y superados: cuanto mayores sean éstos,
mayor sera la valentia asignada. El analisis presentado en este apartado avala ubicar a la migracion
entre las acciones conocidas por los cardalefios que demanda superar mayores obstaculos y, por lo
tanto, demanda més valentia.

Ahora bien, ;qué sucede con la hombria de los no migrantes?
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Casi a todos nos mueve un poquito ¢no? incluso a profesionistas. A veces yo los veo... y tenemosun
sueldo modesto como maestro y lo que hemos hecho con el ahorro. Pero que, que si tendria ansias
de... pues una vida mas holgada. Entonces, cuando oyes que se va un grupo y como que se te antoja.
Por aventura en este caso mio. Hay quienes se van obligados por la necesidad y se arriesgan (...) Y
cuando no hay esa necesidad, ahi te quedas, no te arriesgas (Franco)

Quienes no mencionan tener planes migratorios, como es el caso de Franco, no son objeto de
criticas; su valentia no esta puesta en cuestion. El entrevistado, director de una de las escuelas
primarias de El Cardal, refiere que, aln teniendo deseos de hacer méas holgada su situacion
econdmica, no se siente con la necesidad de “arriesgarse” (migrar). Si bien podria asumirse que
Franco no es criticado porque su situacion econdémica no lo impera a arriesgarse, tampoco se
encuentran criticas arrojadas sobre quienes tienen “necesidad” y no migran.

Para comprender lo anterior, hay que tener en cuenta las relaciones entre el mandato de
proveedor y el de la hombria, sin olvidar la injerencia de los recursos materiales con los que cuenta,
asi como la juventud del proceso migratorio cardalefio.

En primer lugar, ambos mandatos (el de proveedor y el de la hombria) parecen estar
altamente asociados en el grupo de los migrantes unidos (requieren de valentia para asumir riesgos
y, asi, cumplir con su principal objetivo: proveer). Cabe recordar que en el capitulo 11l plantee el
conflicto dado entre la necesidad de migrar para proveer —dada la agobiante situacion econémica que
tenian- y los temores por la integridad fisica. Es decir, la tensidn entre el mandato de proveedor y el
de la hombria tiene vigencia desde los primeros momentos en que los varones piensan en su
migracion.

Pero diferente es la situacion de quienes no migran. Por un lado, hay que considerar a
quienes no tienen necesidad econdémica. Para éstos, su relativo éxito en el mandato de proveedor los
libra de la posibilidad de migrar y, por lo tanto, de arriesgarse. Al no tener necesidad econémica, no
se pone en cuestion su hombria. Es decir, aqui se pone de relieve la importancia del mandato de
proveedor por sobre el de la hombria (si se es buen proveedor, no se pondria en cuestion su
capacidad de riesgo en la migracion).

Por otro lado, hay que considerar a quienes tienen necesidad econémica y no migran, ni se
exponen a los riesgos migratorios. En este caso, no es el éxito en el mandato de proveedor lo que los

libra de ser criticados, sino su contrario.
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En segundo lugar, de lo anterior se desprende que los recursos econdmicos estan

mediando la relacion entre el mandato de proveedor y el de la valentia. Si se tienen recursos que
faciliten un papel de proveedor relativamente exitoso y que eximen la necesidad de migrar, asi como
si no se los tiene ni para ser un buen proveedor ni para costear los gastos de la migracion, la valentia
no parece ponerse en cuestién. En cambio, cuando no se logra éxito como proveedor, pero se
cuentan con recursos minimos para costear los gastos del movimiento, la situacién puede
transformase y verse cuestionada la hombria.

En tercer lugar, la juventud del proceso también debe ser tenida en cuenta. Que la gran
mayoria de los hombres cardalefios no haya migrado, ni haya proclamado intenciones de hacerlo,
también contribuye a explicar por qué no se pone en cuestion la hombria de quien no migra ni dice
tener planes de hacerlo: porque si se lo calificara de cobarde, la gran mayoria de los cardalefios
entraria en esa categoria.

En otras palabras, mi investigacion permite proponer que el mandato de la valentia se
actualiza entre los involucrados directamente en la migracion: los migrantes y quienes tenian planes
migratorios pero se retractaron. Al menos en sus primeras etapas de desarrollo, la migracion no
parece haber afectado la validacion de la hombria de otros varones.

Ahora bien, ¢cuales son los elementos que ponen en tan alta estima a la valentia en la
migracion? Para responder esta pregunta es necesario dar cuenta de las dificultades que deben

enfrentar los migrantes durante el trance migratorio, lo cual sera abordado a continuacion.

V.1.ii. Los obstaculos intrinsecos y extrinsecos en la migracion

En las secciones siguientes describo las dificultades a las que se enfrentan los hombres cardalefios en
la travesia migratoria. Estos aspectos son fundamentales para comprender la importancia de la
migracion en tanto fendmeno que afecta el mandato masculino de la valentia. Mas especificamente,
a continuacion describo la travesia migratoria que comienza al salir de EI Cardal y concluye al llegar
al primer destino en Estados Unidos, que en la gran mayoria de los casos es la ciudad de Phoenix,
Arizona. Esta delimitacion no desconoce que luego del primer destino internacional también siguen

apareciendo innumerables obstaculos para los migrantes. Sin embargo, a los fines de este capitulo,
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considero que lo experimentado por los entrevistados entre esos dos puntos geogréaficos brinda

elementos suficientes para el analisis.

V.l.i.a. Saliendo de EI Cardal y camino a la frontera
La salida del rancho, la despedida de la familia, amigos y vecinos, conforman los momentos mas
tristes del trance migratorio (ver Zamudio Grave, 2001). Ese momento, por los sentimientos que lo

caracterizan, constituye la primera prueba que la valentia debe sortear.

Como que se siente un vacio que no lo llenas con nada. Dije, ya se llegé el dia y la hora que ya
tenemos que irnos... Como que ta dices un dia, te queda el consuelo de decir, es hasta mafiana. Y ya
a medio dia te va quedando el consuelo, pero ya cuando llega que dices, jhijo la hora! (...) Luego fui
a despedirme de mi familia y ya fue cuando le dije a mi mama, que es la mas chillona, dije jah! iNo
vayas a llorar!, le dije. No me la hagas mas dura, le dije. Yo no lloro, dije, no quiero que ustedes
lloren. Como mi casa queda en bajadita fui diciendo jOrale! Muchos creian y muchos decian, no, no
escierto que se vaair, o si, yase va. Yacuando salimos y... ya salimos, si es duro... pero uno se tiene
que hacer el... sacar fuerza pues de donde uno pueda para que no vean que uno llora, para que
también ellos no lloren... Ya que salimos y me despedi de mi esposa. Bien que me acuerdo, un
suetercillo todavia de los que yo usaba, que ella se los ponia porque ya me quedaba chiquito... Si,
recuerda uno a pesar de los afios; se recuerda la primera vez que salio de alla. Ves la carilla de tristeza
y uno por acé tragando con el llanto en el estbmago... pero no, no lo suelta uno, pues se lo aguanta
uno (Beto)

Fue rapida, si, mi salida fue rapida. Si porque todavia me tomé una foto con mi, con mi esposa... y me
despedi. Le dije, ¢sabes qué? yo aqui me despido de ti... Me dejas en la esquina. No me acomparies...
Ya de ahi de... [se le quiebra la voz y solloza] A pues si le digo, ya de ahi ya me despedi de ella.
Nombre sea de Dios me voy y... algin dia volveré... Y ya me sali (Mario)

Cuando me fui... yo aqui no lloré; bueno, no lloré, creo no lloré... Y mi esposa y mi mamay mis hijos
llorando y todos... Pues, yo sentia feo... Pero no lloré. Me la aguanté... Digo, si me pongo a llorar
también, no me voy, me arrepiento. Y este... y no, no lloré, cuando me fui, no lloré (Sebastian)

Te digo, ami me toco facil... A lamejor porque fue muy temprano... Si hubiese sido mas... mas tarde,
yo sé que iban a estar alli y...que ya me iba yo a sentir jay, ay, ay! ; Como no? jSi! A mi me toco... 0
sea no fue nadie mas que mi mama; fue la Unica... ni mi hermana... Nadie estuvo ahi, mas que mi
mama y mi hermanita, pero la mas chica... Y si hubiese sido més tarde, si viene mas gente... a lo
mejor y si me ando quedando (Hugo)
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Es al dia siguiente, es a la tarde, es en un par de horas... es ahora. El tiempo es

implacable y cuando la camioneta que los recoge “pita”, no se puede discernir muy bien si llego la
hora esperada o la hora temida; en sentido estricto, llegaron ambas. 165

Todos tratan de no dejarse vencer por el llanto. Aguantar el llanto es un acto de valentia
masculina, a la vez que un acto de cuidado hacia los demas, ya que como jefes de familia sienten que
deben procurar entristecer lo menos posible a los que quedan. Sin embargo, lo mas temido de la
partida es que el Ilanto ajeno les quite decision. Para evitar esas escenas los hombres suelen valerse
de la estrategia de salir muy temprano, cuando el pueblo esta somnoliento y hay pocas miradas
curiosas y palabras impertinentes que exacerben la tristeza.

Sin embargo, no siempre es posible evadir la tristeza ajena. En lugar de encontrar palabras de
aliento, al salir muchos encuentran escenas lastimeras, como si se tratara de quien va hacia una

muerte segura.

Imaginate cuando se fueron mis dos hermanos, jA su renta! Toda la gente ahi, o sea, los hacian
llorar... Imaginate... mis tios... O sea, yo tengo una familia que es muy chillona.... mama, mis tias...
Si, la verdad, la verdad. Llegaban a despedirse pero todos llorando, todos llorando y ellos también
¢cOmMo crees que se iban a sentir? O sea, tenian razén al ya no quererse ir. Y a mi no me gustan esas
escenas. Luego dice mi hermano: no, si no me voy a morir, dice, yo me voy pero voy a regresar
pronto, dice... nada mas voy a conocer... Pero llorando decia. Yo también sentia muy feo. Por eso, yo
no quiero que, cuando me vaya, yo no quiero decirle a nadie porque yo no quiero ver todo eso, es
muy feo, si... Y fijate, es para que le dijeran: ojald y te vaya bien y que cuidate mucho por alla,
hablame cuando llegues. No sé, ser fuertes ;no? Pues si, te pones a llorar y en el camino imaginate
coémo va a ir, deprimidos... a tal grado puede llegar a enfermarse alli por el camino. Una prima que
tengo, ella ya iba para la frontera y se enfermd... de que su familia la lloré mucho; y se tuvo que
regresar (Joselo)

En la despedida la figura femenina cobra relevancia. Para los solteros es la madre y para los
unidos, la esposa. Los hijos de los unidos entrevistados eran pequefios o adolescentes y no estaban
muy informados sobre lo que ocurria. Pero las mujeres saben que pasara mucho tiempo hasta que

vuelvan a ver a sus hombres y han oido acerca de los riesgos a los que se van a exponer.

165 Sélo tengo conocimiento de un caso en el que el hombre se mostraba muy feliz a la hora de partir. Los relatos
coinciden en que el esposo de Cora no escondié su salida, al contrario, cruzo el pueblo colgado en la parte de atras del
camiodn que lo transportaba a Xalapa, saludando a todos cuantos cruzaba. Una salida de estas caracteristicas es casi una
excepcion en El Cardal.
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Pero lo cierto es que en El Cardal s6lo hay un caso en el que un hombre cambié de

parecer en el momento de la salida.

Uno de aqui arriba se iba a ir... entonces toda la gente, o sea al momento de que los familiares lo
fueron a despedir y todo... a Gltimo se arrepinti6 ¢ta crees? Cuando estaba toda la gente alli... O sea,
la gente comenz6 a llorar... y no sé, yo creo se sintié mal y... todos... alli tristes... Entonces como el
sefior, era un sefior que habia pedido el dinero con trabajo, o sea era un sefior humilde... Ya no se fue
el muchacho y mand6 a su hermano... Y su hermano, no sé si tenia ganas o no, pero su hermano se
fue. En el mismo momento hicieron el cambio (Joselo)

Una de las anécdotas mas famosas sobre el momento de la despedida en El Cardal es la
referida por Joselo. Se tratd de un hombre que, en el preciso momento en que tenia que subirse a la
camioneta del pollero, decidié quedarse y puso a su hermano en su lugar. Segun afirman, tenia
grandes necesidades econdmicas y deudas, por lo que no puede decirse que se quedo porque no tenia
“necesidad”. La retractacion es interpretada por los entrevistados por el ambiente de tristeza que se
formo al momento de irse y por las consecuencias que ello trajo en su estado animico.

Cuantas menos personas conozcan los planes migratorios de un hombre, menos seran los que
se retnan el dia de la salida. Entonces, la no promocion de los planes migratorios, no sélo brinda
mayor libertad de decisidn y posibilidades de retractarse sin ser cuestionado (como mencioné en el
apartado anterior), sino que también puede otorgar beneficios el dia de la salida.

Luego de la despedida comienza el viaje hasta la frontera. Excepto en un caso, todos los
entrevistados realizaron el trayecto en transporte terrestre (6mnibus). La diferencia mas notoria entre
el dmnibus y el avion es la duracion del viaje. En dmnibus pueden tardar hasta tres dias, en cambio,
el avion los dejara en el lugar de cruce en unas pocas horas. No hay casi dudas acerca de que los que
viajan en avién arriban a la frontera en mejor estado fisico para enfrentar el cruce del desierto; llegan
con mMenos cansancio, sin las piernas hinchadas ni la espalda dolorida, padecimientos cominmente

mencionados por quienes pasan dos 0 mas dias sentados en el émnibus.

Pasa que también se sufre menos... es mas rapido. Si se viene uno en autobls... A mi me duelen
mucho los rifiones, la espalda... tanto... Hasta de venir sentado se choca uno... Y por ese lado,
aunque sale un poquito mas caro, pero es mas rapido (...) Ya, lo que vaya a tronar que... lo que
vaya a sonar que suene (...) Le decia yo a mi esposa, le digo: a ver si no me muero en el avion
[risas]. Y no se siente nada. Se siente suave el avion [risas]. Y luego te llevan tus, ahi tus copitas o
tu comida: dame una copa, una cerveza para levantar el animo. Y ya, de veras, ya cuando me subi
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al avion, ya me sentia yo mas tranquilo, ya estaba yo méas animado, ya me sentia yo mas bien,
un poquillo més bien (Gabo)

Pero los beneficios del avion no se acotan a lo fisico, sino que también involucran lo
animico. El avion, si bien produce algo de temor, sobre todo a quien nunca ha viajado en él, agrega
una cuota de curiosidad que mejora el animo. El corto viaje, sumado a todos los servicios brindados,
deja poco tiempo para pensar y entristecerse. Claro estd, que todo depende del dinero que se tiene o
se pudo conseguir, ya que este tipo de viajes es mas costoso. Por eso, la mayoria viaja en transporte
terrestre.

En términos generales, es posible decir que al emprender el viaje hasta la frontera llega el
momento para desahogar el llanto que se ha controlado con tanto esfuerzo durante la despedida de la

familia.

Ya salimos a Xalapa y ahi nos juntamos todos y ya se ambienta uno... No se ambienta uno, sino
que te consuela porque ves que todos venimos igual (...) Cuando pasamos por Banderilla, cuando
yo dije, ya voy dejando mi pueblo atras, fue cuando yo ya, ya no me pude aguantar. Y traia una
gorra ahi afuera, la bajé y... pues me puse a llorar. Si, era llorar ya solo en el carro que nos traia a
México. Ya dije: alla se quedan aquéllos (Beto)

Cuando pusieron una cancion... la de Leandro Dan jAdios, adiés mi México querido, mafiana,
marfiana me iré! Esa fue la parte mas triste. Todos se pusieron casi a llorar, otros a gritar y j’uta! era
un escandalo con esa cancion jQué bruto! (Silvio)

Sin embargo, la principal caracteristica que el viaje hasta la frontera adquiere para los
hombres con responsabilidades familiares es la de pensar. El viaje hasta la frontera es el tiempo de

pensar.

Yo lo que pensaba, pues, era en llegar alla rapido lo que queria... llegar rapido alla para, p’a
trabajar... para trabajar (...) Se hace largo, se hace muy largo. Quiere uno llegar y pasan dias y dias.
Salimos sabado como a las... tres de la tarde y Ilegamos lunes como a las cuatro de la mafiana (...)
Siente uno miedillo por el viaje que esta lejos... todo el viaje, tantas horas (Emilio)

[Me preocupaba] por mi familia. Si se fueran a enfermar o no sé... Pues... no tanto, no tanto en
uno... O sea, en mi no, no tanto. O sea, yo en mi familia, se fueran a enfermar o a pasar algo... no
sé... de tristeza (Mario)



243
Pensaba yo... me quedé pensando mucho porque antes de venirme Anay yo no pudimos estar
intimamente... y eso como que me dio un poco de tristeza... No tuvimos tiempo. Entonces eso es lo
que pas0, en eso venia yo pensando. Digo, hubiera sido una noche bonita. Porque yo no he tenido,
no tuve noches bonitas... Dice Ana: a ver si ora que llegues tenemos una noche como si de recién
casados (Silvio)

Los pensamientos que ocupan mas tiempo estan relacionados con lo que es importante para
los hombres con dependientes. Por un lado, aparecen pensamientos asociados a las expectativas que
motivaron la migracién. A medida que Estados Unidos se va convirtiendo en una posibilidad cada
vez mas cercana, las meditaciones se dirigen hacia las dificultades o facilidades que encontraran para
conseguir trabajo o vivienda. Por otro lado, en el viaje también afloran las preocupaciones por dejar
solos a los seres queridos y por no estar presente para velar por su bienestar.

Algunos se van recordando las cuentas que dejaron pendientes. En los dias previos a la
partida deben hacerse innumerables actividades. Todo se sucede rapidamente y, en ocasiones, no hay
tiempo o la disposicion emocional no es la adecuada para llevar adelante alguna accion, tal como
mantener relaciones sexuales con la esposa.

Ademas de este tipo de pensamientos, durante el viaje hasta la frontera tienen lugar
encuentros con los primeros de una lista de actores percibidos con recelo: los militares mexicanos. Si
bien los polleros informan a los migrantes que en territorio mexicano nadie puede prohibirles el libre
transito, cuando los militares detienen los Gmnibus para revisarlos, muchos titubean y no saben qué
responder ante los interrogatorios.166

Sin embargo, el viaje hasta la frontera no tiene las mismas caracteristicas para un unido que
para un soltero. A diferencia de los unidos, los solteros generalmente muestran mayor animo y

alegria durante el viaje.
Los que estamos casados somos los que mas sufrimos. Los que vienen solteros, ellos vienen... vienen
bien contentos y ellos también te dan animos y... y asi es (Beto)

El que se fue conmigo, que iba casado, él me decia, porque luego me decia: ;,coOmo cuanto tiempo vas
a estar alli! Que le digo: pues yo hasta que me choque.167 Le digo: estoy hasta la chingada del

166 En cada parada, la mayoria aduce que les quitan dinero y que los tratan prepotentemente, maxime si alguien es
confundido con un centroamericano. En lo que concierne a las detenciones y a los interrogatorios, la mayoria acuerda que
las autoridades estadounidenses tratan mejor que los mismos nacionales.

167 “Hasta que me choque”: hasta que me aburra/canse.
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Cardal. Me dice: jcabrén, pero chido168 que tU estas soltero y tienes tu mamay tu familia, pero
yo tengo a mis hijas! (Leandro)

Si bien los solteros comparten con los unidos la desazon al salir del pueblo, la tristeza de la
salida pronto se ve diluida por la avidez de conocer tierras lejanas. Los solteros van a conocer, a
realizar la gran experiencia, y el viaje forma parte de la aventura. Nuevos pueblos, comidas y

paisajes atraen su atencion, desviandola de la tristeza y la nostalgia.

Cuando iba saliendo de aqui de Xalapa, cuando iba ya llegando por Banderilla... abria la ventana 'y
volteaba para aca y veia la carretera que agarra para aca. Si, si te daba mucha tristeza. ;Qué, estoy
loco? Ya cerraba yo la cortina y cerraba yo los 0jos... ya no duermes, nomas vas pensando y por alla
otros atras echando desmadre y cantando... y dije: van bien contentos y yo bien triste (...) Pero ya te
digo que yo, como poco subo para alla, me entretuve viendo las desviaciones, que San Lucas, que
Zacatecas que... todos pinches... pueblos hay para alla... Y yo decia: mira, ya venimos por aqui por
San Lucas, no que para alla es Zacatecas, mira bien que se ve el pueblo. Y ya para alla vi la famosa
birria que yo nunca la habia comido. Vamos a la birria. Y todos bien contentos echando desmadre...
Y ya te subes, te acuestas un rato, te duermes, te cansas, te bajas, te pones a. caminar en el pasillo...
Yo iba conociendo y conociendo y conociendo y casi como... que vamos a conocer mas, vamos a ver
gue hay para alla. Iban unos batillos por aqui del pueblo que esta aqui enfrente... y si iban tristes...
Nomas se iban ahi echando desmadre de sus esposas: no que cuando vengas ya no va a estar tu
esposa, ya va a estar casada con otro. Vaya, ahi te va dando risa y todo ¢no? Y... ya cuando fuimos
para alla, casi llegando alla por la frontera casi por Sonora... habia un pueblo que tenia nieve. Hacia
un monton de frio... Pero era asi un planeson grande, grandisimo, grandisimo planesén, no sé de
dbnde era... Y de ahi que se veia la nube... Porque iba un planeson y noméas de momento llegamos,
habia sol y nos metimos a donde ya estaba todo nublado y més p’a dentro habia nieve y mas vueltas y
vimos el cerro. Unas cuantas vueltas y ya habia pero nieve en cantidad, en cantidad. Y ya ahi... se te
olvidaba todo (Rogelio)

Los migrantes solteros cardalefios no tienen dependientes econémicos, no van a Estados
Unidos con obligacion de proveer, como ya mencioné en el capitulo 111. Ademas, la madre, el padre
o los hermanos, no parecen ser tan entrafiables como los hijos o la esposa. Pero los proveedores,
ademas de extrafiar a sus hijos, tienen que lograr obligatoriamente ciertos objetivos economicos.
Estas diferencias redundan en una vivencia distinta del viaje hasta la frontera.

En sintesis, hay dos aspectos que merecen destacarse en este aparatado. El primero refiere a
que los primeros obstaculos que debe superar la valentia masculina son de tipo intrinsecos, es decir,

afectivos. El segundo, que unidos y solteros viven estas etapas migratorias de forma relativamente

168 “Chido”: bueno/suerte
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diferente. Estos dos aspectos seran retomados y analizados en profundidad en la seccion que

concluye la primera parte de este capitulo.

V.1.ii.b. Una vez en el desierto

El viaje entre El Cardal y la frontera norte mexicana termina, en la mayoria de los casos
documentados, en la ciudad de Agua Prieta, estado de Sonora. En Agua Prieta los futuros migrantes
son instalados en alguna casa u hotel. Alli tienen que esperar que un coyote les avise la fecha en que
se internarén en territorio estadounidense.

En Agua Prieta se mezclan los contingentes provenientes de diferentes estados mexicanos y
de Centro América, principalmente.169 En las casas u hoteles son albergados en condiciones de
hacinamiento y tienen una limitada movilidad, es decir, no pueden salir por su cuenta y si quieren
realizar alguna compra deben dar dinero a alguien encargado de hacerlo. Las principales dificultades
relatadas por los cardalefios durante la estadia en Agua Prieta se asocian con engarios acerca de los
costos de las compras, la incomodidad para descansar y asearse luego del largo viaje, robos por parte
de otros migrantes y maltrato verbal de quienes regentean los lugares de hospedajes.170 EIl tiempo
de la estadia en Agua Prieta no puede estimarse a priori, sino que depende de la disponibilidad de un
coyote. Por lo mismo, el tiempo de espera no es un tiempo de relajacion, sino que es un tiempo
expectante en el que no s6lo esperan con ansiedad y temor, sino que también tienen que estar atentos
a no ser robados, a no separarse del grupo, a no desoir cuando el coyote les advierte que se preparen,

entre otros.171

169 Los cardalefios no dieron referencias acerca de migrantes de otros paises. En sentido estricto, s6lo en un caso se
refirid a un argentino que participé del cruce.

170 Es importante mencionar que, en términos generales, los cardalefios pagan la mitad del costo total de su migracion
antes de salir de El Cardal. Esa primera mitad del pago es dirigida, en parte, a la compra de los boletos de émnibus o
avion y los gastos de hotel en Agua Prieta. La otra mitad es pagada cuando llegan a Phoneix. Este Gltimo pago es
realizado por los familiares del migrante en El Cardal, una vez que éste se comunica telefonicamente y les informa que
ya se encuentra en Phoenix. Esta es quizas una de las pocas posibilidades que tienen de ejercer algln tipo de control
sobre las acciones de quienes se encargan del movimiento, ya que si el pollero falla en laempresa, no recibira la segunda
parte del pago y los familiares estaran alertas y comenzaran a indagar y presionarlo. Por otra parte, al no llevar el dinero
del pago consigo, los migrantes no se exponen a que el mismo les sea robado.

171 Cada grupo tiene un nombre (“tomates podridos”, por ejemplo). Habra un momento en que un coyote ingresara al
hotel o casa donde se encuentren alojados y dira que los “tomates podridos” se preparen para salir. Esa es una forma de
no perderse del grupo. Sin embargo, uno de los entrevistados manifestd haberse equivocado y haber realizado el cruce
con otro grupo. Segun explico el entrevistado, la ansiedad que tenia mientras esperaba, sumado a la falta de iluminacion
que reinaba en el hotel (lo cual no le permitia distinguir los rostros de sus compafieros), lo llevé a equivocarse y a salir
con el primer coyote que se presento.
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Por los intereses de este capitulo no me explayaré en lo que concierne a la estadia en

Agua Prieta, sino que directamente describiré los obstaculos que se enfrentan en el cruce del
desierto.

Asi como el viaje desde El Cardal hasta la frontera fue el tiempo de pensar y de relativa
pasividad fisica, el cruce del desierto puede ser entendido como su contrario. Alli se piensa poco en

la familia que se dejo o en el trabajo que espera en Estados Unidos.

Cuando va uno caminando, al menos ya uno no piensa tanto. Simplemente pensé en ir entre el
grupo... en seguir al grupo y caminar y caminar y no quedarme. Y de una forma, distribuir el agua
(Leandro)

Pero todo el camino fue de puro caminar y no pensar en nada... Ir viendo a donde ibas y ponerte
abusado que no te fueran a dejar. No piensas en nada... Ya piensas acd, ya cuando se acabé todo. Y
te pones a pensar: ;como pudimos pasar por todo ese... desierto y sin ver nada? (Silvio)

La preocupacion por no perderse del grupo, por mantenerse alerta y controlar que el agua o
los alimentos no se terminen, por ejemplo, se convierten en los Unicos actos importantes. Cualquier
cuestion que los evada de lo que necesariamente tienen que hacer para llegar al cargadero, puede
redundar en su contra. 172

En la mayoria de las entrevistas realizadas a hombres cardalefios que tuvieron la experiencia
migratoria, son comunes las dificultades relatadas en el cruce del desierto. Entre las principales
destacan: ser atrapados por la patrulla fronteriza y tener que intentar el cruce una 0 mas veces; correr
en la noche por caminos quebrados lo cual redunda en golpes y en algunos casos en torceduras de
tobillos; correr en la oscuridad entre arbustos espinosos, los cuales dafan la vestimenta, rasgufian los
cuerpos y pueden dificultar la visién cuando afectan los ojos; toparse con alambrados, verse
enredados en ellos y en algunos casos resultar lastimados por las puas; maltrato verbal por parte del
coyote; tirarse al suelo rapidamente cuando el coyote asi lo ordena, sin tiempo para observar las
caracteristicas del terreno en donde caeran; sensacion de ahogo cuando son transportados en la Van.
Todas estas dificultades, a su vez, se ven magnificadas por el nerviosismo propio de aquello que se

esta haciendo por primera vez. No hay que olvidar que, a excepcion del pionero, los cardalefios

172 El cargadero es un lugar que nadie sabe localizar geograficamente, pero que se encuentra en el desierto cercano a
alguna carretera. A ese lugar el coyote debe llevar a su grupo para ser cargado en una Van a fin de ser transportado hasta
Phoenix.
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entrevistados habian tenido una Unica experiencia de cruce.

Uno cuando sale, que ya vas a salir, te persignas y dices: jYa voy para los Estados Unidos! Pero vas
bien. Y tu dices: ya la vamos a hacer. Pero luego, un miedo. Bastante miedo a algo que se siente bien
diferente... Que hasta te entorpece. Que hay que correr y ti como que corres y como si fueras nifio
chiquito. Por los mismos nervios hasta te andas cayendo. Golpe que se da uno! (Beto)

Aungue comunes, las dificultades mencionadas no dejan de tener cierta excepcionalidad en
cuanto a la historia de vida de los entrevistados. Basta tener en cuenta que en El Cardal también hay
terrenos quebrados y arbustos espinosos, pero los hombres no corren por alli una noche entera,
preocupados por perderse y asustados por saberse perseguidos. Pero la excepcionalidad no sélo se
acota a los eventos o a los objetos, sino a los sentimientos adheridos a “lo nuevo”, eso que se percibe
diferente a todo lo conocido, como menciona Beto.

Sin embargo, cinco de las trece entrevistados relataron experiencias que exceden las
dificultades comunes. En estas experiencias (no comunes), la sensacién de estar exponiendo la vida
es el rasgo comun. A continuacion describiré algunas de ellas.

En primer lugar, cuando los polleros organizan los grupos en los lugares de origen afirman
que el cruce del desierto lleva alrededor de 8 horas. En algunos casos esto se cumplio, en otros no.
Emilio fue el que pas6 mas dias en el desierto. Debid soportar casi 6 dias de caminata hasta arribar a
Phoenix. El coyote excusaba la tardanza diciendo que los guiaba por lugares muy alejados, para

asegurarse que la patrulla fronteriza no los atrapara.

No sé por qué nos tardamos tanto. Caminamos mucho (...) El desierto es bonito, a mi si me
gustd... Pero... tanto caminar y caminar, ya acaba uno rendido. Que no Illevdbamos ni comida, ni
nada... nada; pura agua nomas, eso si, pura agua. Encontrdbamos mucha agua... Encontrdbamos
lagunitas asi chiquitas (...) Muy s6lida173 esta yo creo. Es una... una parte muy sélida, muy lejos
yo creo. Porque me imagino que poca gente cruza por alli (...) Vi un sefior que estaba muerto o
muchacho, no sé qué seria. En una laguna que pasamos... Pero eso fue la pentltima noche. Era de
noche... Ahi estaba tirado en la orilla de la lagunay yo ni me le acerqué. Estaba asi una lagunilla'y
los demés dicen: esta muerto... él estd muerto (...) Habia momentos que desesperaba uno, no sabia
uno ni qué pasaba, por qué no llegdbamos (Emilio)

Caminatas extenuantes por lugares donde no habia casas ni carreteras, pocos momentos de

173 Solida: solitaria
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descanso, falta de alimentos, agua sucia extraida de pequefias lagunas y el avistamiento de algin

muerto, conformaron una sucesion de situaciones poco alentadoras, las cuales no son exclusivas del
relato de Emilio; las mismas se suceden en los discursos de varios entrevistados. Sin embargo,
cuando pasa mas tiempo del supuestamente necesario para llegar al cargadero, arrecian dudas acerca
de la pericia del coyote y surge desesperacion.

En segundo lugar, otro de los grandes temores asociados a esta parte del proceso migratorio
es ser abandonado por el coyote. Quien tuvo una experiencia semejante, fue el pionero de la
migracion cardalefia. En el tercer intento de cruce, el coyote que los guiaba corrio al ver la luz de la

patrulla fronteriza (supuestamente para despistarla) y nunca regresé con el grupo.

El coyote... el coyote se perdid. Nunca lo localizamos. Se perdid. Nosotros, un grupo, seguimos; de
Veracruz, los que éramos de Veracruz. Luego nos agarré un viento, nos agarré qué miedo. Ahi en
ese paso nosotros lo pasamos perdidos en esa parte del desierto (...) Alli si se enterraba o se botaba
uno. Mucha gente ya no... ya no queria caminar. Mucha gente se salia a la carretera... que esta la
zanja, a andar caminando, pisoteando para ver si la migra venia a recogerlos o algo; donde habia
alambre. Pero no, ya anddbamos muy adentro del desierto... muy adentro. Fue en esa partida
donde... unos muchachos que eran de por aca, de Veracruz, fallecieron. Porque esa partida se
dividio, porque mucha gente ya no quiso; mucha gente camind, retrocedié hacia atras (Beto)

Cuando se esta en una situacion de abandono y extravio semejante, es dificil discernir cual es
la decision correcta. En este caso, los que no trataron de regresar encontraron un poblado y salvaron
sus vidas. Pero, en otros casos, son los que regresan a la frontera quienes menos sufren porque son
encontrados rapidamente por la patrulla fronteriza. Es decir, en una situacion asi todo puede suceder
y cualquier decision puede ser la correcta o la incorrecta. Durante el cruce del desierto es cuando
mas se evidencia la falta de control de los migrantes sobre el proceso migratorio.

En tercer lugar, los obstaculos no sélo son impuestos por las caracteristicas climaticas y del

terreno, o por la accion de los coyotes, sino por otros actores.

Todos nos metimos al monte. Dice [el coyote]: ustedes corran un tramo y se botan al suelo, hasta
gue lleguemos nosotros, hasta que todos estemos juntos ahi para irnos. En eso, nosotros ibamos
corriendo (...) cuando empezamos a escuchar tiros... jay! Alli si fue donde me daba miedo
porque... t0 sientes, 0 sea, yo me sentia entre los tiros (...) En las ramillas que habian se
escuchaban, asi cuando tronchaban y cuando pasaban zumbando las balas... Asi las oias, pero las
ofas bien a las balas, cuando caian, cuando pegaban en una rama y cuando te pasaban asi, las
escuchabas (...) Y entonces dice jcorran! Y salimos otra vez a la carretera. Agarramos toda la
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carretera corriendo y lo tnico que me dio miedo es, digo, ahorita alguien se quedo... le han de
haber pegado a alguien (...) y yo no queria voltear porque pensaba que le habian pegado a alguien
(...) Parairnos de esos que nos estaban tirando, nos fuimos metiendo, alejdindonos de las casas. Y
ya llegamos... Ahi donde el coyote dijo: ya estan lejos... aqui hay que estarnos, pero no hagan
ruido. Después, escuchamos motos que andaban dando vueltas ahi. O sea, las escuchamos
alrededor de nosotros. Oiamos que nos andaban buscando (...) Oiamos alrededor las motos y las
aceleraban asi [imita el ruido]. Y decia un chavo: nos van a agarrar, han de ser los de migracion.
[El coyote decia:] No. No. Ustedes de esos no se preocupen, porque si fueran de migracion, dice,
luego mandan un helicdptero a buscarnos. Esos son los pinches rancheros (...) Y ahi yo, en serio,
que alli... yo decia: me voy a regresar. Pero ya no podia regresarme porque sabia que estaba yo
lejos, que no podia. Después, todos estadbamos bien espantados. Estabamos todos espantados.
Todos bien agitados de que corrimos y aparte el susto... Dice [el coyote]: ¢todos venimos?
¢estamos todos bien? Dice: jqué gacho! yo he bajado gente aqui, aqui he descargado y nadie me ha
tirado (...) Dice: pero me cae que yo soy capaz de regresar para quemarle la casa a ese tipo, al fin
que sé donde vive (...) Dice: vamos a comer p’al susto, coman algo, agua... Pero jtodos tiraron
todo! Desde el jamon... El guia que llevaba las bolsas con jamén, se le rompieron! (Hugo)

Ninguno de los entrevistados tuvo encuentros con los llamados “cholos”, pero uno fue
tiroteado y perseguido por rancheros estadounidenses. Entonces, a la falta de control que
generalmente caracteriza el cruce del desierto, en esta ocasion se agrega el accionar directo de un
actor que, utilizando armas de fuego, atent6 contra la vida de los migrantes. En una situacién asi, lo
anico que importa es salvar la vida y quién puede preocuparse por el agua y los alimentos, tan
importantes para el resto del trayecto. Lo Unico que se puede hacer es seguir las indicaciones del
coyote, quien en este caso no abandoné al grupo y tomo, al parecer, decisiones correctas ya que
pudieron evadir a los perseguidores.

Ante este tipo de situaciones, generalmente emergen deseos de regresar. Pero, como afirma
Hugo, una vez que se han internado en territorio estadounidense puede ser mas arriesgado abandonar
al grupo, que seguirlo.

En cuarto lugar, otro de los fantasmas asociados al cruce del desierto, se relaciona con la

resistencia fisica (ver Zamudio Grave, 2001).

Antes de salir le dijo el coyote: sefiora vamos a caminar ¢si va a aguantar? Y ella dijo: si, si, tengo
gue aguantar. Y en el trayecto nos empez0 a corretear la migra; de diferentes partes que nos veiay
corriamos, nos escondiamos (...) Y con la sefiora, que le dio un ataque de nervio y le subid la
presion. Ese dia batallamos mucho porque ella gritaba y uno hasta le pegaba bofetada para sacarla
de ese tic. Y mucha gente decia: jalli déjenla! Alli que se muera... por su culpa nos va a agarrar la
migra (Beto)

Es que casi no me da para platicar. O sea, no me gusta platicar porque me vienen malos recuerdos
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de eso... Es un muchacho, el de Xalapa, que no estaba acostumbrado... no estaba acostumbrao
asufrir nada... Y €l sinti6 desmayarse. El si se desmayaba y ya tardaba para volver... Dice: yo yano
aguanto. Y nosotros: ;como te vamos a dejar aqui en el desierto? Y nosotros lo traiamos cargando
por ratos, cargando aqui en el hombroy corriendo. Y dice: no, yo ya me quiero morir, asi decia... Y
le ddbamos de comer y todo lo vomitaba, o sea comida enlatada que traiamos... atin y eso... Y el
agua que le dabamos era agua de esa fea; y también el agua la tiraba. Y es que la bebia uno con
tierra. Y el solazo. O sea, muy feo... Y el muchacho ése se muri6 (...) Echo los ojos p’a atras (...)
Y yael guia le quito la ropa a ese muchacho y las identificaciones. Lo dejamos debajo de un arbol
(...) El guia dijo que ya no iba a aguantar, que ahi se quedara, eso fue lo que dijo: alli que se
quede... no va aguantar. Pero nosotros todavia... cuando dijo eso, nosotros le deciamos: vamos a
ver si todavia vuelve a caminar. O sea le traiamos asi abrazado, arrastrandolo casi... Asi los pies ya
desguanzaos. Y ya al ultimo... ahi lo dejamos. O sea, ya nosotros no podiamos (Tony)

Ninguno de los entrevistados manifestd haber tenido dificultades fisicas para soportar las
exigencias del cruce. Solo Silvio expreso haber estado afiebrado y con tos, y haber sido recriminado
por el coyote por el ruido que producia. Pero, durante el trayecto, varios evidenciaron muertos y
algunos tuvieron que ayudar a otros migrantes, exponiendo su propia resistencia.

Soélo Tony relatd haber presenciado el abandono de un joven debido a que no podia seguir
adelante. Al entrevistado le fue doloroso hablar de este tema. Argumenté que le trae malos recuerdos
y que ocasionalmente tiene pesadillas. Aunque Tony dice que el joven murio, eso no puede
afirmarse porque cuando lo dejaron, si bien estaba inconsciente, todavia no habia muerto.

En situaciones extremas se plantean disyuntivas acerca de ayudar o no, a algun integrante del
grupo. Por un lado, la mayoria no quiere abandonar a otra persona y generalmente triunfa la
solidaridad entre los integrantes del grupo. Pero, en ocasiones la desesperacidn y temor por la vida
propia produce desacuerdos al interior del grupo. No es facil cargar con un cuerpo a paso rapido y
por terrenos quebrados, maxime si el agua escasea y las temperaturas son extremas.

Segun los entrevistados, los cuerpos masculinos educados en la urbe, asi como los de las
mujeres, no siempre estan adecuados para una exigencia como la que impone el cruce del desierto.
Ellos, en cambio, expresaron estar confiados en su fortaleza fisica, la cual adjudican al tipo de

trabajo que han realizado toda su vida.

Es que hay gente que no esta preparada para caminar... Gente que se ha dedicado només a estar
encerrada... Nosotros somos de monte, y nos vale chicote pasar por ‘onde sea... Pero hay gente que
no. Nunca ha salido de sus casas o de la ciuda y se topa con monte (Silvio)
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En términos comparativos, tanto solteros como unidos se enfrentan a dificultades

similares durante el cruce del desierto. Sin embargo, la interpretacion de la experiencia no siempre

es igual. En el uso del cuerpo radica, precisamente, una de las principales diferencias.

Paso el coyote y ya él agarro para abajo. Vio que venian y corri¢ para abajo... Y la migra se fue atras
de él, pero no corriendo, caminando ahi nomas para ver para donde agarraba... Y ya es que nosotros
nos levantamos corriendo todos y pasamos... (...) Yo hasta pasé y le pegué a la camioneta asi
corriendo y que le hago asi [mueve la mano imitando un golpe] Y ya corrimos; y ahi se desaparto la
gente; porque hay unos que corremos mas y otros que poquito (...) Yo queria que me agarrara la
migra p’a ver cdmo era. De veras se lo digo. Yo queria que nos agarrara (Coqui)

Yo iba viendo los conejos, liebres que les dicen. Y luego vi que las empiezan corretear en las noches.
Yaandando correteando a pefiazos y a los gritos ahi en medio del desierto. Y el coyote nomas nos iba
a callar: no hagan ruido que nos va agarrar la migra que aqui anda ya. Lo mandabamos a la chingada
y nos ibamos andar siguiendo los pinches conejos, a las carreras. Y otros pobres viejitos que no
aguantaban, iban malamente y todavia uno correteando. Pasdbamos por en medio corriendo p’aallay
pues asi estaba divertido (Rogelio)

Asi como los cuerpos masculinos acostumbrados al trabajo del campo parecen estar mejor
preparados para enfrentar el cruce que los cuerpos urbanos o los de las mujeres, los de los jévenes
parecen ser los mas aptos. A algunos jovenes parecen sobrarle energias para gastar en divertimentos
extras que desafian las érdenes del coyote. Otros hasta pueden estar dispuestos a ser atrapados por la
patrulla fronteriza y emprender nuevamente el cruce, a fin de contar con tal experiencia.

En términos generales, los solteros narran el cruce del desierto de forma menos dolorosa que
los unidos, aun cuando hayan sufrido percances similares. En el tiempo que le dedican y en el nivel
de detalle que los solteros despliegan en sus narrativas, se puede observar que para ellos el cruce del
desierto fue una gran experiencia. En cambio, los unidos no se detienen demasiado en esta “etapa”;
en las entrevistas era necesario preguntar y repreguntar, porque lo que mas les interesaba era hablar
de su vida en El Cardal y de su trabajo una vez que llegaron a Chicago.

Para ir finalizando este apartado, resta dedicarle espacio a la ultima fase del cruce del
desierto, la cual puede delimitarse entre el cargadero y Phoenix.

La llegada al cargadero debe hacerse a una hora determinada, acordada previamente por el
coyote y el conductor de la Van que los recogera. Si la Van llega al cargadero y el grupo no esta,
inmediatamente se ird porque no puede permanecer en el desierto y arriesgarse a ser ubicada por los

helicopteros de la patrulla fronteriza. Es decir, si el grupo arriba una hora tarde, habra que esperar 23
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horas hasta que la Van arribe nuevamente. Por eso cobra tanta importancia no perder el ritmo.

Algunos, al estar tanto tiempo en un mismo lugar, fueron facilmente ubicados por la patrulla y
regresados a la frontera, con lo cual las peripecias del cruce se reiniciaron.

En el cargadero, el grupo estara escondido en los matorrales y so6lo se levantara cuando la
Van llegue, frene rapido y abra sus puertas. Estara parada durante pocos minutos, por lo cual los
migrantes tienen que estar atentos y listos para introducirse en ella.

Mientras estan esperando, el coyote generalmente aconsejard quiénes tienen que subir
primero (los de mayor peso) y quiénes después. Los experimentados dicen que hay que esperar y
subir al final, para ubicarse encima de los demas. Pero los inexpertos, temerosos de quedarse o de no
tener lugar, suben presurosos y deben soportar el peso del resto que se ubica encima. Cuando subio
el ultimo, la Van cierra sus puertas y sale raudamente.

El viaje en la VVan es otro de los obstaculos que deben enfrentar los migrantes, para algunos

mas duro que la caminata por el desierto.

Yo lo que le digo es que si esta duro... y si es dificil, porque se sufre bastante; tan sélo en caminar en
terrenos que ni conoce uno, que estan feos. Ahora... también una parte de las méas duras que yo pasé...
fue cuando nos levantaron en las Van. Yo no sabia cdmo estaba el asunto, nada. Cuando vi la
camioneta, corro como loco a subirme. Y me quedé abajo. jA su mecha! Todos encima de mi. Y
luego me agarraron con las puntillas de los pies, asi doblado jA su! Me daban ganas de... Me daban
ganas de aventar a todos (...) Yo sentia que... No sé si me daban ganas de gritar o de chillar. Y
cuando nos bajamos (...) Dijo, bajense de volada; porque estaba una carretera y teniamos que brincar
un alambrado. jA su mecha! Luego no me podia bajar y ya como pude me bajé. Asi, arrastrandome
porgue no podia caminar. Las tenia entumidas jA su mecha! Y luego mi mochila y una céntara de
agua... Digo: alli que se quede la cantara; ya no podia caminar. Y ya como pude me arrastré y caminé.
Ya cuando se me empez0 a desentumir las piernas, ya... caminé. Me dice [el coyote]: ;qué tienes?,
(que te pasa? Le digo, ¢qué no ves? Pues no podia caminar... Ya abajo, todos se esconden como en
una ladera. Ahi todos botados. Ya que me voy rodando p’abajo. Digo, no puedo caminar. Que me
ruedo p’a abajo (Gabo)

Sobre los pies de uno van mas gente... encima de uno. Y a ellos no les importa y se mueven. Se
entume completo, completito. Yo hasta abria la sudadera asi porque decia que me iba a vomitar. Yo
me queria desmayar para no sentir mas dolor. Porque, o sea, si nos acomodaron, pero jtreintay tres!
en una Van es mucho, mucha gente (Beto)

Me quedé en la parte de atras, parado... porque era una trocka de esas de cortina... Entonces me subiy
cerraron la cortina. Me recargué en la cortina y del riel donde pasaba la puerta venia yo agarrado asi...
Yo venia parado, pero hay unos que venian encima de otros. Fue un transcurso como de 2 horas de
venir asi... A mi se me subié la presion, jComo no habia yo comido nada! Nomas se me vino pura
agua. Pero habia otros dos que se venian vomitando encima de los demas... y no sé qué cosa habian
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comido. Y se me subid la presion del calor. Es que subes a la trocka, ya ves que tiene calentén...
y el calentdn a todo lo que da y yo me estaba congelando. Nomas senti algo que me fue recorriendo
asi como un hormigueo... y me llegd a la cabeza. Sentia hasta que los pelos se me... pararon
iChingao! Me dieron... me dio nauseas (Silvio)

Veniamos treinta, pero asi asobronaos. Y me toco abajo. Y ya de ahi, del cargadero a Phoenix, fueron
dos horas... Dos horas asi. Yo sentia que la ldamina me venia quemando. Y un sefior venia llorando.
Decia: ¢p’a que vine? (...) Yo alli sentia feo. Alli me arrepentia de haber venido (Tony)

En la VVan se suceden escenas muy desagradables. Los mas jovenes o delgados, pueden ser
acostados detras del asiento del conductor, pero la mayoria se aloja en la cajuela. En un espacio para
catorce llegan a entrar mas de treinta personas. De esta manera, una persona puede llevar encima a
tres 0 mas y sentir que su cuerpo se paraliza. EI motor y el cafio de escape calientan el piso, y
quienes van abajo sienten quemarse pero no pueden moverse ni gritar. Algunos desean desmayarse y
otros se arrepienten de estar alli. Ese trayecto, que dura aproximadamente dos horas, se hace eterno.

Mas alla de que el viaje en Van puede ser muy duro, no parece tener mayores consecuencias
sobre la vida. Es decir, el amontonamiento en si mismo parece no tenerlo. Sin embargo, fue en una
Van donde perdieron la vida cuatro cardalefios, como mencioné en el capitulo Il. Por este accidente,
el viaje en Van tiene gran relevancia para los cardalefios y les crea tantas suspicacias como las
caminatas por el desierto.

En sintesis, si bien la mayoria de los que intentan cruzar la frontera no muere, la experiencia
de cruce ilustra un proceso que, aungue sea exitoso, actualiza constantemente la vulnerabilidad, la
falta de control por parte del migrante y la posibilidad de un fatal desenlace (ver Zamudio Grave,
2001). La experiencia subjetiva del cruce ha sido poco documentada, de la misma manera que
tampoco se ha trabajado la experiencia subjetiva del viaje desde el lugar de origen hasta la frontera.
Por ello considero que parte de la importancia de esta investigacion consiste en evidenciar los
sentimientos que acompanan los diferentes momentos migratorios.

Con respecto a los objetivos de este capitulo, he mostrado que asi como en la parte de la
travesia migratoria que va desde la salida de El Cardal hasta la frontera, el sentimiento que prima es
el de tristeza, durante el cruce del desierto es el miedo. La falta de control sobre lo que esta
sucediendo, la falta de criterios para tomar decisiones y, finalmente, percibir de cerca que se puede

perder la vida en cualquier momento, producen grandes sentimientos de temor. Entonces, los
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obstaculos que debe enfrentar la valentia durante el cruce del desierto son de tipo intrinseco

(sentimiento de miedo) y extrinseco (situaciones y actores que ponen en riesgo la vida).

Los hallazgos presentados en este apartado, tienen muchos puntos en comun con los
encontrados por Olivia Ruiz Marrujo (2001a) en el cruce de la frontera entre Guatemala y México.
Si bien no es intencidn de esta investigacion entrar a la discusion teérica acerca del concepto de
riesgo, los elementos aqui presentados son coherentes con la forma en que Ruiz Marrujo (2001b) lo
define en el contexto migratorio, es decir, como la exposicion, durante el camino, a una cosa o
persona que es potencialmente una amenaza o un peligro, a tal grado que pueda perjudicar o dafiar el
proyecto de migrar o la integridad fisica del migrante, a veces irreversiblemente.174

A continuacion retomaré la descripcion realizada en éste y en el apartado anterior a fin de

profundizar en los efectos que la migracion tiene en el mandato masculino de la valentia.

V.1.iii. Nuevas formas de asignar y demostrar valentia

En la descripcién realizada acerca de las dificultades que enfrentan los migrantes cardalefios desde
que se despiden de su familia hasta que arriban a Phoenix, se encuentra la respuesta a la pregunta
expresada anteriormente (¢;cuales son los elementos que ponen en tan alta estima a la valentia en la
migracion?). Precisamente, la valentia en la migracion es puesta en tan alta estima por las
caracteristicas excepcionales de la empresa. Dichas caracteristicas encuentran contenido en los
obstaculos excepcionales que deben sortearse.

Los obstaculos pueden agruparse en dos grandes tipos. En primer lugar, durante la saliday en
gran parte del viaje hasta la frontera, la tristeza se magnifica porque por primera vez en la vida de los
que se van habra una gran distancia espacial y temporal respecto de los afectos mas importantes. En
esa etapa, el principal obstaculo a superar es de tipo intrinseco. El control de la tristeza es, entonces,
una de las formas en la que se expresa la valentia masculina en la migracién cardalefia. Quizas, en
contextos de mayor antigliedad migratoria estas escenas ya sean habituales y, por eso mismo,
relativamente menos conmovedoras. Pero para quienes lo estan haciendo por primera vez, la

situacion de despedida es altamente sensibilizadora.

174 Para abundar en los distintos enfoques y perspectivas tedricas acerca de la nocién de riesgo y su adecuacion al
campo de los estudios de migracion, véase Ruiz Marrujo, 2001a/b.
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En segundo lugar, en el cruce del desierto el obstaculo que prima es también de tipo

intrinseco: el sentimiento de miedo. Pero dicho sentimiento surge por la presencia de importantes
obstaculos extrinsecos, tales como la posibilidad de extravio, de abandono o de ser atacado por otros
actores, entre otros ya descriptos.

En términos comparativos, la superacion de los obstaculos relacionados con el cruce del
desierto acarrea mas validacion a la hombria que el control de la tristeza desplegado en la primera
parte de la travesia. Es decir, los elogios a la valentia que reciben los migrantes se encuentran
asociados, principalmente, con haber emprendido una empresa que, por las formas en que es llevada
a cabo por los cardalefios, alberga mas frecuentemente riesgos para la vida que la mayoria de las
acciones o situaciones a las que se ven expuestos en el contexto local. Eso es lo que requiere “algo

mas que valor”, como expresaba Beto en su entrevista.

Todo me mortifica... pero me mortifica mas el desierto... es lo méas peligroso, por las viboras, los
animales feroces que hayan alla. Porque yo pienso que cada parte tiene sus animales peligrosos...
Aqui casi no hay animal peligroso mas que la vibora (Delia)

P’atemor... todo... ;verda?, Tan solo al decir: ya van a entrar al desierto, ya van a cruzar. Es un temor
porque sabe uno que en el desierto van en el peligro. Todo el que se va es el peligro que lleva. Yo le
decia a mi hijo: mi’jo es que con la vida no se juega, no se desafia, la muerte no se desafia nunca...
hay que vivirla (Berta)

Cuando vienes te dicen: si nos agarran, ya saben, van a decir esto... Si hos morimos... ya no son
nifios, ya saben por qué se vinieron. O sea, ya tienen que venir decididos... si tienen un accidente o
los asaltan. EI mismo que coordina hace ver... Si van a venir muchachas, o sea, hacerles ver que se
topan con gente y corren el riesgo de ser violadas (Mario)

Sabemos que todos nos vamos a morir, pero... tU te arriesgas mas por acal!!, o sea hay mas
probabilidades de que fallezcas que estando alla en tu casa... Eso es el riesgo de andar por aca...
Tienes mas peligro. Y ahi en el desierto, ahi es mas (Hugo)

So6lo algunos jovenes solteros expresaron haber sentido peligrar su vida ocasionalmente en El
Cardal; tal es el caso de quienes conducen ebrios a altas horas de la noche por caminos quebrados, 0

realizan competencias automovilisticas.175 Pero la mayoria de los varones entrevistados,

175 La exposicion de algunos jévenes cardalefios se puede apreciar en las palabras de Joselo: Yo soy precavido... soy
precavido. No sé, como que no me gusta tentar tanto al peligro. Pero hay veces que si me ha tocado, o sea... al juntarme
con personas que toman o que se drogan que van y manejan... Como que he estado a punto de... de tener algo feo, un
accidente feo y todo, por lo mismo. O sea yo, yo voy tranquilo y todo, pero ellos no. Y eso es tentar contra mi... contra
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particularmente quienes tienen responsabilidades familiares, no perciben que su vida se exponga

en El Cardal, como si lo perciben durante el cruce de la frontera.176

Entre los factores asociados a la migracion que validan la valentia de los hombres se deben
tener en cuenta los efectos del accidente en el cual murieron cuatro cardalefios. Aunque es dificil
establecer si la valentia de los migrantes era tan estimada antes como después del accidente, por el
impacto que dicho evento tuvo entre los cardalefios, debe haber afectado las opiniones acerca del
caracter riesgoso de la migracion. Es decir, considero que el accidente, junto al conjunto de peligros
asociados al cruce del desierto, contribuyd a que la accion migratoria sea colocada entre las que
mayor valentia requieren.177

Cuando una empresa demanda casi necesariamente la aceptacion de la exposicién al riesgo
de muerte (maés alla de que ello se concrete), no solo esta en juego la validacion simbdlica de la
decision o la palabra de un hombre, sino también su vida. Es decir, la diferencia entre la valentia
asociada con lo cotidiano y la asociada con el cruce de la frontera, radica en que, en la primera, el
“aguante” que preserva la vida puede nunca llegar a requerirse, mientras que en la segunda puede
alcanzar el status de necesidad. Por ello, el riesgo de muerte adquiere una importancia que antes no
tenia para la valentia y, por eso mismo, los cardalefios magnifican la hombria de quienes han
migrado.

Hasta aqui he explicado por qué se asigna socialmente valentia a los migrantes cardalefios y
por queé la migracion puede ser mas estimada que otro tipo de acciones en lo que respecta a los
requerimientos de hombria. Pero es necesario preguntarse también acerca de la demostracion de la
valentia durante el cruce del desierto. Este ultimo aspecto requiere diferenciar analiticamente la
valentia como construccion social asociada a la migracién de la valentia en la practica migratoria.

Con respecto a la valentia como construccion social, por el s6lo hecho de cruzar el desierto alguien

mi. Porque... te digo que soy precavido y me subo con personas que, que yo sé que no lo son, imaginate. Pero me gusta
andar con ellas... O sea yo siempre... siempre voy a estar asi: ojala y no nos pase nada (Joselo).

176 Diversos estudios han encontrado que la exposicidn al riesgo de muerte es mayor entre los jovenes varones que entre
los adultos. Mayores tasas de mortalidad por causas imprudenciales han sido encontradas entre los jovenes (Bonino,
1992; Rivas Sanchez, 2004). Esta sobremortalidad en los jovenes es asociada por los especialistas en masculinidad con
ciertos rituales de masculinizacién que procuran una emancipacion progresiva del cuidado de la madre, la ruptura
simbdlica con el mundo privado femenino y la aspiracion al mundo publico masculino. En cambio, entre los adultos el
discurso de la responsabilidad, particularmente hacia la familia, involucra un ética del autogobierno que los lleva
consciente o inconscientemente, a abandonar riesgos gratuitos (Rivas Sanchez, 2004).

177 Sobre la importancia del accidente en el mandato de la valentia profundizaré en la segunda parte de este capitulo.
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demuestra valentia, en los términos que ya he mencionado. En este punto, la asignacion y la

demostracidn se basan en parametros similares.

Pero la demostracion de valentia en la practica migratoria requiere mas precisiones. Por un
lado, hay que tener en cuenta que la valentia debe adaptarse a las circunstancias que se estan
atravesando. La arrogancia con la cual algunos pregonan su migracion y, con ello, su valentia, se ve
casi suspendida durante el cruce del desierto. Durante el cruce cobra gran importancia observar una
actitud obediente a las 6rdenes del coyote. En otro contexto, una obediencia semejante podria ser
concebida como falta de valentia, pero en la empresa migratoria es un recurso necesario; forma parte
de los acomodos y concesiones que la valentia debe hacer para lograr sus expectativas: para que el
decir sea consecuente con el hacer.

AUn asi, la obediencia también fue matizada en cada discurso, de manera que la mayoria, al
menos por un instante y a su manera, dijo haber impuesto pequefios o grandes actos de
discontinuidad que, en ciertos casos, pueden ser calificados de “desobedientes” y/o valientes: Beto
enfrentando a quienes querian abandonar a una mujer; Silvio ayudando a una joven; Hugo siendo el
unico que no arrojo los botes de agua cuando llegaron los disparos (gracias a lo cual pudieron seguir
camino); Coqui siendo el Unico que se atrevid a separarse del grupo para buscar agua cuando el
liquido se les acabd, ademas de burlar a la patrulla fronteriza con un pequefio golpe en el movil;
Tony cargando y tratando de reanimar a un joven; Rogelio correteando a los conejos, entre otros
ejemplos. Es decir, en medio de la vulnerabilidad y falta de control que caracteriza el cruce del
desierto, la mayoria narr6 haber sido protagonista de un acto que lo hizo sobresalir del resto del
grupo.

Siguiendo con la valentia en la préactica migratoria, también debe matizarse su importancia en
la no retractacion. Es decir, no solo la valentia lleva a los hombres a seguir adelante con una empresa
que los entristece y atemoriza como nunca otra.

Por momentos, algunos sienten tanto temor que llegan a arrepentirse y a desear regresar. Sin
embargo, ninguno lo hizo. En ese seguir adelante se mezclan muchos factores, que son los que
finalmente hacen que sea preferible seguir que retractarse. En primer lugar, las necesidades
econdmicas o de otro tipo que hayan motivado la migracion. Regresar no solo significa volver a la

situacion econdmica anterior, sino que por haber abandonado el trabajo y por los compromisos
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econdmicos asumidos para pagar los gastos de la migracion, pueden regresar a una situacion

peor a la pre-migratoria. En segundo lugar, deben contarse las concepciones acerca de lo que un
hombre debe ser y hacer, en las cuales el regreso desde la frontera seria un fracaso para la hombria.
En tercer lugar, hay que atender a la falta de control y la limitacion de las acciones que se sufre
durante el cruce del desierto. De esto ultimo se derivan escasas posibilidades de regresar atin cuando
asi se lo desee, ya que seria poco conveniente abandonar el grupo en medio del desierto e intentar

regresar a la frontera sin guia.

Muchos se regresan... muchos llegan alld y hubo personas que estuvieron de este lado y se regresa
arrepentida. Pero... yo, bueno, en lo personal no me puedo regresar ;por qué?, porque para empezar
alla perdi mi trabajo... ya... dejé mi trabajo... dejé mi familia alla preocupada que me vengo aca... y
ime voy aregresar! oy a regresar... aempezar otra vez de abajo. O sea dije: yo ya estoy aca, me voy
arriesgar (Mario)

Dije: si me regreso y ellos pasan... Y mas a lo que le pensé fue a regresarme yo solito de all& para
aca. No, mejor intento pasar, dije. Si no, nos regresamos todos. O todos o ni uno. También regresarse
solito... Digo que esta mas peligroso regresarme yo solito de alla que... intentar pasar con ellos otra
vez (Sebastian)

Es decir, la pregunta de por qué los hombres siguen adelante arriesgandose e intentando
varias veces el cruce a pesar de haber tenido malas experiencias en los intentos previos, no sélo se
puede responder por su valentia.

Se puede agregar algo mas respecto de la no retractacién. Como he dicho, el valor para seguir
adelante y no doblegarse frente a las dificultades que se presenten, puede encontrar su principio en el
temor a perder la estima o la admiracion del grupo de pares o de la comunidad en general.
Retomando a Bourdieu (2000) me atreveria a decir que la valentia muchas veces se basa en la
cobardia, y se podria sugerir que para llegar a Estados Unidos hay que tener una buena conjugacion
de valentia, para seguir adelante enfrentando los escollos, y cobardia, para no regresar por temor a
ser socialmente criticado.

Ahora bien, tanto la asignacién como la demostracién de hombria no se acotan al cruce del
desierto, sino que, una vez en Estados Unidos las exigencias a la valentia no se detienen. La
hombria, como el éxito en el rol de proveedor y como el control de la mujer, no se demuestra de una

vez y para siempre. Haber cruzado el desierto es, por cierto, muy valorado. Pero si se cruzo el
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desierto y luego se regreso rapido porque se extrafiaba a la familia, las criticas a la valentia se

concentraran en la incapacidad de controlar los sentimientos de nostalgia, asi como en el fracaso en

el rol de proveedor, olvidando el valor de enfrentar el desierto.

Es el valor. Es que estar aqui no es para cualquier persona. Aqui ves gente... si lloramos. Yo lloro,
por qué digo que no, si lloro... A cada rato lloro y eso. Pero hay que tener... No quiera decir que yo
no quiera a mi familia... yo si la quiero; la adoro a mi familia... pero hay que tener decisién (...) Yo
digo que es que son como medios... ,como se le podria decir? menos valientes, asi. Porque lueguitito
los ve uno y estan hablando y que llorando. Pues si, llora uno. Uno habla por teléfono con la familiay
en vez de alegrarse, se entristece uno... pero uno sabe que aqui cien délares... pues es bastante (Beto)

Te digo que me han dicho que me regrese desde que yo apenas tenia cinco meses de estar aqui... Me
decian: ya vente. Principalmente mi novia me decia: ya vente. Y yo le decia: no, ¢sabes qué?
minimo... tengo que estar aqui un afio, le digo, para poderme ir. Pero... ;sabes por qué? Porque... si
llego alla: jte fuiste y no aguantaste! Y eso es lo que... Eso si tengo... O sea, hasta que yo sienta que
ya tenga yo un buen tiempo pues... Porque si he visto gente que se van y tardan bien poquito y ya
empieza a hablar la gente: que se fue y no sé para qué se fue, si no iba a aguantar. Como el sefior que
vive junto a mi casa, que te digo que tardé bien poquito, que ni pagé la deuda... Todos decian: jah!
como se fue, no aguantd y todavia se vino y sin pagar... Y0 mejor no me voy por eso, porque... por
eso, si. Y por eso no me quiero ir. Si tengo ganas de... estar alla otra vez, pero (...) Yo soy bien
orgulloso [risas]. Para mi es un orgullo. Sea... yo dije un afo... y lo hago... aunque esté aqui
extrafiando y pasando (Hugo)

Digo, pues ya si Dios los ayuda a pasar y estan trabajando, pues ya aprovechar, digo, el tiempo que
puedan y eso. Si, porque también asi, mucho sufrimiento y venirse lueguito, pues no (Elsa)

Porque al estar lejos, al estar en Estados Unidos, pues es mi modo de pensar que al lograr pasar con
tanto sacrificio y con tanto problema, no se puede llegar por un rato. Pues no, no es posible. O sea,
hay que permanecer por un tiempo alla porque se trata de ir a luchar por uno y si se va uno a ir para
dar la vuelta luego de que llega uno, pues no (Ismael)

La importancia de controlar la expresion de los sentimientos de tristeza se asocia, en el caso
de los unidos, no s6lo con la demostracién de su valentia, sino con la de las obligaciones de
proveedor. Es necesario aguantar las ganas de estar con los afectos para poder ser un proveedor
eficiente. Como ya mencioné en el capitulo I11, la critica a los sentimentales que regresan pronto y
no cumplen con su papel de proveedores pone el mayor acento en cierta incoherencia entre un rapido
regreso y los riesgos asumidos para llegar a Estados Unidos. La nostalgia y la tristeza son
considerados obstaculos menores a los riesgos del cruce y, por lo tanto, se debieran controlar mas
facilmente. Dejarse vencer por un obstaculo menor, cuando se super6 el mayor, no cabe en la l6gica

de la hombria.
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Quiero hacer notar que los reconocimientos de sentimientos de tristeza y nostalgia, asi

como de miedo, no estan refiidos con la hombria. Lo que esta refiido con la hombria es no lograr
controlarlos. Pero también hay sefialar que el reconocimiento de tales sentimientos, y su expresion,
se realiza solo en ciertas circunstancias y espacios (Héller, 1985). Por ejemplo, en el dmnibus que
los lleva hacia la frontera el Ilanto no esta vedado; el 6mnibus constituye un lugar que permite la
demostracion de sentimientos. Se trata de un espacio en el cual el reconocimiento de tristeza por
dejar a los seres queridos, evidenciado en el llanto, no seréd sancionado ni afectara la masculinidad
(ver Valdés y Olavarria, 1998).

Otro ejemplo se encuentra durante el cruce del desierto. El reconocimiento del miedo no es
algo que los hombres entrevistados generalmente manifestaran con facilidad. En cambio, en los
relatos asociados al cruce del desierto las alusiones al miedo aparecen espontaneamente, sin
disimulos.178 El miedo aparece en los discursos de quienes se fueron cuando resaltan las
condiciones adversas del viaje. La facilidad con la que se reconoce haber sentido temor deja al
descubierto, nuevamente, la existencia de momentos o situaciones en las cuales dicho
reconocimiento no es asociado con cobardia.

En sintesis, el analisis presentado en este apartado se baso en la descripcion realizada en los
dos anteriores. Los elementos descriptos permitieron evidenciar que la migracion inaugura una
nueva forma de asignar y demostrar valentia, asociada principalmente con la exposicion al riesgo de
muerte (obstaculos extrinsecos). También se evidencio que la superacion de obstaculos intrinsecos
(sentimientos de tristeza y miedo) es un desafio relevante que la migracion impone a la valentia
masculina.

La dificultad que plantea el control de la expresién de los sentimientos en los hombres
migrantes es un aspecto muy poco explorado en los estudios sobre migracion. En los anélisis en los
cuales se encuentra alguna referencia, las mismas apuntan a la etapa en la que los migrantes ya se
encuentran en destino. Por ejemplo, Rodriguez y De Keijzer apuntan que “...algunos de los
migrantes nos hablaron del gran esfuerzo que han tenido que hacer para no extrafar” (2002:233).

Pero menor, o casi nula, atencidn se ha puesto en los sentimientos que emergen durante la travesia

178 Sin embargo, esto merece otro comentario. Estos miedos fueron expresados ante alguien externo a la comunidad. El
reconocimiento del temor ante mi puede no causar los mismos efectos que hacerlo ante un miembro de la comunidad, o
ante un varon.
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migratoria.

Finalmente, los elementos presentados en esta primera parte ponen en contexto la proxima,
es decir, el analisis de quienes se arrepintieron luego del accidente. Ya se puede percibir la
disyuntiva de estos varones, sabedores de las sanciones que aparecerian cuando la comunidad

supiera de su arrepentimiento. Sobre estos aspectos va a girar el resto del capitulo.

V.2. Cuando la valentia es cuestionada

En la primera parte de este capitulo abordé el mandato de la valentia mostrando como se ha visto
afectado por la migracion. Analicé el engranaje de compromisos masculinos que se arma alrededor
de la migracion y la importancia simbélica que tiene, para la valentia, la participacion en dicho
proceso. Sin embargo, alli privilegié la perspectiva de quienes han cumplido exitosamente con el
mandato. A fin de complejizar el anélisis presentado en la primera parte, ahora abordo el mandato de
la valentia desde quienes no lograron validarse socialmente en él.

La retractacion de algunos hombres en sus planes migratorios a raiz del accidente en el que
murieron cuatro cardalefios, es la situacion concreta analizada en esta segunda parte. Este accidente
brinda una coyuntura adecuada, cuasi laboratorial, para indagar con mayor profundidad en las
formas que adquiere el mandato masculino de la valentia. Este analisis permitira, por un lado,
afirmar lo expresado en la primera parte de este capitulo acerca de la importancia de la valentia
como mandato masculino, asi como la importancia que se le adjudica al mismo en el proceso
migratorio. Pero, por otro lado, también permitird comprender las relaciones que se tejen entre el
mandato de la valentia y otros mandatos de la masculinidad, asi como comprender las posibilidades
de los sujetos a “autorizarse” a accionar de forma diferente a lo demandado por las construcciones

de género.

V.2.i. El gran dilema: irse o quedarse

Los tres hombres entrevistados que abortaron su migracién a raiz del accidente fueron Norberto,
Manolo y Ricardo. Para comenzar, me parece importante mencionar que al igual que la mayoria de
los hombres cardalefios, ellos sentian la responsabilidad de mantener econémicamente a la familiay

la frustracion por la falta de dinero. Ya he enfatizado en reiteradas ocasiones la importancia que el
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rol de proveedor juega en la migracion de hombres con familia a su cargo y como ello, al

conjugarse con la crisis econémica veracruzana, motoriza la salida de hombres hacia Estados
Unidos. Hasta mediados de marzo del 2001, Norberto, Manolo y Ricardo no sé6lo estaban altamente
motivados, sino que ya tenian fecha de salida hacia Estados Unidos, habian pedido dinero prestado y
adelantado una parte de ese dinero a sus respectivos polleros. Los tres ya tenian donde llegar y la

promesa de encontrar un trabajo rapidamente.

Entonces yo me decidi y ahora si consegui el dinero... y aqui el dinero hay que conseguirlo al diez,
quince por ciento (...) Entonces... estaba yo con el pollero y estaba en negociacion. Ya le habia dado...
una parte del dinero para el boleto de avion de México a la frontera (...) Hasta tenia donde llegar y un
amigo que me echaba la mano para la chamba alla (Manolo)

Es decir, no se trataba de planes migratorios que se quedaban en el decir, sino que habian
dado pasos concretos en pos de su consecucion. Pero, detras de tanta determinacion y expectativas

por el futuro que prometia Estados Unidos, subyacian algunos temores.

Pues el temor es normal... ;no?, de... jvaya! siempre tenemos miedo a lo desconocido, ¢no? (...) hay
unos que se han ido y regresan y van y le toman confianza a la frontera (...) pero yo, en mi, no era
miedo a sufrir ;n0? a no comer dos tres dias 0 a no tomar agua en dos dias o qué se yo, a no dormir
(...) porque no lo pasa uno solo, lo pasa uno en grupo, jvaya! (Norberto)

Me decian de esos mentaos cholos... dicen que ésos pues ora si, también hasta a uno lo violan... dicen
que cuando lo agarran a uno los cholos, dicen que lo desnudan a uno le quitan lo ropa y dicen que lo
violan también a uno (Ricardo)

Para los tres entrevistados no eran desconocidas las dificultades que se presentan en el cruce
del desierto. De hecho, la mayoria de las dificultades y experiencias narradas en la primera parte de
este capitulo les eran conocidas. Ante ellas, s6lo Ricardo acepto haber pensado en su integridad
fisica. En cambio, Norberto y Manolo hablaron del temor como algo “normal” cuando se debe
enfrentar algo desconocido y dijeron haber estado confiados en el grupo y en el pollero. Entonces,
quienes finalmente se arrepintieron tenian ciertas reservas y temores, pero, aun asi, ya se habian
comprometido con los polleros y estaban motivados para irse a Estados Unidos.

Semanas antes de la fecha de salida programada, Manolo y Norberto habian anunciado

publicamente su partida a parientes, vecinos y amigos. Varias personas habian ido a sus hogares a
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despedirlos y a desearles buena suerte.

En esos dias que yo me iba... venian cantidad. Se despedian de mi. ; Te vas a ir? decian. Les digo: si
me voy. Bueno, si te vas, que te vaya bien, dicen. Ojala y vayas con suerte y luego regreses (Manolo)

Les platicaba yo a mis amigos. Como ayer que vio usted que estaba yo alli con toda la bola de
trabajadores. Y platicamos, y me decian jsuerte! (Norberto)

Segun lo que he presentado en la primera parte de este capitulo, podria adelantarse que haber
hecho publicos los planes de irse no fue una buena idea. Ya he mostrado lo que se dice de un hombre
que no cumple con lo expresado publicamente. Pero, como también he sefialado, tampoco es facil
mantenerlo en privado cuando ya se ha contratado al pollero y se han mantenido reuniones en las
que ha participado todo el grupo que viajara, en el cual se encuentran vecinos, amigos o parientes.

Cuando se creia que ya estaba todo decidido, llegaron las noticias del accidente, y de ahi en
mas se sucedieron los hechos descriptos en el capitulo I: espera de los cuerpos, tramites, periodistas,
largos velorios, tristes sepelios, etc. De esta manera, todos los que estaban prontos a salir se hallaron
en un dilema. Por un lado, ya estaba la palabra empefiada y muchas expectativas puestas en la

migracion y, por otro lado, estaban inmersos en una voragine de tristeza y dudas.

Manolo: Entonces viene un compadre y me dice: ¢sabes qué?, ;cuanto vale el boleto de avion?, yo lo
VOy a pagar... pero ti no te vas. Nooo!!!, le digo. Si tengo que irme. Hice un compromiso y el
compromiso es esto de aqui [tocandose arriba de la boca] (...) Digo es compromiso de bigote (...) O
sea, de hombres asi... algo serio (...) Hice un compromiso. Anduve buscando el dinero... lo consegui
parairme... Y entonces yo dije: fue de bigote, no fue de palabra nada mas. Las palabras se las lleva el
viento. Y yo creo que hay que ser responsables

Lo que pasa que la familia... ;Como le diré?... Hizo que... que mi vida cambiara... en muchas
maneras. Dios, Dios me hizo llegar ese mensaje, asi tan fuerte (...) Porque, como que hubo mas
acercamiento a la familia... principalmente con mi esposa y mis hijos... como que me hizo muchisimo
cambiar todo eso (...) Y me rogaban. O sea: por favor no te vayas... Entonces fue cuando... ora si, me
bajaron la guardia, como dice uno, ;no?... Y ya dije: no, pues, no me voy... Pero si le digo, yo no lo
dije... asi ya. No, no, o sea, lo pensé muy bien (...) El padrino de mi hijo dice: bueno compadre ¢ qué
piensas?, ¢,qué vale mas... el dinero o tu familia? Dice: porque ya viste estas personas que se fueron
con el fin de hacer algo y resulta que los trajeron en su atadd, ¢qué hicieron? dejar a la familia més...
ahora si, mas fregada (...) En ese momento digo: bueno, ;c6mo se sentiran esas familias? ;no?... Que
haber dejado, por ejemplo, la esposa al esposo que se fuera... con la ilusién de hacer algo, salir
adelante con los hijos... tal vez darle una carrera, tal vez hacer una casa donde estar comodamente,
comer bien a sus horas... Y saber que el esposo estda muerto y del otro lado

Entrevistadora: ¢Qué hubiera pasado si, cuando ocurrio el accidente, sus cuates o su familia, no le
hubieran insistido tanto en que se quedara?
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Manolo: Me voy. Si. Yo estaba decidido completamente. O sea... hasta tenia... tenia una ilusion
grande por irme (...) Es una de las decisiones mas dificiles que he tomado (...) Es que no todos
podemos darnos ese valor y decidir dejar la familia. O sea, jcuesta muchisimo!
Entrevistadora: Lo que me llama la atencion es que otros hombres, sus compadres, si se preocuparon
y usted no.
Manolo: Si, si. O sea, si me preocupé, ;no? Pero, pero resulta que... le vuelvo a repetir, yo si me iria,
pero que no fuera... 0 sea cruzar la frontera asi (...) de esa manera... Yo lo que quiero es... no facil,
pero si poder conseguir un permiso (Manolo)

Ricardo: Uno esta decidido, y ya empiezan que no, y que no, y ya. Uno esta decidido y ya a uno lo
hacen desanimarse a ir (...) No fue facil, nadie de la casa queria que me fuera, mi mama4 lloraba, mi
papéa decia que me quedara, que aca malamente pero comemos (...) Pues ella [mi esposa] més que la
verdad no queria... Hasta vinieron unos compas y me hicieron ver

La mayor parte me decia que mejor que me quedé: ya para qué le hacias, dicen. Algunos que: ¢por
qué no te fuiste? que mira fulano si se fue facil (...) A la vez como que me molestaba y como que...
Yo mismo sentia que me estaban diciendo tonto o miedoso, porque no le segui... Pero ya llegaba
gente y me dice: que estuvo bien que te hubieras quedado

Entrevistadora: ¢Y quiénes son los que se burlan, como esta eso?

Ricardo: Pues los amigos con los que platica uno. [Me decian] miedoso que... ya el tradicional rajado,
que no quisiste seguirle, que te espantaron (...) Pues es como, 0 sea se molesta uno pero... no contesta
uno nada... hasta ahi. Porque si ven que se empieza uno a enojar o eso, hasta mas le dicen a uno...
Pero uno lo toma como anada (...) Si... me burlaban, si... que préstame dinero del que trajiste de alla.
Yo los tomaba como a nada (Ricardo)

Norberto: Pensaba uno un poquito mas, ;no?... O sea... irse un poquito mas a fondo de lo que es la
problematica de la migracion. Vea, porque dice uno: pues si a ellos les pasé esto, posiblemente a mi
me pase lo mismo o0 a mi no (...) Si me enfermé yo de mi rifion. Ya no, ya no pude. O sea, ya tuve
miedo, ora si, ya tuve miedo de irme. Porque yo digo: qué caso tiene que, por ejemplo, por falta de
liquidos y eso... y ahi que no vaya haber ni agua en la frontera, no sé ni cuantos dias me vaya a pasar
en el desierto y eso. Digo: ya seria una... tener una actitud masoquista, ;no?

Me decian mis amigos asi en la calle (...) que te rajaste (...) Y sinceramente si, 0 sea, es cierto, es
cierto. Si a mi me van a decir: que ya tuve miedo o que me rajé. Pues es cierto, exactamente... Me
rajé. Pero yo creo que me rajé a tiempo. Pero eso no me resta posibilidades de hombre o sea de
hombria (...) Sino que simplemente tuve un poquito de mas conciencia de pensar las cosas de otra
manera

Uno debe de salir y tratar siempre de... tener un poquito de... ;como le diré?, de cuidarse, ¢no?, de
cuidarse un poquito. Si pasan los carros por aqui cerquitita, pues alejarse un poquito, ;no? Si esta un
toro por all& bravo, tampoco le vamos a pasar por enfrente, ¢verdad? Y tener siempre un poco de
miedo... porque siempre el miedo ha salvado vidas (Norberto)

El accidente, a diferencia de las conocidas anécdotas sobre el cruce del desierto, puso de

manifiesto un riesgo que era de otros, que le ocurria a otros, convirtiéndolo en una situacion posible
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para quienes emprendieran una accion semejante (Rosas, 2006).179 Ante esta situacion varios

hombres resolvieron abortar sus planes migratorios.

A los fines de este capitulo, cobra relevancia enfatizar que la valentia ocupé un lugar
importante en el proceso de decision que llevd a la retractacion. La valentia fue aludida espontanea y
recurrentemente por los tres arrepentidos; aparece en expresiones acerca de la decision, el
compromiso de bigote o la hombria, lo cual sefiala la importancia concedida a la misma.

Por un lado, se observa que Manolo recurre al rol de proveedor como argumento para
quedarse, cuando antes del accidente era el argumento para irse. El uso argumentativo que Manolo
hace del rol de proveedor fue transformado en funcién del riesgo de muerte, en el entendido que un
esposo o padre muerto no es un buen proveedor. Al respecto, cobran importancia otros varones,
parientes 0 amigos, que son referidos como apelando a la “razén”, haciendo ver, reflexivamente, la
importancia de preservarse como proveedor.

Sin embargo, esa justificacion no salva a la hombria de las criticas. Al decidir quedarse,
perdieron el caracter de hombres decididos, ya que estaban faltando a la palabra empefiada y
publicitada, y evidenciaron falta de autonomia respecto de los sentimientos de la familia y de los
propios. Es decir, al quedarse estaban faltando a los estandartes mas importantes de la hombria y
brindando elementos para ser altamente cuestionados.180

Pero no so6lo hay ausencia de argumentaciones que salven la hombria en esa situacion
concreta, sino que en los discursos de los arrepentidos se encuentran elementos que contradicen el
ideal de la valentia presentado en la primera parte de este capitulo.

Por un lado, hay un reconocimiento explicito de la importancia de los sentimientos y del
papel que los mismos jugaron en la retractacion. Los tres entrevistados hicieron énfasis en el

fortalecimiento de ciertos lazos afectivos operado a partir del accidente. Mientras que cuando se

179 Tal fue el impacto que uno de los arrepentidos considera la posibilidad de migrar en el futuro sélo si consiguiera un
permiso que hiciera innecesaria la exposicién a riesgos. Conseguir un permiso, la legalidad, no lo expondria a ciertos
peligros ni temores porque, obviamente, es una forma de migrar mucho menos arriesgada. Lo interesante, es que esto es
reflexionado luego de la ocurrencia del accidente. Antes de este suceso, el entrevistado no le daba a estos factores tanta
importancia y estaba dispuesto a irse indocumentadamente.

180 En principio, los tres afirmaron que lo que se dijo de ellos no los inquietd y que les llegaron muchos apoyos para
quedarse. Pero las burlas recibidas fueron importantes y tanto Ricardo como Norberto mostraron gran incomodidad al
hablar de ellas. Burlas tales como “miedoso” o “rajado” forman parte de la generalidad, pero las comparaciones con los
que si se fueron y aquella que recuerda que no se pudo traer dinero del norte, tocan la humillacion.
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estaba planeando la migracion, dejar a la familia por un afio o dos parecia “normal”, con el

accidente apareci6 el reconocimiento de que se requiere valor para dejarla. Si bien casi todos los
migrantes reconocen que les es doloroso “despegarse” de la familia, la mayoria enfatiza que es
necesario tener autonomia de sentimiento. En este sentido, los arrepentidos estaban contradiciendo la

condicién de autonomia.

Yo de aqui la primeritita vez que yo sali, me fui a Oaxaca, y... jA su!, me acordaba yo hasta de las
piedras de la calle (...) de cada piedra me acordaba yo allad. Me mataba todo eso... Después me voy al
D.F. y nace mi sobrino, jP’a su mecha! Casi me mataba cuando me acordaba yo del nifio, en la
mafiana o en la noche... Si. Y, le digo, no podia estar... que era mi pueblo y era mi sobrino. Ahorita
gue tengo a mis hijos siento que hubiera sido méas duro (Norberto)

Norberto también admite que separarse de la familia hubiera sido afectivamente dificultoso.
Es maés, hasta parece transmitir cierto alivio por no haberse ido. En reiteradas ocasiones expreso las
presiones de un amigo a fin de que se fueran juntos a Estados Unidos, y los recelos que ello le
causaba. En este caso, el accidente, ademas que resignificar y hacer ver méas cercana la posibilidad
de morir, puede haber ayudado a Norberto a salir de un compromiso en el cual ya habia ingresado,
pero que no estaba seguro de querer cumplir.

Precisamente, Norberto fue el Unico que critic abiertamente la version estereotipada de la
hombria que circula en El Cardal. Abiertamente expresé haber resuelto no migrar por motu propioy
lo justifico por el temor que le produjo el accidente; a diferencia de Manolo, no se excusé en otros
actores. En sentido estricto, mas que brindar elementos argumentativos que justificaran su
retractacion, como hicieron Manolo y Ricardo, Norberto cuestiond a quienes asumen riesgos.

Sin embargo, este tipo de reflexiones criticas y el hecho de aclarar que quedarse no le quita
hombria, indican que Norberto sabe que “echarse atras” es considerada una actitud cobarde. La
critica al “deber ser” de la valentia solo puede ser realizada si se conocen los fundamentos en los que
se basa dicho “deber ser”. Aunque Norberto disienta con las formas que la valentia prescribe, las

mismas constituyen un referente ineludible en su discurso (ver Valdés y Olavarria, 1998). En otras
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palabras, en la critica realizada por el entrevistado hay un reconocimiento implicito de la

importancia que socialmente se le asigna al hombre valiente y de las caracteristicas que debe
observarse para ser considerado como tal.

En sintesis, en las narrativas acerca del desarrollo y desenlace del proceso que llevo a tres
hombres a abandonar sus planes migratorios, se pudo observa el dolor y la tension provocada al
saberse incumplidores del mandato masculino de la valentia. La retractacién contradijo el
socialmente valorado ideal de valentia masculina, lo cual se plasmé en las criticas que los
arrepentidos reconocen haber recibido. La sancion a la actitud de estos varones se comprende en el
marco de lo planteado en la primera parte de este capitulo.

El andlisis presentado en este apartado permitio hurgar en los intersticios del estereotipo
desde la perspectiva de los “perdedores”. El discurso oficial de la valentia presenta limitaciones al
analisis, ya que s6lo muestra la version “positiva” de la mismay oculta acciones u opiniones que la
contradigan.

Interesa poner de relieve dos argumentos construidos por los arrepentidos para atenuar el
estigma. Uno refiere a la legitimacion del mandato de proveedor frente al de la valentia, porque
sefiala cierta tension entre mandatos masculinos. El segundo refiere a la explicitacion de
sentimientos, ya sea los asociados con la familia, como los referidos a la propia preservacion de la
vida.

En los dos capitulos anteriores he mostrado que cuando los varones se saben incumplidores
de cierto mandato o procedimiento de la masculinidad, pueden recurrir a otros para justificarse o
aminorar la critica. En el caso de algunos de los arrepentidos, se recurrio al mandato de proveedor a
fin de justificar el no cumplimiento en el de la valentia. Sin embargo, al usar una justificacion
similar para irse que para quedarse (la responsabilidad de proveedor), podria entenderse que dicha
actitud es contradictoria. Pero si se tiene en cuenta la importancia que el mandato de proveedor tiene
para los hombres con dependientes, podria asumirse que constituyd un recurso argumentativo
“honorable” (Olavarria, 2001).

Efectivamente, considero que se trata del recurso mas elegante del que pudieron hacer uso,
lo cual se apreciara con mayor claridad en las siguientes secciones. Sin embargo, cabe preguntarse:

si se iban porque El Cardal ya no brindaba posibilidades de seguir trabajando y proveyendo,
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entonces ¢ que clase de proveedores seran en el futuro? Se puede suponer que continuaran “entre

la espaday la pared”, sintiéndose frustrados ante los bajos precios del café o el poco dinero ganado
como peones. En la l6gica expresada por estos tres hombres, lo Unico que tienen a favor al no migrar
es que arriesgan menos a las familias a quedarse sin lo poco que ellos les pueden dar. Entonces, aun
cuando la preservacion del rol de proveedor es la excusa mas elegante, la elegancia de la misma es
sumamente limitada.

Ahora bien, que la preservacion del papel de proveedor sea una excusa relativamente
elegante, no significa negarle su asidero real. En este sentido, el argumento de “hombre proveedor
responsable” puede no sélo haber sido un mecanismo de proteccion y defensa, sino también una
eleccion que desafio algunos mandatos de la masculinidad mientras que legitimé otros: desafio los
del valor y legitimé los del hombre proveedor.

Por otra parte, los arrepentidos hicieron uso de argumentos que poco tienen de
“masculinamente elegantes”. Las explicaciones segun las cuales no tuvieron el valor de dejar a la
familia, o las explicitaciones de sentimientos de temor, se paran en el extremo opuesto del ideal de
valentia. Es mas, en uno de los casos, mas que dar elementos que justificaran su retractacion, se
realiz6 una critica a la exposicion al riesgo que demanda la valentia masculina. En otras palabras,
aun sabedores de las criticas que aparecerian, estos tres hombres no sélo se autorizaron a
quedarse,181 sino que desocultaron argumentos y sentimientos que infrecuentemente los varones
manifiestan.

Si el control de expresiones sentimentales, particularmente aquéllas que se acerquen a “lo
femenino”, es un aspecto que caracteriza a la hombria, en la apertura mostrada por los arrepentidos
surge la pregunta acerca de por qué se atrevieron a mostrar discursivamente algunos lados
vulnerables. Considero que la repuesta puede encontrarse parcialmente en alguno de los siguientes
supuestos, escritos a modo de interrogantes: ¢Sera porque ya han sido tan criticados que no tiene
razén ocultarlo? ¢ Sera que sélo lo reconocieron frente a alguien externo a la comunidad? ¢ Seréa que
sintieron que se encontraban frente a un caso extremo que les permitia cierta libertad en sus

argumentos?
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V.2.ii. La mirada de los demas bajo el prisma del género

Una vez mostradas las argumentaciones brindadas por los arrepentidos, cabe preguntarse cémo
fueron evaluadas por otros miembros de la comunidad. Las criticas 0 apoyos que otros
entrevistados/as emitieron sobre estos varones serdn claves para entender el grado de validacion
social otorgada a la decision de no migrar. Como ya mencioné en la Introduccion de esta tesis, la
critica, entendida como el argumento mediante el cual descalificamos aquello con lo que no estamos
de acuerdo, y el apoyo, concebido como la argumentacion por la cual defendemos aquello con lo que
acordamos, permiten evidenciar, al menos, dos tipos de interpretaciones sobre lo masculino de
acuerdo al lugar que ocupan, en la estructura de géenero, emisor y receptor de apoyos o criticas.
Ya ha sido puesto de relieve que el no cumplimiento de un compromiso o plan anunciado
publicamente son actos que afectan negativamente la hombria. La critica mas frecuentemente
mencionada a los arrepentidos se dirige, precisamente, a la falta de coherencia entre lo dicho y lo

hecho.

Porque yo conozco a la gente como es. Manolo, él fue el que me decia que él no creia que yo me iba
avenir y que nomas decia por decir... Yo digo, o sea, si lo tomé como que era serio.... Porque yo lo
veia bien decidido. EI només andaba y platicaba de eso... Sea, te lo encontrabas y te empezaba a
decir: oye que vdmonos, que Yo me voy a ir tal dia... Para que al Gltimo no se viniera. Como que...
digo: joye! ¢ para qué tanto estar hablando, para qué tanto echandote a ti, afamandote a ti, si no te vas
a venir, si a la mera hora te vas a rajar? jPues no! (Hugo)

iVamos!, Si yo me voy a ir y ahi se ponen ayudar todos. Después de conseguir al mes toda la lana,
hice todo, todos los movimientos y a la mera hora digo no me voy, j qué pasa! Pues todo el
razonamiento méas elemental dices: ya esta previsto (...) Desde el momento en que deciden irse, ya
saben a lo que se le tira, ¢no?... Y es que todo depende de... de madurez (Lucas)

Las palabras de Hugo y Lucas pueden resumirse en: hablaron de mas, criticaron y se
compararon con otros, asumieron compromisos y se afamaron con anticipacion, para finalmente
“rajarse”, mostrando inmadurez y falta de decision. En este sentido, Manolo es el mas criticado. A
casa de Manolo llegaba gente todos los dias a despedirlo; él fue a poblados vecinos a saludar a
amigos y parientes. Aun cuando Manolo cuid6 cumplir con su compromiso econémico (“de bigote™)

con el pollero, lo que finalmente cuenta es que no se fue. Diferente es cuando un hombre no comenta

181 Uso la palabra “autorizacion” en lugar de “autodeterminacion” porque considero que esta Ultima desconoce las
determinaciones sociales de la que todos somos sujetos.
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sus proyectos mas alla de los familiares mas cercanos, ni se publicita con ello, como fue el caso

de Ricardo; existen pocos cuestionamientos dirigidos a su persona.
La falta de independencia es sefialada como una de las principales causas por las que estos
hombres se quedaron. Quienes se retractaron son percibidos como dependientes y poco decididos, lo

que los pone, en palabras de Alicia, en el lugar de los “cobardillos”.

Son personas muy que dependen. Son personas dependientes. O sea, que les falta tener decision,
realmente, y un poco de valor... Y saber lo que quiere uno, también saber qué es lo que quiere
(Leandro)

Es que no todos... no todos tienen el mismo valor, aunque sean hombres... No todos son igual. Y
muchos que se acostumbran a que son muy caseros, cobardillos, ¢verdad?, Que estan... conviven
mucho con la familia (Alicia)

Alicia es la Unica mujer, entre todas las entrevistadas, que critica a los varones que se
quedaron. Lo hace argumentando que son hombres muy apegados al &mbito privado, al doméstico,
al ambito de lo femenino por excelencia. Esta critica toca muy de cerca los argumentos para no irse,
dados por Norberto, Manolo y Ricardo. En el apartado anterior mostré que los arrepentidos
resaltaron su responsabilidad y amor por la familia, es decir, otorgaron un sentido positivo a dichos
sentimientos como justificativos de la retractacion. Sin embargo, eso mismo puede ser percibido por
los demas en términos negativos, es decir, como indicadores de cobardia y dependencia.

Otros entrevistados cuestionaron la validez de los argumentos dados por los arrepentidos para
no irse, tales como problemas fisicos que los indisponen para la caminata por el desierto o para

soportar la presion del viaje, por ejemplo.

Pienso yo que ponen pretextos, por decirlo asi. De por qué no me quise ir: no, s que me cai, 0 me
lastimé un brazo, una pierna o equis motivos. Y entonces... me da risa. No, no es que me ria de una
persona, digo. Sino que yo me rio de esas personas que me platican: es que yo ya no me quise ir
porque, porque me dolia un brazo, o porque no me quisieron llevar asi... Yo me le quedo mirando y
me da risa. Y me digo yo, que se quedd porque tuvo miedo o qué se yo. Pero no se lo digo tampoco,
¢verdad?, porque no los quiero ofender (...) Pero ponen ese pretexto... Yo pienso que cuando uno
toma una decision, ya aunque esté uno enfermo, se va uno. Y ya dice uno: alla me curo. Pero siempre
ir con ese proposito... y no poner pretextos (Pedro)

A ése le dijo sumama que no se viniera... Dice: ;sabes qué? ya no me voy. Digo, ¢por qué? Dice mi
mama que no. Le digo: ¢dice tu mama? ;qué no tienes pantalones p’a decir que no me voy? [risas].
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Asi le dijimos. Ya noméas agacho la cabecilla: no pues, no me voy [risas] Tengo un primo,
también que se iba a venir en ese viaje. Bueno pero él es soltero, tiene a sus papas... Y por ese lado
si... tienen toda la razon, porque tienen sus papas. El es soltero y todavia se vale a ellos. Y, en
cambio, el sefior este... ya de bigote y no. Este canijo mejor hubiera dicho: ¢sabe qué? no me voy.
Pero no: que me dijo mi mama que no me vaya (Gabo)

Los impedimentos de tipo fisicos, propios o de algun familiar, cuando no son considerados
importantes, no constituyen auténticas razones para quedarse. Y no lo son, no porque sean falsos o
inexistentes, sino porque un hombre debe irse “a como dé lugar”. Lo que se concluye, entonces, es
que estan mintiendo y que lo que hay detras es falta de valor. En esta ldgica, la enfermedad de rifion
mencionada por uno de los arrepentidos (Norberto) no debié haber sido motivo para quedarse.

Ademas, la distincion realizada por Gabo entre solteros y casados es interesante porque pone
el foco sobre las necesidades econdémicas de unos y otros. Los solteros no tienen dependientes,
entonces podria justificarse que no se arriesgaran. Aunque sobre los unidos no hay alusiones
explicitas, subyace que si se tiene dependientes y no se puede proveer adecuadamente en El Cardal,
no es valido retractarse.

Por otro lado, ya se ha visto que dos de los arrepentidos mencionaron que les dolia pensar en
lo que pudieron haber hecho y no hicieron, en lo que otros, y no ellos, estan logrando en Estados

Unidos.

A lo mejor se arrepintieron y estan... van a estar siempre con esa: yo ya estuviera alla. Porque esos
gue no se van... siempre van a vivir... Los que se quieren venir, siempre van a estar con esa duda
(Coqui)

Desde Chicago, Coqui argumenta que al no cumplir con los planes migratorios, los
arrepentidos sentiran frustracién pensando en lo que podrian haber realizado. Fracasaron sin haber

hecho algun intento, y la importancia del intento no es despreciable.

Imaginate... a eso venian todos... a despedirse de mi, jNooo! No me rajo. No me rajo ni a chingadas.
Mejor me regreso de Tijuana, [risas] y les digo que... Llego a un hotel y me estoy unos dias y digo
que caminé diez horas y que no pude pasar... Pero no me regreso de aqui, no me quedo, ni a madres,
no. O en México... ahi me escondo en México, me meto a un hotel y compro un boleto p’a Tijuana
aunque no sea cierto, jvamos! (Lucas)
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En las jerarquias en las que se colocan las acciones de los varones cardalefios frente a la

migracion, el intento vale mas que haberse quedado sin salir de la comunidad. Dentro de las muchas
“faltas” que cometieron quienes se retractaron, se encuentra la de que no actuaron adecuadamente su
negativa a migrar. Estos tres hombres ni siquiera simularon o actuaron, en el sentido teatral del
término, el papel que el libreto de la hombria les exigia. Coincido con Scott cuando plantea que
“[I]as exigencias teatrales producen un discurso publico que corresponde mucho a la apariencia que
el grupo dominante quiere dar. Al subordinado le conviene actuar de una manera mas o menos
verosimil” (Scott, 2000:27). Pero también considero que en esas exigencias teatrales necesarias para
hacer menos visible la inadecuacion al mandato, no sélo se hace evidente la importancia de actuar
convenientemente la hombria, sino que demuestra que se pueden idear una serie de mecanismos para
burlar el mandato. Relatos como el de Lucas, ponen de relieve la posibilidad de los individuos para
trastocar o engafiar ciertas normas dominantes.

Junto a tanta critica, aparecieron también grandes apoyos. Los apoyos fueron dados,
principalmente, por las mujeres. En principio, quienes no criticaron se apoyaron en el argumento de

gue cada uno puede hacer lo que quiera y que la opinion de los deméas no debe importar.

Para mi, cada quien tiene derecho a demostrar lo que siente. Y... si sientes dejar a tu familia... y sino
la quieres dejar y quieres estar con ellos... y si eso es lo que quieres... pues adelante (Karen)

Yo pienso que... si yo digo alguna cosay a la vez... yo reflexiono. Me pongo a reflexionar y veo que
Nno me conviene por una parte o por otra. Y a la mera hora digo que no me conviene, pues no lo hago
y ya. No lo hago, ¢verdad? Mas bien hay que valerse uno por si mismo. Y uno ver lo que esta bien y
lo que estd mal. Y no hacerle caso a lo que diga... la gente (Cora)

Aun cuando para las mujeres no son ajenos los atributos de valentia y decision que todo
“gran hombre” debe poseer, hay otras dimensiones de la masculinidad que pueden tener mayor
importancia en determinados casos. Para la mayoria de las mujeres entrevistadas, la valentia

masculina parece perder lugar ante la responsabilidad del hombre para con la familia.

Esos que se van asi, viendo el peligro, yo digo que son cobardes, los toman cobardes, o los tomamos
por cobardes. Porque hay personas que no se resignan a luchar bonito aqui (...) Y... no nada mas es
trabajar, es afrentarnos a la situacion (Delia)
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Necesitan mucho valor... y decidirse a una cosa u otra. Pero... también los que se quedaron pues...
también ;verda? Piensan en sus familias. Piensan en... que les hacen falta a sus familias... Porque mi
esposo, ¢como le diré?, si me hace falta. Pero es que él ha sido conmigo muy desvalorado... y como
que si siento... que me hace falta su compafiia (Cora)

Para Delia, cobardes son los que se fueron conociendo el peligro en lugar de quedarse a
trabajar al lado de la familia. La opinion de Delia contradice a la de Alicia, quien llamé
“cobardillos” a los que se quedaron. Considero que la posicion de cada una tiene que ver con la
forma en que se enfrentan al proceso migratorio a través de sus conyuges: Alicia es esposa del
primer migrante cardalefio que salié rumbo al norte, en tanto que el comparfiero de Delia nunca ha
pensado en irse. Se puede suponer que, al descalificar a quienes hacen lo contrario a sus esposos,
cada una esta resaltando o defendiendo la conducta de su pareja.

AUn asi, la mayoria de las entrevistadas no cuestiona el valor de los que se van ni el de los
arrepentidos, pero resaltan la importancia de que el hombre esté cerca de la familia.

Asi como entre los criticadores hubo sélo una mujer, entre quienes apoyaron a los

arrepentidos, hay solo un hombre.

Es que en ese momento valoraron méas su familia... No fue su timidez... Ni, ni que la familia... Por
una parte si fueron, han de haber sido sus esposas: oye, mira lo que pasé. No quiero que me vaya a
pasar a mi lo mismo. A nadie le puede pasar lo mismo asi... Pero ellos comprendieron a tiempo que
no se debian venir... y estar alla con su familia. Seguramente no se vinieron porque no tenian mucha
necesidad (Silvio)

Silvio, entrevistado en Chicago, justifica a los arrepentidos diciendo que no deben haber
tenido tanta necesidad (econdmica). Ademas, los argumentos de éste entrevistado son muy similares
a los de las mujeres, porque centra el discurso en la valoracién afectiva que “los arrepentidos”
hicieron de sus familias. Aun cuando Silvio sefiala que las esposas pueden haber influido tratando de
retenerlos, ello no es sefialado como critica, sino como otro elemento que acompafio la decision de

quedarse.
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En sintesis, los tres arrepentidos coincidieron en que la probabilidad de morir en el

transcurso del viaje les hizo valorar mas lo que dejarian, su familia, preocupandoles la posibilidad de
dejar desamparados a sus hijos. De alguna manera, las mismas razones por las que se iban a ir,
fueron dadas para quedarse. Pero, aunque se trate de las mismas razones, cuando fueron dadas para
irse resultaban muy apropiadas para todo el mundo pero, cuando se dieron para quedarse, una parte
de ese mundo opind que una cosa es irse por la familia y otra muy distinta quedarse por la familia.
Irse por la familia es cumplir con un papel de hombre (proveer), pero quedarse por la familia es
mostrar falta de autonomia. Claro que la otra parte de ese mundo sostuvo que éstas eran razones
legitimas para quedarse: la familia necesita al hombre cerca y alli es donde €l debe estar. Esas dos
partes en que se dividieron las opiniones estan compuestas por hombres y mujeres, respectivamente.

AUn cuando para hombres y mujeres la accion de proveer a la familia, asi como tener valentia
son aspectos importantes de la masculinidad, ante un evento concreto como el accidente, cada sexo
los jerarquiz6 de manera diferente. En otras palabras, la negativa a migrar, poniendo como razones
el amor y responsabilidad por la familia, ubica a los tres arrepentidos muy cerca de los discursos de
las mujeres y muy lejos del de la mayoria de los varones. Es decir, los argumentos expuestos por
Norberto, Manolo y Ricardo encuentran mas cercania con los discursos femeninos que con los
masculinos.

Por otra parte, segun varios especialistas de los estudios sobre varones (Kimmel, 1997, entre
otros) los hombres otorgan mas importancia a las opiniones de otros hombres que a las de las
mujeres. En los capitulos anteriores mostré que, respecto de la actividad econdémica y del mandato
del control, los hombres conceden mucha importancia a las mujeres. Sin embargo, respecto del
mandato de la valentia, el dolor producido por las criticas de otros hombres parece haber sido mayor
que la satisfaccion provocada por los apoyos recibidos desde las mujeres. Esto sugiere que la mayor
0 menor importancia otorgada por la masculinidad a las palabras de varones y mujeres debe ser
evaluada en ambitos especificos; no parece pertinente generalizar al respecto.

Para los deméas miembros de la comunidad puede ser facil decidir si los arrepentidos son unos
cobardes que no se atrevieron frente al miedo o unos valientes que decidieron quedarse aun sabiendo
que iban a ser burlados. Considero que hay que incluir matices que no desconozcan ni lo uno ni lo

otro y que enfaticen las posibilidades de los sujetos de transgredir ciertos juegos del poder social o,
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simplemente, de hacer algo diferente a lo que se esperaria de ellos. Como mencioné en el

Capitulo I, las personas son socializadas en un cierto sistema de género que demanda ciertas
acciones, pero no estan totalmente determinadas por él, sino que, al mismo tiempo que son

interpeladas por el sistema, pueden interpelarlo, ain cuando ello implique costos diversos.

V.3. Sintesis del capitulo

Los varones que emprenden y llevan a buen término la empresa migratoria son calificados como
valientes. Ahora bien, quien no la emprende, es decir, quien no tiene planes migratorios o no los ha
publicitado, no es calificado de cobarde. En cambio, es socialmente sancionado quien publicita sus
planes migratorios y no los lleva a término —0 no manifiesta argumentos masculinamente
“elegantes” que legitimen su retractacion. Estos hallazgos sugieren tres primeras derivaciones.

En primer lugar, que la actuacién en el mandato de la hombria no es una relacion de suma
cero, en la que el mejoramiento de unos implica el desmejoramiento de otros. Multiples aspectos
(tales como otros mandatos de la masculinidad, el status socioecondémico, la etapa del ciclo vital que
se esté atravesando, la antigiiedad de la migracion, etc.) deben ser tenidos en cuenta para
comprender que la validacion de los migrantes, no implica, necesariamente, la invalidacion de la
hombria de los no migrantes.

En segundo lugar, que la actuacién en el espacio publico es fundamental para la
demostracion y el otorgamiento del calificativo de valiente. Quien nada dice de sus intenciones pasa
relativamente desapercibido, sin recibir criticas ni elogios. Como ya mencioné, la escasa antigtiedad
de la migracion cardalefia (y, por ello, su poca magnitud) contribuye a explicar por qué pasa
desapercibido quien no migra ni nada dice al respecto: porque si se lo calificara de cobarde, la
mayoria de los cardalefios entraria en esa categoria.

Lo expresado en los dos péarrafos anteriores advierte que los comentarios siguientes se
realizan para el conjunto de varones directamente involucrados en la empresa migratoria (los
migrantes y los retractados) y son propuestos para un contexto de migracion de escasa antigliedad.

En tercer lugar, que en la etapa inicial del fenomeno migratorio cardalefio, el caracter de
valiente o cobarde se asigna (en la empresa migratoria) por las mismas razones que se asigna en

cualquier otra empresa: por ser (0 no) consecuente entre el decir y el hacer; por dejarse (0 no)
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amedrentar por los obstaculos que se presenten. La migracion, asi, no inaugura el mandato de la

valentia, ni modifica las condiciones generales a cumplir para lograr tal calificativo.

Sin embargo, el analisis presentado permite aprobar la hipotesis general que guié este
capitulo, segun la cual la aparicion del fendmeno migratorio brinda a los cardalefios nuevos criterios
para asignar valentia, asi como formas para demostrarla. Con la migracion, la valentia ha
incorporado la necesidad de superar nuevos obstaculos. Al respecto, cabe mencionar que son
frecuentes las ocasiones en que los entrevistados utilizan el término “arriesgar” como sinénimo de
“migrar”. Tanto las dificultades extrinsecas que impone el cruce del desierto (asociadas al riesgo de
muerte), como las intrinsecas (relacionadas a importantes sentimientos de tristeza y miedo),
promueven la percepcién de un mayor requerimiento de valentia que otras empresas antes
conocidas. De esta manera, este mandato de la masculinidad se ha actualizado con la llegada del
fendmeno migratorio a El Cardal, tal como también lo hicieron el de proveedor y el del control sobre
la mujer.

Cabe resaltar que las condiciones en las que se migra a Estados Unidos son las que dan
oportunidad de poner a prueba la valentia; de ponerla a prueba como nunca antes. Si la migracion
aconteciera de otra manera, si no fuera necesario cruzar el desierto o si el cruce se realizara de forma
mas segura, posiblemente los mayores obstaculos que tendria que vencer la valentia serian el de la
tristeza y la nostalgia. Ademas, no solo los riesgos narrados por quienes han tenido la experiencia
migratoria condicionan la asociacion que los cardalefios realizan entre migracién y valentia, sino que
el accidente en el cual murieron cuatro habitantes de la localidad contribuy6 a magnificar la idea de
que la migracion es una accion riesgosa.

Al brindar nuevos elementos para validar la hombria, la migracion afecta el lugar simbdlico
de algunos varones. Como ya mencioné, quien migra puede pasar rapidamente de “rajado” a
“valiente”. Ademas, quien ha logrado una experiencia migratoria exitosa parece adquirir criterios
para calificar positiva o negativamente la hombria de otros. En otras palabras, los migrantes no sélo
han visto validada su hombria, sino que por la experiencia adquirida muchos se erigen en juzgadores
de la valentia de terceros.

Pero asi como la migracién brinda posibilidades de validarse positivamente, también da

elementos en contrario. El ejemplo méas contundente de hombria perjudicada por la migracion es el
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de quienes se retractaron por el accidente. Aln cuando los arrepentidos recibieron apoyos por

parte de algunos varones afectivamente cercanos y de la mayoria de las mujeres, otros varones
interpretaron que faltaron a los estandartes mas importantes de la masculinidad. Adn asi, considero
relevante enfatizar que la decision de no migrar es indicativa de la posibilidad de los actores de
resistir a los condicionantes de género. El peso condicionante de la estructura de género no se puede
obviar, ya que produce verdades, disciplinay orden, pero siempre hay un campo de posibilidades de
readecuacion, obediencia aparente pero desobediencia real, y manipulacion (ver De Barbieri, 1992).

Ante una estructura exigente (como la de género) se pueden tomar diferentes decisiones, y es
importante tener en cuenta que cada decision que se tome tendra su costo, ya sea que vaya de
acuerdo con dicha estructura o que la ponga en discusion. Aungue por razones diferentes, tanto
“valientes” como arrepentidos han experimentado altos costos. Es importante recordar que, junto al
orgullo que produce saberse validados en su masculinidad, los migrantes experimentan sentimientos
de tristeza, de nostalgia y de miedo. Sin embargo, el dolor del que hablan los migrantes es uno que
realza las condiciones adversas de la travesia superada y, por lo tanto, realza su valentia.

Por otra parte, la masculinidad, asi como exige ciertos comportamientos y veda otros,
también ofrece espacios y momentos de relajacion. Se trata de espacios compartidos entre iguales
(entre hombres migrantes) en los cuales pueden mostrar su vulnerabilidad sin ser sancionados. Estos
momentos funcionan como valvulas de escape, necesarios para seguir adelante con la empresa.

Pero tanto el dolor como el orgullo, pocas veces son permanentes. Asi como la validacion en
la hombria no se asegura de una vez y para siempre, Sino que requiere ser actualizada
constantemente, tampoco la sancion social que pesa sobre los arrepentidos es permanente. Nuevas
coyunturas pueden favorecer a los sancionados y desfavorecer a los validados (ver Connell, 1997;
Kimmel, 1998).

Respecto del papel que juega la valentia en la definicidn de la masculinidad, de la misma
manera que expresé en el capitulo 1V, considero que una masculinidad no se define por el tipo de
actuacion realizada en un so6lo mandato. La pertenencia a un tipo u otro de masculinidad debe
definirse en funcion de un habitus de género compartido que da contenido a los mandatos y

procedimientos masculinos, en relacion a aspectos externos a la estructura de género, tal como la
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estructura de clase. Haber demostrado valentia no necesariamente ubica a un hombre en una u

otra masculinidad, aunque si puede colocarlo en un lugar privilegiado dentro de la suya.

Entonces, es conveniente no confundir diferentes tipos de masculinidades con diferentes
tipos de validaciones de la masculinidad. VVarones validados de forma diferente pueden formar parte
de una misma masculinidad. Por otro lado, hombres igualmente validados en su hombria pueden
asociarse con diferentes tipos de masculinidades; el ejemplo mas cercano es el de solteros y unidos.

Cabe hacer una distincién en el papel que la hombria tiene en solteros y unidos; ello es
particularmente visible en la importancia que la misma adquiere en dos momentos: en la pre-
migracion (en la decision de migrar) y durante la travesia migratoria. Respecto de los varones con
responsabilidades familiares, en los capitulos anteriores mostré que la crisis agraria (indisociable del
ejercicio del papel masculino de proveedor) es el factor que mas condiciona su migracion. Es decir,
desde la perspectiva de la masculinidad, hay mas elementos para sostener que los unidos deciden
migrar porque requieren proveer, que porque buscan demostrar su valentia. En todo caso, el
reconocimiento y la demostracion de valentia son beneficios obtenidos a partir de la necesidad de
migrar para proveer, pero no parecen ser beneficios que los hombres consideren prioritarios a la hora
de decidir la migracion. Entonces, aun cuando los varones unidos conocen las “ganancias” que la
migracion aportara a su hombria y esa basqueda puede formar parte de sus expectativas, considero
que la valentia no se puede proponer como un condicionante pre-migratorio principal; al menos no
con la misma importancia que las expectativas econémicas.

Sin embargo, los elementos presentados permiten apuntar que la valentia, junto a otros
factores, opera como condicionante durante la travesia migratoria. Es decir, la importancia
concedida a la demostracion de valentia, asi como el temor a ser considerados cobardes, forman
parte de los condicionantes que impulsan a los unidos a no retroceder una vez que han salido de la
comunidad.

Los solteros merecen especial atencién. En la descripcién realizada en los capitulos y
apartados anteriores subrayeé diferencias con respecto a los unidos en las razones de su migracion y
en la vivencia subjetiva de la travesia migratoria. En primer lugar, al migrar los solteros pretendian
realizar un acto de discontinuidad no asociado con lo economico. Conocer tierras extrafias, tener la

experiencia de ser atrapados por la patrulla fronteriza, recorrer mayor distancia que otros (llegar mas
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lejos), etc., formaban parte de sus expectativas. En segundo lugar, reconocen haber disfrutado

los nuevos conocimientos y experiencias que se iban presentando durante la travesia, ain cuando
también experimentaran situaciones de riesgo y sintieran temor. En tercer lugar, realizaron un uso
del cuerpo diferente a los unidos, llegando en algunos casos a exponerse voluntariamente a riesgos.
Hay que recordar que para algunos de ellos las préacticas que ponen en riesgo la vida tenian lugar en
El Cardal y formaban parte de aquello que distinguia su hombria. En este sentido, los elementos
sintetizados sugieren que para los solteros la hombria constituye un condicionante, tanto de sus
expectativas pre-migratorias, como uno gque condiciona su no retroceso durante el trance.

En otras palabras, la valentia, como condicionante de la decision de migrar y del no retroceso
durante el trance migratorio, si tiene un papel diferente en la masculinidad unida y en la soltera,
contribuyendo a distinguir, ain mas, estos dos tipos de masculinidades.

Para finalizar referiré a los arrepentidos. ¢Constituyen los arrepentidos una masculinidad
diferente? Los elementos disponibles no permiten dar una respuesta afirmativa, pero tampoco
admiten una negativa.

La decision de quedarse justificada en el amor por la familia'y el temor a morir, atin sabiendo
que llegarian criticas a su hombriay a su calidad como proveedores, coloca a los arrepentidos en una
situacion diferente a todas las descriptas en esta investigacion. Dicha actitud puede tener, al menos,
tres interpretaciones en funcién de lo que se priorice. Una en la cual se enfatice la falta de
cumplimiento con los mandatos y procedimientos de la masculinidad, lo cual los ubicaria,
simbolicamente, en el terreno de la cobardia (véase Connell, 1997). Otra en la cual se enfatice el
valor de quedarse junto a la familia, preservandose como proveedores. Una tercera, en la cual se los
perciba como sujetos que se autorizaron a realizar algo diferente a lo que supone la estructura de
género, desafiando el “deber ser” de la masculinidad. Como ya he mencionado, considero que las
tres interpretaciones no son mutuamente excluyentes. En definitiva, en cualquiera de las tres lecturas
del proceder de los arrepentidos, lo que sobresale es que se diferenciaron de la mayoria, tanto en la
practica como en la forma en que interpretan su lugar de varones, lo cual sugiere la posibilidad de
calificarlos como una masculinidad diferente.

Ahora bien, no hay gue olvidar el contexto en el cual los arrepentidos fueron entrevistados.

Por ejemplo, Norberto ¢ain cumpliendo con su plan migratorio habria criticado la exposicion a
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riesgos como elemento validador de la hombria? Es decir, es dificil establecer si los discursos

responden a la necesidad de argumentar a su favor o si efectivamente se trata de disposiciones
duraderas (habitus) que trascienden la coyuntura del accidente. Esta dificultad pone en duda la
afirmacion expresada en el parrafo anterior, segun la cual los arrepentidos podrian encarnar una
masculinidad diferente.

Por estas razones, considero apropiado dejar abierta la pregunta acerca de si los arrepentidos
constituyen una masculinidad diferente a las que he delimitado hasta ahora. Ello subraya la
dificultad analitica de establecer criterios para ubicar a un grupo de varones en una u otra
masculinidad, dada la diversidad de elementos que deben tenerse en cuenta, entre los cuales no
puede olvidarse el contexto de entrevista y ni las reformulaciones argumentativas realizadas a

posteriori.
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CONSIDERACIONES FINALES

Dentro de los estudios de poblacion, esta investigacion representa una contribucion al conocimiento
de las consecuencias del fendmeno migratorio. Entre los multiples ambitos en los cuales dicho
fendmeno produce efectos, aqui se selecciono el de la masculinidad; sin embargo, por el caracter
relacional de las construcciones de género, los hallazgos también hicieron referencia a la situacion
de las mujeres y a la configuracion de la feminidad. Ademas, no s6lo se brindaron aportes al
conocimiento de la relacién migracién/masculinidad, sino que se realizaron aportaciones especificas
a cada una de esas tematicas; es decir, el analisis de la migracion ocasionalmente adquirié relativa
independencia del de la masculinidad y viceversa.

La migracion fue comprendida como un fenémeno potencialmente propiciador de
transformaciones en las practicas, representaciones y sentimientos masculinos. En el analisis se
incorporaron otras dimensiones, tales como el status socioeconémico y la etapa del ciclo vital y
familiar, importantes para comprender los diferentes acomodamientos que los actores realizan.
Particularmente relevante fue el involucramiento de las conyuges para la comprension de la
masculinidad de los migrantes unidos, a la vez que los discursos de éstos ultimos posibilitaron
comprender mas acerca de la situacion femenina.

Las diversas dimensiones abordadas en esta investigacion conforman una complejidad
empirica importante. El esfuerzo realizado constituye una aproximacion a dicha complejidad. Desde
el punto de vista metodoldgico y analitico se privilegid el establecimiento de regularidades, en las
cuales aparecia con mayor nitidez el peso de los condicionantes de la masculinidad, asi como el de
divergencias y ambitos de conflicto, con lo cual se pretendié poner de relieve las posibilidades de la
accion social para flexibilizar dichos condicionantes. Claro esta que los extremos de un continuo que
va desde la determinacidn a la ruptura, se tomaron como tipos ideales que, por eso mismo, no han
encontrado evidencia en mi estudio. Los actores o grupos de ellos, pueden acercarse mas o menos a

dichos extremos, pero han prevalecido los matices.
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No puede soslayarse la importancia de los condicionantes de género dentro del conjunto

de elementos que orienta la accion migratoria de los varones. Ello se mostré tanto en los diferentes
motivos que conducen a la migracién, como en las representaciones que acompafian a los hombres
durante el trance y los orientan a permanecer en Estados Unidos. A su vez, el fendmeno migratorio
posibilita un proceso de relativas transformaciones en algunas ideas y practicas masculinas, las
cuales, mas alla de su temporalidad y alcance, han mostrado tener efectos importantes en la vida de
los actores analizados.

En términos generales, es complejo dar cuenta de la tension entre la adquisicion de los
nuevos elementos incorporados por la migracion y los limites a la trasgresion que imponen las
construcciones de género y, mas especificamente, la masculinidad. Aln asi, en esta investigacion se
dieron elementos que sefialan diversos acomodamientos demandados a la masculinidad por la

aparicion del fendmeno migratorio y por las condiciones en las cuales el mismo se desarrolla.

1. Migracién y masculinidad en contexto

El impacto de la migracién sobre la masculinidad no puede ser comprendido independientemente de
las caracteristicas del contexto analizado. En el caso abordado hay que tener en cuenta, en principio,
dos fendmenos relacionados entre si: uno que podria denominarse principal detonante del fendmeno
migratorio y otro que lo caracteriza. Me refiero, en primer lugar, a la crisis agraria que opera como
principal motor de la migracion de cardalefios a Estados Unidos y, en segundo lugar, a la relativa
juventud que caracteriza dicho proceso migratorio, lo cual le da el caracter de proceso emergente. En
tercer lugar, otro elemento que debe ser enfatizado es el alto componente masculino, tanto del
trabajo agrario en El Cardal, como del flujo migratorio que alli se origina. Estos aspectos del
contexto socioecondémico y migratorio analizado, especifican las caracteristicas de la relacion
tematica abordada (migracion/masculinidad).

Los elementos brindados en el anélisis permiten proponer que la migracion aparece como
una alternativa novedosa que, para algunos hombres, representa la posibilidad de reafirmar su
masculinidad puesta en peligro por la coyuntura econémica. La crisis agraria representa la crisis del
tipo de trabajo que opera como contenedor material y simbélico de la masculinidad en El Cardal. La

migracion, entonces, puede ser concebida como expresion de, al menos, dos crisis relacionadas
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(econdmica y masculina), a la vez que una forma de enfrentar dichas crisis.182

Este caracter “bisagra” de la migracion puede ser también trasladado a la masculinidad. En la
masculinidad migrante, la bisagra se observa, particularmente, en el transito de proveedores poco
eficientes a proveedores eficientes. Los proveedores cardalefios que hoy estdn migrando, hasta pocos
afios atras proveian mediante el trabajo agricola. En otras palabras, se socializaron con la expectativa
de proveer mediante la labor rural; no se estrenaron en el rol de proveedor mediante la migracion,
sino que la migracion les permite, ahora, cumplir con el contenido del rol, pero de forma muy
diferente. Para estos hombres, eso no significa un cambio intrascendente, sino que requiere de
numerosos acomodamientos, tanto en la practica, como en su autopercepcién como proveedores y
tomadores (y controladores) de decisiones econdmicas. Tampoco es intrascendente la llegada de la
migracion para el no-migrante que percibe cada vez més cuestionadas sus fuentes de ingresos, a la
vez que es sabedor de los logros de los migrantes pioneros. Es decir, con la llegada de la migracién
se ampliaron las posibilidades y, con ello, las expectativas.

Un cuarto elemento del contexto analizado que especifica el analisis presentado, se encuentra
en las condiciones en las que se produce la migracion de los cardalefios a Estados Unidos. Asi como
la crisis agraria es un factor clave para comprender el impacto de la migracion sobre el mandato de
proveedor, los obstaculos extrinsecos e intrinsecos que se deben sortear durante la travesia
migratoria son particularmente relevantes para comprender los efectos de la migracion sobre el
mandato de la valentia. Los obstaculos extrinsecos estan dictados por las condiciones de inseguridad
y desproteccion que caracterizan al movimiento indocumentado, derivados de las politicas
migratorias cada vez mas restrictivas impuestas por Estados Unidos y por la relativa debilidad de

México para negociar otro tipo de condiciones. Esto se magnifica en una migracion que cuenta con

182 Afirmar la existencia de una relacidn entre crisis econémica y crisis masculina, no significa negar que las mujeres
también se ven afectadas por dicha crisis econémica, ni afirmar la inexistencia de una crisis femenina asociada. En el
capitulo I11 se mostré que las mujeres cardalefias comparten con los varones las preocupaciones por el sostenimiento
econdmico de su familia, ain cuando no sean proveedoras o no funjan como proveedoras principales. Sin embargo, esta
investigacién ha hecho énfasis en los varones, y aiin cuando ha dado algunos elementos acerca de los efectos de la crisis
econdmica sobre las mujeres (particularmente en las conyuges), considero poco prudente explayarme en ese sentido. De
la misma manera, tengo pocos elementos para arrojar hipotesis acerca de la forma en que interviene la migracién en la
crisis femenina relacionada con la crisis econdmica. Aln asi, no puede desconocerse que diversos estudios,
particularmente aquéllos que analizan flujos en los cuales las mujeres representan una proporcién mas importante,
subrayan que una de las principales motivaciones de la migracion femenina es la blsqueda por resolver situaciones
econdmicas agobiantes (Martinez Pizarro, 2003; Mora 2002; Oehmichen Bazdn 1999, entre otros). Claro estd, las
relaciones que se establecen en estas investigaciones dependen en gran medida de cada contexto analizado.
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escasa experiencia e informacion acerca del cruce, y que, en el contexto analizado, ha

experimentado directamente la muerte de cuatro de sus parientes o vecinos.

En otras palabras, tanto el contexto socioecondémico, como las caracteristicas del fendmeno
migratorio (especialmente su juventud, su alto componente de varones y su caracter indocumentado
y riesgoso), deben ser considerados como marco de partida en el cual comprender las
transformaciones operadas en la masculinidad y evaluar su importancia. A esto debe agregarse que
se trata de un contexto rural, no indigena, lo cual habria agregado otras especificidades al analisis.
Asimismo, tampoco puede desestimarse el impacto de las caracteristicas del principal contexto de
destino al que se dirigen los cardalefios: la ciudad de Chicago. Como ya fuera mencionado, este
tradicional destino puede afectar las representaciones y practicas asociadas con la masculinidad de
una manera diferente al impacto posible de contextos con menor antigiiedad migratoria o0 que
brindan posibilidades laborales distintas.

El momento migratorio, por decirlo sencillamente, en que se encuentran los cardalefios
brinda la posibilidad de analizar el impacto de la migracion en la masculinidad justamente cuando
los antes peones o productores rurales, no sélo tienen que aprender a ser migrantes, sino hombres
migrantes. Aqui radica la principal contribucién de mi investigacion: haber brindado elementos
acerca del inicio de los proceso/s de construccion de la/s masculinidad/es migrante/s, lo cual, claro
estd, es propuesto a partir de lo hallado en un contexto particular (el cardalefio), pero que bien puede
dar elementos para comprender lo que sucede en otros, como se sefialard al final de estas
conclusiones.

Cabe aclarar que cuando refiero al proceso de construccion de masculinidad/es migrante/s, no
debe interpretarse que estoy suponiendo que van a dejar de existir alternativas a la migracion en el
contexto cardalefio o veracruzano, o que ésta las va a invalidar como formas de realizar las
obligaciones masculinas. Hasta el momento en que culming esta investigacion, no sélo los migrantes
constituian una minoria en El Cardal, lo cual sefiala que existen otras posibilidades, sino que, al
menos en sus primeras etapas de desarrollo, la migracion no parece cambiar los contenidos
fundamentales de los mandatos masculinos analizados. Pero (y este es otro de los principales aportes
realizados) la migracion demanda importantes acomodamientos para ejercerlos.

Cuando digo “importantes acomodamientos” me refiero, en términos muy generales, a que la
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migracion permite un ejercicio satisfactorio del rol de proveedor (cuando antes no se lo tenia) y

promueve deseos de migrar entre los no-migrantes; dificulta el control sobre la mujer (cuando antes
se la podia controlar directamente); introduce la exposicion al riesgo de muerte como factor de la
valentia (cuando antes no estaba incluido, con excepcion de algunos jovenes); propicia nuevas
conjugaciones de beneficios y costos que, frecuentemente, redundan en sentimientos encontrados
que impiden clasificarlos en unos u otros. A este tipo de acomodamientos, operados en las primeras

etapas del proceso migratorio, les otorgo los calificativos de importantes y excepcionales.

2. Los acomodamientos de la masculinidad frente a la migracion
En los capitulos 111, IV y V se realizo el analisis en profundidad de los efectos de la migracion en
tres mandatos de la masculinidad (el papel de proveedor, el control sobre la mujer y la valentia).
Cada capitulo contiene su propia sintesis, al igual que cada seccion o apartado. A fin de no redundar,
a continuacion retomo los principales hallazgos, sefialando algunas de sus intimas y multiples
relaciones, y buscando poner de relieve que el inicio de los proceso/s de construccion de la/s
masculinidad/es migrante/s estan caracterizados por acomodamientos gue sintetizan combinaciones
de continuidades y transformaciones en la configuracion de la masculinidad.

Los varones y las mujeres que tienen responsabilidades familiares sufren la falta de ingresos
y de disponibilidad de dinero, particularmente a raiz de la crisis agraria. Sin embargo, el sufrimiento
de los varones no se origina en el mismo “lugar” que el de las mujeres. En términos generales,
mientras para los varones el sufrimiento devendria de la imposibilidad de realizar con éxito su
responsabilidad de proveedor econdmico, el de la mujer se posicionaria en las dificultades para
desarrollar su papel de ama de casa y cuidadora de los hijos. Es decir, los cardalefios no escapan a la
dindmica de la division sexual del trabajo recurrentemente sefialada en numerosos estudios de
género. Pero tampoco dicha dinamica se encuentra libre de cuestionamientos, principalmente
introducidos por la participacion de algunas mujeres en el mercado de trabajo aunque haya oposicion
de los esposos. Aln asi, el trabajo remunerado de algunas mujeres y los conflictos que surgen en la
pareja a raiz de ello, parecen no cuestionar el contenido del mandato masculino de proveedor: para la

gran mayoria de las y los entrevistados es el varon quien tiene la obligacion de proveer cuando ha
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formado una familia.183

Los argumentos dados por los varones entrevistados para explicar su lugar de proveedores en
la division sexual del trabajo, son muy similares a los brindados para migrar; trabajar, obtener dinero
y sostener a quienes dependen de ellos, constituyen, no sélo los elementos principales del mandato
masculino de proveedor, sino los motivadores de su migracion. Asi, si se migra por el bienestar
econdmico de la familia y el encargado de ello es el vardn, es €l quien migra. De esta manera, la
migracion se instala como posibilidad de transito de una situacién econémica y masculina no
satisfactoria, a otra que se espera si lo sea, lo cual, ademas, les permite continuar erigiéndose como
proveedores sin necesidad de ceder al trabajo extradoméstico de sus conyuges para paliar la crisis
economica.

Claro estd, que otros aspectos deben considerarse en la decisién de migrar y en la
selectividad por sexo de la migracion, y no sélo la pauta social de quién es responsable de proveer.
Entre otros aspectos, hay que tener en cuenta las caracteristicas del mercado de trabajo de destino
que, en el caso de Chicago, permiten la insercion de los varones. Otros mercados laborales, tal como
el argentino, facilitan la insercion de las mujeres mas que la de los varones; es decir, en algunos
casos las caracteristicas del mercado laboral de destino operan como selectoras a favor de las
mujeres, aun cuando en los paises de origen se encuentren pautas de género en las cuales el varon se
erige como proveedor (Rosas, 2005/a). Otro aspecto que puede estar afectando la selectividad por
sexo a favor de los varones, y que puede diferenciar el proceso analizado de otros, refiere a las
caracteristicas en las que se produce el cruce de la frontera internacional México-Estados Unidos las
cuales, por su peligrosidad y alta demanda de resistencia fisica, generalmente no son percibidas por
las/los entrevistados como “propicias” para las mujeres.

Entre los cardalefios existen, ademas, motivaciones migratorias asociadas al mandato de
proveedor, manifestadas en los sentimientos de dolor que causa la prevision de un futuro incierto
para la prole, asi como en los deseos de igualar o superar lo realizado por otros migrantes. También
hay que recordar que dentro del cimulo de expectativas migratorias, adquieren relevancia pequefias

rivalidades con otras figuras masculinas, tal como el padre, a quienes se pretende superar o seducir

183 Es mas, la existencia de (algunas) mujeres proveedoras-principales no impide afirmar la existencia de una
identificacion plena entre “ser varén con familia” y “ser proveedor”; de un varon que ha formado una familia se espera,
siempre, que provea.
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(al mostrarle qué tan bueno se es) mediante el movimiento.

A partir de lo expuesto en los parrafos anteriores es posible establecer los primeros efectos de
la migracion en el mandato de proveedor. Estos primeros efectos se encuentran en el terreno de los
deseos y de las expectativas. Tan sélo por presentarse como posibilidad de mejora econdmica, la
migracion introduce un cambio en la gama de opciones laborales ya que abre la posibilidad de
trabajar y ganar dinero en Estados Unidos. Por otro lado, en los deseos de igualar o superar el
desempefio econémico de otros varones, también se evidencia que la migracion se nutre de, y brinda
elementos a, la competencia masculina; es decir, el deseo de migrar no s6lo esta amarrado a las
necesidades propias o de la familia, sino a un otro que se percibe en mejores condiciones.

Para los jovenes solteros sin responsabilidades familiares, la migracion representa la
posibilidad de competir con sus pares, a quienes esperan superar al obtener conocimientos y nuevas
experiencias. Estos ultimos aspectos conforman sus motivaciones migratorias principales. La
mayoria de los jovenes manifesto que las responsabilidades de proveer, generalmente adjudicadas a
los jefes de familia, no estadn vigentes en sus vidas, sino que son percibidas como potenciales
(cuando llegue el tiempo de serlo). Por ello, las vivencias de la migracion que tienen unidos y
solteros no siempre son similares.

Para ambos grupos de varones (unidos y solteros) la migracion cumple el importante papel de
ser un medio por el cual cumplir sus respectivas expectativas. Sin embargo, es importante mencionar
que la mayoria de los varones unidos que se convirtieron en migrantes manifestaron no haber
querido serlo. Lo que deseaban era mejorar la situacion econdémicay la migracion se convirtié en un
medio para ello, pero eso no necesariamente se traduce en un deseo de migrar. Ademas, junto al
relativo mejoramiento econdmico que estos varones esperan obtener, les aparecen preocupaciones
asociadas a las caracteristicas del proceso migratorio: la migracion hace entrar en tension las
expectativas asociadas al rol de proveedor, tanto con los afectos (porque hace necesario alejarse de
ellos), como con el cuidado de la integridad fisica (por los obstaculos extrinsecos que se deben
sortear), entre otros aspectos. De esta manera, la migracion no sélo parece atraer una serie de
ventajas a los responsables de familia, sino que plantea serias disyuntivas y sentimientos
encontrados.

Para separarse de la familia y para exponerse a los riesgos de la migracion, se dice que es
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necesario tener valor. La valentia constituye un importante atributo de la masculinidad de los

cardalefios, tanto unidos como solteros; es un sentimiento orientador de las acciones de los hombres,
necesario para lograr un fin y sobreponerse a los obstaculos; la hombria es necesaria para aguantar
los deseos de desdecirse, de retractarse.

La llegada de la migracion no inaugura el mandato de la valentia ni cambia sus contenidos
principales, al igual que sucede con los otros dos mandatos analizados. Sin embargo, agrega nuevas
formas de demostrarla porque presenta obstaculos que los cardalefios no habian tenido que enfrentar
antes. Por un lado, la gran mayoria, por primera vez en su vida, experimentara una gran separacion
espacial y temporal respecto de sus seres queridos. La salida del poblado y el viaje hasta la frontera
estan signados por sentimientos de tristeza y nostalgia, particularmente entre los varones unidos; lo
cual requiere que la valentia se ponga a prueba para superar estos obstaculos intrinsecos al migrante.
Por otro lado, durante el cruce aparece con gran fuerza el sentimiento de miedo asociado a los
obstaculos extrinsecos que pueden poner en riesgo la vida: abandono por parte del coyote o
persecuciones por parte de rancheros, entre otros. Ademas, el accidente en el cual murieron cuatro
cardalefios en Denver, Colorado, contribuyé a magnificar la idea de que la migracion tiene un
caracter riesgoso. Entonces, si cuanto mayor es la magnitud del obstaculo a superar o superado,
mayor validacién se otorga a la hombria, es comprensible que la valentia de los migrantes sea
altamente estimada en EIl Cardal.

Una vez en Estados Unidos, los antes insatisfechos proveedores no sélo pueden cumplir con
ese mandato, sino que se superan al lograr inversiones inusuales y de otro tipo, en un tiempo
relativamente corto. Contar con dinero es sumamente importante para cumplir con el papel de
proveedor, es el medio que permite su ejercicio. Algunos cardalefios se han convertido en cuenta
propiay tienen empleados en El Cardal o en Chicago. La mayoria, sin embargo, ha mejorado o esta
construyendo sus viviendas, ha comprado fincas y/o camionetas o automdviles.

Por otra parte, los logros simbdlicos pueden ser tan importantes como los materiales, aunque
dependen en gran medida de éstos ultimos. Los sentimientos de satisfaccion y orgullo emergen ante
las mejores posibilidades que se pueden brindar a la familia, asi como cuando perciben que son
tratados con mayor deferencia al regresar al poblado y elogiados sus esfuerzos.

Los solteros, en cambio, no parecen estar apremiados por el ahorro o la inversion en bienes
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tales como viviendas o fincas, aunque si por demostrar que vivieron nuevas experiencias y, en

algunos casos, que han podido adquirir un medio de transporte (moto o automovil), vestimentas
nuevas y modernas o0 equipos de musica. S6lo se documentd un caso, el soltero de mayor edad, quien
se encontraba ahorrando en una logica similar a la de los unidos, y esperando que ello le facilitara la
conquista de una mujer para formar una familia.

En otras palabras, los diferentes resultados que unidos y solteros obtienen de la migracion
son coherentes con las motivaciones que impulsaron a migrar a cada uno de estos dos grupos de
varones. Ademas, debido a que el apremio en el envio de dinero es mayor entre los unidos, en ellos
se documentaron las mayores cargas en término del esfuerzo fisico realizado; la sobrecarga horaria
es importante entre los responsables de familia. Aln asi, los mayores ingresos recibidos en Estados
Unidos y un uso diferente del cuerpo, entre otros aspectos, contribuyen a la divulgacion de la idea de
que en el norte los trabajos son menos rudos que en EI Cardal.

A traves de los logros materiales y simbolicos sefialados, tanto a solteros como a unidos la
migracion les permite posicionarse mejor frente a otros varones. Si bien la migracion no inaugura la
competencia masculina, en términos generales los migrantes encuentran mejores posibilidades de
competir. Por la juventud del proceso migratorio, la competencia encuentra un escenario
privilegiado en la comunidad de origen. Las noticias de los logros ajenos, visibles en El Cardal,
Ilegan rapidamente a cada migrante en Estados Unidos; con la migracion, la competencia masculina
trasciende las fronteras.

Respecto de los unidos, la competencia en el mandato de proveedor demanda grandes
esfuerzos, ya que esta signada por la idea de que el tiempo de estadia en Estados Unidos debe
correlacionarse positivamente con la magnitud de los logros materiales. Una migracion exitosa sera
aquella que logre mas en menor tiempo. Los discursos que asociaron “tener” con “ser”, indican la
percepcidn acerca de que quien se convierte en propietario se convierte en alguien. Tal puede ser la
importancia de la migracion. La competencia, entonces, se entabla no sélo en el &mbito del rol de
proveedor (en el &mbito de la masculinidad), sino también en el &mbito del status socioeconémico.
La migracion permite competir mejor en ambos terrenos al mismo tiempo.

Ahora bien, si la inversion en bienes visibles es un requisito para validarse masculinamente

como proveedores, cobra gran importancia que las conyuges, principales receptoras de las remesas,
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hagan un uso “adecuado” del dinero. En las dificultades que la distancia impone a los hombres

para controlar el uso e inversion que sus conyuges hacen de la remesa, se evidencia un impacto
doble (e inescindible) de la migracion en el mandato de proveedor y en el del control sobre la mujer.

Ademas de la actividad econdémica femenina, aspectos tales como la actividad sexual y la
migracion de la mujer también son &mbitos del mandato del control sobre la mujer que se encuentran
intimamente ligados al de proveedor. Respecto de la actividad sexual de la mujer, en el analisis
presentado se mostré que si bien la fidelidad de la mujer es esperada independientemente del
comportamiento econdmico del hombre, ser infiel al varon que se esfuerza laboralmente y que para
ello ha debido exponerse a los riesgos de la migracién, parece ser una situacion altamente
repudiable. Aln cuando no se documentaron casos de infidelidad femenina entre las cényuges de
migrantes, son mayusculas las suspicacias que tal posibilidad acarrea, tanto a varones como a
mujeres.

Por otro lado, el control sobre la migracién femenina no requiere de grandes esfuerzos, lo
cual se explica, en gran parte, por la divisién sexual del trabajo prevaleciente en El Cardal: la
cényuge no es la responsable de proveer econdmicamente y, por lo tanto, no se espera que ella
migre, mucho menos que migre antes que el hombre. Aunque, como ya fue mencionado, la escasa
participacion femenina tampoco puede desligarse de la caracteristica emergente que tiene este flujo,
ni de las condiciones del cruce y ni del mercado laboral de destino, entre otras.

Otro conjunto de hallazgos que debe resaltarse es que el incumplimiento de las expectativas
propias y ajenas produce dolor en los varones; diferentes tipos de preocupaciones y sanciones
sociales se dejan ver de acuerdo al grado del incumplimiento y a las razones del mismo.

Con respecto al mandato de proveedor, si bien los migrantes que se retrasan en las
inversiones son criticados y expresan preocupacion porque otros estan logrando méas en menos
tiempo, altamente cuestionados son quienes no aprovechan la empresa migratoria para proveer ni,
menos aun, acumular dinero o bienes, porque ponen los sentimientos (propios y ajenos) antes de sus
obligaciones econdmicas. La mayoria de los migrantes entrevistados reconocio sentir nostalgia por
la familia, sin embargo, también sefialaron la importancia de controlar los sentimientos para poder
cumplir con sus objetivos. Por ello, los varones que se dejan abatir por sentimientos de nostalgia y

regresan rapidamente junto a su familia no sélo son criticados por no haber logrado sus objetivos
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econdmicos, sino porque no controlaron sus sentimientos y, ademas, se arriesgaron inatilmente

en el cruce del desierto. Es decir, parece contradictorio haber tenido valentia para enfrentar los
peligros del cruce del desierto y no tenerla para controlar los sentimientos y permanecer alejados de
la familia.

En términos de la critica, en un lugar intermedio se encuentran quienes no cumplen
satisfactoriamente con el rol de proveedor pero se conducen con autonomia afectiva y muestran
valentia al exponerse a los riesgos migratorios y aguantar en Estados Unidos. En general, a este
altimo tipo de hombre se lo refiere con un dejo complice, como si su actitud licenciosa fuera una
salvaguardia ante el mal desempefio en el ambito econémico. Ademas, se trata de varones que ya
eran catalogados como “irresponsables” antes de migrar, por lo que su conducta no es sorpresiva. En
las primeras etapas de la migracion, ésta no parece cambiar drasticamente el compromiso de los
varones para con la familia. En contextos de mayor antigliedad migratoria, en cambio, se ha
evidenciado que el grado de compromiso de algunos hombres migrantes puede debilitarse
(Hondagneu Sotelo, 1994; Faguetti, 2000).

En cuanto al mandato del control sobre la mujer, las preocupaciones de los varones se
encuentran relacionadas con las dificultades que impone la distancia para cotejar las actividades de
sus conyuges. Por un lado, el involucramiento de la mujer en la inversion de la remesa promueve
algunos cambios en su autoestima y, aunque limitados, esos cambios dan lugar a que ellas tomen
ciertas decisiones por su cuenta o no cumplan estrictamente con los deseos del hombre. Aunque
algunas sienten que administran un dinero que no perciben suyo y sumisamente obedecen las
6rdenes del esposo, a otras se les amplia el margen de accion y comienzan a decidir sobre gastos que
no son cotidianos ni domésticos. También hay algunas mujeres (muy pocas, por cierto) que fueron
mas lejos, que se “desmandaron” e iniciaron sus propios emprendimientos con el dinero recibido, lo
cual suele realizarse sin la aprobacion del esposo o sin que éste conozca las nuevas actividades. Es
decir, la recepcién de remesas, y el involucramiento de las mujeres en su administracion e inversion,
conforma un espacio que, potencialmente, puede generar gestos o procesos de autonomia femenina.

Los ojos de la comunidad estan puestos en las conyuges de los migrantes y las acciones
demasiado independientes son comunitariamente evaluadas de forma negativa, lo cual repercute

tanto sobre la reputacion de la mujer como sobre la del vardn. Las mujeres que comienzan a decidir
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con mayor autonomia, ponen en cuestion la capacidad masculina para controlarlas, mientras que

las que empezaron a trabajar o concretaron emprendimientos, parecen cuestionar tanto la capacidad
masculina de proveer, como el éxito migratorio del varon.

Ademas, una mayor independencia de las mujeres en la toma de decisiones y en el
movimiento espacial, hace emerger dudas acerca de su proceder sexual, lo cual agrega otra cuota de
preocupacién a los varones. Es importante mencionar que de una mujer se espera no sélo que sea
fiel, sino que lo parezca. Entonces, las acciones publicas de las mujeres no deben sobrepasar ciertos
limites que disparen las habladurias y los celos de sus cényuges, independientemente de la
concretizacion de la infidelidad. Las mujeres que se ven afectadas por rumores sobre su vida sexual,
expresan agobio ante los celos que suelen emerger en los varones y sefialan discusiones por ese
motivo.

También acarrea suspicacias la sospecha de que la mujer pueda utilizar los simbolos de la
masculinidad en su beneficio; algunos perciben que ciertas mujeres se entrometen demasiado en los
asuntos econdémicos y sobrepasan el papel de informadoras acerca de los logros ajenos, para
convertirse en manipuladoras de sus conyuges a la distancia, mediante el incentivo de la
competencia masculina. Es decir, ain cuando es esperable que la mujer informe al esposo acerca de
los logros ajenos porque ello permite al varén evaluar su grado de avance en relacion con lo
realizado por otros, parece haber una zona -analiticamente dificil de determinar- en la cual la mujer
deja de ser percibida como una mera informante, para pasar a ser vista como conductora de las
acciones de su conyuge.

Se evidencid que algunas mujeres estan inmersas en una légica de competencia similar a la
de sus esposos, aunque dirigida hacia otras mujeres. Pero, como para igualar o superar lo realizado
por otras dependen del dinero que gana el esposo, se ven impelidas a estimular el trabajo del varon.
Precisamente, esta forma a la que debe recurrir la competencia femenina para realizarse, es uno de
los aspectos que acarrea mas cuestionamientos a las mujeres y molestias a los varones.

Ahorabien, la estimulacién del trabajo masculino parece tener otro objetivo ademas de servir
para la competencia femenina: el de quitarle tiempo a la tentacion sexual de los esposos; las mujeres
viven acosadas por constantes rumores acerca de la vida sexual y afectiva de los varones en Estados

Unidos, los cuales tienen como raiz la idea de que los deseos sexuales de los varones requieren una
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satisfaccion inevitable y urgente.

En otras palabras, la imposibilidad de atender directamente los asuntos econémicos o de
supervisar la vida afectiva y sexual de la mujer, asi como los pequefios o grandes “desmandes” que
algunas coényuges comienzan a permitirse, son las principales preocupaciones masculinas
relacionadas con el mandato del control. Como se puede observar, las mujeres ocupan un lugar
sumamente relevante en la validacion de la masculinidad, lo cual se ve magnificado por las
condiciones que impone la migracion. Aunque las competencias masculinas estan, generalmente,
dirigidas entre varones, a éstos les importa, y mucho, lo que dicen y hacen las mujeres.

Claro estd que no debe exagerarse el conflicto derivado del alejamiento del varén, ni
proponer la emergencia de una autonomia femenina generalizada, pero tampoco desdefiar que la
escena migratoria impone condiciones de excepcion a las cuales hombres, mujeres y parejas deben
acomodarse.

Pero la migracién no so6lo produce dolor, conflicto o expone a las criticas a quienes han
migrado, sino también a algunos de quienes no lo han hecho. Se trata de los varones que han
publicitado sus expectativas migratorias pero no las han llevado a cabo. El incumplimiento de la
palabra publicitada pone en cuestién la decision de un hombre, principal atributo sobre el que se
monta la valentia. El ejemplo méas notorio es el de los varones que, a raiz del accidente en el que
murieron cuatro cardalefios en Estados Unidos, decidieron abortar sus planes migratorios. Aun
cuando uno de los principales argumentos esgrimidos para no migrar fue el de preservarse como
proveedores, ello no consiguié amortiguar las habladurias en su contra, ni el dolor sentido por
saberse cuestionados. Las criticas mas duras fueron realizadas por otros varones; éstas apuntaban
que a los arrepentidos les faltd decisién y autonomia, que se afamaron publicitando sus planes
migratorios y luego faltaron a su palabra mostrado cobardia.

Sin embargo, que se valide altamente la hombria de los migrantes (por los multiples
obstaculos intrinsecos y extrinsecos que se deben sortear) o que se cuestione la de quienes se
retractan, no significa que se invalide la de aquéllos que no migran ni dijeron tener planes de
hacerlo. Se observo que los recursos econdémicos estdn mediando la posibilidad de que la hombria
sea criticada: quienes no se arriesgan porgue no tienen necesidades econdémicas, no son tachados de

cobardes por no exponerse a laempresa migratoria; tampoco lo son quienes tienen necesidades pero
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no cuentan con los medios para enfrentar los gastos del cruce. Ademas, que la mayoria de los

varones cardalefios no haya migrado, ni haya proclamado intenciones de hacerlo, también contribuye
a explicar por qué no se pone en cuestion la hombria de quien no migra ni dice tener planes de
hacerlo (aun teniendo necesidad econdmica): porque si se lo calificara de cobarde, la mayoria de los
cardalefios entraria en esa categoria.

En los parrafos anteriores he dicho que las sanciones sociales por el incumplimiento de los
maltiples “deber ser” de la masculinidad no pueden soslayarse. Sin embargo, los varones encuentran
diversos recursos para justificarse cuando no han cumplido. Por ejemplo, los criticados por
incumplimientos en su rol de proveedor pueden hacer uso del de la valentia, mientras que los
arrepentidos cuestionados en su hombria hicieron uso del rol de proveedor para justificar su
retractacion. Otros mencionaron que por haberse colocado en el dominio publico, por haberse
convertido en objeto de conversaciones al haber conocido Estados Unidos, ya podian sentirse
satisfechos. Es decir, la migracion brinda a los varones mdaltiples recursos para validarse cuando
estan en desventaja en algun aspecto.

También se cuentan con recursos para acomodarse a varias de las condiciones impuestas por
la migracion. Respecto del mandato del control sobre la mujer, importante para la validacion en el de
proveedor y en la afirmacion de la virilidad, se ponen en marcha diversas estrategias a fin de
asegurar el cumplimiento de las 6rdenes y el adecuado accionar de las conyuges (aunque, cabe
recordar, la mayoria no son inauguradas por la migracién). Algunos migrantes exigen fotografias
que demuestren los avances en las construcciones, mientras que otros realizan duras advertencias,
sefialando la posibilidad de quitar a los hijos ante una infidelidad. También se ocupan de averiguar
publicamente sobre el proceder femenino, asi como de recordar a terceros que ellos siguen siendo
cényuges y autoridades del hogar, a pesar de la ausencia. Estos dispositivos de control se maximizan
para mantener vigente la masculinidad ante una coyuntura de excepcion como es la migratoria.

Un recurso de control que si inaugura la migracion se encuentra en la idea colectivamente
difundida de que en Estados Unidos los hombres no solo tienen posibilidades mas frecuentes de
ejercer su virilidad, sino que ni siquiera tienen que esforzarse para conseguirlo (porque mujeres
bellas y lujuriosas los buscarian frecuentemente en sus hogares para mantener relaciones sexuales).

Los varones hacen uso de ese tipo de rumores como una manera de controlar las acciones de las
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cényuges: haciéndoles saber que pueden ser rapidamente reemplazadas si no se conducen

correctamente.

Cabe mencionar que las estrategias de control frecuentemente se encuentran vinculadas con
las de cuidado. Es decir, detras de estas estrategias no sélo se encuentra el interés de salvaguardar la
autoridad y virilidad masculinas, sino intereses amorosos de proteccidn hacia quien se percibe
vulnerable. Muchas veces puede resultar complejo tratar de deslindar o depurar la vigilancia del
cuidado. Tanto en las estrategias de control como de cuidado, cobran gran relevancia otros varones,
especialmente los padres de las conyuges. Para estos varones, no s6lo esta en juego la reputacion de
lahija o del yerno, sino la propia. Son los responsables, en gran medida, de que los lazos conyugales
no se vean afectados.

Por otro lado, también hay formas de acomodarse y sobrellevar los sentimientos de temor
durante el trance migratorio. La valentia no es un sentimiento que debe demostrarse en todo tiempo
y lugar. Hay espacios y situaciones que permiten la emergencia del llanto o el reconocimiento del
temor y la nostalgia, sin que ello signifique un desmerecimiento de la hombria. Se trata
principalmente de momentos compartidos con otros varones, como el dmnibus que los lleva hacia la
frontera, o de situaciones que por lo arriesgadas posibilitan el reconocimiento del miedo.

En sintesis, los tres mandatos analizados constituyen importantes ambitos de la masculinidad,
pero, claro esta, la masculinidad es mucho mas que la suma de ellos tres. La migracion, por su
parte, produce efectos en cada uno, directa o indirectamente a través de otro mandato, o
produciendo transformaciones en fendmenos o actores relevantes para la configuracion de la
masculinidad. Hay dimensiones de la migracion y de la masculinidad mas o menos flexibles /
mas 0 menos rigidas, que producen y reciben impactos diversos, los cuales, ademas, se
construyen en funcion de una serie de mediadores, tales como la etapa de la trayectoria vital y
familiar, el status socioecondmico Yy el sentido de la participacion de diversos actores
(principalmente de las mujeres).

En cuanto a la importancia relativa de los tres mandatos, el cumplimiento satisfactorio con el
de proveedor es el mas relevante para la masculinidad de los hombres cardalefios con
responsabilidades familiares. Por eso la migracion produce en él efectos que exceden a los varones
involucrados directamente en el proceso. En cambio, el impacto de la migracién en los otros dos
mandatos analizados no parece tener repercusiones en los varones no involucrados directamente.

La satisfaccion del mandato de proveedor depende, en gran medida, de la satisfaccién de los

otros dos. Para cumplir exitosamente con el papel de proveedores requieren, por un lado, de valentia
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para enfrentar los obstaculos que se presenten antes y durante la travesia migratoria, asi como

para aguantar una vez en destino. Por otro lado, tienen que ejercer un control efectivo sobre las
acciones econdmicas de las cnyuges a fin de validarse mediante inversiones inusuales en el menor
tiempo posible. No sélo eso, sino que la validacién como proveedores también depende de la
conducta sexual de las mujeres, como ya he mencionado.

Ahora bien, el mandato de la valentia merece otras consideraciones. Por un lado, entre los
varones con responsabilidades familiares, la satisfaccion del mandato de la valentia adquiere mayor
relevancia cuando funge como recurso para aminorar la critica arrojada por incumplimientos en el
rol de proveedor. Es decir, la importancia de este mandato puede ser mayor, pero ella depende del
papel realizado en el de proveedor.

Por otro lado, el mandato de la valentia es el que ha demostrado mas pertinencia en la
comprension de la experiencia de los jovenes solteros migrantes. Para ellos, en términos generales,
la demostracion de valentia es una de las motivaciones que impulsan su migracion; ello es
particularmente visible en sus actuaciones durante el cruce del desierto, en las cuales pueden llegar a
exponerse innecesariamente. Sin embargo, considero que ninguno de los tres mandatos analizados
da cuenta de las principales motivaciones y busquedas de los jovenes solteros: la procuracion de
aventura y de experimentacion. Por ello, los hallazgos de esta investigacion, junto a los
documentados en otros estudios (Rivas Sanchez, 2004; Rodriguez y de Keijzer, 2002; Bonino, 1992;
entre otros), sugieren la existencia de un “mandato de la experimentacion”, no necesariamente
inaugurado por la migracion, como ambito clave en el habitus de género de los joévenes solteros.
Este campo debe ser abordado en mas investigaciones, ya que, dentro de los estudios sobre

migracion, los varones solteros parecen ser el grupo menos analizado desde un enfoque de género.

3. De varones migrantes a masculinidad hegeménica ¢el transito posible?

De lo presentado se desprende que las acciones mas validadas son aquellas que mas se acercan al
“deber ser” de la masculinidad en cada mandato. Cabe recordar que en esta investigacion he
utilizado el recurso de las criticas y de los elogios para establecer grados de validacion.
Frecuentemente, hombres y mujeres, jovenes y adultos, muestran criterios comunes por los cuales

califican de mas o menos valida una determinada préactica. Sin embargo, hay situaciones evaluadas
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en forma opuesta. El ejemplo mas evidente se encuentra en las opiniones respecto de quienes

abortaron sus planes migratorios a raiz del accidente: en términos generales, los entrevistados
varones apuntaron opiniones negativas acerca de la decision de quedarse; las mujeres, en cambio,
legitimaron dicha decision.

Este tipo de ejemplos evidencia la importancia de evitar generalizaciones acerca de la
validacion en las practicas masculinas. El analisis de situaciones concretas, a la vez que la escucha
atenta de diferentes actores o grupos de ellos, parece ser un recurso apropiado para comprender que
lo socialmente esperado y legitimado es plural. Claro esta, el reconocimiento de la pluralidad
tampoco puede desconocer la existencia de regularidades ni la importancia de la estructura de género
como condicionante y como limitante de dicha pluralidad.

Ademas de distintas validaciones, también se puso de manifiesto la existencia de diferentes
tipos de masculinidades. Cobra importancia, entonces, no confundir diferentes grados de
validaciones de la masculinidad con distintos tipos de masculinidades. Es decir, haber demostrado
ser buen proveedor, controlar eficientemente a la mujer y haber mostrado valentia, no
necesariamente ubica a un hombre en una determinada masculinidad.

Si bien no hay una “receta” para distinguir una masculinidad de otra, he considerado que una
manera cautelosa de diferenciarlas es en funcion del establecimiento de contrastes no sutiles entre
grupos de varones, teniendo siempre en cuenta el caracter colectivo que una masculinidad debe
observar. Mas especificamente, ya que una masculinidad no se define en si misma, sino que existe
s6lo en contraste con otra (Marqués, 1997), brindé importancia a la etapa vital y familiar que
transitan los actores, asi como al status socioeconémico, en tanto factores que, de forma no sutil,
diferencian expectativas y practicas masculinas.

De ninguna manera quiero dar a entender que los factores diferenciadores que propongo sean
los Unicos pertinentes. No solo es evidente la existencia de otros diferenciadores no sutiles (tal como
el origen étnico), sino que también puede ser pertinente la distincion de masculinidades en funcion
de factores de mayor sutileza. Ello debera establecerse de acuerdo a las caracteristicas del contexto
analizado y de los alcances de cada estudio.

En esta investigacion, en primer lugar se distinguié la masculinidad de los varones con

responsabilidades familiares (unidos) de la conformada por aquéllos sin dependientes (solteros). Las



298
masculinidades de unidos y solteros, para decirlo sencillamente, se distinguen porque hay

diferencias no sutiles en las expectativas y en los simbolos que cada grupo pondera. Entre los
solteros sobresalen los condicionantes asociados con el grupo de pares, relacionados con la busqueda
de experimentacion y exaltacion de su hombria; para los unidos, en cambio, pesan mas los
condicionantes familiares y econdmicos. Por ello, se comprende que la masculinidad va mutando sus
significados de acuerdo al momento transitado de las etapas vital y familiar.

Las distinciones entre la masculinidad de los solteros y la de los unidos no son inauguradas
por la migracion. Sin embargo, cada grupo tiene particulares vivencias del proceso y, aun transitando
por situaciones similares, cada uno exalta aquello que le es relevante en funcién de los simbolos de
la masculinidad que pretende alcanzar.

No tengo elementos que sefialen que estas dos masculinidades compitan entre si, y pocos que
indiguen que una tenga deseos de imitacion respecto de la otra. Por ello, no he establecido relaciones
de jerarquias entre ambas, lo cual no significa sugerir que se trata de dos masculinidades
independientes. Este es un aspecto que debe ser profundizado en futuras investigaciones.

En cambio, dentro del grupo de varones con responsabilidades familiares, si hay elementos
para establecer relaciones de jerarquia, en las cuales la migracién cumple un papel fundamental. Al
respecto, se distinguieron la masculinidad de los “adinerados” y la de los migrantes. Esta distincién
se realizd en funcidn del status socioecondmico, discursivamente delimitado por los entrevistados.

Los “adinerados” tienen caracteristicas masculinas que los colocan en un lugar privilegiado
en la jerarquia masculina, ya que encarnan un modelo que provoca imitacion y/o deseos de
igualacion en otros varones. Sin embargo, la llegada de la migracion posibilita a otro grupo de
hombres (los migrantes) reunir el dinero necesario que les permitiria igualar o superar
econdémicamente a los “adinerados”, en una empresa (la migratoria) simbolicamente dificil de
igualar quedandose en EIl Cardal. Aln cuando la acumulacion de dinero o bienes no es el Gnico
requisito que los migrantes tendrian que alcanzar para arrebatar la hegemonia a los “adinerados”, se
presentaron elementos que sugieren la existencia de una incipiente disputa por la hegemonia entre
ambas masculinidades.

En la resolucién de esa disputa si tiene mucha importancia la validacién obtenida en el

desempefio de cada mandato. Es decir (y sin olvidar que los “adinerados” también pueden ver
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reconfigurada su masculinidad y sostenerse como hegemanicos o que otra masculinidad puede

alcanzar ése status), considero que si los migrantes logran validarse como proveedores,
controladores y valientes, tendran mas posibilidades de colocarse, en el futuro, como masculinidad
hegeménica.

También hay que mencionar ciertas zonas grises que no siempre permitieron diferenciar
masculinidades. Mas especificamente me refiero a la pregunta acerca de si los “arrepentidos”
constituyen una masculinidad diferente. Por un lado, sus practicas y discursos parecen alejarse de
ciertos estereotipos o ideales que la gran mayoria de varones postulan y defienden. Pero, por otro
lado, es dificil establecer si los discursos de los arrepentidos responden a la necesidad de argumentar
a su favor por saberse cuestionados, o si efectivamente se trata de disposiciones duraderas (habitus)
que trascienden la coyuntura del accidente. Por estas razones, la pregunta quedd abierta, poniendo de
manifiesto la dificultad analitica de establecer criterios para ubicar a un grupo de varones en una u
otra masculinidad, dada la diversidad de elementos que deben tenerse en cuenta, entre los cuales
debe considerarse el contexto de entrevista. En todo caso, lo que interesa enfatizar acerca de los
“arrepentidos” es que ilustran las posibilidades de los sujetos de transgredir ciertos juegos del poder
social o de “hacer algo diferente” a lo que se “esperaria” de ellos. En este sentido, estos varones
ejemplifican el interjuego entre las interpelaciones que produce el sistema de género y las
resistencias o cuestionamientos que puedan surgir desde la accién social que crea y recrea dicho
sistema.

Ahora bien, he brindado elementos que sugieren que la masculinidad de los migrantes con
responsabilidades familiares puede ser interpretada como una potencial masculinidad hegemdnica.
Pero ¢qué sucede con la masculinidad de los migrantes jovenes solteros? ¢ pueden ellos convertirse
en masculinidad hegemonica dentro del grupo de los jovenes solteros? En ese caso hay que hacerse
una pregunta anterior ¢;cual es, en la actualidad, la masculinidad (joven soltera) hegemonica en El
Cardal? Mi investigacion claramente se ha inclinado hacia las experiencias de los unidos, pero los
elementos recabados acerca de los jovenes solteros sugieren que, tanto los jovenes migrantes como
los que buscan migrar, compiten con los escolarizados y/o hijos de los “adinerados” (los pocos que
tienen automoviles o motos, por ejemplo). En ese caso, ¢la masculinidad hegemdnica joven

cardalefia esté constituida por los jévenes més escolarizados y/o por los hijos de los “adinerados™?
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En otras palabras, surgen preguntas acerca de la coexistencia de masculinidades

hegeménicas (véase Minello, 2000). Es decir, ¢existe una masculinidad hegemdnica dentro del
grupo de jovenes-solteros y otra entre los adultos-unidos? En ese caso, ¢qué relacion/es hay entre
ellas?, ¢es posible que una sea la version “joven” de la otra? es decir, ¢la masculinidad hegeménica
joven es una derivacién (cuasi herencia) de la masculinidad hegemonica adulta? Mas aln, ¢la
migracion juega un papel similar en la disputa entre masculinidades jovenes y entre masculinidades
adultas?

Las preguntas anteriores dejan al descubierto la complejidad de relaciones entre diversas
dimensiones derivadas de los diferenciales en la participacion en la migracién, en la construccion de
la masculinidad, en el status socioeconémico y en la etapa transitada del ciclo vital y familiar, entre
otros. Pero, como he mencionado, es necesario continuar profundizando y agregando mas

dimensiones en funcion de cada contexto analizado.

4. Los alcances de la investigacion

En tanto esta investigacion se inscribe en los denominados estudios de poblacién, en donde
prevalecen los abordajes metodoldgicos cuantitativos, es importante realizar una reflexién ultima
acerca de los alcances de este estudio cualitativo, sin con ello pretender ingresar a una discusion
epistemologica compleja, acerca de la cual los especialistas advierten que “nunca se puede responder
plenamente” (Campbell y Stanley, 1979:16, citado en Cortés, 2003:157).

Como ya fue expuesto en las indicaciones metodolégicas de la Introduccién, aqui no se
realizo el estudio de un caso o de una comunidad especifica, sino el estudio de un fendmeno desde
una perspectiva particular. Asi, el “caso” es el medio, pero no el fin de un estudio de esta naturaleza.
Ademas de la riqueza aportada mediante la interpretacion profunda de ciertas dimensiones de la
realidad social, se expuso que la importancia de este tipo de investigaciones también radica en la
elucidacion de construcciones, relaciones o procesos que, por su relativo nivel de abstraccion,
puedan ser replicados en otros contextos y sirvan como recursos analiticos para ser confrontados en
otras investigaciones, asi como ser aprovechados como insumos para las cuantitativas.

La reflexion sobre la pregunta acerca de las posibilidades de “generalizacién” de los

hallazgos, en la cual muchas veces subyace una l6gica cuantitativa que no es pertinente extrapolar a
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la cualitativa, esta en gran medida atada a las caracteristicas del contexto en el cual se llevd a

cabo la investigacion. Las caracteristicas del contexto analizado se describieron en el Capitulo I1'y
fueron sintetizadas en el primer apartado de esta conclusion. Ellas constituyen, como he dicho, los
principales “pardmetros contextuales” que posibilitarian una potencial delimitacion de “tiempos y
espacios” en los cuales los hallazgos de este estudio tendrian mas posibilidades de aparecer; el
contexto cardalefio tiene caracteristicas especificas que lo pueden diferenciar de otros, pero tampoco
esas caracteristicas, ni sus combinaciones, son excepcionales.

No es posible hacer una lista de contextos en los cuales los hallazgos de esta investigacién
resultaran “contextualmente generalizables”. Es mas, algunos de los hallazgos encuentran similitud
con lo encontrado en contextos de mayor antigliedad migratoria dentro de México, 0 en contextos no
migratorios y no mexicanos, con lo cual dichos hallazgos superarian los parametros contexuales
cardalefios en sus posibilidades de “generalizacidn”. Sera tarea de futuras investigaciones establecer
en qué medida lo encontrado en el contexto cardalefio puede encontrase también en otros contextos
Yy, por supuesto, mejorar y cuestionar los hallazgos de este estudio.

Ahora bien, las consideraciones anteriores acerca de que algunos hallazgos se pueden
encontrar en contextos diferentes, hacen virar el cuestionamiento desde ¢donde y bajo qué
circunstancias se pueden encontrar situaciones similares? hacia ¢de qué manera lo hallado puede
contribuir al estudio de otros contextos en tanto recursos analiticos? Considero que este ultimo
cuestionamiento brinda mas oportunidades de discutir los alcances de una investigacion. La
respuesta puede buscarse en los procedimientos seguidos para realizar cualquier estudio, incluyendo
el presente. Los supuestos tedricos y las hipdtesis que guiaron esta investigacion derivaron
mayormente de los resultados de investigaciones realizadas en distintos contextos, algunos muy
diferentes al cardalefio. Esos antecedentes fueron aceptados, cuestionados o adaptados en funcion
del contexto analizado. Por otro lado, los hallazgos de esta investigacion permitieron adherir a
algunos resultados de otras investigaciones, pero también observar que el contexto impone
condiciones que hacen variar otros hallazgos. En otras palabras, se espera que esta investigacion
pueda servir como interlocutora de la misma manera que otras investigaciones sirvieron para ésta.

Considero que las conclusiones de cada uno de los tres tltimos capitulos, y la sintesis que de

ellas se hizo en estas consideraciones finales, contienen las construcciones y procesos elucidados del
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mayor nivel de abstraccién logrado. Esas construcciones y procesos sociales aportan al

conocimiento de los impactos que la migracion produce en la estructura de género, mas
especificamente en la masculinidad, y pueden constituir recursos analiticos para el analisis del
fendmeno en contextos que no necesariamente compartan los “parametros contextuales” cardalefios.

Los hallazgos acerca de los efectos que produce la participacion en el proceso migratorio en
la vida de los varones de una comunidad que se esta insertando al proceso permitieron, en primer
lugar, brindar elementos acerca del inicio de los proceso/s de construccion de la/s masculinidad/es
migrante/s; en segundo lugar, sostener que esos inicios estan caracterizados, no por cambios en los
contenidos de los mandatos masculinos, sino por acomodamientos que sintetizan combinaciones de
continuidades y transformaciones en las formas de ejercer cada uno. Lo anterior, que resume la
principal contribucion de esta investigacion, bien puede servir para detonar analisis en otros
contextos, especialmente a quienes se cuestionan acerca de la “permeabillidad” del género ante
coyunturas determinadas o acerca de la importancia de la migracién en tanto productora de
transformaciones sociales.

Contextos como el veracruzano brindan la excelente oportunidad de seguir, paso a paso, el
proceso de construccién de masculinidades migrantes. Por otro lado, si bien se han realizado
importantes investigaciones desde la perspectiva de género en ambitos de mayor antigiiedad
migratoria, es necesario impulsar mas estudios que pongan su atencién en el analisis de las
experiencias de los varones y que permitan contrastar en qué medida la antigiiedad del proceso
afecta la configuracion y/o contenidos de la masculinidad. Ademas, e independientemente de la
antigliedad del proceso migratorio, es importante profundizar en el analisis de la masculinidad en
contextos donde la migracion esta caracterizada por la selectividad a favor de las mujeres. En este
caso, podria preguntarse como la migracion afecta la masculinidad de los varones que migran luego
de sus esposas, y contrastarlo con lo encontrado en este estudio. Son éstos sélo algunos ejemplos que
permiten decir que los alcances de una investigacion no se definen sélo por el contexto, sino por las
posibilidades analiticas que sugiere.

Pero también los hallazgos de esta investigacion pueden servir para analizar escenarios no
necesariamente migratorios. Los sentimientos de dolor de los varones frente a la prevision de un

futuro incierto para su familia que motivan procesos de busquedas laborales no tradicionales; las
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construcciones acerca de la importancia que la obtencion de dinero y la inversién en bienes

visibles tiene en el posicionamiento frente a otros varones; el dolor que produce verse superado por
otros varones en el proceso de competencia masculina; las construcciones que dan lugar a sanciones
hacia las conyuges cuando se “salen” del libreto que el género idealmente les demanda; el papel de
las mujeres en el trabajo del conyuge; los cambios en la autoestima femenina y los procesos de
relativa autonomia que se desencadenan; las posibilidades y formas de la competencia entre mujeres;
las estrategias para controlar las actividades econémicas y sexuales de las mujeres; la versatilidad de
la masculinidad para encontrar recursos de validacién; la importancia de la exposicién a riesgos
como elemento de la valentia masculina; la distincién de masculinidades en funcion de la etapa de la
trayectoria vital y familiar, asi como del status socioeconémico; la disputa por la hegemonia entre
masculinidades, entre otros, fueron temas analizados en esta investigacion, cuyos contenidos pueden
servir como recursos analiticos para ser contrastados en ambitos no migratorios. Es mas, muchos de
éstos temas ya han sido analizados en distintos contextos, como se ha puesto de relieve a lo largo de
los capitulos, con lo cual esta investigacidn ha brindado mas conocimiento al respecto.

Para finalizar, es importante mencionar que avanzar en el conocimiento acerca de la relacion
migracion/masculinidad produce aportes en torno a la relacion migracion/feminidad y viceversa,
aungue, en sentido estricto, lo més beneficioso es profundizar en el andlisis de la relacion
migracién/masculinidad+feminidad. Asi como el tratamiento de la migracién sin considerar aspectos
del género llevé al ocultamiento de las especificidades de los movimientos protagonizados por
mujeres, el tratamiento desvinculado de la masculinidad y de la feminidad conlleva el riesgo de
proponer impactos de la migracion exclusivos en los varones o en las mujeres, cuando algunos

pueden observar rasgos compartidos.
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En el siguiente cuadro se presenta la lista de entrevistados/as, sefialando las principales caracteristicas de cada uno.

_— . Situacion | Numero Ocupacion ClelEzlto
Pseudonimo | Sexo | Edad | Escolaridad . en El
conyugal | de Hijos actual
Cardal *

INFORMANTES CLAVES (ENTREVISTADOS EN EL CARDAL)

Paula Mujer |68 Terciario Viuda 3 Ex Agente | Arriba
completo Municipal

Aldo Varén |45 Preparatoria | Unido 3 Agente Arriba
incompleta legalmente Municipal

Daniel Varén |28 Universitario | Soltero - Médico Abajo

Antonia Mujer |46 Terciario Separada 1 Enfermera Arriba
completo

Lucas Var6n |59 Terciario Separado 3 Director escuela | Arriba
completo

Franco Varén |44 Terciario Unido 2 Director escuela | Arriba
completo legalmente

Horacio Varén |45 Secundaria Unido 3 Promotor  de | Arriba
completa legalmente Salud

Ruperto Varén |35 Preparatoria | Soltero - Docente de | Abajo
completa adultos- IVEA

Ismael Var6n |40 Primaria Unido 3 Comisariado Abajo
completa consensual Ejidal

mente

Elsa Mujer |45 Secundaria Unida 3 Esposa del | Arriba

completa legalmente agente
municipal- ama
de casa

Karina Mujer |38 Primaria Unida 3 Esposa del | Abajo

completa consensual comisariado
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mente gjidal- ama de
casa
Don Martin Varon |73 Primaria Viudo 4 Anciano Arriba
completa
Dofia Esther | Mujer |86 Primaria Viuda 5 Anciana Arriba
incompleta

PERSONAS SIN PLANES MIGRATORIOS Y SIN MIGRANTES EN LA FAMILIA
(ENTREVISTADOS EN EL CARDAL)

Carlos Varon |28 Preparatoria | Unido 1 Productor Arriba
completa cafetalero

Lelia Mujer |36 Terciario Unida 2 Comerciante Abajo
completo legalmente

Omar Varén |61 Primaria Unido 4 Comerciante Abajo
incompleta

Karen Mujer |23 Preparatoria | Soltera - Empleada Abajo
incompleta doméstica

Arriba: refiere a las personas que habitan en la zona considerada “cuenta propia”. Abajo: refiere a las personas
que habitan en la zona considerada “ejido”. Sin embargo, como explico en el capitulo 11, no todo los que habitan
en la zona de arriba son cuenta propia y no todos los de abajo son ejidatarios. Por ello, he decidido utilizar las
mismas palabras con las que se ubican espacialmente los cardalefios.
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Pseudénimo

Sexo

Edad

Escolaridad

Situacién
conyugal

NUmero
de Hijos

Ocupacién
actual

Ubicacion
en El
Cardal

PERSONAS CON MIGRANTE EN EL GRUPO DOMESTICO (ENTREVISTADOS EN EL CARDAL)

Delia Mujer |64 Primaria Unida 5 Ama de casa y | Abajo
incompleta consensual comerciante
mente
Eleonora Mujer |38 Primaria Unida 5 Ama de casa y | Arriba
incompleta consensual vende tortillas
mente
Clara Mujer |29 Carrera Unida 1 Ama de casa y | Arriba
Técnica legalmente vende ropa
Berta Mujer |54 Sin Unida 2 Ama de casa Abajo
escolaridad | consensual
mente
Diego Varon |57 Primaria Viudo 2 Albafiil Arriba
completa
Cora Mujer |57 Primaria Unida 3 Ama de casa y | Arriba
completa consensual vende ropa
mente
Alicia Mujer |35 Preparatoria | Unida 3 Ama de casa Arriba
completa consensual
mente
Sara Mujer |29 Secundaria Unida 1 Ama de casa y | Abajo
completa consensual ayuda en
mente carniceria
Yeni Mujer 28 Secundaria Unida 2 Ama de casa. | Abajo
completa legalmente
[
Lina Mujer |36 Preparatoria | Unida 3 Ama de casa y | Abajo
completa legalmente venta de dulces
Silvana Mujer |39 Secundaria Unida 3 Ama de casa Arriba
completa consensual
mente
Ana Mujer |29 Secundaria Unida 2 Ama de casa Arriba
incompleta | consensual
mente
Lorna Mujer |29 Primaria Unida 1 Ama de casa Abajo
completa legalmente
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Pseudénimo

Sexo

Edad

Escolaridad

Situacion
conyugal

NUmero
de Hijos

Ocupacién
actual

Ubicacién
en El
Cardal

PERSONAS CON PLAN MIGRATORIO ABORTADO (ENTREVISTADOS EN EL CARDAL)

Ema Mujer |26 Secundaria | Soltera - Empleada  en | Abajo
completa Xalapa

Norberto Varén |41 Primaria Unido 2 Campesino Arriba
completa legalmente

Manolo Varén |35 Preparatoria | Unido 2 Comerciante Abajo
completa legalmente

Ricardo Varon |24 Primaria Unido 1 Campesino y | Abajo
incompleta consensual carnicero

mente
Andrea Mujer |21 Preparatoria | Soltera - Estudiante Abajo

completa

PERSONAS CON PLAN DE MIGRAR (ENTREVISTADOS EN EL CARDAL)

Joselo Varén |23 Preparatoria | Soltero - Ayuda al padre | Arriba
completa en tlapaleria

Federico Varon |25 Preparatoria | Soltero - Campesino Arriba
completa

(comparte

atributo de

retornado)

Emilio Varén |39 Sin Unido 3 Campesino Arriba

(comparte escolaridad | consensual

atributo  de mente

retornado)

PERSONAS RETORNADAS DE ESTADOS U

NIDOS (ENTREVISTADOS EN EL CAR

DAL)

Federico Varén |25 Preparatoria | Soltero - Campesino Arriba
completa

Maria Mujer |29 Carrera Soltera - Jueza de Paz Arriba
terciaria
incompleta

Sebastian Var6n |24 Secundaria Unido 2 Albafiil Abajo
completa legalmente

Emilio Varén |39 Sin Unido 3 Campesino Arriba
escolaridad | consensual




319

mente
Pedro Varén |30 Primaria Unido Campesino Abajo
completa consensual
mente
Rogelio Varén |25 Preparatoria | Soltero Campesino Arriba

completa
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o . Situacion | NuUmero Ocupacion Sl
Pseudonimo | Sexo | Edad | Escolaridad s en El
conyugal | de Hijos actual
Cardal
MIGRANTES (ENTREVISTADOS EN CHICAGO)
Beto Varén |40 Universitaria | Unido 3 Vendedor  en | Arriba
incompleta consensual comercio
mente
Silvio Varén |31 Secundaria Unido 1 Albafiil Arriba
completa consensual
mente
Leandro Varén |26 Universitaria | Soltero - Empleado  en | Arriba
incompleta industria
Hugo Varén |21 Preparatoria | Soltero - Albafiil Abajo
completa
Mario Varén |34 Primaria Unido 3 Jardineria Arriba
completa legalmente
Coqui Varén |20 Secundaria Soltero - Empleado  en | Arriba
completa industria
Tony Varén Primaria Soltero - Jardineria Abajo
incompleta
Gabo Varén |25 Primaria Unido 1 Lavado de | Abajo
completa legalmente coches
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